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NON-FINITE FORMS OF THE VERB (2009-2010)
(VERBIDS, VERBALYS)
The verb is a part of speech, which denotes a process or state. All verbs have two forms:
Finite Forms and Non-Finite Forms (also called Verbals or Verbids).

CATEGORIES OF FINITE FORMS OF THE VERB (REVISION)
No | Categories | Forms and examples
Person e Thefirst, e.g. I'll bring a cake and we’ll have tea together.
The second, e.g. Do you take sugar in your tea?
The third, e.g. She doesn’t enjoy yachting.
Singular, e.g. Ted sings pretty well.
Plural, e.g. His parents sing well, too.
Present, e.g. Dinosaurs don’t exist NOW.
Past, e.g. They lived millions years ago.
e Future, e.g. | doubt if they will exist in future.
4 | Aspect ¢ Indefinite (Common / Simple), e.g. Helen_does a lot of work
at the weekend.
e Continuous, e.g. Peter is doing his yoga exercises at the

1

2 | Number

3 | Tense

moment.
5 | Correlation e Perfect, e.g. Have you seen “Gone with the Wind”?
e Non-Perfect, e.g. | saw it last year.
6 | Mood ¢ Indicative, e.g. Joan has been learning Spanish for three
years.

e Imperative, e.g. Let’s do this work together, shall we?
e Subjunctive, e.g. If you had done this work yesterday, you
wouldn’t be so busy today.

7 | Voice e Active, e.g. Marge cooks all the meals herself.
e Passive, e.g. All the meals in the family are cooked by their
mother.

CLASSIFICATION OF NON-FINITE FORMS OF THE VERB (VERBALYS)

Gerund Infinitive; / Participle

Present Participle/ Participle | Past Participle / Participle 1|

VERBALS

e My friend doesn’t like either borrowing or lending money. (gerund)
e [t wasn’t wise of Martha to agree to that job. (infinitive)
¢ Nobody saw the boy leaving the house. (participle I)
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e Things seen are mightier than things heard. (participle II)

GENERAL CHARACTERISTICS OF NON-FINITE FORMS OF THE VERB
Non-finite forms of the verb usually denote a secondary action or a process related to
the one expressed by a finite verb.
e Bobby started skating on the frozen lake. (‘started’ — primary action; ‘skating’ —
secondary action)
e Fiona decided to leave on Monday. (‘decided’ — primary action; ‘to leave’ —
secondary action)
The verbals have a double nature: nominal and verbal
participle I and 11 = verb + adjective|
e | saw a smiling girl in the window.
e The book given to me by Peter was not very interesting.

gerund / infinitive = verb + noun|

e | earning foreign languages is hard work.

e To learn a foreign language well, one must work hard.

The verbals do not express person, number or mood.

The verbals have the following distinctions /categories:

a) aspect (Indefinite (Common/ Simple) or Continuous),

b) correlation (Non-Perfect or Perfect)

c) voice (Active or Passive)

The verbals seldom function as predicates but are often used as part of predicates, e.g.

e You might have_encouraged the kid before the exam. (compound verbal modal
predicate with infinitive)

e Jim was_painting the bedroom when his wife came home from work. (simple verbal
predicate with participle 1)

e After that heated discussion the girls looked angry and frustrated. (compound
nominal predicate with participle 1)

o Kate kept on_laughing and splashing water on Jake. (compound verbal aspect
predicate with gerund)




SUMMARY OF GENERAL CHARACTERISTICS OF VERBALS

0 | Categories | Forms and examples

Person

None

Number

None

Tense

None

Slw(Nk|=z

Aspect

¢ Indefinite (Simple / Common), e.g. Helen may come
tomorrow. John appears to be pleased.

e Continuous, e.g. Peter must be doing his yoga exercises at
the moment. Lily seems to be playing quite happily.

5 Correlation e Non-Perfect, e.g. All the books must be returned to the

her course.

library by December 25. Tom seems to enjoy his new job.
e Perfect, e.g. Jack must have been learning English for a long
time, as he knows it so well. Adele is said to have finished

6 Mood

None

7 Voice

e Active, e.g. Marge has to cook all the meals herself. Henry
wants to take up a new hobby.

e Passive, e.g. All the meals in the family have to be cooked
by their mother. Hob seems to be paid too much attention to.

ERBAL

ICORRELATION OICE

N,
|Ind‘eﬁte\ ICQAnuous\ \Per?e/ctl INon-Perfect]

GRAMMATICAL CATEGORIES OF GERUND

Correlation

Voice

Active

Passive

Non-Perfect

| remember taking my sister

| remember being taken to the theatre by

(Common / | to the theatre for the first my parents for the first time. = 5 momHro,
Simple) time. = 5l moMHI0, KaK MOBeJ | KAK MEHs IOBEJH B TeaTp B MEPBBIN pas. /
CBOIO CECTPY B T€aTp B A nam'araro, IK MEHE ynepiie_HOBEIu B
nepBsIit pas. / S mam'sitato, Tearp.
AK yTIepIIe MOBIB CBOIO
CECTpy B Teartp.
Ted entered without having | The door opened without having been
Perfect knocked at the door. = Ten knocked on. = /Iseps oTBOpHIIach, 6€3

BOIIICJI, HC TOCTYYdB B JIBCPb.

cTyka. (T.e. 6€3 TOro, 4ToOkI B HEE




/Ten yBIHIIOB, HE
MOCTYKaBIIHN Y JBEPI.

nocryyanu.) / JIBepi BimunHIIHCS, O€3
CTYKy. (= 6€3 Toro, 1100 y Hei

IOCTYKAJIH. )

GRAMMATICAL CATEGORIES OF PARTICIPLE |

Correlation
[ Voice

Active

Passive

Non-Perfect

Addle spent a lot of time
writing letters to her friends.
= AJzenp MpoBOANIA MHOTO
BPEMEHU, IIEPENUCHIBASICH C
TPY3bIMH./AeTh
IPOBOJIMIIA OaraTo vacy,
JUCTYIOUHNCH 13 IPY3SIMH.
Translating from English
into Russian, the translator
should know both languages
very well.=ITepeBoms ¢
AHTJIMMCKOTO Ha yKpa-
MHCKHUU, IEPEBOAYMK JOJI-
JKEH 3HaTh 00a sI3bIKa OYCHb
xoportmo./ [lepexnagaroun 3
AHTJIHCHKOT Ha YKPaiHCHKY,
nepeksiajgay MOBUHEH 3HATU
0o0HJIB1 MOBH Ty’Ke 00pe.

Being written in pencil the letter was

difficult to read. = Hamucannoe
KapaHJIaIIoM, TMCbMO OBLJIO TPYTHO
ynutaTh./ Hamucanuii oiBIEeM, JTUCT
OyJ10 BaKKO YHTATH.

Being translated into many
languages, this novel is known in
many countries of the world. =
ITepeBeicHHBIN HA MHOTHE SI3BIKH,
3TOT POMaH XOPOIIIO U3BECTEH BO
MHOTHX CTpaHax Mupa. /
[lepexaaeHuii Ha 6araTo MoB, L€l
pomaH 100pe BigoMuil y 6aratbox
KpaiHax CBITY.

Perfect

Having written the letter,
Adel dressed and went to the
post office. = Hamucas
MMCbMO, AJIeNnb 0/1eJIach U
nomuia Ha noury. /
HanucaBmmu micra, Aneib

oJisITyIacs ¥ Iminuia Ha MoITy.

Having translated the novel
into English, the translator
took it to the editor.=
IlepeBens pomaH Ha
AHTJIMACKHN SI3BIK, TIEpe-
BOJYHUK OTHEC €TI0
penaktopy. / [lepekaBiim
pOMaH Ha aHTJIiHChKY MOBY,
nepeKiaaay BijiHiC HOTO
pEIAKTOPY.

Having been written in haste, Adel’s
letter had many mistakes. =
HanucanHoe B crienke, MIChbMO
AJlenb conepikajio MHOTO OIIUOOK. /
Hanmcanuii mocmixom, JIMCT AJlenb
MaB 0araTto IMOMUJIOK.

Having been translated many years
ago, the novel is unlikely to be
published in this version. =
[IepeBeA€HHBIM MHOI'O JI€T Ha3a,
ATOT pOMaH BpsiA JiU OyAeT
OImyOJIMKOBaH B 3TOM BepcHH. /
[TepexiaieHnit 6arato pokiB TOMY,
el poMaH HaBps 4u Oyje
ormyOIiKOBaHUH y 1Mi#1 Bepcii.




TASK 1. Decide which of the following statements are true and which are false.
Correct the false ones.

1.
2.
3.

OCooNDOA

There are four verbals in English.

Non-finite forms of the verb in Russian fully coincide with those in English.
Non-finite forms of the verb do not show if the action refers to the present, past or
future.

All the verbals can form predicative constructions.

Non-finite forms of the verb have the same categories as finite forms.

Non-finite forms of the verb have the category of mood.

Non-finite forms of the verb have the category of aspect.

Non-finite forms of the verb have the category of number.

Non-finite forms of the verb have the category of correlation.

10 Non-finite forms of the verb have the category of voice.

11. Gerund has the features of verb and adjective.

12. The double nature of participle shows through its verbal and adjectival
characteristics.

GENERAL CHARACTERISTIC OF THE INFINITIVE
double nature = verb features + noun features|

1. The infinitive is the non-finite form of the verb which names a process in a most

2.

general way.

It is the initial form of the verb and its special marker is the particle “to”. This
particle is usually closely connected with the stem of the verb but sometimes an adverb
or another particle can be used between them to emphasize the meaning of the verb. In
this case it is called a split infinitive, e.g.

e The secretary was asked to urgently type the report. — Cekperapsi monpocuiu
Cpo4yHO Hamedarath oT4eT. / CexkpeTrapsi MONMPOCUIN TEPMIHOBO HAJIPYKyBaTH
3BIT.

e [t was to be necessarily done. — Oto o0s3arenbHO HYKHO ObLIO caenath. / 1le
000B'A3K0BO OTP1OHO OYJI0 3pOOUTH.

There are cases when the infinitive is used without the particle “to” and then it is
called “bare infinitive”, e.g.
The teacher saw one of the students cheat at the exam. — Yuutens Buaen, kKak
OJIVH U3 CTYJCHTOB CIUCAJl Ha PK3aMeHe. / YuuTenb 0auuB, K OJMH 31 CTY/ICHTIB
CITMCaB Ha ICITHTI.
Bare infinitive is used in the following cases:
a) after auxiliary verbs in some forms of simple verbal predicates, e.g.
e Lisa doesn’t like going to big parties.
e The tourists will go sightseeing if the weather gets better.
b) after modal verbs can, may, must, should, would, need, dare, shall, will, e.g.
e If you cannot have the best, make the best of what you have.
e Shall I bring you a glass of water?




How dare you speak with me in such a tone?

c) after some verbs in the infinitive construction ‘Complex Object’, €.9.

Everyone who was in the house at that time heard Lady Gordon sing in the
garden. — Bce, kTo OBLT B TOoME B TO BpeMsl, CJIbIIANH, Kak Jleau ['opmon nena
B cany. / Yci, XT0 OyB y JoMi B TOM 4ac, uynu, sk Jlemai ['opaoH criBana B cany.
Don’t let the boy eat sweets before dinner. — He mo3BoJsiiTe Maib4iKy €CTh
koH(peThl nepen obeaom. / He 103BoJISITE XJIOMYUKOBI ICTH IYKEPKH TEpen
001710M.

What made you change your mind? — Yro 3acTaBmiio Bac HM3MEHUTH CBOE
pemierne? / 11lo 3MycHiI0 Bac 3MIHUTH CBOE PillICHHS?

I will not have you keep the dog in the house! — I He momymry, 4TOOBI BBI
nepxkanu codaky noma. / S He 103BOAI0, 1I0O BU TpUMaiu co0aKy BIoMa.

d) after the question word ‘why’ in negative and negative-interrogative sentences, e.g.

Why stay at home in such wonderful weather? — 3auem cuaers q0Ma B Takyio
qyyJiecHyto noroay? / Hapimo cuaitu Bgoma B TaKy 4yA0BY MOTOY?

Why not do it together, it’s hard work. — ITouemy ObI He clieaaTh 3TO BMECTE,
3TO TspKemas padota. / Homy 6 He 3poOuUTH 11€ pa3oM, 11 HeJIeTKa CIpaBa.

e) after the expressions had better, would rather, would sooner, cannot but, nothing

NOTE:

but, e.g.
You had better go to the garden and have some rest. — Tsl ObI Jy4llie momuIa B
cajJl ¥ HEMHOT0 OTJ0XHYJa. / Tr 6 Kpare miiia B cajl 1 TPOXH BiANOYMIIA.
I would rather not meet him alone, he frightens me. — I Obl nyumie He
BCTpeyaach C HUM OJIHA, OH MeHs myraeT. / 51 6 kpaiie He 3ycTpivaiacs 3 HUM
cama, BIH MCHE JISIKAE.
| would sooner remain a spinster than marry this disgusting man! — 5I ckopee
OCTaHyChb CTapOW [J€BOW, YEM BBIMIY 3aMyX 3a O3TOrO OTBPATHUTEIIBHOTO
yenoBeka! / S ckopile 3amuurycsi CTaporo J1BOK, HDK BHUHAY 3aMDK 3a IO
OTHJIHY JIFOJUHY !
| cannot but smile every time | see this cute baby. — Kaxnpiit pas, xoraa s
BHO)KY 9TOr0 3a0aBHOTO MaJIbIIIa, sl HE MOTY He yiblOHyThes. / llopas, xonu s
0ady 1IbOT0 KyMEIHOTO MAJIIOKa, 5 HE MOKY HE MOCMIXHYTHCS.
There was nothing left for the family but watch their house burning down. —
CeMbe HMYETO HE OCTABaJIOCh ACJIaThb, KaK Ha6J'IIOI[aTB, KaK JoropacTt ux JOoM. /
Poauni Hivoro He 3anmumanocss poOWUTH, K CHOCTEpIraTH, SIK JIOropae ixHid
OyIMHOK.
Expressions had better and would rather are often contracted to ‘d’, which

sometimes can be confusing. Special care should be taken in questions and tags,
e.g.

I’d better keep silence, hadn’t I? = Mue Obl Jyuiiie nmomonyath, ga? / Meni 0
Kpalile TOMOBYATH, TaK?

Would you rather go to the beach or play tennis? = Tsr ObI Jydinie moiren Ha

UK WK mourpai B TeHHuc? / Tu 6 Kpariie miiioB Ha isbK ado morpas y TeHic?
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DOUBLE NATURE OF THE INFINITIVE
Verbal Features of the Infinitive
Verbal features of the infinitive can be divided into morphological and syntactical.

A: Morphological features
Morphological features of the infinitive are revealed through the following categories:
1. the category of voice, e.g.

e The evening is the time to praise the day. (active voice) — Beuep — ayuriiee Bpems,
4YTOOBI MOXBAJIUTH JI€Hb. / Bedip - kpaiuii yac, o0 NoXBaJuTH JICHb.

e To be praised by this strict teacher was a reward in itself. (passive voice) —
VYcnpimark moXBally OT 3TOT0O CTPOTOr0 YUUTENS caMo mo cede ObLIo Harpaaou. /
[TouyTn moxBaiy BiJ] IIOTO CTPOTOI'0 BUKUTENS came o coO1 OyI0 HaropoaAoko.

2. the category of correlation, e.g.

e | have no intention to keep you long. (non-perfect) — ¥ MeHs HeT HamepeHUs
3aJiep )KUBaTh Bac. / Y MeHEe HeEMae HaMipy 3aTpUMyBaTH Bac.

e | am so distressed to have kept you waiting. (perfect) — Mue Tak ’kaiib, YTO MHE
MPUIIUIOCHh 3aCTaBUTh Bac kAaTh. / MeHi Tak *ajib, [0 MEH1 JOBEJIOCS 3MYCUTHU
BacC 4Y€KaTu.

3. the category of aspect, e.g.

e She promised to read this book quickly. (indefinite/ common/ simple)

e She happens to be reading this book now. (continuous) — /leno B ToMm, 4TO OHa
ceiluac yurtaet 3Ty KHUry. / CripaBa B TOMY, IO BOHA 3apa3 YNUTAE 110 KHUTY.

B: Syntactical features

Syntactical features of the infinitive are revealed through its combinability:

1. The infinitive takes objects like a finite verb, e.g.
To tell (who? - indirect object) Peter (what? — direct object) the truth was out of the
question. — O toMm, 4uT0o0bI cKa3zath [lurepy npasay, He ObuTO U peun. / [Ipo Te, o0
ckazatu [litepy mpaBmy, He OyJ0 i MOBH.

2. The infinitive takes a predicative if it happens to be a link verb, e.g.
Mary didn’t want to look very happy, but she couldn’t help it. (‘to look’ is an object
expressed by an infinitive which is at the same time a link verb for the predicative
‘happy’) = Mbapu He XOTENoCh BBITJISACTh OYCHb CUACTIMBOM, HO OHAa HUYETO HE
MOTJa € 3TUM IIoACIaTh. / MepI/I HEC XOTiJIOCL BUTJISIIATU Y7KC HNIACIIMBOIO, aJIC BOHA
HIYOTO HE MOIJIA 13 IIUM 3POOUTH.

3. It can be modified by adverbial modifiers like a finite verb, e.g.
To be heard | had to speak (how?) very loudly. (an adverbial modifier of manner) =
Jl71st TOro, 4ToOBl MEHS YCIBIIIAIN, MHE MPUIILIOCH TOBOPUTH OYEHb TPOMKO. / Jl7s
TOTO, 1_1106 MCHC IIO1YJIH, MEH] JOBCJIOCA T'OBOPUTH AYKC I'OJIOCHO.

10
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Nominal features of the Infinitive

The nominal features of the infinitive are only syntactical. Like a noun the infinitive can
function in the sentence as:

B W

6.

1. subject, e.g.

To forget and forgive his behaviour was impossible.

2. predicative, e.g.

Tom’s greatest wish was to finish with all that unpleasant business as soon as
possible.

. Object, e.g.

That was all Tina wanted (what?) to find out.

. attribute, e.g.

| saw the chance (what kind of chance?) to escape into the garden.

. adverbial modifier, e.g.

| merely came back (what for?) to water the roses. (adverbial modifier of purpose)

Other functions of the Infinitive

predicate, e.g. Why not go for a walk? The day is lovely! = ITouemy ObI He TOWTH Ha
nporyiky? Jeus uynecusiit! / Homy 6 He miTi Ha nporyisHky? JleHb gy qoBuit!

part of a compound verbal modal predicate, e.g. We were to meet at seven, but he
must have forgotten about it. = Mb1 q0MKHBI ObLTH BCTPETUTHCS B CEMb, HO OH,
JIOJKHO OBITh, 320611 00 3TOM./ MU mOBUHHI OyJM 3yCTpITUCS O ChOMIii, aje BiH,
MalOyTh, 3a0yB IO II€.

part of a compound verbal aspect predicate, e.g. Molly began to feel rather hungry.

part of a Complex Object, e.g. | have never seen you speak like this before. = 4
HUKOI/Ia paHblLIE HE BUJAEI, YTOOBI Thl TaK pa3roBapuBaia. / Sl HIKOJW paHille HE
0auuB, 1100 TH TaK PO3MOBJIsIIA.

part of a Complex Subject, e.g. The girl was reported to have been found in the
forest. = CooOmmnm, 4To AeBOYKY HAlLIK B jecy. / [ToBIAOMHUIIM, IO JiBUUHKY
3HAWIIIN B JIICI.

parenthesis, e.g. To tell the truth, I disliked the man at once.

GRAMMATICAL CATEGORIES OF THE INFINITIVE

The following abbreviations will be used in the tasks below to indicate the forms of the

infinitive:

NPA — non-perfect active

NPP — non-perfect passive

NPCA — non-perfect continuous active
PA — perfect active

PP — perfect passive

PCA — perfect continuous active

11



FORMS OF INFINITIVE
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CORRELATION | ASPECT ACTIVE VOICE PASSIVE VOICE
INDEFINITE/ |e Mary must do e Homework must
COMMON homework every day. be done every

NON-PERFECT
(SIMPLE)

(expresses an e Dave likes to give day.
action advice to everyone. e Dave likes to be
simultaneous given advice. =
with the one JleiiBy HpaBUTCH,
expressed by the KOTJIa €My Jar0T
finite verb) COBETHI. / JleHBy
mop00aeThes,
KOJIM UOMY Jar0Th
IOopaau.
CONTINUOQOUS | ¢ Mary must be doing

(expresses an
action
simultaneous
with the one
expressed by the
finite verb but in
progress)

her homework now. =
Mbpu, T0JIKHO OBITH,
ceiiuyac aejaeT CBoe
JIOMallIHee 3a1aHue. /
Mepu, malyTh, 3apa3
POOUTHL CBOE JOMAIITHE
3aBIaHHS.

At that moment they
happened to be
standing right outside
her house. =
Ciyuusnocsk Tak, 4yTo B
TOT MOMEHT OHH KaK
pa3 CTOSUIH TEepeN e
nomoM. / Tpammmocs
TaK, 110 B TO MOMEHT
BOHH caMe CTOSUIN
nepe ii Oy TMHKOM.

12
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PERFECT

INDEFINITE/
COMMON
(expresses an
action prior to

e Mary must have done
her homework. =
Mbpu, 107KHO OBITH,
YKC caciiajia CBOC

e Mary’s

homework must
have already been
done. =

the one denoted JoMallHee 3a1anue. / Jlomarmssis

by the finite Mepu, MabyTh, yxe pabora Moapu,

verb) 3pobuiIa CBOE JIOJKHO OBITH,
JIOMAIIIHE 3aBJaHHS. yKe crenaHa. /

e Dave is sure to have JloManiHs podoTa
given one of his Mepu, maOyTh,
famous pieces of yKe 3po0JIeHa.
advice. = JleiiB The letter seems
HaBEPHsIKA Jaj1 OJUH to have been sent.
13 CBOMX 3HAMEHUTBIX = Kaxercs,
coBeToB. / [leliB IACHMO YKE
HAIleBHO JIaB OJIHY 31 [10CJIaHo. /

CBOIX BIJIOMHX ITOpaj. 31a€eThCs, JIUCT
BYK€ HAICIIaHUIA.
CONTINUQUS | ¢ Mary must have been
(expresses an doing her homework
action which for 3 hours already. =

lasted a certain
time before the
action of the
finite verb)

Mbpu, 1071KHO OBITH,
yKe JIeJIaeT CBOE
JIoMaIIHee 3aJaHue 3
yaca. / Mepu, maOyThb,
B)KE POOUTH CBOE
JIOMAIITIHE 3aBJaHHs 3
TOJIMHU.

e All their honeymoon
they seemed to have
been living on nothing
but love. = Becs cBoii
MEJIOBBII MeCsIl, OHH,
Ka)XETCS, KU TOIBKO
1000Bb10. / Bech cBil
MEIOBUH MICALD,
BOHH, 31A€THCS, KHUIU
JINIIE KOXaHHSIM.

2. It is often difficult to translate English sentences with the infinitive into Russian or
Ukrainian as there are only two forms of the Infinitive in Slavic languages and 6 forms
in English. Compare:

13
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Russian Ukrainian English

1. nenatpb 1. poOutH 1.todo
2. crienarb 2. 3pobuTn 2. to be done
3. to be doing

4. to have done
5. to have been done
6. to have been doing

TASK 2. Find infinitives in the sentences below and define their forms. The first one
is done for you. Translate the sentences into your mother tongue.

You must be careful with Dinny, otherwise you can find yourself in a trap. — NPA

"Come along, Imogen," said Winifred, "we must be getting back."

You must have noticed her there; she was the only one wearing a bright red dress.

She can’t have been that naive! The whole thing must have been going on under her

eyes!

She's like a beautiful exotic flower that must be sheltered from bitter winds.

This meeting, Edwina realized, must have been planned several hours ago.

7. ‘I want to know how long we are expected to wait’. — ‘Don’t make a fuss. We must
have been waiting for only a couple of minutes.’

8. Derek seemed to be weighing something in his mind.

9. You know how I hate to interfere in other people's business.

10. I considered myself to be standing much higher than all my fellow-workers.

11. Was the object attached to anything? No wires or anything? | mean, someone couldn't
have been having a joke or something?

12. He seemed to have taken his defeat quietly.

13. I rang the bell and the man answered with remarkable promptness; he seemed to have
been waiting for it to ring.

14. Martin had in the meantime made himself as comfortable as circumstances would
permit.

15. I’d rather be told the truth than be lied to.

16. Jennifer was known to have had a quick temper.

W

o

TASK 3. Decide if the given forms of the infinitive are right or wrong. Correct the
wrong ones. The first one is done for you.

No Sentence Form of the | right | wrong
infinitive
1 | The terrorist holding the hostages is | non-perfect active N -
thought to be heavily armed. NPP
2 | The rate of inflation is expected to | non-perfect active
rise.

3 | Mrs Western is thought to have died | non-perfect active
in a plane crash.
4 | These houseboats seem to have been | perfect active
turned into floating restaurants.

14
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5 | They seem to have been modernising | perfect passive
this railway station for three years
now.

6 | Mary may be playing tennis at the | non-perfect
moment. continuous active

7 | The burglars seemed to have made | non-perfect passive
the owner of the house tell them
where the money was.

8 | I am glad to have met you. perfect active

9 | Sue seems to have been given the | perfect active
wrong address.

10 | I think you ought to see the police | non-perfect passive
about the people next door.

11 | Tessa meant to have said good-bye | e perfect continuous

but was too shy to interrupt the active
conversation. e non-perfect active

THE INFINITIVE AS SUBJECT

1. The infinitive as the subject can either:
a) precede the predicate, that is in the initial position, e.g. To hesitate means to lose.

= Konebarbcst — 3HaUUT mpourpath. / Baratucs — 3Ha4uTh MporpaTu.

b) or follow the predicate. If it follows the predicate, it is introduced by the

introductory or dummy subject “iz”, e.g.

e It is useless to cry over the spilt milk. = ITocae apaku Kyaakamu He MamnyT. /
[Ticns G1¥iku KyJlakaMu HE MaXaroTh.

e It’s kind of you to let me come. = Kak 3To ObLIO MHJIO C Bamieli CTOPOHBI
MO3BOJIUTh MHE TPHUUTH. / SIK 11€ OyJ0 MUIIO 3 Bamoro OOKY J03BOJIUTH MEH1
MIPUNTH.

e It’s nice to see you again.

NOTE: Some grammarians regard the infinitive in this function as an object.

2. The infinitive of any voice, correlation or aspect can be used as a subject, e.g.
e To expect too much is a dangerous thing. (non-perfect active) = Oxuaarh CIUIIKOM

MHOT0 — oracHas Bellb. / O4ikyBaTH 3aHaATO Oarato — HeOe3neuHa pid.

Even to be talking to Gerald was a real pleasure for her. (non-perfect continuous
active) = Jlaxxe pasroBapuBaTh ¢ Jkepammom eit Obuto mpusitHo. / Hasith
PO3MOBIIATH 3 JI)KepalibioM i OyJ10 MPUEMHO.

To have seen Marge, so lively and beautiful, was even a more painful experience
than he thought. (perfect active) = Veumerp Mapk, Takyr OXXHBICHHYIO H
KpacuByI0, ObUIO Jake TspKeiee, yeM oH aymail. / [loGauntu Mapik, Tak jKBaBy u
rapHy, 0yJIO HaBiTh Ba)kue, HI)K BiH raJiaB.

To have been spoken to in such a way was a real shock for Mr. Fitsgerald. (perfect
passive) = To, 4To ¢ HUM Pa3rOBapUBaIA B TAKOM TOHE, OBLJIO HACTOSIIUM IIOKOM

15
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s muctepa Ouippkepanpaa. / Te, M0 3 HUIM PO3MOBIISUIM B TAKOMY TOHI, OYJI0
CIIPaB>KHIM IIOKOM JJist MicTepa Diypkepanbia.

e To have been working for the whole day and all in vain was really frustrating.
(perfect continuous active) = IIpopabGoTarh Ilie/iblii J€Hb W BCE HAIPACHO — OBLIO
aecTBuTeabHO 00uaHO. / TlpompalitoBatu 1Tl JeHb 1 Bce MapHO - OyJI0 JIIHCHO
MIPUKPO.

3. The use of the infinitive as the subject in the initial position is mainly found in
literary English.

TASK 4. Paraphrase the statements using the introductory it and the words suggested.
Follow the example.

Examples. He didn't go to the concert yesterday. (stupid) - It was stupid of him not to

have gone there.

. Henry gave a talk on pop music at the last lesson. (clever)

. Sheila didn't accept the offer for a job last week. (foolish)

. | regret that I didn't join the trip to London. (stupid)

. Susan offered me her ticket to the concert. (kind)

. The school leavers visited their old school teacher. (nice)

. They told her the sad news. (wrong)

. Mary took some medicine with her on the trip. (wise)

. Teresa bought a pair of warm gloves for her mother-in-law. (good)

. The Greens invited their old neighbour to their house-warming party. (thoughtful)

10. The housekeeper locked all the doors before going to bed. (clever)

11. The boy stole some money from the cloakroom. (stupid)

12. Paula gave up smoking at last. (wise)

13. George passed his driving test without any difficulty. (clever)

©OCoo~No Uk, WDNE

TASK 5. In the sentences given below the infinitive is used as the subject. Put the
words in order and read the sentences. Translate the sentences into your mother
tongue.

1. is - cry - it - useless; never — helps - to.

.to - it’s - good - knock - a - then - man - not - down - and - ask - lives - him - why- he -

dirt - in - the.

. to - human - is, to - divine - err - forgive - is. (A proverb)

. late - it - never - up - to - give - too - is - prejudice.

. everything - to - know - know - is - nothing - to. (A proverb)

. hard - not - it’s - to - decisions - you - make - when - your - what - values - know - are.

. to - or - not - compromise - not - to - a - be - is - be - question - of - a.

. be - than - it’s - to - occasionally - suspicious - better - cheated - perpetually.

. wear - to - bought - not - all - these - have - nice - things - where - and - to - have - to -

them - shame - was - a.

N

O 0O NO Ol bW

TASK 6. Translate into English using different forms of infinitives as the subject of
the sentence.
Part 1
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Ne | Ukrainian Russian

1 | 3poOuTu TaKky NpoIno3uLito ik Crenatp Takoe NpeJIOKEHUE ITOMY
B1JIOMIi1 JIFoAMH1 OYyJi0 O 1J11 MEHE M3BECTHOMY YEJIOBEKY OBbLIO OBI JIJIs
IPOCTO HEMOKIIUBO. MEH$ IPOCTO HEBO3MOXKHO.

2 | Te, mo Horo 3ampocwin Ha puiiom | To, 4TO €ro NpUriacuiIv Ha IpUeM K
710 Mepa, Oyi10 abCOIOTHO MAPY, OBITI0 a0COFOTHO HEOXKHUTAHHBIM.
HECIO/IIBAHUM.

3 | I3 TBO€ET cToponu Oyno 6 HeposymHO | C TBOEH CTOPOHBI OBLIO OB HEPA3YMHO
cnepedarucs 3 0aTbKaMu 4epe3 Takl | CIIOPUTh C POJUTEISIMU U3-3a TAKUX
Jpi0'sI3KU. MEJIOYEH.

4 | HiTKO BU3HAUYUTH METY, 1110 TH YeTko onpeaenuTh 1eilb, KOTOPYIO Thl
XO0uell JIOCATTH, 03HaYa€e 3po0OUTH XOYellb 10CTUYb, O3HAYAET CAENATh
NepIIUNA KPOK JI0 YCIIXY. IIEPBBIN 1Iar K YCIEXY.

5 | IIpoBectu mimii 1eHb y [IpoBecTH 1enbIN JEHL B IyCTOM JOME
OPOKHBOMY OYJIMHKY BHUSIBUJIOCS 0Ka3aJIOCh HE TAKUM YK€ CKYUYHBIM
HE TaKOI0 B)K€ HYJHOIO CIIPABOK0. JEJIOM.

6 | byno 6 morinbHO 11 pa3 nepeBiputu | bbuto OB 11eIeCO00pa3HO eie pa3
yce 00J1aIHaHHS. IIPOBEPUTH BCE OOOPYAOBAHHUE.

7 | Kynutu HaiicyyacHimmii komn'torep | KynuTe camblii COBpeMEHHBIN
1 HE BMITH HOTO BUKOPUCTOBYBATH KOMITBIOTEP U HE YMETh €ro
OyJ10 HacIpaB/ii MPUKPO. MCIIOJIB30BaTh OBLIO HA CAMOM JIejie

J0CAJIHO.

8 | Ilponatu OyauHOK 3a TaKy HU3BKY [TpoaaTh AOM 32 TaKyI0 HU3KYIO LIEHY
1iHy Oy710 6 CMINIHO. OBLJI0 OBl CMEIIIHO.

9 | [IpoBectu BUXiAHI 3 BYJKOIO Ha [IpoBecTH BBIXOJHBIE C YIOUKOM Ha
oepe3i piuku OyJIo I HHOTO Oepery peku ObLIO /I HEr0 OOBIYHBIM
3BUYANHOIO CPABOKO. JEJIOM.

10 | [Iporpatu BuOGOpH BCymepey BCiM [Ipourpats BEIOOPHI BOIPEKU BCEM
3YCHIIJISIM, 110 MU 3p00uiIH, Oysno O | yCHUJIUSIM, YTO MBI ClIeNIaliv, ObLIO OBl
IPOCTO JKAXJIMBO. MIPOCTO Y>KACHO.

11 | Ilocnatu oMy TepMiHOBY [TocnaTe eMy CpoUHYIO TeJIeTpaMMy ObLI
Tenerpamy OyB € IMHUIN BUX1] €IMHCTBEHHBIN BBIXOJ1 MPEAYNPEIUTH €TO
MOTNIEPEAUTH HOTO TTPO HEOE3IEKY. 00 OTacCHOCTH.

12 | Te, mo T4 3rajgana iM's mictepa To, 4TO THI yOMsIHYJIa UMS MUCTEPA
Craiina B mpuCcyTHOCTI Tocriogapku | Craiiyia B TPUCYTCTBUM XO3SIHKHU JOMA,
noMa, OyJ0 Ay’e HETaKTOBHO 13 OBLJIO OUYEHb HETAKTUYHO C TBOEH
TBO€I CTOPOHH. CTOPOHBIL.

13 | 3apoOasaTH TpoIII Ha CTAPOMY 3apabaTbiBaTh JEHBIU HA CTAPOM
mictepl Dokci Oyio Te k came, mo | Mucrepe Mokce ObUIO TO K€ CaMOE, UTO
rpaOyBaTH JTUTHHY. rpabuTh peOCHKA.

14 | loBecTu cTapiiux cecTep 10 Cii3 JloBecTH cTapuimx cecrep 0 cie3 ObLIo
OyJ10 ymo6J1eHo0 po3Barow JleHHi. | mrOOMMBIM pasBiedueHueM J[PHHHU.

15 | KputukyBaTu Koro-HeOy b 3a iioro | KputukoBaTh KOro-nmu0o 3a ero ClimHOU —

CIIMHOIO — JIETKO; CIPOOyHTE

JIETKO; MOTIPOOYHTE CAENATh ATO, TIISIIS
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‘ 3pOOUTH LI, UBJISYUCH IOMY B OUI. ’ €My B IJIa3a.

Part 2

Ne | Ukrainian Russian

1 | [Mokmangatucs Ha mictepa CBipra — | [lonmararscs Ha muctepa CBudra —
MapHa TpaTta CuJ 1 4acy. IyCTasl TpaTa CUJI U BPEMEHH.

2 | BuBuutu Bci TeMu Ha3y0OK 1 Bce- BblyunTh Bce TeMbI Ha3yOOK U BCE XK€
TaKH MPOBAJIUTHCS HA ICIIUTI — L€ MPOBAJIUTHCS HA 3K3aMEHE — 3TO OBLIO
OyJ10 B3K€ 3aHAATO. YK€ CIULIKOM.

3 | Te, mo 3 HEIO MTOBOJIMINCS K 31 To, uTo ¢ Helt oOpalaIuck Kak ¢
CIPaBXHBOIO Jie]l1, OYJIO MOBHOIO HACTOSIIIEH Jie[u, ObUIO OJIHON
HECIIOAIBAaHKOIO 1id Emisu. HEO0KUJAHHOCTBIO IS DIIN3EL.

4 | He ¥aiTh. 3anumatucs 3apas He yxomaute. OcTaBaThcs ceiiuac OJJHOMY
OJIHOMY — JUIsl MEHE CIIPaBXKHS MyKa. | — JIJisi MEHs HacTOsIIasi MyKa.

5 | 3a0yTu MuHyJe A7 Hel 30BCiM 3a0bITh TPOIILIOE TSI HEE COBEPIIICHHO
HEMOXJIMBO, BOHA KHUBE JIUIIIE HUM. | HEBO3MOHO, OHA KUBET TOJBKO UM.

6 | [loGaunTu JlonaoH i momepTl —11e | YBUAETH JIOHTOH M yMEpETh — 3TO BCE, O
BCE, MPO 1110 MPISB TepOi OAHOTO 3 | YEM MeUTaj I'epoi OHOTO U3 POMAHOB
pPOMaHIB IIbOTO MUChMEHHHUKA. ATOTO MUCATEIS.

7 | CrpuiimaTu floro cepiio3Ho, a oTiM | BocipuHUMAaTh €ro cepbe3Ho, a MoToM
3pO3yMITH, 1110 BIH YBECh 4ac MOHSTh, YTO OH BCE BPEMsI MOIITYYHBAI
JKapTyBaB HaJl BaMu, OyJio OoJistue i | HaJl BaMu, ObLJIO OOJILHO U OOMTHO.
PHKPO.

8 | Yce 3po3ymiTH, 3HAUHTH — yCe Bce mousTh, 3HaUUT - BCe mpocTtuTh. Ho
npoOadYnTH. AJle K MOXKE MaTH KaK MOKET MaTh MPOCTUTh YOUHITy CBOUX
poOaYNTH BOMBITIO CBOIX JITEH? neten?

9 | Te, 1o ioro Ha3BaIM TATAHOBUTUM | To, UTO €ro Ha3BaJIM TATAHTIUBBIM
CTYJIEHTOM, OyJI0 HaJ3BUYAIHO CTYJIEHTOM, ObUIO YpE3BbIYAIHO
PUEMHO. MIPUSTHO.

10 | 3pobuTu Taky OIUCKYyUy Kap'epy, i Crnenatb Takyto OJECTAILYIO Kapbepy, U
3pyHHYBAaTH 11 B OJIUH JIEHb TaAKUM pa3pyLIUTh €€ B OJUH JICHb TAKUM
HEBJIAJIMM IILTI000M, 11€ YU HE HEYyJIauyHbIM OpaKoM, 3TO JIU HE BEPIIIUHA
BEpIIMHA TypOCTi? TIIynocTu?

11 | CropaBa 31aBaytacs IijaKoM Jlesio kazanoch COBEPIIIEHHO
Oe3HaiiHOI0. 3HAWUTH TUTUHY B 6e3nanexubsiM. Haiitu pebenka B Unkaro
Uukaro 0yJi0 0JIHAKOBO, 110 IyKAaTH | OBLJIO BCE PaBHO, YTO UCKATh UTOJIKY B
TOJIKY B CTO31 CIHA. CTOTE CEeHa.

12 | [TamuTy MIKIJIABO JJIS 3I0POB'SL. Kyputb BpenHo 115t 310pOBbs. DTOT (pakT
Ieit ¢pakt OyB 1aBHO JTOBEICHUI OBLI JaBHO J0Ka3aH Haykou. CTpaHHO,
Haykoto. J[uBHO, 110 Tak 6arato YTO TaK MHOTO JIFOJIeH BCe elle
JHOJIEH yce e IpOJOBXKYIOTh MPOJIOJKAIOT KYPHUTb.

MAJIUTH.
13 | JlorpuMyBaTH TIETH IIJIKOM Co0ro1aTh TUETY COBEPIISHHO

HEOOX1/IHO, 11€ HE MOJIHUM Karpus, a

HE0OXO0MMO, 3TO HE MOJIHBIN Kampus, a
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3I0POBHI CIIOCIO KHUTTSI. 3I0POBBII 00pa3 KU3HHU.

14 | 3abyBaTu npo CBOIX MPEAKIB - 3a0bIBaTh O CBOMX MPEAKAX - 3HAUUT
3HAUUTh OyTH JIepeBOM 0€3 KOpIHHS. | OBITh IepeBOM 0€3 KOpHEM.

15 | He 3HaTu MOBU KpaiHH, y KA TH He 3HaTh si3bIKa CTpaHbl, B KOTOPOU ThI
nepeOyBael, Moxe 0yTu HaXOUIIBCS, MOXKET OBITh OMTACHO JIJISt
HeOE3MeUHUM IS JKUTTSL. KU3HH.

INFINITIVE AS PREDICATE

1. In this function the infinitive is used in interrogative, negative-interrogative and
exclamatory sentences. Usually non-perfect active infinitive is used in this kind of
sentences.

2. Interrogative sentences of this kind usually mean that there is no need to perform the
action. Only bare infinitive is used in this construction, e.g.

e Why waste your time on this good-for-nothing man? = 3auem TpaTUTh CBOE BpeMs
Ha 3TOTO HUKYEMHOTo uejoBeka? / Hagio BUTpayaTu CBiil 4ac Ha If0 HIKUEMHY
JTOAUHY?

e Why go there now? We can do it tomorrow. = 3auem uaTH Tyaa ceiiuac? Mbl
MOYEM 3TO cenaTh 3aBrpa. / Haimo it Tynu 3apa3? Mu MOkeMoO 1ie 3poOuTH
3aBTpa.

3. Negative-interrogative sentences usually mean that there is nothing to prevent
someone from performing the action, e.g.

e Why not cook dinner now when we still have time? — Ilouemy (ObI) He
NPUTOTOBUTh 00€j celyac, kKorma y Hac eme ecth Bpemsa? / Yomy (0) He
IPUTOTYBaTH 0017 3apa3, KO B HAC III¢ € Yac?

e Why not invite Steve to the party? He will entertain everybody. = ITouemy (0b1) He
npurigacuTh Ha BeuepuHky CtuBa? OH Oyner Bcex pasBiekarb. / Yomy (Ou) He
3anpocutH Ha Beuipky CtiBa? Bin Oyje BCiX pO3BaXKaTH.

4. Exclamatory sentences show that the person denoted by the subject of the sentence is
unlikely to perform the action expressed by the infinitive; the speaker rejects the very
idea as impossible. Both ‘to infinitive’ and bare infinitive can be used, e.g.

e You of all people to do this! I can’t believe it! = Yto0sI ThI, U3 BCEX JIIOACH, YTO 5
3Haro, craenan 3to! S He mory B 31O moBeputh! / o6 TH, 3 ycix mromeu, mo 5
3Haro, 3poouB 11e! Sl He MOXKY B 11 TOBIpUTH!

e Me — cook dinner for the wedding reception! You are kidding! = YtoOsr s
npurotoBui cBaneOublit 006en! Tor mytums! / 1106 s mpurotysas BecuTbHUIA 001!
Tu xapryem!

TASK 7. Revise the forms of predicates.
Step 1. Fill in the gaps in the scheme below with the forms of predicates given in the
box.
compound nominal verbal aspect]
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‘/JPREDICATE
SIMPLE 2.

\nominal erbal/

3.

Step 2. Give your own example for each form of predicate.

TASK 8. Find and define the type of the predicate in the famous quotations given

10.
11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

below. Translate the sentences into your mother tongue.
Vessels large may venture more, but little boats should keep near shore. (Benjamin
Franklin)
Blessed is he who expects nothing, for he shall never be disappointed. — (Jonathan
Swift)
In a mad world, only the mad are sane. (Akiro Kurosawa)
Necessity is the mother of invention. (Plato)
The course of true love never did run smooth. (William Shakespeare)
There is only one religion, though there are a hundred versions of it. (George Bernard
Shaw)
Patriotism is your conviction that this country is superior to all other countries
because you were born in it. (George Bernard Shaw)
If one is master of one thing and understands one thing well, one has at the same
time, insight into and understanding of many things. (Van Gogh)
One friend in a lifetime is much, two are many, three are hardly possible. Friendship
needs a certain parallelism of life, a community of thought, a rivalry of aim. (Henry
Brooks Adams)
Everything popular is wrong. (Oscar Wilde)
If you pretend to be good, the world takes you very seriously. If you pretend to be
bad, it doesn't.
Such is the astounding stupidity of optimism. (Oscar Wilde)
All my life, I always wanted to be somebody. Now | see that | should have been more
specific. (Jane Wagner)
Experience is that marvelous thing that enables you to recognize a mistake when you
make it again. (F. P. Jones)
Advice is what we ask for when we already know the answer but wish we didn't.
(Erica Jong)
You cannot teach a man anything, you can only help him find it within himself.
(Galileo)
Women are like tea bags. You never know how strong they are, until they are in hot
water. (Eleanor Roosevelt)
The road to wisdom is always under construction. (Anonymous)
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TASK 9. Translate into English paying attention to the infinitive in the function of the

predicate.
Part

1

Ukrainian

Russian

Hapimo uywtatk Taky HyJIHY KHUTY?
Bi3emiTh om0, BH Big Hel He
BiJlipBETECH.

3aueM 4YHUTaTh TaKyl0 CKYYHYIO KHHTY?
Bo3pmuTe BOT 3Ty, BBl OT HEe He
OTOPBETECH.

YoMy 6 He mopaxyBaTH CKiIBKU TPOIICH
y Hac 3amummiocs? Toai B Hac Oyne
sCHA KapTHUHA TOr0, 110 MU MOKEMO c001
JI03BOJIUTH.

[Touemy ObI HE TOCUUTATH CKOJIBKO JICHET
y Hac ocraimocs? Torma y Hac Oyner
SICHasl KapTHHA TOT0, YTO MBI MOKeM cebe
MO3BOJIUTG.

Y nHac me 3anummiocs OaraTo 4acy,
yoMy O HE BUITUTH Ya0?

Y Hac eme 0CTajnoCch MHOI'O BpPEMEHH,
noyemy Obl HE BBIITUTH Yaro?

Hagimmo Basirat OuTHHY Tak TEIJIO B
TaKy CHeKkoTHy moroay? BoHa cmiTHie i
3aCTYUThHCS.

3aueM ojeBaTh peOEHKa Tak TEmIo B
TaKylo *apkyto mnoroay? OH BCIOTEET U
MPOCTYIUTCSL.

TakKi
oyne

Hagimo 3acmydyBaTucs
npioHui?  3acnokoiiTecs,
noope.

qepes
BCC

3aueM  paccTpauBaThCA
nycTsakaM? Y CIOKOWTECH,
XOpO1LIO.

Mo  TaKuM
Bce Oyner

YoMy O Ham He moJapyBaTH XJIOMYUKOBI
Ha JICHb HapOJ/DKEHHS CIPABXKHBOTO
noHi? MeHi 31aeTbcs, BIH  Oylze
IACITUBUH.

[Touemy ObI HaM HE MOAAPUTH MATBYUKY
Ha JICHb POXICHHS HACTOSIIECTO ITOHU?
MHe kaxeTcs, OH OyJIeT CUaCTIIUB.

HaBimo  BiOMOBIATHCS Bl Takol
npono3utlii 3apa3? Mu 3aBXKIU MOXKEMO
ne 3pobutu. JlaBail cmouaTtky Bce
TApPHEHBKO OOMIPKYEMO.

3ayeM  OTKa3bIBaThCid  OT  TaKoOro
npeayoxkeHuss  ceiiuac?  Msbl  Bceraa
MOKEM 3TO caenath. /laBaii cHavana Bce
XOPOIIIEHBKO 00 yMaeM.

Uomy O 3apa3 He BigmounTtu? S
BIICBHCHHI, MU BCTHTHEMO BCE 3pOOUTH
710 Be4Yopa.

[louemy Obl ceiiuac He OTAOXHYTH? Sl
YBEPEH, MBI YCIEEM BCE CHAEIaTh [0
Beyepa.

Hagimo cBaputhcs 3 Takow BIUIMBOBOIO
JTIOUHOKW? KO TH 3INCyEN 3 HUM
CTOCYHKHU 3apa3, T HIKOJU HE 3MOKEII
3BEPHYTHUCS IO HHOT'O MO JIOTIOMOTY.

3a4eM CCOPUTHCS C TAKUM BIIHMSITCIIBHBIM
yesoBekoM? ECii Tl HCIIOPTHIND C HUM
OTHOIIEHUSI cedlyac, Thl HHUKOTJA He
CMOXEIIb  OOpaTUThCS K HeMy 3a
MTOMOIIBIO.

10

Yomy 6 He 3'3q1uTH HA BHUXIIHI 32 MICTO?
Mu gaBHO K CJIiJ HE BIAIOYHMBAJIIH.

[Touemy OBl HE CHE3NUTHh HA BBIXOIHBIX
3a ropoa? Mbl JaBHO Kak clenyeT He
OTABIXAJIH.

Part

2

Ukrainian

Russian

[I{o6 s cama mepiia 3anpocuiia Horo Ha
no6auenHns? Hikomnu!

UtoOHI 51 caMa mepBasi MpUIIacuia ero Ha
ceunanue? Hukorna!

1106 s moBipmiIa B 11l HICEHITHUIT ! ?

Uto0OnI s moBepuIia B 3Ty 6eccMmbicauiry!?

21




22

HaneBHo, Th 3a0yB, 3 KUM Ma€lll CpaBy.

HagepHoe, TbI 3a0b11, C KEM UMEETITH
JeT10.

3 | Yomy O HE IPUrOTYBaTH LIOCh [Touemy OBl HE IPUTOTOBUTH YTO-HUOY 1b
cMayHeHbKe? MeHe BiKe HyAUTh Bl BKYCHEHbKOE? MeHsl y>Ke TOIIHUT OT
SICYHI. SIMYHUILIBL.

4 | [I1o6 TH, 3 ycix MOIX apy3iB, 3pagnB UToOBI ThI, U3 BCEX MOUX ApPY3€H, Ipeaal
mene!? Sk s mir Tak B T001 momwmtsitucs! | Mens!? Kak s mor Ttak B Tebe ommbaThes!
HarnieBHo, 51 OyB cIinui. HagepHoe, st ObLT cIIemIom.

5 | HaBiugo noBepTaTucs 10 NUTaHHS, 1110 3ayeM BO3BpaIllaTbCs K BOIPOCY,

B)KE€ 0OTOBOPIOBAJIOCS JACCSATKH pa3iB? KOTOPBIN YK€ 00CYyKaancs NeCsITKU pas?
Yac Bke MepexoIUTH J0 MPAKTHIHUX BpeMs yxe mepexoauTh K MpaKTHIECKUM
TH. JIEUCTBUSM.

6 | HameBHO, ramMaHeb BUIIAB i3 CYMKH, HaBepHoe, Ko1ieniek BbITIal U3 CyMKH,
KOJIM TH 30upanacs 10 KpaMmHuill. YoMy | Korjaa Tel coOMpanach B Mara3uH.

0 HaM pa3oM He MOIIyKaTh HOoro? [Touemy ObI HaM BMECTE HE IMOUCKATh
ero?

7 | I1o6 st HE 3MiIT 3pOOUTH 1110 POOOTY UToOHBI 51 HE CMOT clienaTh 3Ty paboTy
BuacHo!? HaBiTh KOM MeHI 0BeIOCs cBoeBpeMeHHO!? Jlaske ecii ObI MHE
IIPOBECTH JICKIIbKa OC3COHHUX HOYEH, I | MPUILIOCH IPOBECTH HECKOJIBKO
0 TeOe He po3uapyBaB. OECCOHHBIX HOUEH, 51 ObI TEOSI HE

pazovapoBai.

8 | Tu BUrIAI2€II TAKOIO 3aCMYYEHOIO, ThI BBITVIAAUIIB TAKOW OTOPYEHHOM,
Ha4yeOTO B CBITI HE 3aJUIIUIIOCS HIYOTO | OyATO OB B MUPE HE OCTaJI0Ch HUYETO
rapHoro. YoMy 0 He pO3BaKUTHUCS? xoportiero. [Touemy Obl He pa3Bieubcs?
Bigsimatu nupk O0yiio 6 HEMOTraHOO [To¥iT B UpK OBLIO OBI HETUIOX O
17I€€10. uzeei.

9 | JIro6a, HaBimIO TOTYBaTH Beuepro, Akmo | Jloporas, 3a4emM roTOBUTH YKUH, €CIIA
MH MOKEMO BIIBiIaTH MOIX O0aTbKIB? MBI MOKEM HAaBECTUTh MOUX POIUTEIICH?
Martycs 6yna 0 macnuBa 3yCTpiTH Hac Mamouka Ob11a ObI CHACTIIMBA BCTPETUTD
CMaYHUM 1pJIaHJCBKHUM pary — ii HAC BKYCHBIM HUPJIAHICKUM pary — ee
(1pMOBOIO CTPABOIO. (upMEHHBIM OJII0JIOM.

10 | HeBxe TH Baraemics o0 miei Hey>xenu Tl COMHEBACIIIBCS 110 TTOBOIY
npomno3utii? 1106 v BiIMOBUBCS Bij ATOTO TIpeIoKeHHs? UTOOBI Th
Takoi 6Jucky4oi kap’epu!? HeliMOBIpHO. | OTKa3aJicsl OT Takou OJiecTsiei
Hixonu ve moxymasna 0, 10 TH Takui kapbepsbl!? HeBepostHo. Hekorna He
0osry3. nojiymasna Obl, 4TO Thl TAKOHM TpYC.

THE INFINITIVE AS PREDICATIVE
link verb + infinitive
1. In this function the infinitive is mostly used after the link verbs ‘to be’ and ‘to mean’,

e.g.

e Steve’s intention was to solve this problem as soon as possible. = Hamepenunem

CrtuBa ObUTO pemuTh ATy MpobieMy kKak MoxkHO ckopee. / Hamipom CriBa Oyio
BUPIIIUTH 1[I0 TPOOIEMyY SKOMOTa IIBUIIIE.
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To hesitate means to lose. = Konebarbcsi — 3HauuT npourpath. / Baratucs —
3HAYUTh NPOTPaTH.
this function the infinitive is often met after several special nouns used as the

subject of the sentence. Their number is limited. The most commonly used nouns are:

action
advice difficulty hope order risk wish

aim

ambition duty idea plan rule

attempt experience instruction  principle responsibility
business function job problem task
consequence habit method purpose target

custom happiness need reason thing

dream ideal object role

3.

In

The best thing was not to argue. = Jlyumie 0buto He croputh. / Kpare O0yiao He
CricpcyaTucH.

Their instruction was not to lose the old man out of sight. = MuacTpykius Obuta
TaKOW — HE TOTEPATh CTapuka u3 BUAY. / [HCTpyKIlis Oylia Tako — HE YIyCTHTH
CTaporo 3 BUAY.

The problem was to be given further instructions in time. = IIpoGiema coctosiia B
TOM, YTOOBI MOJIYYUTh JajbHEUIINE UHCTPYKIMHU BoBpems. / [Ipobnema nomnsirana B
TOMY, 1100 O/IepaTH MOIAJIbII1 IHCTPYKIIIT BYACHO.

the function of the predicative infinitive can often be preceded by the connectors

how, when, where and what, e.g.

The question is what to do first. = Bompoc cocTostt B ToM, 4TO AeNaTh cHavana. /
IIutanHsa nmoisraio B TOMY, 110 p06I/ITI/I CIIOYATKYy.

The decision to make was where to start looking for the missing children. =
PeIHCHI/Ie, KOTOPOC HYIKHO OBLIIO NpUHAThL — TAC HAYHWHATL HCKATbh ITPOIIAaBIINX
nerei. / PimenHs, sike moTpiOHO OyJIO MPUKAHATH — JIe TIOYMHATH IIYKATH 3HUKIHX
JITEH.

Not only special nouns but also some other parts of speech can be used as the subject,

a)

b)

e.g.

a subject clause, e.g. The most | can do is to give advice. Camoe Gouibliiee, 4To s

MOTY CIeNIaTh — 3TO AaTh coBeT. /HaiiOimblie, 110 s MOXKY 3pOOMTH — II€ JaTh

nopany.

e The least you could do is (to) give me her phone number. = Camoe meHbIee,
YTO Thl MOXEIIb C/IENIaTh — 3TO JIaTh MHE €€ HoMep Tenedona. / Halimene, 1o
TH MOXENI 3pOOUTH — 1€ IaTH MeHI ii HoMmep Tenedony.

e All he wanted was to be left alone. = Bce, uTto o XoTelr — 3T0, 4TOOBI €ro
OCTaBWJIM B MOKoOE. / Yce, 110 BiH XOTIB — I1e, 00 HOT0 3aJIMIINIINA B CITOKOI.

a gerundial phrase, e.g. Living with Edward was to have a constant nightmare.
= Xutb ¢ DpyapaoMm o3Ha4yalo KUTh B MOCTOSSHHOM KommMape. / Xutu 3
Enyapnom o3Hauasno KUTU B MOCTIHHOMY KOLIMapi.

Note: in this function the infinitive can be used without particle “to’.
5. Infinitive can also perform the function of part of a predicative when the other part is

expressed by an adjective. The sentences usually have a passive meaning. The
adjectives that are usually used in this function are as follows:
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|amusing comfortable easy hard

impossible pleasant

possible

e A true friend is difficult to find. It is the greatest of all blessings. = Bepnoro apyra
TPYAHO HalTh. DTO camas Oojblnas yaada. / BipHoro apyra Baxkko 3HaiiTu. lLle

HalO1IbIIa yaaya.

e Our boss is not easy to persuade. = Hamrero HayaibHUKa TPyIHO yOeauTh. /
Haroro HayaabHUKa BaXKKO MEPEKOHATH.
e This armchair is comfortable to sit in. = B atom kpeciie ynooHo cuaets. / Y npomy
KpICJI 3pyYHO CUITH.
e The old lady was pleasant to look at. = Ha crtapyto jaean ObLIO IPHUIATHO CMOTPETD.
/ Ha crapy niesi 0yJ10 IpUEMHO JTUBUTHUCS.

TASK 10. Write sentences with infinitives in the function of part of predicative using
the given words. Add some explanation and translate your sentences into your
mother tongue. Follow the example.

Example. film /interesting / to see — This film is interesting to see if you like travel

films.

CONO OIS~ WN B

. the book / not easy / to find / unless
. historical novels / useful / to read

. such complicated stories / not easy / to retell/ no plot
. the story / not difficult / to read / original
. the expedition / easy / to organize

. the puppy / pleasant / to look at

. our history teacher / hard / to please

. the dean of our department / pleasant / to talk to

9. the room / not comfortable / to live in

10. the car/dangerous / to drive / too old

11. the cottage /easy / to build / large blocks
12. the essay/hard / to write / difficult topic
13. Peter /impossible / to talk to / impolite
14. the dictionary / possible / to find / on sale
15. the child / easy / to influence / gullible

TASK 11. Sort out the sentences below into the corresponding column of the table.
One sentence may contain infinitives in different functions. The first one is

done for you.

Function Number of the sentence
Subject

Predicate

Predicative 1,

1. The greatest wealth is to live content with little, for there is never a want where the

mind is satisfied. (Lucretius)
2. Our duty is to be useful not according to our desires, but according to our powers.
3. A true businessman’s absolute fundamental aim is to make money out of satisfying

customers.
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10.
11.
12.

13.
14.

15.
16.
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It is impossible to catch the past.

Diplomacy is to do and say the nastiest things in the nicest way.

To be born in poverty is to be doomed to humiliation.

One's first step in wisdom is to question everything - and one's last is to come to
terms with everything.

It is unwise to be too sure of one's own wisdom. It is healthy to be reminded that the
strongest might weaken and the wisest might err. (Mahatma Gandhi)

A great secret of success is to go through life as a man who never gets used up.
(Albert Schweitzer)

To follow, without halt, one aim: this is the secret of success. (Anna Pavlova)

Why be a man when you can be a success? (Bertolt Brecht)

It is possible to fail in many ways...while to succeed is possible only in one way.
(Aristotle)

To love deeply in one direction makes us more loving in all others.

To fear love is to fear life, and those who fear life are already three parts dead.
(Bertrand Russell)

To love and be loved is to feel the sun from both sides.

To be conscious that you are ignorant is a great step to knowledge. (Benjamin
Disraeli)

Step 2. Translate the sentences into your mother tongue. Explain how you understand

the quotations given above and say whether you agree with them.

TASK 12. Translate into English paying special attention to infinitives in the function

of the predicative.
Part1

Ne Ukrainian Russian

1 | Mpieto Mapii 3aBxxau Oyno otpumaTtd | Meuroit Mapuu Bcerjja Ob10 MOTYYUTh
rapHy OCBITY. xopoiiee 00pa3oBaHue.

2 | Ham nutan monsiraB y Tomy, o0 Har rutan 3akitoyancst B TOM, YTOOBI
HEMOMITHO MPOHUKHYTHU B OYJIMHOK 1 HE3aMETHO IPOHUKHYTH B JIOM U HAWTH
3HAWTH MOTPIOHI TOKYMEHTH. HY>KHBIC JOKYMEHTBHI.

3 | Mos nopaga — He BTpydJaTucs B IO Mol coBeT — HE BMEIIMBATHCS B ATO
CIIpaBy, HACIIJK1 MOXYTb OyTH JIeJ10, TIOCTEACTBUSI MOTYT OBITH CAMBIMU
HalHECIOA1BaHIIUMHU. HEIPEACKA3YEMBIMU.

4 | €nuHe, M0 IiBYMHA MOTJIa 3poOUTH B | ENWHCTBEHHOE, YTO JIEBYIIIKA MOTJIA
il cuTyaIlii, e cka3aTH MpaBy. C/eNaTh B 9TOM CUTYyaIllMH — 3TO CKa3aTh

paBIy.

5 | Haiikpaiiie, 1110 M1 MOXEMO 3apa3 Jlyuuiee, 4TO MBI MOKEM CEHMYAC CAETIATh
3poOUTH — HIKOMY HIYOT'O HE TOBOPUTH | — HUKOMY HUYETO HE TOBOPUTH 00 3TOM
PO IO CIPaBy. Jelie.

6 | OOOB'A30K yuuTens — JaTH 3HAHHS, OO0s13aHHOCTD yUUTENsI — 1aTh 3HAHUS;
0OOB'SI30K yUHS — 111 3HAHHA B3STH. 00513aHHOCTh YUCHHKA — ITH 3HAHHUS

B3SITh.
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7 | Yce, mo JI>KOH XOTiB 3pOOUTH B TOM Bce, uaro JI>koH XOTeI caeaaTh B TOT
MOMEHT — OyTH sSIKHalgam B MOMEHT — OKa3aTbC KaK MOKHO JaJIbIIe
KaOiHeTy TUPEeKTOpa IIKOJIH. OT KaOMHEeTa TUPEKTOPa IIKOJIBI.

8 | Moro namipom 6y10 sikomora mBuanie | Ero HaMepeHneM ObLI0 Kak MOYKHO
1030y THCS KOHS i CXOBaTUCA Y CKOpee U30aBUTHCA OT JIOMIAAH U
BEJINKOMY MICTI TaK, 00 HOTO HIXTO | COPATAThCS B OOJBIIOM TOpOJE TaK,

HE 3HANIIOB. YTOOBI €70 HUKTO HE HAIIIEN.

9 | HaiimeHiiie, 1110 MU MOTJIU JJISI HBOTO Camoe MeHblIIee, 9TO MbI MOTJIH JIJIsl HETO
3poOHTH — IIe 1aTh HOMY I OJINH CeNaTh — 3TO JaTh €My €Ille OJIWH IaHC.
TIaHC.

10 | IIpaBunom y Tiit mkomi, ae [litepy IIpaBuiiom B ToM ko, rae Ilutepy
JIOBEJIOCS] BUUTHUCS, OYJI0 HIKOIU HE MPUIILUIOCH YYUTHCS, ObLIIO HUKOT/1a HE
3aJ1aBaTH BUUTEIISAM ITUTaHb, HABIThH 3aJ1aBaTh YYUTEISIM BOTIPOCOB, TaXKE SCITH
SKIIO Y4€Hb 30BCIM HE PO3YMIB YYEHUK COBCEM HE MTOHUMAaJI OO bSICHEHUS
MOSICHEHHSI BUNTEJSI. YUUTETIS.

11 | 51 6 He panauB BaM pO3MOBIAATH 51 OB1 HEe cOBETOBAJI BaM pacCcKa3bIBaTh
Jlxelicony, sk yce ctanocs. Ckazatu JIxeicoHy, Kak Bce mpousonnio. Cka3aTh
oMy mpaBy — 3HAYUTH 3pOOUTH HOTO | €My MpaBay — 3HAUYUT 0OPECTH B HEM
CBOIM BOPOT'OM. Bpara.

12 | o aificHo OyJ10 BasKKO 3po0OUTH — 11 | UTO 1eHCTBUTENBHO OBLIO TPYAHO
3MyCUTH OOBUHYBAUyBAHOIO BU3HATH | CJIEJIATh — OTO 3aCTaBUTh OOBUHAEMOTO
CBOIO IIPOBMHY. BiH yce 3anepeuysas, | IPU3HATH CBOIO BUHY. OH BCE OTpULAL,
HE3BAKAKOYM HA BEJIUKY KIIBKICThH HECMOTPsI Ha OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO YJIIUK.
JOKa3IB.

13 | HaiiGinbima npobiieMa MEIKaHI[iB Camas Oosnblnas nmpobsieMa oourarenei
MyCTes I B HAMCTIEKOTHIII MICSII — MYCTBIHU B CAMBIE JKaPKHUE MECSIIBI —
3HAWTH BOAY. HAWTH BOLY.

14 | Yui Bipmri ToO1 JIeT1ie BUUTH Ubu cTuxu TeOE JIerye yYUTh HAau3yCTh:
HanaM'ath: Tapaca [lleBuenka abo Tapaca [lleBuenko unu MBana @paHko?
IBana ®panka?

15 | Ha 1110 KiHKY 3aBXIH PUEMHO Ha Ty xeHmuHy Bceria mpusiTHO
JTMBUTHUCS;, BOHA €JICTAHTHO CMOTPETh; OHA DJIETAHTHO OJICBACTCS, U Y
OJIATAETRCS, 1 B HET 3aBXKIM TapHA Hee Bcera KpacuBasi pudecka.
3ayicKa.

Part 2

1 | Miit npuHIUIT — CTAaBUTHCS 710 Mo mpuHIUI — OTHOCUTBHCS K
OTOYYIOUMX TaK, SIK TH XOUeIIl, 11100 OKPYKaIOIIIUM TakK, KaK Thl XOUEIIIb,
cTaBWINCS 10 TeOe. byTu nmopsigHoro YTOOBI OTHOCWIIHCH K TeO€E. BBITh
JIOJIMHOIO HA0araTo CKIaaHIIIe, HiXK HOPSIZIOYHBIM YEJIOBEKOM HAMHOTO
MO>KHA cO01 YSIBUTH. CJIOHEE, YeM MOXHO ce0e TIPE/ICTaBHUTh.

2 | Moro MeTos HoJisrae B TOMY, 106 Ero meron 3akmouaeTcst B TOM, 4TOOBI

aKTHBI3yBaTH IPUXOBaHI 3110HOCTI
IuTUHU. ByacHo po3auBuTUCS

aKTUBU3UPOBATH CKPHITHIE CIOCOOHOCTH
pebenka. CBOEBpEMEHHO pacno3HaTh
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CXWJIBHOCTI IUTHUHU — 3a0€3II€UUTH 11
BCEOIYHUI PO3BUTOK.

CKIIOHHOCTH PEOCHKA — 3HAYHT
00eCcneunTh ero BCECTOPOHHEE Pa3BUTHE.

3 | Meta ganoro gociuikeHHs noysirac y | Llenb 1aHHOTO MCCaeq0BaHUS COCTOUT B
BCTAHOBJICHH1 3aKOHOMIPHOCTEHN YCTaHOBJIEHUU 3aKOHOMEPHOCTEMN
KOJIMBaHHS KYpCYy HAI[IOHAJbHOT Kosie0aHMsI Kypca HallMOHATBHOM BAJIIOTHI
BaJIIOTU B YMOBax kpu3u. — Yomy 6 He | B ycnoBusix Kpusuca. — [louemy Obl He
MOPiBHATH (D IHAHCOBY CUTYAIIIIO Y CpaBHUTH (PMHAHCOBYIO CUTYAITUIO B
JEKUIBKOX KpaiHax? HECKOJBKHX CTpaHax?

4 | Iliei mOMOBIEHOCTI JIETKO JIOCATTH, ajie | DTON JOTOBOPEHHOCTH JIETKO JOCTUYD,
HabaraTo ckjajHiie BUKoHatu. Ha HO HAMHOTO CJIOXHEE BBIMOIHUTH. Ha
TBOEMY MicIIl 51 O MONTyKaB 1HII1 TBOEM MeCTe 51 Obl TOMCKAJ APYTHUE MTyTH
IUISIXY BUPIIIEHHS TPOOJIeMHU. pelIeHus IpoOJIeMBl.

5 | Pusuk nmoai0HOI ekcrieauiii — Puck mogo0OHOM DKCIIETUIIAN — IIOIIACThH B
MOTPAITUTH Y HECTIPUATIINBI ITOTOJTHI HEeOJIaroNMpUATHBIE TIOTOHBIC YCIIOBUS,
YMOBH, Halpukiaj, y xyprouny. [llo | Hanpumep, B Metenb. YTo Mbl MOKeM
MU MO>KEMO 3pOOUTH Y 3B’SI3KY 3 IIUM — | CHI€TIaTh B CBS3U C 3TUM, TaK 3TO
11e 3a0e3MeUnTy BiJINOBIIHE 00ecIeyuTh COOTBETCTBYIOIIEE
CHIOPSJIKEHHSI. CHapsDKCHHE.

6 | SAxOu He aBapis, Mu 6 micTamucs Ecnu Ob1 HE aBapusi, MBI OBl JJOOpaATHCH
aepornopty ByacHo. Ternep Ham JI0 a3pOIopTa CBOEBPEMEHHO. Ternephb
3TUIIIAETHCS JIUIIE CTIIOIIBATHUCS, IO HaM OCTaeTCs JIUIIb HAJEATHCSA HA TO, YTO
MH 3MOKEMO OOMIHATH KBHUTKHU. — MBI CMOKeM OOMEHSATEL OmneThl. — JKanb,
[lIxoxa, 110 BM 3amI3HMIIMCS HA JIITAK, | YTO BBl OIO3JaJIM Ha CAMOJIET, HO 3TO
aJie 1€ MpOoCTO MIACTS, 110 HIXTO HE IIPOCTO CYACTHE, YTO HUKTO HE
MOCTPaXK/1aB. nocTpajal.

7 | Byt HayanbHUKOM O3HAYA€ HE TIIBKU | BBITh HAYAIbHUKOM O3HAYaeT HE TOJIBKO
OTPUMYBATH OUIBIIY 3apIuiary, ajie u MOJIy4aTh OOJIBIIIYIO 3apIliaTy, HO U
HECTH OLTBITY BiJMOBITAIBHICTE. SIKOM | HECTH OOJIBIIIYIO OTBETCTBEHHOCTh. Eciu
TIIBKH yCI 1Ie po3yMinu! ObI TOJIBKO BCE 3TO MOHUMAIIH !

8 | B moi 000B’sI3kH BXOJUTH BECTH B Mou 00s13aHHOCTH BXOJUT BECTH
KOPECTIOH ICHITIFO Ta MPUHAMAaTH KOPPECTIOHICHITUIO U PUHUMATh
tenedoHH1 A3BIHKU. Hikonu O He TenepoHHble 3BOHKU. Hekorna Obl He
nojaymala, mo Oyay 3aiiMaTucs UM nojayMmajia, 4to OyAy 3aHUMAaThCsl TUM
TiCJIs 3aKIHYCHHS YHIBEPCHUTETY. 1I0CJIC OKOHYAHMS YHUBEPCHUTETA.

9 | He natu iit MmoxnuBicTh OpaTH yyacth | He n1ath et BO3MOKHOCTh IPUHSTH
y KOHKYPC1 KpacH 03Hada€e po30UTH BC1 | y4yacTHE B KOHKYPCE KPacCOThl — 3HAUHT
il Mpii; a JO3BOJIMTH 11€ 03HAYAE pa30uTh BCE €€ MEUTHI; a pa3peInuTh 3TO
po30uTH Mpii ii 0aTHKIB, SIKI XOUyTh — 3HAYUT pa30UTh MEUTHI €€ POJAUTEIICH,
0aunTH CBOIO IOHBKY XIpyprom, a He KOTOPBIE XOTST BUIETH CBOIO J0Yb
MOJIEILTIO. XUPYProOM, a HE MOJIENbIO.

10 | Ciyxaru uporo npocgecopa — Cnymate 3Toro npodeccopa —

CIIpaB>KHE 3a/10BoJIeHHs. Moro nexiii
JIETKO 3pO3YMITH HaBITh
MEePIIOKYPCHUKAM, X04a BIH

HacTosIee yA0BOIbCcTBHE. Ero nekumn
JIETKO TIOHSATH JakKe MIEPBOKYPCHUKAM,
XOTsI OH pacCKa3bIBaeT 00 OYEHb
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‘ PO3MOBIIA€ MPO AYKE CKIAJHI SBUIIA. ‘ CJIO’KHBIX SIBJICHUSIX. ‘

THE INFINITIVE AS PART OF COMPOUND VERBAL MODAL PREDICATE
modal verb + infinitive
Any form of infinitive can be used after modal verbs, e.g.

e Look upstairs. She may be reading in her room now. (NPCA) = IlocmoTpu
HaBepxy. OHa, BO3MOXHO, yuTaeT y cedst B komHate. / [lonuBucs Haropi. Bona,
MO>KJIMBO, YUTA€E y ceO€ B KIMHATI.

e You shouldn’t have left the child alone in the dark. (PA) = Tebe He cinemoBaio
OCTaBJIATh peOeHKa 0 HOr0 B TeMHOTe. / ToOI He MOBHHEH OYB 3ajMIIATH JUTHHY
OJIHY y TEMPSBI.

e | can’t do anything about this matter right now. We have to wait. (NPA) = 5
HUYEr0 HE MOIYy CclejJaTh 0 3TOMY IOBOAY HOpsAMo ceiuvac. Ham mpuaercs
noJIokaTh. / S HiYOro He MOXKY 3pOOWMTH 13 IBOTO MPUBOAY MpsAMO 3apa3. Ham
JOBEAETHCS MIOYEKATH.

e I’'m dead tired. I must have been typing since morning. (PCA) = S cmeprenabHO
ycrana. S, 107KHO OBITh, TeyaTaiia ¢ caMoro yTpa. / S cmeprenbHo BTOMuMiacs. S,
Ma0yTh, IPYKyBaJia 13 CaMOTO PaHKY.

TASK 13. Define the form of the infinitive. Translate the sentences into your mother
tongue.
. You must have been dreaming of it long.
. Sue ought to have told me the truth long ago.
. Miss Davis should have been given this file in the morning.
. Where is Ted? — No idea. Try the attic, he may be reading there as usual.
. You needn’t have spent so much money on me. But thank you anyway.
. Shall I tell you how it all happened?
. Sheila knew that she didn’t have to be present at the meeting.
. I can’t believe it. She can’t have been so foolish.
. Tom must have forgotten to tell them about the delay and they may be packing now.
10. It can be done and will be done if only you will help me.
11. The company ought to be making changes in its marketing strategy.
12. You needn't have spent all that money.
13. They should be able to offer you the support you need at an academic and personal
level.

©Co~No Uk, WDN R

TASK 14. Translate into English paying special attention to the form of infinitives in
compound verbal modal predicates.

Ne Russian Ukrainian

1 | Bam cnenoBasno Obl IPUHATH BO Bawm BapTo Oyso 6 B34TH 10 yBaru Bci
BHUMAaHUE BCE JIETAIA ITOTO JIENa, JeTai 1€l crpaBy, KOJIW MTUTAHHS
KOT/Ia BOIIPOC OOCY’KJaJICs B IEPBBIA | 0OTOBOPIOBAJIOCS BIIEPIIIE.
pas.

2 | Bes )ku3Hb Mab4rKa MOXKET OBITH Bce x)uTTs XJomanka Moxxe OyTh
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HCIIOpYCHA, €CJIN BbI €TO ceryac xe
OTCrOJa HC YBC3CTC.

31IICOBAHE, AKIIO BU KOT0 3apa3 e 3BIACH
HE BIJIBE3ETE.

3 | Ecau 661 muctep I'peit ne BMemancsa, | SkOu micrep ['peii He BTpyTHUBCS, MOJIO/1
MOJIOJIbIE JIFO/I, BO3MOXKHO, JII0]T, MO>KJTUBO, MIOCBApUIIUCS O
MOCCOPUJIMCH Obl HABCET/AA. HA3aBX/IU.

4 | Bpl, 1OJDKHO OBITH MHOTOE ITOBUIAIM B | BH, meBHO, 6arato 4oro nmoda4yuin B
KU3HH, XOTS Bbl CPABHUTEIHHO YKUTTI, X04a BU MOPIBHIHO MOJIOJI.
MOJIOJTBI.

5 | Ter morna ObI ITO3BOHUTH U CKa3aTh, Twu morna 0 IMOA3BOHUTH ¥ CKa3aTH, IO
YTO 3aJ€p>KUBacIIbCs. MbI Tak 3arpumyenics. Mu tak XBaitoBanucs!
BOJIHOBAJIUCB!

6 | DTO TOMKHO OBLIO CIIYIUTHCS. ITO [{e mano TpanuTucs. LlbomMy HemacTio
HECYacThe HUKTO HE MOT HIXTO HE MIT 3aM00IrTH.

IPEI0TBPATHUTH.

7 | [logn u mpuBenu Mapty. OHa, gomxHo | [ligu 1 npuBenu Mapty. Bona, MmaOyThb,
ObITh, pabOTaET B Cajay C yTpa M OYEHBb | TIPAITIOE B Cady 3 PaHKY U dyxkKe
ycTana. BTOMUJIACS.

8 | Ter Bugen Gununma? — Het. OH, Tu 6auus [Mununa? — Hi. Bin, MaOyTh, Mue
BEPOSITHO, MOET CBOIO MAIIMHY Ha CBOIO MAalTMHy Ha 33 THHOMY JBOPI.
3aJTHEM JIBOPE.

9 | I'me o1 Ob11? Bee roctu yxe Je a1 OyB? Bcei rocti Bxe 310panuca. Mu
coOpanuch. MbI TeOs KIEM yiKe, Tebe YeKaeMo Bike, MabyTh, YBEPTh
JOJIKHO OBITh, Y€TBEPTH Haca. Yrto- roaund. [I{ock Tpanunocs?

HUOYIb CITYUUIIOCH?

10 | OueBugHO, CTUBEHCOHBI TOBOPUITU MabyTb, CTIBEHCOHU TOBOPHIIN TIPO MEHE
000 MHe uT0-TO HenpusitHoe. Korna s | mock Henpuemue. Ko st migiiima, BOHH
MOJI0IIJIa, OHU 00a CMYIIIEHHO 000€ 3HISIKOBLIO OCMIXHYJIUCS ¥ Bipazy
YIBIOHYJIMCH U CPa3y K€ 3arOBOPHIIN O | JK 3aTOBOPHIIN TIPO TIOTO.TY.
1OTo/1e.

11 | JI>xopmx BamuHrTOH HE JIFOOMIT Jxop ok BalmmHTTOH HE JTIOOUB JTHOJIEH,
JOJIEH, KOTOPBIC OTa3/IbIBAJIH. sKi crizHroBaiucs. OaHOro pasy noro
OpmHaXIbI €T0 CEKpPeTaph MPHIIICT, CEKpeTap MPUHIIOB, KOJU MPE3UICHT YIKE
KOT/Ia MPE3UJICHT y>Ke paboTall B CBOEM | MMpalltoBaB y cBoeMy kabineTi. Cexpetap
kabunere. CekpeTrapb O4€Hb CMYTHJICS | Ty’K€ 3HISIKOBIB 1 CKa3as, 1110 HOTO Mi/IBIB
Y CKa3aJl, 4YTO €ro MOJBEJH YaChI. roguHHuK. [Ipe3unent cyBopo moiuBUBCS
IIpe3uieHT CTpOoro MocMoTpen Ha Ha CBOT'0 TIOMIYHHUKA ¥ BIAMOBIB: «Bu
CBOETO TTOMOIITHUKA W OTBETUI: «BbI MOBUHHI 00 KYIUTH 1HIIOTO TOAUHHUKA,
JOJIKHBI TUOO KYIUTh JPYTHUE Yachl, a00 TIyKaTH 1HITY POOOTY».

7100 UCKATh IPYTYIO PabOTy».
Part 2
1 | KBitm He 31B’sin 0, 5K Ou TH iX BY4acHO | L[BeThl He 3aBsiyin ObI, Kak ObI THI X

nonuB. Tpebda Oyio 3podutH 1€ 1e 1Ba
nH1 ToMy. Tu mir 6u OyTH O1IBIT

cBOeBpeMeHHO noyinil. Hamo 6b110
C/IeNaTh ATO €IlIe JIBa JIHS ToMY Hazajd. Thl
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yBakaum! HeBxe Tu He 6auuB, 110
3eMJIsl 30BCiM cyxa?

Mor ObI OBITH 0OJIE€ BHUMATEIHLHBIM!
Hey>xenu Tb1 HE BUIEI, UTO 3€MJIS COBCEM
cyxas?

2 | YV micti Oyna emigemis rpuity, Tox BiH | B ropoje Oblia anugeMus rpuria,

MaB MPOCHUJIITH Y TTOJIKIIIHIII JEKUIbKA | TO3TOMY €My MPHUIIOCh IPOCUIETh B

rojuH. J[MBHO, 110 BiH HE IMiTYEIUB MOJIMKJIMHUKE HECKOJIBKO YacoB.

TaM I1e SIKyCh XBOPOOY. VY auBUTEIHHO, YTO OH HE TIOIIICTIUIT TaM
eI1Ie KaKyI0-TO 00JIC3Hb.

3 | V kimHaTi Oyno aymHo, ane gk Jpkum | B koMHaTe ObLI0 TyITHO, HO Kak J[»Kum
HE CTapaBCsl, BIKHO HE BITUUHSIIOCS. HE CTapaJics, OKHO HE OTKPHIBAJIOCH.
HameBHo, HIXTO HE TOPKaBCs MO0 HagepHoe, HUKTO HE Tporai ero
JIEK1JIbKa POKIB. HECKOJIBKO JIET.

4 | Xoya BOHa JIeIb 3BOJUTH KIHII 3 XOTS OHA €JIBa CBOJIUT KOHIIBI C
KIHIIIMH, | 'aHHA HE HACMUIIOETHCS KOHIIJaMH, AHHA HE OCMEJIMBAeTCs
MOMPOCUTH MiABUIIICHHS 3apIUIaTH. MOMPOCUTH NOBBIIICHHUS 3apILIATHI.

5 | AxOu TH KOTpUMYBaBCS IHCTPYKIIIT, Ecau ObI THI cie1oBaT HHCTPYKIUH, (DEH,
(dheH, MOXKJIMBO, Ha 3J1aMaBcs O Tak BO3MOJKHO, Ha CJIOMAaJICsl OBbI TaK OBICTPO.
MIBUAKO. — Ta s1 HOro HaBITh HE — Ho g x Hemy nake He npukacaics!
tTopkaBcs! Hapimo oOBuHYBauyBaTu 3aueM OOBUHSTH MEHS 0€3 BCSIKOH
MeHe 0e3 yCSIKO1 IpUYUHU? IIPUYUHBI?

6 | Born MaroTh BUpYmUTH B Kpyi3 uepe3 | OHU JOJIKHBI OTIIPABUTHLCS B KPYHU3 Uepe3
THXKIACHB. MOXITHBO, S TEK Heaemo. Bo3MokHO, 5 Toke
MIPUETHAIOCS JIO HUX, SKIIO 3MOXKY PUCOCTUHIOCH K HUM, €CITH CMOTY
OTPUMATH JBOTH)KHEBY BIIITYCTKY. TIOJTYYHTh JIBYXHEACIBbHBIN OTITYCK.

7 | OueBUHO, BOHA TaK rapHo BUrIsgae, | OueBUIHO, OHA TaK XOPOIIO BBITJISAINT,
TOMY III0 3MOTJIa OOpaTH MPAaBWIBHUM | TOTOMY YTO CMOTJIa BBIOpaTh
PEXHUM XapuyBaHHS Ta PI3UUHUX PABUWIHHBIA PEXXUM MUTAHUS U
HaBaHTaXeHb. — T001 Tex MOTPiOHO ¢usnuecknx Harpy3ok. — Tebe Toxe
Kpare 10aTy mpo CBOE 37I0POB’S. HYHO JIy4Ille 3a00TUTHCS O CBOEM

3J10pPOBBE.

8 | SIxa tu HeyBakHa! L{ro BopaBy He Koropas Te1 HeBHMUMaTENbHAsA! DTO
Tpeba OyJi0 poOUTH MUCHMOBO, 1i Tpeba | ynpakHEeHUE HE HAJI0 ObLIO JIeNaTh
OyJ10 MPOCTO MPOMBHUTHCH. HeBke T | MUCBMEHHO, €€ HaJ0 OBbLIO MPOCTO
HE YyJa, [0 Ka3aB BYUTEIIH? pocMoTpeTh. Heykenu Thl He Clplaa,

YTO CKa3aJl YYUTEJIb?

9 | SIxOu He 37MBH Yy JIUIIHI, BPOXKAM Ecnu Obl He TUBHU B HIOJIE, ypOXKal
3epHOBUX MIT OM OyTH Habarato 3€pHOBBIX MOT ObI OBITH HAMHOTO
kpamum. CrioiiBaroch, HaM He nyumnM. Hanerock, Ham He puaeTcs
JIOBEIETHCSI KYTUIATH TIIESHUITIO 32 MOKyNaTh MIICHUITY 32 TPaHUIIEH.
KOPJIOHOM.

10 | Meitben mania 3poOUTH JTOTIOBIIb 111€ Meiiben noimpkHa ObUIa CaeilaTh JOKJIA

BYOpA, ajie 3aXBOopija 1 He NpUiilIa Ha
cemiHap. — HaneBHo, 3HOBY 3’i1a 1’ 4Th
nopiiii Moposusa. Ile Tak Ha Hel

elie Buepa, Ho 3a0osielna u He IpHUIlIa Ha
cemuHap. — HaBepHoe, CHOBa chena IsITh
NOPLIMI MOPOKEHOT0. DTO TAK HA HEE
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cxoxe! noxosxe!

11 | Tu Oygenn 3BUIBHEHUH, SKIIIO Tri Oyzenib yBOJICH, €CJIM OCMEIIUIIIBCS
HACMIJIUIIICS 11I€ pa3 He BUMTH Ha eIIe pa3 He BBIUTH Ha paboTy. CKOJIBKO
po6oTy. CKIJIbKM MOKHA TEPIITH TBOIO | MOXKHO TEPIETh TBOIO
0e3B1INOBIIAIBHICTE? 0€30TBETCTBEHHOCTH?

12 | SIx Th Mora KynuTh Takui kKyMeauui | Kak Tbl Morjia KynmuTh TaKyl0 CMEITHYIO
karemomok? Tpeda 0yyo 3 KUMOCH nutsanky? Hamo 6s110 ¢ kKeM-To
MOPaJAUTHUCE. Terep TH cTaHel! IIOCOBETOBATHCS. Teneph Thl CTAHEITh
ITOCMIXOBHUCHKOM BCI€T KON ! ITOCMEIIHIIEM BCEHl MIKOJIbI!

13 | Bin 3HOBY 1 3HOBY NMPUXOJIUB 10 OH cHOBa U CHOBA NMPUXOJIUII B TEATP,
TeaTpy, 00 HACOIOAUTHCS BUCTYIIOM | YTOOBI HACTAAUTHCS BHICTYIICHUEM
CBOIX yJIFOOJIEHUX aKTOPiB. — CKIIbKH | CBOMX JIIOOMMBIX akTepoB. — CKOJIBKO K€
K TpoIlle BiH, HAIICBHO, BUTPATUB HA | JICHET OH, HABEPHOE, IOTPATHII HA
KBUTKH! omeTsl!

14 | Tu x 3HaB, 110 BiH XBopui. Tu mir 6u | ThI ke 3HaJ, 4TO OH O00JIeH. Thl MOT OBI
xoua 0 3areneoHyBaTH HOMY, SKIIIO XOTsI OBl TIO3BOHUTH €My T10 TesedoHy,
HE 3MIT 3HalTH Yacy, o0 BiABIIaTH €CJIM He CMOT' HAalTH BPEMEHH, YTOOBI
HOro. HABECTUTH €TO0.

15 | He mose OyTu, 1m0 BoHa He ipuHeciaa | He Moxer ObITh, UTO OHA HEe IIpUHEeca
nigpyynuk! Bona mana npuidtu mie o yaeOHuk! OHa noimKHa OblIa IPUATH e1e
JeB’ATii. SIK s1 MoTJ1a MOBipUTH Tit!? B neBATh! Kak g moria noseputs ei!?
HanesHno, cTana 3anaaro gosipausoro! | HaBepHoe, s cTana civmkomM

JIOBEPUYUBOI !

THE INFINITIVE AS PART OF COMPOUND VERBAL ASPECT PREDICATE
notional aspect verb + infinitive]
1. The notional verb in this type of predicate should denote various stages (aspects) of an
action
a) beginning: fto begin; to start; to come to (= to begin); to commencel e.g.

¢ | began to realize what was happening. = 51 Ha4an oco3HaBaTh, YTO MPOUCXOIHMT. /
S moyaB yCBIJIOMJIIOBATH, 1110 Bi0YBa€EThCSI.

e Now she came to realize what was happening. = Terneps oHa Hauaja 0CO3HaBaTh,
9TO MporcxoAuT. / Temep BOHA moYaia yCBiIOMIIIOBATH, 110 BiIOYBAETHCA.

e Their work is beginning to have results. = PaGora HauyMHaeT NPUHOCHUTH
pe3ynbTarhl. / PoOOTa mOYMHAae TPUHOCUTH PE3YIIbTATH.

e Jane put her fists on her hips and commenced to skip on bare feet. = [Ixeiin
yrepia pykd B OOKM M Havajia mpeiraTh 0ocukoMm. / JIkeiH yrepiia pyku B OOKH i
noyasna cTpudaTu OOCOHIK.

b) continuation: fto go on; to continue; to proceed|, e.g.

e Though the teacher was in the classroom, the children continued to whisper.

e Sammy took off his coat and proceeded to undo his boots.

e The cleaner vacuumed the carpet and went on to polish the tables. = Y6opuia
MPOIbUIECOCHIIa KOBEp M TEepeluia K MOJIUpoBKe cToyioB. / [lpubupanbHuiis
IPOIUIIOCOCHIIA KAJIUM 1 IEpeHIIIa A0 MOJIIPyBaHHS CTOJIB.

31



32

c) repetition: in this function infinitive is often used in the expressions
infinitive and would + bare infinitive| e.g.

e Paris once used to be the bell-wether of the fashion industry — Tlapwxk Hekoraa
ABJISIICS 3aKOHOaTeseM mo. / [lapmk koimck OyB 3aKOHOABIIEM MO,

e Dick was so lazy that he would stay in bed till midday. = Jduk Obur Takum
JICHUBBIM, YTO OH OBIBaJO BaysUics B mocTenu no nonymaHs. / Jlik OyB Takum
JeaurM, 110 BiH OyBajio BaJISIBCS B JIKKY 10 00111y .

d) end: [to cease; to finish| e.g.

o Sally finished to read her thick book, closed it with a sigh and went to bed.

e The things people will do for charity never cease to amaze me.

NOTE: Only non-perfect active infinitive with particle ‘to’ is used in this kind of
predicative, with the exception of the structure ‘would + bare infinitive’, e.g.

e Bertha continued to mark her students’ papers.

e You never cease to amaze me.

e When we worked in the same office, we would often have coffee together.

Not all these verbs have the same combinability:
1. The verbs to begin, to start, to continue, to finish, to cease, to commence can be
followed by either infinitive or gerund with no change in meaning, e.g.
e The team continued to discuss/ discussing their plans for the next month.
e The team started to discuss/ discussing their plans for the next month.
2. But it is not recommended to use two -ing forms together, e.qg.
e |tis starting getting cold — WRONG!
e |tis starting to get cold — RIGHT!
3. The verbs used to and would are followed only by infinitive, e.g.
e When she was younger, Brenda used to bake her own bread.
e She would wake up as early as 4 o’clock in the morning and set up making batter.
4. The verb to go on in the function of part of a compound verbal aspect predicate can
be followed either by infinitive or gerund with a significant change of meaning,

to go on
«~ N

gerund infinitive

continuation of one and the same activity change of activity

Old Mrs. Todd went on talking about her | Sue told me about her relationships with
health for hours. = Crapast muccuc Toan her colleagues and then went on to talk
IpoJIoJKalla TOBOPHUTH 0 cBoeM 31opoBbe | about her other problems. = Ceto

yacamu. / Ctapa micic Tomn pacckazajia MHE PO CBOU
IPOJIOBKYBaJIa TOBOPUTH TIPO CBOE B3aMMOOTHOIICHHS C KOJIJIETaMH U
3I0POB'SI TOAMHAMM. nepennia K pacckasy mpo JIpyrue CBOu

npoOsemsl. / Chlo PO3MOBiIA MEHI PO CBOT
BIIHOILICHHS 13 KOJIETaMH ¥ mepeiiuia 10
PO3MOBIJI1 PO 1HIII CBOI NPOOIEMHU.
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5. The verb to stop in the function of part of a compound verbal aspect predicate is

followed only by gerund! e.g.

e Mr. Dursley stopped staring at the cat and started to think about his work.
e Aunt Petunia stopped gossiping about her neighbours as she saw that her husband

was not listening to her.

6. The verb to stop when followed by an infinitive performs the function of adverbial

modifier of purpose, e.g.

e

AN

gerund

infinitive

part of compound verbal aspect predicate
shows that the activity itself stops

adverbial modifier of purpose shows the
reason for stopping the activity for some
time

Stuart stopped (doing what?) smoking
though it wasn’t easy for him. = Crroapt
nepectai (Opocuir) KypuTh, XOTS 3TO ObLIO
emy Henerko. / Ctroapt nepectaB (KHMHYB)
NaJIUTH, X04a I1e 0yJ10 oMY HEJIEeTKO.

Ben stopped (why?) to smoke and to have
a short rest. = ben ocranoBuiCs, YTOOBI
3aKypUTh U HEMHOTO NIepeloXHyTh. / ben
3YNUHUBCS, 100 3aKYPUTH W MIEPETIOYNTH.

TASK 15. Use either an infinitive or a gerund or both in the sentences below.

When did you begin
We had better start

Peter continued
Lesley went on

ARl A

(to praise) the Chancellor.
6. The Prime Minister went on
hour.
Jane stopped

~

now.
9. Do you want to go on

passed your German final test?
We’ll have to stop

My grandpa stopped

Sorry, | am late. | had to stop

10.
11.
12.
13.

the Prime Minister.
14. Jane went on

15.

wife.
16.
hours.
17.
foreign policy.

Margaret Thatcher was said to be slow at school but she went on

The meeting was so boring! The managing director went on

After discussing the economy, the minister went on

(to study) English?

(to get) ready to the airport.

(to read) long after his friends had gone to bed.
(to work) even though it was late.

After the presentation of the new financial document the Prime Minister went on

(to praise) the Chancellor for more than an

(to check) the oil level in the engine.
8. We are so happy! The baby has stopped

(to wake) up during the night

(to learn) another language after you have

(to get) petrol, the tank is practically empty.
(to work) when he was 65.

(to pick) up the children from school.
(to be)

(to sleep) for another two hours.
The newcomer told us his name and went on

(to introduce) us to his

(to talk) for

(to talk) about




34

18. As long as you see the doughnut, you are an optimist. As soon as you start
(to see) the hole, you cease (to be) an optimist, you are a
pessimist.

TASK 16. Translate into English paying special attention to the use of verbal in the

function of part of a compound verbal aspect predicate.

Part1

Ne Ukrainian Russian

1 | bepra synununacs, mo6 npucinyxatucsa | bepra octaHoBmiach, 4ToObI
110 MOJIUXY AUTHHHU, IO crnaia. Bona MPUCTYIIATHCS K JIBIXaHUIO CHSIIETO
JUXajia CIOKIMHO i pIBHOMIPHO, 1 KiHKa | pedeHka. OH Abllan ClIOKOWHO U
MPOJIOBXKMIIA CBIM HUISX. pa3MEpPEHHO, U JKEHIIMHA TMPOI0JIKIIIA

CBOU ITyTb.

2 | Mosnoauit aBTOp BiipeKOMEHAyBaBCcs 1 | MoJ1o101 aBTOp MPEJCTABUIICS U
MeperInoB 0 pO3MOBiAl IPO CBOIO Tepenes K paccka3y 0 CBOEU MepBOM
nepiry KHUTY. KHHTE.

3 | OcobucTuit NOMIYHUK MPE3UACHTA JIn4HbBIN TOMOIIHUK MPE3UICHTA
MIPOJIOBXKYBAB BiJIMOBIIaTH HA MIPOJI0JKAJ OTBEUATh Ha TeleOHHBIC
tene®OHHI I3BIHKU JI0 MIBHOYI. 3BOHKH JO MOJIHOYH.

4 | Mama nepecraljia MUTH KaBy, TOMY 1110 B | Mama nepecrasna nuTh Kode, TOTOMY
Heil moyanocsi 0€3COHHS. YTO y HEE Hauajach OECCOHHMIIA.

5 | Bogiit 3ynuHUBCS, 11100 TOJIUTH B BoauTens ocTaHOBMIICS, YTOOBI TOJIUTH
pajziaTop BOJHM, 1 MOTIM MU TIPOJIOBKUIIA | B pauaTOp BOJIBI, U 3aTEM MBI
TUTSIX. MIPOJIOJIKUIIN MY Th.

6 | JiBunHka nepecrana nuBuTHCS GiabMu | JleBouka mepecTtana CMOTPETh (PUITbMbI
’axiB, TOMY 1110 BHOYI i1 movanu yKacoB, TOTOMY YTO IO HOYaM €U cTalln
CHUTHCS CTPAXITTS. CHUTBCS KOIIIMAapBhI.

7 | Mu 3ynuHWINCS KYIIUTH M'SICHUX MBI OCTaHOBUIIUCH KYIUTh MSCHBIX
KOHCEPBIB 1 XJ1i0a mepiIi, HixK KOHCEPBOB U XJieha Mpexke, 4ueM
MPOJIOBXKUTH HAITy MOJIOPOK. MPOJIOJIKUTH Hallle MyTEIEeCTBUE.

8 | Temep s moynHAKO PO3YyMITH, 110 BU Teneps s HAUMHAIO TOHUMATh, YTO BbI
Ma€Te Ha yBasi, TOBOPSYH, 110 MICTEp MMEETE B BUJY, TOBOPS, YTO MUCTEP
Tonn He MAXOAUTH HA TTOCATY Tonn He MOAXOIUT HA TOJKHOCTD
HavyaJbHUKA BUIJILTY. HavaJIbHUKA OTJEA.

9 | Konu ueproBuit BUXoBaTellb BUMKHYB Korna nexxypHslii BociuraTesb
CBITJIO 1 HaKa3aB yCIM HErailHO ClaTH, | BBIKIJIIOUMJI CBET M MPUKa3al BCEM
JiBYaTa MPOJOBKYBAIHN TOIICTIKN HEMEIJICHHO CIaTh, IEBOYKHU
PO3MOBIATH OJTHA OJTHIM CBOI CEKPETU. | MPOAOIIKAIH MIETOTOM PAaCCKa3bIBATh

JIPYT JPYTY CBOU CEKPETHI.

10 | Tu noGayum CriBa BBeuepi? — Hi, mu Te1 yBunuib CtrBa Beuepom? — Her,
nepecTagy 3yCTpluaTUcs. MBI TIEPECTAIN BCTPEUATHCS.

11 | PantoBo yBary Knaiina mpuBepHyIio Bueszanno Baumanue Knalina
10Ch OJIUCKYy4Ye Ha y30144i goporu. Bin | mpuBiekso 4to-To OJecTsinee Ha
3YIUHUBCS MOJUBUTHUCS, 1IO 11€ OYJIIO. o0ounHe 1oporu. OH 0CTaHOBUIICS
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| mocMOTpeTH, Y4TO 9TO BHLIO.

Part 2

Periuen vyna, 10 XTOCh TUXECEHBKO
YBIMIIIOB /10 KIMHATH, ajie
MIPOJIOBXKYBaJIa POOUTH BUTJIS, 1110 HE
MOMIYa€ HIY0TO HABKPYTH.

Peituen capiniana, 4To KTO-TO
TUXOHEYKO BOIIIEe]I B KOMHATY, HO
MpoJ0JBKaIa AeJ1aTh BU, UTO HE
3aMe€4aeT HUYEro BOKPYT.

SIK110 T HEraHO HE MPUITMHULI
MOBOJUTUCS TAKUM YHHOM, TeOe
0€3CyMHIBHO BUKJIIOYATh 31 KoM, Yac
TOO1 B3)KE TOPOCIIIIATH.

Ecnu Thl HEeMeAJIEHHO He IPEeKpaTUIlb
BECTHU ce0s TaKUM 00pa3oM, TeOs
HECOMHEHHO HMCKIIIOUYaT CO IIKOJIBL.
ITopa Tebe yke MOB3pPOCIIETh.

Tinbku KOJM BOHA 3aKIHYMJIA BCIO
XaTHIO poboty, ['opis novana
roTyBaTHUCs 70 criBOecinu y dhipMi, e
BOHA JIaBHO CIIO[iBajiacsi OTpUMATH
poboTy.

ToabpKkO Korjga oHa 3aKOHYMJIA BCIO
JOMaIHIow padory, ['mopus Hayana
TOTOBUTBHCS K coOeceIoOBaHUIO B (pupme,
IrJie OHA IaBHO HAaJIESIach MOJTYyUYHTh
pabory.

SkOu TH HE MPHUIMHWIIA CUIITH HA €T,
TH O BKE€ CKUHYJIA KIIOTPaMiB 11’ SITh.
baxkano, o6 miera moeaHyBanacs 3
¢13M4HUMH BOpaBamu. — SAknio O TH ina
TIJIKH MOPKBY, TH O T€X IIBUAKO
noyvasa ii HeHaBUIITH.

Ecnu ObI THI HE TIEpecTana CUACTh Ha
nueTe, Thl OB yoke cOpocuia
KWJIOTPaMMOB I8Th. JKenaTenbHo,
9yTOOBI JUETa COMPOBOXKIAIACH
(¢u3nYecKuMU ynpaxxHeHussMu. — Ecin
OBl ThI €J1a TOJIBKO OJIHY MOPKOBKY, ThI
Obl TOKE OBICTPO Hayajia €€ HEeHaBUJETh.

Sk 3aBkaM, BUNTEH IEPEBIPUB
MPUCYTHIX 1 IEPEUILIOB JI0 MEPEBIPKU
JOMAIIHbOI'O 3aBAAHHS.

Kak Bcerna, yunurens npoBepuI
MPUCYTCTBYIOIIMX U MEpEeIen K
IIPOBEPKE TOMAIIHEr0 3aaHHUs.

Panime s BuTpavana Habararo Oisibiie
yacy Ha BUKOHAHHS JIOMalTHLOTO
3aBJIaHHS 3 TPAMaTHUKH. 3apa3 B MECHE B
JBi4i OibIIe IpoOIIeM 3 TCOPI€o Ta
MPaKTUKOIO MEPEKIIay, OCKUIBKU MU
TITBKH HEIIOAaBHO IMOYaJIM BUBYATH IICH
peaMeT.

Panbliie 51 TpaTHiia HAMHOTO OOJIBIIIE
BPEMEHU Ha BBHITIOJHEHUE JJOMAIITHETO
3aaHus 1Mo rpamMmmartuke. Ceilyac y MeHS
B JIBa pa3a OOJIbIIIe MPOOJIEM C TeOpHEH
Y TIPAKTUKOW TIEPEBO/IA, TTOCKOJIBKY MBI
TOJIBKO HETaBHO HAYaJIM U3y4aTh ITOT
pe/IMeET.

[lo mpumycumno Tedbe po3noyaru
CTEXKUTH 3a TBOIM 4YOJIOBIKOM? — S
MTOMITHJIA, IO BiH IPUTTHHSIE
PO3MOBJISTH MO TelAeHOHY, K TUIBKH 5
BXOJIXKY B Hioro kiMHaty. HeBxe 11€ He
T17103p1J10?

UYro 3acTaBuiio TE€OS HAYaTh CIAETUTH 3a
CBOMM MY>keMm? — Sl 3ameTuiia, 4To OH
MpEKpallaeT pa3roBapuBaTh 1o
TenedoHy, KaK TOJIBKO S BXOXY B €ro
KomHary. Heyxenu 310 He
TIOJIO3PUTEHHO?

[IponoBxkyiiTe mpanroBaTH, HE
3BepTaiiTe Ha MeHe yBary. [loBigomTe
MEHE, IIOMHO 3aKIHYMTE PENETUPYBATH.

[Iponmomkaiite paboTaTh, HE OOparanTe
Ha MeHs BHUMaHue. Coo0mTe MHe, Kak
TOJIKO 3aKOHYUTE PENETUPOBATD.
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MODULE 2
THE INFINITIVE AS OBJECT
1. The infinitive as the object usually answers the question ‘to do what?’ and is mainly
used after the following notional verbs:

to agree to consent to fear to learn to neglect  to regret

to afford  to decide to forget to long to omit to remember
to arrange to deserve to hesitate to love to plan to swear

to attempt to determine to hope to like to prefer

to care to expect tointend  tomanage to pretend

to claim to fail to lend to mean to refuse

(for more verbs see the Appendix)
2. Mostly non-perfect forms of the infinitive are used after these notional verbs, e.g.

e \We agreed to meet at ten o’clock.

e Martha planned to come on Tuesday.

o Jake hesitated to say something in return.

e How can she afford to eat out every night?

3. Some of the above mentioned notional verbs can be followed by perfect forms of the
infinitive to express priority. These verbs are:
to claim to fail to hate to like to omit to swear

e Bertha claimed to have seen the burglar with her own eyes. = bepra 3asiBuiia, 4to
23501 (A1 K2 I‘pa6I/ITeJI}I cOOCTBEHHLIMU TIJ1a3aMu. / BepTa 3asjBuJIa, IO Oaumiia
rpaOiKHMKA Ha BJIACHI OYi.

e Paul omitted to have written to the newspaper. = [Ton He ymoMsHYJI O TOM, YTO
Harnucal B razety. / [los He BkaszaB mpo Te, 110 BiH HAKCaB y Ta3ery.

e Sonya swore not to have met the man at the Browns’. = CoHst mokJs1ach, 4TO HE
BCTpeuasa 3Toro 4eynoBeka y bpaynon. / CoHst mpucsriacs, 1o He 3ycTpidaia i€l
moauHu B bpayHis.

4. Some notional verbs have a modal colouring that shows that the action expressed by
the perfect infinitive was NOT fulfilled. These verbs are:

to attempt to expect to hope to intend

to plan to try to mean

e Solomon hoped to have found Diana at home. = ComomoH Hajesicsi 3acTaTh
Huany noma. (Ho He 3actan) / ColoMOH crojiiBaBcst 3actatu JliaHy BioMma. (ane He
3aCTaB)

e The sailors intended to have reached the coast long before. = Mopsiku gaBHO yxe
HaJAEAJINCh TOCTHYD 6epera. (Ho Ha TOT 4Yac €Ill€ HE JIOCTUTJIN) / Mopsiku 1aBHO
BIXKC CIIOIBAIMCS JOCATTH Oepera. (ajae Ha TO 4yac IIe He TOCSITIIN)

5. The object can be expressed by a conjunctive infinitive phrase after the verbs like:

to advise to explain  to know toshow  towant
to ask to find out to learn toteach  towonder
to decide to forget to remember to tell to understand

The conjunctions that are most frequently used are as follows:
| what | where | who | how much | how many |how |whether |
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e Please show me (what?) how to operate this machine. = Iloxanyiicra, moKaxu

MHE, KakK I0Jb30BaThCid JTOM MamuHOW. / Bynb nacka, TOKaXXd MeH1, SK

KOPHUCTYBATHCS LIEL0 MAITUHOIO.

e We had lost our way and didn’t know (what?) where to go. = Me1 3a0ay1umuch u
HE 3HaJM, KyJa uaTu. / Mu 3a0i1ykany i He 3Hau, Ky/I1 UTH.

e When | came in, my parents were discussing (what?) how long to stay in the
country. = Korza s Boien, MOM pOIUTeNn 00CyKIalH, Kak TOJIT0 HaM OCTaBaThCs
3a ropoaoM. / Komu s BBIMIIOB, MOi OaTbku OOrOBOpIOBANM, K JIOBFO HaM

3QIUIIATHUCS 3a MICTOM.

6. When the infinitive is used after the verbs to find, to consider, to believe, to think, it
may be preceded by the formal introductory object ‘it’, e.g.
e | find it hard to believe you. = MHue TpymHo TeGe moBepuTh. / MeHi BaxKko TOO1

MOBIPUTH.

e Do you think it necessary to inform the boss about the incident? = Tsl mymaems,

ATO HE0OXoauMO HH(pOpMHUpPOBaTHL Oocca 00 3ToMm npoucuiectsuu? / Tu gymaen,
e HeoOx1aHO 1HGOpMyBaTH Ooca MPo 110 MO11t0?
7. After some verbs both infinitive and gerund can be used but with some difference in

meaning:
to remember, to forget, to regret,
e
gerund infinitive
about things that were/sweren’t done in about intentions
the past

| remember playing with Ted in my
childhood. (I did it in the past but |
remember about it now; I didn’t forget
it.) = 51 momHI0, Kak s urpai ¢ Tegaom B
nercTBe. / Sl mam'sraro, SK s TpaBcs 3
Tenom y TUTUHCTBI.

| will never forget meeting him. = 4
HUKOT/Ia He 3a0yay, KaKk BCTPETHII €TO0.
/ 51 mikonmu He 3a0yy, sSIK 3yCTpiB HOTO.
Tine regretted marrying so young.
(Tina married young and she is sorry
about it.) = Tuna coxaseeT, 4TO BbIILIA
3aMyX Tak paHo. / TiHa mIKoAye, M0
BUIIIIIA 3aMIXK TaK paHo.

| regret mentioning this again. (I am not
going to do it again.) = £ coxaiero, 4To
yHOoMsiHYJ1 00 3TOM cHOBa. / S mKoy1o,
I10 3ra/IaB MPO 1€ 3HOBY.

Remember to switch off the light before

you leave. (Be sure to do it!) = He
3a0yIb BBIKITIOYUTH CBET IIPEKIC, YEM
yiinems. / He 3a0ynb BUMKHYTH
CBITJIO TIEPIII, HK ITiACII.

| remembered to lock the door but |
forgot to shut the windows. = 1
MTOMHWI, YTO HY>)KHO 3aIlepeTh ABEPb,
HO s 3a0BLJT 3aKPBITh OKHA. / S mam'sATas,
10 NOTPi1OHO 3aMKHYTHU JBEPI, alie 5
3a0yB 3aKpHUTH BiKHA.

Sorry, | forgot to buy bread. = N3BuHwu,
s 32061 KynuTh x71€0. / Bubau, 51 3a0yB
KYIUTH XJ10.

| regret to mention this again. (I'm
going to do it again.) = { coxaiero, 4TO
MHE TIPHICTCS YIOMSIHYTh 00 3TOM
cHOBa. / S mkomyto, 110 MeHi
JIOBEJIETHCS 3raJIaTh IO I1€ 3HOBY.
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gerund

infinitive

to involve smh

to intend to do smth

Being a pilot means travelling a lot. =
BEBITE TIEeTYNKOM — O3HA4YaeT MHOT'O
yTeleCTBOBATh./ ByTH TbOTYUHKOM —
3HAYUTh 0araTto NoJI0pPOKyBaTH.

Barbara means to open her own shop. =
bapb6apa HamepeBaeTcst OTKPHITH CBOM
MmarasuH. / bapbapa Mae HaMip BIIKpUTH
CBI1il MarasuH.

gerund

infinitive

general preference

future preference

Stewart prefers spending his holidays at
home. = CrroapT npenmnouuraer
MPOBOAUTH CBOM OTHyCK foMma. / CTroapT
BOJII€ TPOBOJIUTH CBOIO BIAMYCTKY BIOMA.

This year Stewart prefers to go to the sea. =
B stom roay Crroapt npeamoyuraer
noexaTh Ha Mope. / Llporo poky Ctroapt
BOJII€ TIOTXaTH HA MOPE.

Jotid_

gerund

infinitive

to enjoy smth — general preference

to think that smth is good or right to do

Martha likes swimming. She enjoys doing
it.

| like to exercise every day because | know
that it is good for my health.

o tr

gerund

infinitive

to do smth as an experiment; the action is
possible so see if it succeeds

to attempt to do one’s best; the action may
not be possible but see if you still can do it

Try exercising, you may lose weight. =
[TonpoOyii nenats 3apsSaKy, Thl MOXKEIIb
noxyaetb. / CrpoOyit poOuTH 3apsiiKy, TH
MOXENI CXYIHYTH.

Try remembering telephone numbers. It
may help you to improve your memory! =
[Tocrapaiics 3aOMUHATh HOMEPA
TeneOHOB. DTO MOKET MOMOYh TeOe
yIy4IIATh TBOO namsTh. / [locTapaiics
3amamM'aToByBaTH HoMepa Tenedonis. Le
MOKE JOIIOMOI'TH TOO1 HMOJIIIIIIUTA TBOIO
11aM'sITh.

David tried to win the race, but failed. =
JlaBu]1 TIOTIBITAJICS BRIMTPATh 3a0€r, HO
npourpai. / Jlapua cripoOyBaB BUTpaTH
3a0ir, ajie mporpas.

Try to remember his telephone number.
Please, do it; it’s important! = ITocrapatics
3allOMHUTH €ro HOMEp TesieoHa; 3To
oueHb BakHO. / [TocTapatics 3amamM'staTtiu
1oro HoMmep TenedoHy; e Ty’Ke BaKIUBO.
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gerund

infinitive

in general

In a particular situation

In fact, Isabella could afford buying
expensive things but she didn’t feel like it.
= Boo0Omie To, M3abemma Moria mo3BOJIMTh
ceOe MOKyIaTh JOPOTHE BEIIH, HO Y Hee He
OBLI0 0c000TO Kemanus. / Bzarami-To
[3a6emia Moria J03BOJIUTH CO01 KyITyBaTH
JIOpOT1 pedi, ajie B Hel He 0YJI0
0c0o0JIMBOTO OaKaHHS.

This month Tim could afford to buy more
books than usual and he was very happy
about that. = B atom mecsitie Tum mor
MO3BOJIUTH C€0€ KYNUTh OOJIbIIIE KHUT YEM
OOBIYHO M OH OBLT OYEHB 3TOMY pai. /| Y
oMy Micsiiii TiM MiT 103BOJIUTH COO1
KYIUTHU OUIbIlIEe KHUT HIK 3BUYAHO U BIH
OyB JTy>Ke LIbOMY paJIuid.

to consider

yad

S

gerund

infinitive

to think about doing something

to express an opinion about something —
used only in complex object and complex
subject with the verb ‘to be’

He considers leaving his home town for
ever. = OH OAYMBIBAET O TOM, YTOOBI
yexarb U3 pOJHOro ropoja HaBcernaa. / Bin
MOJIyMYE€ TIPO T€, I[00 BUIXATH 3 PIAHOTO
MiCTa Ha3aBKIH.

Have you considered working as a
journalist? — Ter korga-HUOY T AYMa O
TOM, 4TOOBI paboTaTh xypHanuctoMm?/ Tu
KOJU-HEOYy b JyMaB Mpo Te, oOu
MPaIOBATH KYPHATICTOM?

We consider her to be the best pianist of
our time. = MbI cunTaeM e¢ IydIei
MUAHUCTKOM HaIero BpeMenu. / Mu
BBa)Ka€eMO 11 KpaIloro MaHiCTKOK HAIIOTO
qacy.

The whale is considered to be the largest
mammal in the world. = Kut cuuraercs
CaMbIM OOJIBIIIMM MJICKOMUTAIOIIUM B
mupe. / Kut BBakaeTbcsa HaOLIbIIUM
CCaBLIEM Y CBITI.

8. The infinitive is often used in the following structure:

notional verb + indirect

object + infinitive

The most frequent notional verbs used in this structure are:

to advise to compel to forbid to implore  to recommend
to ask to command to invite to leave to request

to allow to direct to instruct to order to require

to beg to encourage  to induce to permit to tell

to cause to force to impel to persuade to urge

(For more verbs see the Appendix)

o Before Derek left, he asked me to keep an eye on his luggage. = Ilpexne, uem [epek

yIIleJ, OH IMOMPOCHII MEHSI IPUCMOTpETh 3a ero Oaraxkom. / Ilepm, Hix Jlepek mimios,
BIH ITIOITPOCHUB MEHE JIOTJIAHYTH 32 HOT0 OaraxeM.
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Derek left me to keep an eye on his luggage. = Jlepek ocTtaBui MEHS, YTOOBI
IPUCMOTPETh 3a ero Oaraxom. / Jlepex 3ajuIIMB MEHE, o0 JOTJISHYTH 3a HOro
Oaraxem.

The law compels divorced fathers to make regular payments for their children. =
3akoH 065{3HBa€T Pa3BCACHHLIX OTHOB ACJIATh PCryJIAPHBIC OTYUCIICHHUA OJIA UX I[eTeﬁ.
/ 3akoH 3000B's13y€ po3BeACHUX OATHKIB POOUTH PETYJIAPHI BiJpaxyBaHHS JUIS IXHIX
ITEH.

Nothing can induce me to take the job | hate. = Huuro He MOXeT 3acTaBUTH MEHS
B3ATHCS 32 pabOTy, KOTOPYIO 51 HeHaBmKy. / Hilllo He MOXke 3MyCUTH MEHE Y3STHCS 32
poOOTY, 1110 S HCHABUIXKY.

Her parents encouraged her to cook and even paid her to make dinner twice a week. =
Ee POOUTCII IMOOHIPAIN €C KYJIIMHAPHBIC ITOIIBITKH W JaXKC IIaTHIIN eﬁ, YyTOOBI OHA
rOTOBHUJIA JBaXbl B Hezemo. / Ii 6aThka 3a0XouyBany ii KydiHapHi cripoOH # HaBiTh
IUIATHIM 1#, 11100 BOHA TOTOBMJIA AB14l HA THXKIEHbD.

. The infinitive is often used in the structure | link verb + adjective + infinitive|

Both perfect and non-perfect infinitives can be used in this structure. The most
frequently used adjectives are:

anxious bound distressed glad keen ready thankful
afraid careful eager happy moved reluctant touched
ashamed  curious easy horrified prepared sorry

amused determined free impatient pleased scared

annoyed  delighted  furious inclined  proud surprised
astonished difficult grateful  interested quick slow

Mrs. Stockbound was proud (of what?) to have grown such a dutiful son. = Muctep
CrokOayHj ObLI TOP, YTO BBIPACTUI TAKOT'O MOCTYIIHOTO cbiHa. / Mictep CtokOayHA
OyB ropiui, 1110 BUXOBaB TaKOT'O CIYXHSHOTO CHHA.

The children were impatient (to do what?) to see what was in the parcel. = [letsam He
TEPIENOCh MOCMOTPETh, YTO ObLIIO B cBepTKe. / [[iTAM He Tepmiiocs MOAUBUTHUCS, 11O
OyJIO B 3TOPTKY.

Jerry felt he was powerless (to do what?) to do anything in that situation. = JIxepu
YyBCTBOBAJI, UTO OH ObLI OECIOMOIILIEH CAENaTh YTO-IU00 B 3TOM cutyaruu. / Jlxepi
MOYyBaB, 110 BiH OyB 0€3MOMIYHUNA 3pOOUTH 110-HEOY b Yy L1 CUTYaIli.

Della was quite pleased (to do what?) to find that she knew all the answers to the exam
questions. = Jlemuta ObUTa BecbMa JOBOJIbHA TEM, YTO 3HAla BCE OTBETHI Ha
AK3aMEHAI[MOHHBIC BOMpOCHl. / Jlemra Oyna JOCUTH 3aJ0BOJICHA THUM, IO 3HAJIA BCI
BIJIIOBIII HA €K3aMeEHAI[IMH1 TUTaHHA.

Note: Do not confuse the infinitive after adjectives in the function of part of a
predicative and the function of an object. Compare:

Infinitive as part of a predicative Infinitive as an object
(usually has a passive meaning) (usually has an active meaning
Linen is very comfortable to wear. = We were astonished to find the temple still
Onexay u3 JbHa OYeHb IPUATHO HOCHTh. / | IN its original condition. = Me1 ObuTH
OILHF 3 JIbOHY OYKC IPUEMHO HOCUTH. YAUBJICHBI, KOT'JId YBUJACIIN, YTO XpPaM BCC
As a team they are hard to beat. = Korga CIIIe HaXOJMTCS B CBOEM IIEPBOHAYATIBHOM
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MBI KOMaH[a — HaC TPYJIHO MOOeUTh. /
Konu My koMaHga — Hac BaAXKKO
IEPEMOTTH.

The children were pleasant to look at; they
were really neat and tidy. = Ha nereii
OBLIO MPUSTHO CMOTPETH; OHU OBLIN
YUCTHI M ONIPATHBL. / Ha miteit Oyo
MPUEMHO JTUBUTHUCS;, BOHU OYyJId YUCTI i
OXaliiHi.

Buje. / Mu Oynu 3IMBOBaHi, KOJIA
nobavywiIn, 10 XpaMm yce 1ie nepedyBae y
CBOEMY TIEPBO3JIaHHOMY BUTJISII.

Arthur has some strange ideas, but on this
occasion I'm inclined to agree with him. =
Y Aptypa ObIBalOT KaKUe-TO CTPaHHBIE
WJer, HO B JJAaHHOM CJIy4ae sl CKJIOHEH
coriacuThes ¢ HUM. / B ApTypa OyBaroTh
SKICh IUBHI 1J1e1, ajie B IbOMY BUIAIKY S
CXUJIBHUM OTOAUTHCS 3 HHUM.

10.Some of the above mentioned structures may also be followed by gerund. Note the

difference in meaning,

gerund + for

infinitive

to apologize for an earlier action

to apologize for a present or future action

| am sorry for shouting at you this
morning. = MHe aJib, 4TO 5 HaKpHyaj Ha
TeOst ceroiHs yTpoM. / MeHi pUKpo, 110 5
HaKpH4aB Ha TeOE€ ChOTOJIHI BpaHIIi.

I’m sorry for phoning you so late
yesterday, but it was urgent. = 3Bunure,
YTO 3BOHIJI BaM TaK TO3JHO BUepa, HO ATO
ObLTO cpouHoe neno. / Bubauure, mo
JI3BOHMB BaM TaK Mi3HO y4opa, ajie 1e
OyJia TepMIHOBA CHpaBa.

Sorry to interrupt, but can | ask you a
question? = U3BuHHUTE, YTO TIepeOUBAI0, HO
MOTY s 3a1aTh BaM Borpoc? / Bubaumure,
110 IepeOuBaro, ajge MOXY s 3a7aTH BaM
MUTaHHSA?

I’m sorry to be phoning you so late, but it’s
urgent. = M3BuHMTE, YTO 3BOHIO BaM TaK
IIO3JTHO, HO 3TO cpouHO. / Bubauwmre, mo
JI3BOHIO BaM TaK ITi3HO, aJie II¢ TEPMIHOBO.

fobeatraid,_

gerund + of

infinitive

apprehension that smth bad may happen
= phobia

unwillingness to do smth in a certain
situation

Sue doesn’t want to ride. She is afraid of
falling and hurting herself. = Csro =e
XO0YeT e3AUTh BepxoM. OHa OouTcs ynacTth
u ymmoutbes. / Cpro He Xo4e i3IUTH
Bepxu. BoHa 60iThCs BrlacTu i 3a0uTHCA.

Henry is afraid to take tomorrow’s English
exam. He is sure he will fail. = I'enpu
OouTCs claBaTh 3aBTPALIHUANA 3K3aMEH IO
aHIVIMMUCKOMY s3bIKy. OH yBEpeH, 4TO OH
npoBasiut ero. / I'eHpi Goitbcst 3aaBaTH
3aBTpaIlHIA €K3aMEH 3 aHTJIHCHKOI MOBH.
BiH ynieBHeHMi, 1110 BiH IPOBAJIUTH HOTO.

11.After the expression ‘cannot help’ that is used to say that ‘it is impossible to avoid
or prevent something’ both bare infinitive and gerund are used but in different

functions, e.g.
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cannot helé

AN

cannot help + gerund

cannot help but + bare infinitive

object

adverbial modifier of exception

| can’t help thinking he knows more than
he has told. = S me mMory He aymars, 9TO
OH 3HaeT OoJIbIIe TOTo, 4TO cKazan. / S He
MO>KY HE AYyMAaTH, 110 BiH 3HA€ OUIBII TOTO,
110 CKa3as.

| can't help being so clever — Hy uro
MOTY TIOJICJIaTh, €CIH s Takoi yMHBIH. / Hy
oo s MOXY 3pOOUTH, SKIIO 5 TaKUi
PO3YMHUH.

She couldn’t help but wonder what he was
thinking. = Ee He MoTrJI0 HE HHTEPECOBATH,
4TO OH myMaeT. / [i He MorIo He HiKaBHTH,
110 BiH JyMae.

The child couldn’t help but eat the hateful
porridge. = Kak peOcHOK HE XOTEII, HO eMy
NPHILIOCh ChECTh HEHABHUCTHYIO Karry. /
SIk auTHHA He XOTUIa, aje i JOBEIoCs
3'ICTM HEHAaBUCHY Kally.

Note: In Modern English instead of the structure cannot help but + bare infinitive,
which is rather old-fashioned, the expression cannot but + bare infinitive is used,

e.g.

e Nancy couldn’t but feel sorry for the boy. = Hsncu He Moria He MOXaleTh
manburka. / HaHCH He MOrIia He CIiBUYBaTH XJIOMYHKOBI.
e Lee could not help but agree with her. = JIu vHe mor He cornacuthes ¢ Heil. / JIi He

MIT HE IMOTOAUTHUCS 3 HEIO.

e | can't help feeling that there has been a mistake. = 51 He Mory He 4yBCTBOBaTh, YTO
37IeCh eCTh ommOKa. / Sl He MOXY He Bi4yBaTH, IO TYT € MTOMIJIKA.

e | couldn't help him being so rude. — Ilpu 4em TyT s, eciau OH Takou rpyousiH? /
[Ipu yomy TYT £, IKILO BIH TaKuid rpyOisiH?

TASK 17. Fill in the gaps with either infinitive or gerund using the verbs in brackets

1. I'll never forget
year.
. Please don't forget
. John says he remembers
. Did you remember
. Gloria regrets
. | regret
. The students went on

O©COoOoONO O WN

. We are sorry
cancelled.

. I'm sorry for

. She stopped

. They stopped

. They tried

. You should try

. I'm sorry. | didn't mean

. Being a teacher means

(to sail) down the Danube on that warm spring night last

(to pay) the bill.
(to buy) the newspaper, but now he can't find it.

(to post) my letters today?
(to laugh) at her sister.
(to inform) you that we cannot give you your money back.

(to write) for another hour.

. After cleaning the windows, he went on
(to announce) that the 7:15 train to Liverpool has been

(to wash) the car.

(to miss) your birthday party; I'll make it up to you.
(to go) to the gym after she had got back into shape.
(to have) a rest before they continued their journey.
(to open) the door, but it was stuck.
(to make) your own clothes. It's much cheaper.
(to break) your vase.
(to mark) a lot of homework.
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17. 1 like (to tidy) my room at weekends because | don't have time during the

week.

18. They like (to play) in the sea on hot days.

19. Steve could remember (to drive) along the road just before the accident
happened, but he couldn’t remember the accident itself.

20. I now regret (to say) what I said. I shouldn’t have said it.

21. We regret (to inform) you that we are unable to offer you the job.

22. Do you remember (to go) to the post office last Wednesday?

23. Some people find images easier (to remember) than words.

24. 1 must remember (to try) and phone Phil this evening. I've got a
message for him.

25. The mother couldn’t help (to notice) how unhappy her daughter
looked.

TASK 18. Paraphrase the sentences following the given model. Translate them into
your mother tongue.
Model. We simply must accept her invitation to the party. = We can't help but accept her
Invitation to the party. = We can’t help accepting her invitation to the party.
1. We just must agree to their terms if we want this contract.
2. We really admired that young actress’s brilliant performance.
3. It was difficult for me not to smile when I saw her trying to look much older.
4. She just had to give the poor children a piece of bread.
5. It was impossible for the boy not to tell his mother the truth.
6. I had to drive the guests to the station though I didn’t want that very much.
7. | really feel sorry for John’s failure at the English exam; he worked so much during
the term.
8. David just had to tell his aunt about what had happened in the park.
9. Helen just has to take part in that international contest.
10. It was impossible for the guests not to hear the quarrel between the hosts.
11. The old man simply had to accept the young couple’s help as he was not able to
live alone.

TASK 19. Translate into English using the structures ‘cannot help + gerund’, ‘cannot
help but + bare infinitive’ and ‘cannot but + bare infinitive’.

Ne Ukrainian Russian

1 |Jlinga He MoOrJIa HE MOTOIUTHCH 31 JIuHAa HEe MOorJia HE COTJIaCUThLCS CO
CBOEI0 MaTip'to. CBOEH MaTephIO.

2 | Henci He Morna He mymMaTH 1ipo Te, mo | HaHcn He Moria He 1ymMaTh 0 TOM, 4TO
Cem nymae npo Hed. CoM JiyMaeT nmpo Hee.

3 | Sk Ou BOHO HE Hamaraaocs, OpuaKe Kaxk ObI OH He cTapasics, raKuil yTeHOK
Ka4eHs HE MOTJIO He OYTH ITOTBOPHHM. HE MOT HE OBITh YPOJJIUBBIM.

4 | Mu nOBUHHI ITEPEBIPUTH 0OUNCIICHHS MBI 107KHBI TPOBEPUTH BHIYMCIICHUS
3H0BY. Hy, 110 st MOXy mopoOutH, sikimo | cHoBa. Hy, 94To s MoTy mojenarb, eciu s
s IOYYBalo, 1110 MU JIONYCTUIIHU JI€Ch YYBCTBYIO, UTO MBI JIOIYCTUJIU TAE-TO
NOMMJIKY. OLINOKY.
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5 | Sk iM He XOTLI0CH, ajie iM JOBEI0Cs Kak um He Xx0Tenock, HO UM IPUILIOCH
CIIOBICTUTH MEHE PO T€, KOJIU BOHU U3BECTUTh MEHS O TOM, KOTJIa OHU
11yTh. YE3XKaoT.

6 | lllo © Bu HEe TOBOPWUJIH, ST HE MOXY HE Urto OBl BB HE TOBOPHIIH, 51 HE MOTY HE
pOOUTH TOTO, 110 51 BBAXKAIO MOTPIOHUM. | IeJIaTh TOTO, YTO sl CYUTAIO0 HYKHBIM.

7 | Bubauute, st HE MIT HE TIOYYTH Bally W3BuHUTE, 51 HE MOT HE YCJIBIIIATh Balll
po3MoBy 3 mictepoM Jpamonaom. I s pasroBop ¢ muctepom Jpamounaom. U s
JlyMaro, 1110 BU TPaBi. JyMaro, 4TO BbI MPaBHI.

8 | S BucmyxaB Ballli MOSCHEHHS TyKe A BbICyIIAN Balld OOBSICHEHHS] OUYCHb
YBaXKHO, ajie 51 HE MOXKY YTPUMATUCS BiJl | BHUMATEJIBHO, HO 5 HE MOTY YJIepKaThCs
TOTO, II00 HE 3aMePEYUTH BaM. OT TOT'0, YTOOBI HE BO3PA3UTh BaM.

9 | Ixxepi He MiT He npocTUTH JI13; BIH ii Jxeppu He MOr He TpOCTUTh JIu3; OH ee
JTy>Ke JIFOOUB. OYEHb JTFOOUII.

10 | Bu He 3MOKeTe HeE MOJIOOUTH IIEHATH, | BBl HE CMOXKETe He MOJIIOOUTH IIIEHKa,
BOHO Take cliaBHe! OH TaKOM CJIaBHBIN!

11 | 1 He MoKy He 3rajlyBaTv 3HOBY 1 3HOBY | Sl HE MOT'Y HE BCIOMUHATh CHOBA U
Ti IACJIUBI JIHI, SIKI MM TIPOBEJIH B ITaimii. | CHOBa T€ CYACTIMBBIC JHU, KOTOPBIC MBI

nposenu B Mranuu.

12 | 51 e Mir HE TyMaTu PO MUHYJIE, 51 He MOT HE TyMaTh O MPOIIOM,
OCKIJIbKM MOTO BIUTMB Ha TEMEpIilIHE OyB | MOCKOJIBbKY €ro BIUSHUE HA HACTOSILEE
JIHACHO Jy>K€ ICTOTHUM. OBLIO JIEUCTBUTEIHLHO OYEHD

CYIIECTBEHHBIM.

13 | Manenbka Mepi He MorJia HE OyTH Manenskast Mapu He Moria He ObITh

JIOTIMTIIMBOIO; 11€ 0YyJIO B ii HATYPI. JH00O0MBITHOM; 3TO OBIJIO B €€ HATYE.

TASK 20. Change the sentences given below using the necessary form of the infinitive.

Follow the example.

Examples. | was glad | had been invited to the party. — | was glad to have been invited to

[HEN
[EEN

[HEN
N

[EEN
w

HOoo~NoOORWNE

o

the party.

| was surprised they recognized me in my disguise. — | was surprised to be

recognized in my disguise.

It was lucky that Peter had been chosen for the job.
Susan was glad she was not late for the show.
The team was happy that they had won the match.
Ted was astonished that he was the only one in the hall.
The managers were surprised they had not been invited to the meeting.
Paul was sorry that they hadn’t offered him that job.
Helen was sorry that she had lost a chance to go to Kent.
Stuart was surprised that he was given the chance to express his point of view.
Lucy was lucky that she had been admitted to college.
. The boys were sorry that they were not let to go to the forest.
. Mary was happy that she was able to win the beauty contest.
. Angela is delighted that she went to Italy in the summer.
. Doris is upset that she has lost her wallet.
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14. Dan is angry that he is forgotten by everybody.
15. Iris was flattered that she was invited to the reception.

TASK 21. Translate into English paying special attention to the use of infinitives and
gerunds in the function of objects.

Part 1

Ne Ukrainian Russian

1 | X7omuuk mpuUKUHYBCSH, 1110 HE 9yB Mab4rK TPUTBOPHUIICS, UTO HE CIIBITIIAI
CTaporo, Xxo4a TOl rOBOPUB JIOCUTh CTapuKa, XOTSI TOT TOBOPUJI IOBOJILHO
r'OJIOCHO. TPOMKO.

2 | Mu He 6osncst TOTPANUTH i IO, Mpl1 He 00sTMCh MOMACTh MO 10XK/1b, TaK
TOMY 1110 MPOTHO3 TIOTOU OYB AYKE KaK MPOTHO3 MOTO/IbI ObLIT OYEHb
CIIPUSITIUBHM. 0JIarONPUSTHHIM.

3 | A cpoOyro 3amam'statu, K gictatucs | S moctaparoch 3allOMHUTh, Kak
710 CTapOro MIIMHA O1IBII KOPOTKOIO no0paThCs 10 CTapoi METBHUIIBI Ooee
JOPOTOI0, ajie SKIIO 1 He MPUIAY 10 KOPOTKOM JJOPOTOM, HO €CITU 51 HE MPULy
TOTO, SIK CTEMHI€, BBOXKaWTe, IO 5 710 TEMHOTBI, CYUTANTE, UTO I
3a0JyKaB, 1 TOYMHANWTE MEHE ITYKaTH. | 3a0JIyWIICs, U HAYMHANWTE MEHS UCKATh.

4 | Mu 3 >kaJieM IOBIJIOMJIIEMO BaM, 11O M-&I ¢ cokalieHHeM cooOIaeM BaM, 4TO
Ballla 3asiBa Mpo MPpUOM Ha poOOTY HE | Ballle 3asiBJICHUE O TpUEMe Ha paboTy HE
MPUUHSTA 10 PO3IIISIAY. MIPUHATO K PACCMOTPEHHUIO.

5 | Tonn 3anporioHyBaB po3MICTUTH BCiX | Toa Opeasioxkui pa3sMeCTUTh BCeX JIeTel
JiTel y crajbHI Haropi, a IOpociux y | B CIajJbHE HaBEPXY, a B3POCIBIX B
igaapH1 ¥ BITAJIbHI. CTOJIOBOM M TOCTHUHOM.

6 | [ler mam'stana, o mokJana K4l B [1>T nomMHMIIA, YTO TTOJIOKHUIIA KITFOYH B
KUILICHIO MAJIbTO BPaHIl, KOJIM WIIUTa 3 | KapMaH NaJbTO yTPOM, KOTJIa yXOAHIIa U3
JIOMY, aJI€ HISIK HE MOTJia MpUrajaTH, JI0Ma, HO HUKaK HEe MOTIJIa IPUTIOMHUT,
9y BUIMasa BOHA 1X 3BiATH, KOJiM OyJia | BRBIHMMAJIa JIU OHA WX OTTYyJa, Korja Obuia
Ha poOOoTi. Ha pabore.

7 | Ilicna Toro sik BoHa npoBanuia icnut, | [lociie Toro kak oHa mpoBajniach Ha
Chr03aH MOIIKOYBAJIA, 110 TaK MAJIO sk3aMeHe, CbI03aH I0KaJiesaa, YTo TaK
3aiimaracsi CBOiMM OCHOBHUMH MaJjo 3aHUMaJIaCh CBOMMU OCHOBHBIMHU
peaMeTaMH B CEMECTPI. npeAMETaMU B CEMECTpE.

8 | Topik s HajaB nepeBary B3sTU B npomniom rofy st mpeamnoyen B3sATh
BIJIMTYCTKY B3UMKY i1 pOBECTH ii Ha OTIIYCK 3UMOM U IIPOBECTH €ro Ha
TmkHilM 6a31 B KapnaTtax. apDKHOM 0a3e B KapmnaTax.

9 | Mapii Oyno mpukpo, 110 BoHa 3a0ysia | Mapum ObUTO J0CaTHO, YTO OHA 3a0bliIa
MOJISIKYBaTH TYpOOTIMBIM MececTpi 3a | mo0IarogapuTh 3a00TIUBYIO MEICECTPY
BCE, 1110 BOHA JUIsl HEl 3po0ua. 3a BCE, YTO OHA JUIsl Hee clenaa.

10 | Bytu BuuTenem — 3HauUUTh JOOpE 3HATU | BBITh yuuTEeNeM — 3HAUUT XOPOILO 3HAThH
HE TUIbKU CBiM MpenMeT, aje i HE TOJIbKO CBOW MPEAMET, HO U
TICUXOJIOTIIO Ta MEAAroriky. TICUXOJIOTHIO U MEIaroruKy.

11 | Tlonina Oyna Tak 3aiiHsaTa BpaHill, mo | [loauHa Gbuta Tak 3aHsATa yTPOM, YTO
3a0yJia BAMKHYTH IIPACKY Mepe/t 3a0bU1a BBIKJIIOUUTD YTIOT TIEPE]T
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BHUXOJIOM 3 JIOMY.

BBIXOJOM H3 JOMaA.

12 | Martu cnioaiBanach 3HaUTH JOUKY B Marsp 0ujana HauTu J04b B Cajy Ha €€
cajay Ha i1 yJIro0JIeHOMY MicIil, ajie 1i JT00MMOM MECTE, HO €€ TaM He ObLIO.
TaMm He OyJI0.

13 | He 3a0yab 3akpuTu BXiHI 1Bepi, ko | He 3a0ynp 3akpbITh BXOJHYIO JIBEPb,
OyJent iTh Ha 3aHSTTS. Kor/ia OyIelib YXOJUTh Ha 3aHATHS.

14 | MeHni Tpeba He 3a0yTH CKa3aTH BCIM MHe Haji0 He 3a0bITh CKa3aTh BCEM
THIIUM, 110 Jiek1is 1o Ictopii Ykpainu | octanbHbIM, 4TO Jiekius no Ucropuu
MIEPCHOCHUTHCSI HA HACTYITHY CEpPeIy. VYKpauHbl NEPEHOCUTCS Ha CIEAYIOLIYIO

cpeny.

15 | CriBeH He MITr He 00epHyTHUCS, CtuBeH He MOT HEe 00EPHYTHCS, YCIIbIIIAB
IOYYBILIHU SIKUICh TUBHUN LIYM 32 KaKOW-TO CTPAaHHBIN 1IyM 3a CIIMHOM.
cnuHOKX. BusiBunocs, mo 3a Hum inuia | Okas3anoch, 4TO 32 HUM IIUIa JPEBHSISA
cTapeHbka 6a0ycsi B IepeB'THUX CTapylIKa B IEPEBSHHBIX OallIMaKax.
yepeBrkax. CTiB He mam'ataB, 1100 BiH | CTHB HE TOMHMUJI, YTOOBI OH KOT/1a JTN00
KOJIM-HeOyb 6auuB ii y CBOEMY BUJIEN €€ B CBOEM paioHe.
paiioHi.

16 | Ogna monoza 1 myxe Oamakyduit OnuH MOJI010M U OYEHBb PA3TOBOPUUBBII
q0J10BiK monpocuB CokpaTa HAaBYUTH | YeJoBek monpocui CokpaTta HAy4UTh €ro
HOTO OpaTOPCHKOMY MHUCTEIITBY. opaTopckomy UcKyccTBy. [Ipexe Bcero,
Hacamnepen, BiH monpocus OH MOMPOCUJT 3HAMEHUTOro Qunocoda
3HaAMEHHUTOro (inocoda nocayxaru NOCIIYIIATh €T0 PACCYKICHUS Ha TEMY
Horo MipKyBaHHS Ha TeMy 100pa i 31a. | 1o0pa u 31ma. Cokpart cirylian Moo 10To
Coxkpar cityxaB I0OHaKa, He YelioBeKa, He repeOuBasi, oKa TOT He
nepeOnBarOYM, MOKM TOW HE 3aKiHYMB | 3aKOHYHUJI TOBOPHUTH TPH Yaca CITyCTSI.
TOBOPUTH Yepe3 Tpu roaunu. [lotim 3artem oH cka3ai, «Bam npuaercs
BiH CcKa3aB, «Bam oBeneThCs MIATUTH | TNIATUTH MHE B JIBa pa3a 0oJibliie, 4eM
MEH1 y JiBa pa3u OiIbIIe, HIXK MOIiM MOHM OOBIYHBIM YUYE€HUKAM, IOTOMY UYTO
3BUYAWHUM YYHSIM, TOMY 1[0 MEHI MHE TIPUIETCS YIUTh BacC IBYM
JIOBE/IETHCSI BUMTH BAC JIBOM HCKYCCTBaM: KaK TOBOPUTH U KaK
MUCTEITBAM: SIK TOBOPUTH 1 SIK MOJTYATh.

MOBYATH. )
Part 2

Ne Russian English

1 | Hemxe Tu 3a0yB, Ik MH pa3oM Hey>xenu ThI 3a0b171, KaK MBI BMECTE
KYITyBaJH 1[I0 4yJJ0BY Ba3y? Mu e MOKYTaJIA 3Ty 3aMevaTesibHyI0 Bazy? Mbl
MOTIM IIIKOJTyBaJIH, 110 HE KyMWIH TaKy | €Ille MOTOM >KaJeJIH, YTO He KYIIUIU
K caMmy B MMOJapyHOK Ha BecUust HeHcl | Takyro ke camyro B MOJIapOK Ha CBaAbOy
ta Tena. Houcu u Teny.

2 | Bubaure, mo BTpyuarocs y Bairy N3BuHUTE, 9TO BMEUTUBAIOCH B BaIll

PO3MOBY, ajie sl TEPIITH HE MOXKY, KOJIU
oOpaxaroTh JIOJEH, sIKI HEe OepyTh
y4acTh B PO3MOBI 1 HE MOXYTh BaM
IPOTUCTOSTH.

pasroBop, HO s TEPIIETh HE MOTY, KOT/1a
0OMKAIOT JII0JIeH, KOTOphIE HE
NPUHUMAIOT y9acTHE B Pa3rOBOPE U HE
MOTYT BaM IIPOTUBOCTOSITh.
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Tu ne 3a0yna 3apeecTpyBaTucs AJis
npoxo ikeHHs criiBOeciau? barato
JIIOZIEH IIParHyTh OTPUMATH LIEU TPAHT.
Tu mpocTo HEe MOXKell J03BOJUTH CO01
BTPATUTH TaKy Harogy. — A sii He
30uparocs ii BTpadaru. S mpocto
BBaXKalo, 110 Kpauie TPUMaTu CBOL
TJIaHU TIpU C001.

Tol He 3a0bL1a 3aperucTpUPOBATHCS IS
IpOXO0XKJIeHus1 codecenoBanua? MHorue
JEOM CTPEMSITCS MOJIYIUTh ATOT TPAHT.
TsI IPOCTO HE MOXKEIIb MO3BOJIUTH cede
HOTEPATH TaKYI0 BO3MOKHOCTh. — A 1 U
He coOuparoch ee TepsTh. S mpocTo
CUUTAIO, YTO JIy4llIe JepKaTh CBOU TUIaHBI
npu ceoe.

Tit Tax MOTAJIAHUIIO, 11O 11 OTJISIHYB
JOCBiAUeHuU Jikap. SIkou ii HeraitHO
HE MPOOoIepyBaJik, BOHA MOrJja 0
TIOMEPTH.

Ei1 Tak moBe3Jo, 4To €e 0OCMOTpPEN
ONBITHBIN Bpau. Eciu Obl ee HEMeAJIEHHO
HE MPOONEPUPOBAIIA, OHA MOTJIA ObI
YMEPETh.

Bona ctBepKye, 110 momnepeania ycix
PO 3MiHU B po3kiaii. A 3Haro
HaIleBHO, 1110 BOHA Opeliie, ajie He
3HAI0, SIK 11e JoBecTH. — Yomy O He
CrpoOyBaTH I11€ pa3 MOTOBOPUTH 3
HE?

OHna yTBep>KIaeT, uTo npeaynpeauia
BCeX 00 UBMEHEHUSIX B pacnucanui. S
3HAI0 HAaBEPHSKA, YTO OHA BPET, HO HE
3HaI0, KaK 3TO0 J0Ka3aTh. — [louemy Obl HE
nonpoOoBaTh €11le pa3 MOrOBOPUTH C HEM?

A y 3axBari, 110 MEHE MPUUHSIIN 70
acmipanTypu. S iaHyro 3aBepIIUTH
poboty Haa aucepraiiero 10 2012
poky. Miif HayKOBHIi KEPIBHUK
PEKOMEHIY€ MEH1 MPOBOJIUTH OLIbIIIE
yacy B 010moTen!.

51 B BOCTOpre OT TOro, YTO MEHS NPHUHSIIN
B aCIIMpaHTypy. S miaHupyro 3aBepInTh
paboty Han nuccepranueit 10 2012 rona.
Mot Hay4YHBI pyKOBOJIUTEIb
PEKOMEHyeT MHE MPOBOJAUTH OOJIbIIE
BpEMEHU B OMOJIMOTEKE.

3apa3 s KOy, 10 B IIKOJI1
NPUAUIAB TaK MaJo yBaru 010J10rii Ta
MaTeMartuili. 3apa3 MeH1 HIYOro He
3QJIMIIAETHCS, SIK OpaTH JOIaTKOBI
YPOKH, SKIIO sl HATAIITOBAHUI
MOCTYTATH Ha (HaKyJIbTET ICUXOJIOTI].

Celiuac s XKaJIero, 4TO B ILIKOJIE yAEIISI
TaK MaJl0 BHUMaHUs1 OMOJIOTUH U
matemaTtuke. Ceiluac MHE HUYErO HE
OCTaeTCs JIeNaTh, Kak TOJIbKO OpaTh
JOTIOJIHUTEIIBHBIE YPOKH, €CIIU 5
HACTPOEH MOCTYIAaTh Ha PaKyIbTET
IICUXOJIOTHH.

Matu 3HOBY OJlarajia cuHa He
MPOTYJIFOBATH 3aHATTS 1 IOBOAUTHUCS
NPUCTOWHO. BiH 3HOBY npucsrascs, 110
HIYOr0 HE HAKOIB i HE OTPUMAB YKOIHOI
HEe3aJI0BUILHO1 OI[IHKH. baTbko CyMHO
JTUBUBCS HA HUX 1 CIIO/IIBaBCS, 1[0 BOHU
MPUIUHATE CIIEPEYATHCS JIO0 TOTO, 5K
po3noyHeTbes PyTOONbHMIA MaTy, HA
SKWUU BI1H YEKaB IUINH THKICHD.

Martsb cHOBa ymoUIsiia CblHa HE
POTYyJIMBATh 3aHATHUS U BECTU ce0sl
npucToiiHo. OH CHOBA KJISUICS, YTO
HUYETrO HE HATBOPWII U HE MOJYYHII HUA
OJIHOW HEYJIOBJIETBOPUTEIBLHON OLIEHKH.
Oren rpyCTHO CMOTpPET HA HUX U
HAJEAJICSA, YTO OHU MPEKPATAT CIIOPUTH
710 TOTO, Kak HauHeTcs (PyTOONbHBIN
MaT4, KOTOPOTr'0 OH JIaJl HENYI0 HEJIEIO.

Bona poszintouena, 1110 3rasijia CTUIbKU
yacy y kpamuuti. He tpeba Oyiio i
HaMaraTHCsl JIOBECTH MPOJIABILHUIIL, IO
COCHCKH OYJIM HE CBIXKI1, a MUPIKKU
3auepcTBLIl. HiXTO He 3BepTaB Ha Hei

Omna 000371€Ha, 4TO OTpaTUiIa CTOIbKO
BpeMeHU B MarazuHe. Eif He Hano Obu1o
Jake MbITAaThCS JOKa3aTh MPOJIaBILIHILIE,
YTO COCHCKHU OBUIM HE CBEXKHE, a
NUPOXKKH yepcTBble. HUKTO He oOparan
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yBaru. 3 TakKUM K€ yCIIXOM BOHa
Morjia O pO3MOBJISITH 31 CTIHKOIO.

Ha Hee BHUMaHUs. C TaKuM ke yCIEeXoM
OHa MorJI1a Obl pa3roBapuBaTh CO

CTEHKOM.

THE INFINITIVE AS ATTRIBUTE
In the function of the attribute the infinitive is used in English more often than in

Russian or Ukrainian. Different forms of the infinitive can be used in this function,
though the most common is non-perfect active. The infinitive can modify different parts
of speech:

1. It can modify nouns, e.g.

The best thing (what kind of thing?) to do would be to go back. = JIyumiee, uTo MbI
MOXKEM cJlieJlaTh — 3TO BepHYThcs. / Haiikpaie, mo MU MOXXEMO 3poOUTH — IIe
MIOBEPHYTHUCH.

The “Watchman” was the only paper (what kind of paper?)_ever to have published
his poems. = «Jlo30pHbIi» ObUIa €AMHCTBEHHON Ta3eTOH, KOTOpas KOTraa-Jmbo
nevarana ero ctuxu. / «JlozopHuit» Oyna €IWHOIO Ta3eToro, MO0 KOJIU-HEOYIb
JpyKyBaJia HOTO BIpIIIi.

It isn’t an idea (what kind of idea?)_to be proud of. = Drto He Ta umes, koTopoii
MOKHO ropAuThes. / Lle He Ta 171es, IKOK MOKHA MUIIATHCS.

She had no wish (what kind of wish?) to be seen there again. = V nHee He ObLIO
HUKAKOT'0 >KeJaHus, 4TOOBl €€ TaM BHJCIM CHOBa. / Y Hei He OyJIo HISKOro
OaxxaHHs, 11100 i1 TamM Oa4MIIU 3HOBY.

2. It can modify pronouns, especially negative, indefinite and universal, e.g.

Fred had everything (what kind of everything?) to make his life happy. = V ®pena
ObLIO BCce, YTOOBI CleNaTh €ro *u3Hb cuactiuBoil. / Y ®dpena Oyno Bce, 1100
3pOOUTH MOTO KUTTSI IIACTIUBUM.

There was nothing (what kind of nothing?) to be done. = Huuero Henb3st ObLIO
caenatb. / Hivoro He MoHa 0yJo 3po0uTH.

Mary’s sisters had already cleaned the house by the time she came from school, so
there was nothing for her to do. = Cectpsl Mapu yxke yOpanm IOM K TOMY
BPEMCHH, KaK OHA MIPHIILIA U3 IIKOJIBI, IIOTOMY el Heduero Obuto nenarb./ Cectpu
Mepi Bxe npubpanu OyIMHOK Ha TOW 4ac, sSIK BOHA MpUMIUIA 31 HIKOIU, TOMY 11
HEMa 4oro 0yJio poOUTH.

Tom had done nothing (what kind of nothing?) to be ashamed of. = Tomy Heuero
ObLI0 CTHIAUTHCS. / ToMy He OyJIO HOr0 COPOMUTHUCH.

Derek was not the one (what kind of one?) to run about and discuss his affairs with
everybody. = Jlepek Obul He W3 TeX, KTO Oeraer W OOCYXKJaeT CBOM Jejia C
npyrumu. / Jlepex OyB He 3 THX, XTO Oirae it 00TOBOPIOE CBOI CTIPABH 3 THIITHMH.

There was no one at hand (what kind of no one?) to discuss this question with. = He

ObLJI0O HUKOTO MOJ PYyKOH, yToObl 00CcyauTh 3TOT Bompoc. / He Oyno Hikoro min

PYKOIO, 11100 OOTOBOPUTH I1€ TUTAHHS.

Note: The function of the infinitive in the sentences like, ‘Mr. Piecraft was nowhere to

be seen. = Mucrepa Ilaiikpadra Hurmae He Obu10 BuaHO. / Mictepa I[latikpadra Hige
He Oyuio BuaHO.’ 1S also regarded as an attribute.
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It can modify numerals, e.g.

The Browns were the first (what kind?) to come. = BbpayHsl ObuUTH TEpBBIMHU, KTO

npuien. / bpaynu Oyiu neprmvmu, XTo NPUKRIIOB.

It can modify adjectives and quantifying expressions like :

much so much little a lot no more no less

enough alittle more agooddeal a greatdeal more

e | have a lot to add. = 5 mHOTO Yero mory n00aBuTh. / Sl 6GaraTo 4oro MoKy JOJIATH.

e A man in your position has so much to lose. = YenoBeky B BalieM IMOJIOXCHHH €CTh
4TO TEPSATH. / JIF0AMHI y BallOMY CTaHOBUIIII € 110 BTPayaTH.

e This teacher’s lectures leave much to be desired. = Jlekiuu 3TOr0 mMpenogaBaTess
OCTaBJISIIOT KeJaTh Jiyuiiero. / Jlekimii 1boro BHUKIIaJauda 3alvINalOTh OakaTu
Kparmioro.

The infinitive can be introduced by a conjunction or preposition. In this function the

attribute can be expressed by a conjunctive infinitive phrase with the following

conjunctions:
who what where how when whether
| had no idea who (what kind of idea?) to rely on in that situation. = V mens =e
OBLIO HU MaJielIel ujieu, Ha KOTO MOJOKUTHCS B 3TOM cuTyauuu. / Y MeHe He 0yio
’KOJIHOT 1/1€1, Ha KOTO MOKJIACTHUCS B 11 CUTYyaIIii.

e Phil had no idea (what kind of idea?) how to solve that problem. = Y ®una e 6b110
HU MaJIeHIIel UIeH, KaK PeIIuTh 3Ty npobiemy. / Y ®ina He Oyno »oaHOI i1ei, K
BUPIIIUTH IFO TTPOOIIEMY.

e Susan had no clear idea (what kind of idea?) what to do and how to do it. =V
Crro3aH He ObUIO HU MaJICHIIel MJIeu, YTO JienaTh, ¥ Kak 3To caeiarhk. / Y Crro3an
He OyJIO aHl HaMEHIIOoT 17€1, 10 POOUTH, 1 SIK 11€ 3POOUTH.

e Philip had no information (what kind of information?) about when to start the
project. = V ®dwiumnmna He ObLIO HHUKAKOH WHGOpPMAIMU O TOM, KOIJIa HaYHWHATh
npoekT./ Y dinina He 0yJo HisiKo1 iH(OopMaIlii Ipo Te, KOJIU MOYUHATH MPOEKT.

In the function of an attribute the infinitive is translated into Russian/Ukrainian in the

following ways:

e He had a good friend to rely on. = ¥ wero Obu1 Xopommii Apyr, Ha KOTOPOTO
MOHO OBUIO TOJIOKUTHCS. / Y HbOro OyB A0OpU ApPYr, Ha SAKOTO MOXHa OyJo
MOKJIACTUCH.

e Don’t disturb me. | have a paper to write. = He oTBiekailite MeHs. MHe Hazo
Hamnucarth cTaThlo. / He BimBosikaliTe Mene. MeHi Tpeba HamucaTy CTaTTio.

e It’s time to have dinner. = Ilopa o6enats. / Hac o6imary.

e Mr. Ferdinand is not a man to be trusted. = Muctep ®epauHaH HE TOT YEIIOBEK,
KOTOPOMY MOHO J0BepsAThb. / Mictep ®depaiHana He Ta JOAMHA, SKIA MOXXHA
JOBIPATH.

e The best thing to do was to leave at once. = Camoe nydiee, 4TO MOYKHO OBLIO
clenaTh, 3TO yUTH cpady xe. / Halikpaiie, mo mMoxkHa OyJio 3poOUTH, II€ MITH
BiJIpa3y ix.

e We had nothing to lose. = Hawm newero Owuio tepsath. / Ham Hidoro Oyio
BTpavaTH.
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Our French teacher is someone to admire. = Ham yuuTens ppaHIy3cKoro si3bIKa —
TOT YEJIOBEK, KOTOPHIM MOYKHO BOCXHIIATHCA. / Hamr Buntens ppaHIy3pK0i MOBH —
Ta JIFOJMHA, SKOK MOKHA 3aXOILTFOBATHCH.

| had little more to add to her words. = I masno 4ro Mor 100aBuUTh K ee ciaoBaM. / S
MaJIo IO MIT JOJATH 10 il CIIB.

8. Do not confuse infinitives in the function of attributes and objects. Compare:

Infinitive as Object Infinitive as Attribute
Follows verbs and answers the question | Follows nouns, pronouns, numerals and
WHAT? guantifying expressions and answers the
guestion WHAT KIND?
e The boy didn’t know (what?) how to e The boy’s elder brother gave him an
hide his secret from his elder brothers. idea (what kind of the idea?) how to
= Manpuuk He 3Hal, (4T0?) KaK hide the secret. = Crapmmii 6par
CIIPSITaTh CBOM CEKPET OT CBOUX MaJbyuKa MoJall EMYy UJEH0, (KaKyIo
cTapiux OpaTheB. / XJIOMUUK HE 3HAB, uaer0?) Kak cupATaTh CeKper. /
(110?) sIK CXOBATH CBIM CEKPET B1J Crapmmii OpaT XJIOMYHKa M0JIaB HOMY
CBOIX CTapIIux OpaTiB. 171e10, (Ky 11€107) SIK CXOBaTH CEKPET.
e [ didn’t know (what?) who to turn for ¢ | have no idea (what kind of the idea?)
help to. = S ue 3Har0 (4T0?), K KOMY who to turn to for help. = 5 ue 3Hato, k
00paTUTHCS 3a MOMOIIBIO. / S HE 3HaK0 KOMY OOpaTHUThCS 3a moMoIbio. / S He
(110?), 10 KOTO 3BEpHYTHCS TI0 3HAI0, /10 KOro 3BEPHYTHUCS 10
JOIIOMOTY. JOTIOMOTY.

TASK 22.  Sort out the sentences given below into the corresponding column

according to the function of the infinitive. The first one is done for you.
Translate the sentences into your mother tongue.

Infinitive as an Object Infinitive as an Attribute

1,

ScohwnE

10.
11.
12.
13.
14.

The desire to write was stirring inside Martin.

Steven promised to see us to the station.

Derek had avoided the house the whole day and had brought food to eat by the lake.
Miss Marple had a good deal to say about that case.

Fiona meant to speak to her producer as soon as possible.
The relief from that long waiting, the feeling of nothing to worry about, was so
delicious!
Mrs Philips tried to take an interest in her husband’s work, but it was too difficult for
her brains.

You will be the first to come to the interview.
Jane offered to help us but we refused.

Don’t be afraid, I will remember to buy flowers for Mum on my way home.

Marsha looked with apprehension at the piles of files to be read through and sighed.
The father never forgot to take his sons for a drive at the weekend.

Diana’s offer to help the old lady surprised everybody.

You have nothing to be afraid of, speak boldly.
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. | regret to disappoint you, but | am sure you have all the right to know the truth.
. Do you know how to find the answer?
. I didn’t know he had a good plan what to do in that situation.

TASK 23. Paraphrase the sentences below using infinitive in the function of an

attribute. Follow the examples.

Examples:

akrowpdE

B E2Ooo0N®

= O

23.
24,

25.
26.
217.

a) A lot of things should be done before we leave. — There are a lot of things to do/to

be done before we leave.

b) They didn’t want to attend that boring lecture. (wish) — They had no wish to attend

that boring lecture.

¢) We must do several things today. — There are / We have several things to do today.
d) New Zealand was the first country which gave women the right the vote. — New

Zealand was the first to give women the right the vote.
A lot of papers should be typed before the boss comes.
Some problems should be solved before we sign an agreement.
A couple of chairs should be fetched so that everyone had a seat.
A lot of things should be packed before the movers arrive.
The teacher told us that three tapes should be listened to at home before the listening
test.
Lots of rules should be revised before we have the final test.
Five children should be examined by a doctor.
A lot of pictures should be looked through before we find the one we need.
If we want to have a quorum, two more people should be invited.

. The group was allowed to visit the Parliament. (permission)
. The manager's requirement was that we should check the results immediately and we

had to obey. (requirement)

. She desired to adopt the child and nothing could make her refuse to do it. (desire)
13.
14,
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

The guests arrived one after another. Mrs. Andrew was the first one. (the first)

The matter was that he didn't know what to start with. (idea)

You can't argue with Dick. You should just obey him without question. (person)
There are so many other things | should do before my wife comes back. (things)

The child was told to recite a very long and dull poem and he refused to do it. (wish)
We were short of time and couldn't go to see them off. (time)

Ted has a lot of problems which he must solve as soon as possible.

Jane hasn't got anybody who she could turn to.

There was a gentleman who | could give the letter to.

The situation seemed desperate but fortunately | had some friends who | could rely
on.

I’m sick and tired of John; he is always complaining of something.

Who was the last person who saw the young man alive? And who was the first person
who found him?

The first ambulance which arrived at the scene of accident was that one.

Mel Gibson is the most famous actor who took part in the performance.

Jake Foster was the most famous goalkeeper who played in our team,
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28.
29.
30.
31.

32.
33.
34.
35.

They were the first people who arrived at the scene of the crime.

They offered their help. No one else did.

The captain left the ship after everyone else had.
Mrs. Thatcher was the Prime Minister. No other woman in Great Britain had been

Prime Minister before.

First | took the examination and then Paul did.

No newspaper appeared that day, only ‘The Times’.

| had several people who | wanted to visit before | left London.
There was only one man Fred could ask for help.
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36. We must read two books by Jane Austin before the exam.

37. We have no money with which we can start business.

TASK 24. Translate into English using infinitive in the function of an attribute.

Ne Ukrainian Russian

1 |Ilirep 3po3ymiB, mo Jxeccika Oyna [Turep nousu, uro Jlkeccrka OblIa TOU
TIE0 CaMOIO JKIHKOIO, 3 SIKOIO BIH CaMoM >KEHIIMHOW, HA KOTOPOH OH
MTOBUHEH OJIPYKUTHUCS. JOJKEH JKEHHUThCSL.

2 | Jlaypa Oyna nepuioro, XTo MpuiiiioB Ha | JIaypa Oblia mepBoi, KTO IPHUIIIET Ha
BEUIpKY, X04a ii HIXTO HE 3aMpoIlyBaB. | BEYCPUHKY, XOTS €€ HUKTO HE

purJamar.

3 | Y MeHe HeMae HAaWMEHITOTO OaKaHHA | Y MEHS HET HU MAJICUIIIETO KETaHUS
NIATpUMYBaTH MicTepa JXKeHKIHCa; 10- | NOAAEepKUBAaTh MUCTepa JDKEHKUHCA;
MO€EMY, BIH HE Ta JIFOJIMHA, SIKIF MOKHA | IO-MOEMY, OH HE TOT YEJIOBEK,
JOBIPSTH. KOTOPOMY MOKHO JOBEPSITh.

4 | IlepecTaHbTe MYUYUTH CBOTO COOAKY. [lepecTanbTe My4UTh CBOIO COOAKY.
SK110 BU HE Ma€eTe yacy Moro Ecnu y Bac HEeT BpeMeHHU €€ BhITYJIUBATh,
BUTYJIIOBATH, 3HAUIITh KOrO-HEOY/Ib, HalIUTe KOTO-HUOY b, KTO MOXET 3TO
XTO MOKE 11 pOOUTH PETYISIPHO. JenaTh PEryasipHoO.

5 | bpaiian He Ta Mr0AKMHA, 1110 3MOXKE bpaiian He TOT 4eIOBEK, KOTOPBIA
BUKOHATH 1I€ IOPYUYEHHSI MIBUIKO, A€ | CMOXKET BBIIIOJIHUTH 3TO MOPYyUYECHUE
BiH 3pOOUTH HOTO SIKICHO. OBICTPO, HO OH CZENIAeT €ro

Kay€eCTBEHHO.

6 | [Touekaii MeHe micis 3aHITh. MeHi [Tomoxau Mens nociie 3austuid. Mue
T001 MOTP1OHO Tak OaraTo po3noBicTU! | Tebe HYKHO TaK MHOTO paccKa3aTh!

7 | JlaBaii mOoroBopumo Mpo Iie mi3HilIe, JlaBaif moroBopuM 00 3TOM MO3KeE,
noope? Lle He Te nmuTaHH4, siKe Tpeda xopouio? ITo HE TOT BONPOC, KOTOPBIA
3apa3 00TOBOPIOBATH. HaJ0 cerlyac 00CyK1aTh.

8 | Tu meni1 moxem gornoMortu? Croroadi | Tel MHE MOXeIb ToMoun? Ceromaus
HEMa KOMY 3a0paTH JiTeH 31 MIKOJIH. HEKOMY 3a0paTh IE€TEH W3 MIKOJBI. ThI
Tu 6 mir 3pobutu 11e 1151 MeHe, Oy b OBl MOT clieaTh 3TO JIsl MEHS,
jacka? MoXKajyucra?

9 | HixTo 13 NpUCYTHIX HE XOTIB HukTo u3 nprucyTcTByONMX HE XOTEN

3aroBOPUTH IICPIIHUM 1 34aTHUCA
HCUYCMHHUM.

3aroBOPHUTL IICPBLIM U IIOKA3aTHCsA
HCBCIKJINBBIM.
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10

He xBan mene. Ilepi, HiXkK MU MT1J1EMO,
Tpeba 111e Je1I0 3pOOuTH.

He toponu mens. [Ipexne, yem mbl
YUJIEM, HAJO0 €11e KOE-YTO CIENATh.

11

Ha »ayib, BOHA MajIo-1110 MOXYTh IaTH
i nutudi. [locrapaittecs 3HaTH
1HIITY TPUHOMHY POJIMHY JJISI HBOTO.

K coxanennto, OHM MaI0-4TO MOTYT
naTth 3ToMy pebeHky. [loctapaiitech
HAWTU JPYTYIO IPUEMHYIO CEMbIO TS
HETO.

12

JlaBaii 3B€pHEMOCS IO JOIIOMOTY J10
bob6a. Bin To#1, Ha KOro MoKHa
TTOKJIACTHCS.

JlaBaif oOpaTuMcs 3a TOMOIIBIO K boOy.
OH TOT, Ha KOI'0 MOYKHO ITOJIOKUTHCS.

13

Hacrtynne, mo tpeda 3podutu — 1ie
pO3NOAUTUTH OOOB'SI3KH MIXK yCiMa
YJIeHAMU KOMaH/]IH.

Crenyromiee, 94TO HaJAO CAETATh — 3TO
pacrpeneauTh 00513aHHOCTH MEXKITY
BCEMH YJICHAMH KOMaH/IbI.

14

Bcto Hiu ['enpi nymaB npo te, 1110
CKa3aTU y CBOE BUIPABJIAHHS.

Bcro Houb I'eHpu qymai o Tom, 4To
CKa3aTh B CBOE OIPABJAHUE.

15

Tu He MIr OM 1aTH MEHI KHUTY, SIKY
MO>KHA TIOYUTATH B TOT3/Ii.

Th1 He MOT OBI 1aTh MHE KHUTY, KOTOPYIO

MOKHO ITOYHUTATh B ITOC3JC.

16

S1 cnopiBarocs, s1 HE CKa3aB HIYOIo
TaKoro, 1110 MOIJIo 6 00pa3uTH Bac.

Sl Hazmeroch, s1 HE CKa3aJl HUYEro Takoro,
4TO MOTJIO OBl OOUIIETH Bac.

17

V¥ meHe He OyJ10 HaMipy BIJBOJIIKATH
Bac BiJ podoTu. Bubauure, 1o 3a1aB
BaM 1€ [IUTaHHA.

VY MeHs He ObLJI0 HAMEpPEHUs OTBJIEKATh
Bac oT pabotel. 3BUHMTE, UTO 3a/1a]
BaM 3TOT BOIIPOC.

TASK 25. In the quotations below, find attributes and objects expressed by infinitives.
Explain how you understand the proverbs and sayings. Translate them into

=

No ok

© ™

10.

11.

your mother tongue.

It’s a poor mind indeed which can’t think of at least two ways to solve a problem.
One who knows how to show and accept kindness will be a better friend than any

possession.

In attempts to improve your character, know what is in your power and what is

beyond it. (Francis Thompson)

Nothing is often a good thing to say and always a clever thing to say.
What is the use of a house if you haven’t got a tolerable planet to put it in?
Happiness is not the absence of problems but the ability to deal with them.
A recession is a period to tighten your belts because in a depression, you have no belt
to tighten and in a panic, you have no pants to hold up.

The only thing to get the best of an argument is to avoid it. (Dale Carnegie)
Everything comes to him who knows how to wait. (A proverb)

He who has a thousand friends has not a friend to spare; And he who has one enemy
will meet him everywhere. (Ali ibn-Abi-Talib)
The reasonable man adapts himself to the world; the unreasonable one persists in
trying to adapt the world to himself. Therefore, all progress depends on the
unreasonable man. (George Bernard Shaw)

12. There is much pleasure to be gained from useless knowledge. (Bertrand Russell)
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TASK 26. Translate into English paying special attention to the use of the infinitives

as attributes.

Ne Ukrainian Russian

1 | Yu e y Bammomy gomi 1o-HeOyib, 110 Ectb 1 B Bamem gome 4to-HUOY b, UTO
MO>kHa OyJi0 6 BUKOPUCTATH 3aMICTh MO>KHO OBLJIO ObI HCTIOJB30BATh BMECTO
MMCBMOBOTO CTOJI1a? MUCBMEHHOTO CToJI1a?

2 | Crenna — my’ke )KUTTepaaicHa moauHa, | CTemia — O4eHb KU3HEPATOCTHBIN
BOHA 3aBXK]IM 3Haii/Ie 10-HEeOy1b, HAJl | YEJIOBEK, OHA BCETIa HAHJET YTO-HUOY/Ih
YUM TOCMISITUCS. HaJ[ 9YeM ITOCMESATHCS.

3 | liBunHKa 3Hajia, MO Hi B 9OMY HE JleBouka 3Haja, 9TO HU B YeM HE
BHUHYBATa, il HIYOro OyJo OOSITHCS. BHHOBATA, €M HEYero ObLIO OOSIThCS.

4 | Mictep bpayH came Ta nroauHa, 1o Muctep bpayH Kak pa3 TOT 4€lIOBEK,
JOTIOMO>KE€ HaM BUPIIIIATH IO KOTOPBIN TIOMOXET HaM PEIIUTh ATy
npobJiemy. npobJieMy.

5 | Xi1on4Mku npoIycTHIA ypok 0e3 Mab4uKy TPOIyCTHIIN YPOK 6€3
MOBAXHOI MPUYUHH, 1 IM HIYOTO OyJIO | YBOXKHUTEIHbHON MPUYMHBI, © UM HEYETO
CKa3aTH Y CBO€ BUIIPaBJaHHSI. OBIJIO CKa3aTh B CBOE OMPABIAHHE.

6 | Xto 6yB nepmmmM? Ckaku MeH1 Kto 6511 nepBeiM? CKaxku MHE CKOpee,
CKOpIILIE, XTO MPUHIIOB 10 (PiHIITY KTO IpuIIen K puauiry nepssiM? — He
nepmumM? — He 3Haro, 1 IpUKIIOB 3HAI0, s IIPUILLEI OCICIHUM.

OCTaHHIM.

7 | Bam Hi nipo 1o TypOyBaTucs, BCl Bam He 0 uem OecrokouThbes, BCe
MPUTOTYBAHHS 70 3aBTPAIIHBOT IIPUTOTOBJICHHSI K 3aBTpalTHEH
KoH(epeHI1ii BKe 3aKiHYEHI. KOH(EPEHIINHU yKe 3aKOHYECHBI.

8 | Xoximo 31 MHOIO B TabopaTopito, MeHi | [loitinem co MHO#1 B mabopatoputo, MHE
€, 1110 TOO1 IMOKAa3aTH. €CTh, UYTO TeO€e MoKa3aTh.

9 | Mu Bci 6aunnm, o mictep ['pin mrykae | MbI Bce Buaenu, 94to Muctep [ 'puH uiier
MPUBLJ, 1100 BIAMOBHUTHCS B1J] CBOET MPEAJIOT, YTOOBI OTKA3aThCSA OT CBOETO
OOILISIHKY, aJIe HIXTO HE XOTIB oMYy B | OO€IIaHMsl, HO HUKTO HE XOTEN EMY B
IIbOMY JIOTOMOTTH. 9TOM ITOMOYb.

10 | 4 po3ymito, 110 11€ HEIPUEMHO, aJie Sl noHMMaro, 4TO 3TO HEMPUSITHO, HO
MOBUHEH OYTH XTOCh, XTO CKaXKe i MPO | TOJKEH OBITh KTO-TO, KTO CKaXET i 00
LIEW JUBHUM 301 00CTaBHH. ATOM CTPAHHOM COBMAJICHUM.

11 | Micrep Bect noBuneH 0yTu ayxe Muctep Bect nomkeH ObITh OueHb
o0epeXKHUM Ha IHX MePEroBOpax. OCTOPO’KHBIM Ha 3THX MIEPETOBOPAX.
JIroquH1 B 1010 CTAaHOBHILI € II0 UYenoBeky B €ro NMOJ0KEHUU €CTh, YTO
BTpAYaTH. TEPSITh.

12 | Yomy Bu nocMmixaereca? Lle He Toit Yro BbI yabsiOaeTech? DTO HE TOT
BYMHOK, STKMM MOYKHA TTUTIIATHCS. MOCTYTIOK, KOTOPBIM MO>KHO TOPIUTHCSI.

13 | Y MeHe HeMae K0oJHOro Oa)kaHHs, 11100 | Y MeHs HET HM MaJICHIIIEero >KejaaHus,
MeHe Oayniy B 11K O1HIM YacTHUHI 4yTOOBI MEHS BUEIIN B 3TOI O€IHOI YacTh
MICTA. ropozja.

14 | CtiB — He Ta JIOIMHA, 110 MOXKE Bac CTuB — HE TOT Y€JIOBEK, KOTOPHI MOXKET

masectu. IIBuaiie 3a Bce, 3 HUM IIOCH

Bac nojaectu. Ckopee BCEro, 4To-TO C
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TPAITAIIOCS.

HHUM CJIYIHNJIOCh.

15 | Bizbmith ceOe B pyku. Bu He 3podunin | Bozbmure ce0s B pyku. Bol He cienanu
HIYOr'0 TaKOT0, 4Oro BapTo Oyyo 0 HUYEro TaKOIo, 4Yero CTOUJIO Obl
COPOMHUTHCS. CTBIIMThCSL.

16 | Yyopa HauanbHuK MOro 0aTbka cKka3aB | Buepa HauanbHUK MOEro OTIla cKazall
CBOIM MiJIJIETJINM: «Y Bac € TUIbKH /IBa | CBOUM IOJYMHEHHBIM, «Y Bac €CTh
BUXOJU: MIATPUMATH MOIO IPOMO3HUIIIO | TOJIBKO JBa BBIXO/a: MOAJEPKATh MOE
ab0 HAKOITH JypHULIBY. IIPEIOKEHUE WIIM HATBOPUTH

TIIYTOCTEN.

17 | Micic JI)xeHKiHC, ApyKUHA JIbOTYMKa, | Muccuc J[>KeHKHHC, )Ke€Ha JIeTUrKa,
PO3MOBIISIE 31 CBOEIO MOAPYTor0: «Milil | pa3roBapuBaeT coO CBOEH MOAPYTOi:
YOJIOBIK JTy>K€ MApHOBIpHUHN. Ydopa «Mo¥ My 04eHb CyeBepHbIN. Buepa oH
BiH BUPIILIUB M030yTUCS HAIIOTO peni n30aBUTHCS OH HAILIETO YEPHOTO
YOPHOTO KOTa, 1110, 38 HOro cioBaMH, KOTa, KOTOPBIi, [0 €ro CJIOBaM, IPUHOCHUT
MPUHOCUTH HOMY OCTAHHIM YacoM €My B IIOCJIEAHEE BPEMSI MHOTO
Oarato HenpueMHocTel. BiH cka3zas, HernpusaTHocTel. OH cKa3zan, 4To
10 MiJHIMETbCS HA CBOEMY JIITAKy Ha | IIOJJHUMETCSI HA CBOEM CaMoJIeTe Ha
PEKOPAHY BUCOTY 9 THCSY PYTIB i PEKOPAHYIO BBICOTY 9 ThICSY (DYTOB U
CKUHE Horo BHU3». [loapyra: COPOCHT €ro BHHU3Y.

«MOXIIMBO, y HBOTO, TIHCHO, CTaHE [Toapyra: «Bo3moxHo, y HETO,

MEHIIIE HEIPUEMHOCTEN. AJle YOMY TH | IEVCTBUTEIBHO, CTAHET MEHBIIE

3apa3 TaKk CWJIBHO XBHWJIIOEIIC ?» «Y HenpuaTHocTer. Ho moueMy ThI ceituac

MEHE € MPUYMHA XBUIIOBATUCS. MOTrO | TaK CHJIBHO BOJHYELILCA?)

YOJIOBIKA BIOMA III€ HEMa, a KIT BXKe «Y MEHs ecTh IPUYMHA BOJIHOBATHCS.

MIPUMIIIOB!» Moero my»xa 1oma €IIe HET, a KOT yXKe
npuuien!»

18 | YoMy 6 He KyNMUTHU CbOTOTHIIITHIO [Touemy OBl HE KYTIUTH CETOTHAIIHIO
razety? Haiikpammii crioci6 oBosoaitu | razety? Haumydmuii cnoco6 oBiaziethb
CYCH1IbHO-TIOJIITHYHOIO JICKCUKOIO — 00IIECTBEHHO-TTOJIMTUYECKON JIEKCUKOH —
YUTATH FA3€TH Ta CIyXaTH HOBUHU MO | YATATh ra3eThl U CIYIIATh HOBOCTH IO
Tene0aueHHIO Ta PaIio. TEJICBUJCHUIO U PAJIHO.

19 | IloixaTn Ha KOB3aHKY 3 JIPY3sIMH IToexatp Ha KaTOK C APY3bIMU
PO3BAYKUTHUCS 1 3aMICTh 1IbOT'O 371aMaTH | pa3BJI€YbCs U BMECTO 3TOT0 CIOMATh
PYKY — TUIbKH 5 31aTHUM Ha Take! PYKY — TOJIBKO 5 CIIOCOOEH Ha Takoe!
JoOpe, 1110 TaM BUSIBUBCS JIiKap, akuil | XOpoIlo, 4TO TaM OKa3aJjcs Bpad,

HaJlaB MEHI MepIy A0MOMOTY. KOTOPBIN OKa3ajl MHE NEPBYIO MNOMOMIb.

20 | e naiikpamuii KyXOHHHI KOMOaiiH, DTO camblii Ty4lTui KyXOHHBIN KOMOaiiH,
1110 MOKHA KYIHTH 3a Taky 1iHy. Ha KOTOPBII MOKHO KyIIUTh 32 TAKyO LICHY.
BaIlIOMY MicIii, s1 6 He Baraiacs Hi Ha Bamem mecte, s ObI HE KoJieOaaach HA
XBUJIMHH. MUHYTBI.

21 | Hikonu He Moria 3p03yMiTH HOTO Hexornma He Moria nOHATH €ro KeJIaHue

OaxkaHHS eMirpyBaTu. Y ci MOi cipoou
MOCIIJIKYBaTUCS HA 110 TeEMY OyJn
MapHUMU. BiH 1 cyXaTu HIKOTO He

SMHUTPUPOBaTh. Bce MOM MONBITKU
yOenuTh ero, 4YTo B HAIlIEH CTpaHEe YMHBIN
YeJIOBEK MHOT'OT'O MOKET JJOCTHYb ObLIN
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Oaxkae, TUIbKU MTOBTOPIOE, IO TYT HOMY | HanpacHbIMU. OH U CIyIIaTh HUKOTO HE

HIYOTO BTpauatu. SIka Henaneka KEJIAET, TOJIKO MOBTOPSIET, YTO 3/1€Ch

moauna! I1lo me moxxHa ckazatu? €My Hedero TepATh. Kakoil Henanekui
yenosek! YUto enre MOXKHO CKa3ath?

22 | Bama npono3uitisi nepeiuBUTUCS Baiie nmpeayioxkeHne nepecMoTpeTh
YMOBH JIOTOBOPY IIUIKOM JIOpPEYHA. YCIJIOBUS JIOTOBOPA BIIOJIHE YMECTHO.
SAxOu He ocTaHHI TparivyHi mojii B Ecnu ObI HEe MOCeIHNE TparndecKue
KpaiHi, MU O po3MoYaiy 1ei mpoiiec COOBITHS B CTPaHE, MbI OBl HAYaJI ATOT
HabaraTo paHilie. MPOIECC HAMHOT'O PaHbIIIE.

23 | Meni naBHo Tpeba Oyno cka3atu T00i, | MHe qaBHO Haj0 OBLIO CKa3aTh Tebe, KaK
K CWJIBHO 51 Koxato Tede. Tu came Ta CWJIBHO 5 10010 Te0s1. Thl UMEHHO TOT
JIOJIMHA, 3 SIKOIO 51 XOTIB OM IIPOBECTU | YEJIOBEK, C KOTOPBIM s XOTEN Obl
pEIITy CBOTO XKUTTA. MeHl1 ayxe IPOBECTHU OCTATOK CBOEH KU3HU. MHE
IIKO/A, 110 g OyB TaKUW HEPIITYUYu . OYEHbB KaJjb, YTO 51 ObUT TAKUM

HEPEIIUTEIbHBIM.

24 | J103BOJIMTH ITSM IUBUTHCS TeleBi30p | PaspemuTs AeTsIM CMOTpETh TEIEBU30D
OyJo TBO€EIO MoMuIIKoro. «DaitHa ObLTO TBOEH ommmMoOKo#. «DaitHa
VYkpaliHa» — HE Ta iepeaaya, Ky VYkpaliHa» — HE Ta niepefaya, KOTOPYro
MOXXYTbh JTUBUTHUCA TITH. [HOMI TH MOTYT CMOTpPETh JieTu. UHOrAa ThI
MTOBOJIUIIICS TaK, HA4eOTO IIIe HEe BeJIelb ce0s Tak, OyaTo OBl ele He
OI0POCTIIIaB. MIOB3POCIIET.

25 | S me moOmro cri3HIoBaTHCA 200 S He mo0I0 Ona3AbIBaTh WIHM MPUXOIUTh
NPUXOJUTH Ha CEMIHAp OCTAaHHBOIO. Y | HA ceMHHap nocienHen. B atom ciyuae
[IbOMY BUMAJKY MEHI JIOBOJUTHCS MHE MPUXOJUTCS CUJIETh 3a IEPBOM
CHUJIITH 3a MEPIIOI0 MapToro, 1 came s NapTOM, 1 UMEHHO 51 OKa3bIBAIOCh TEM
BUSIBJISIFOCS TI€IO JIFOJUHOIO, 110 YeJI0BEKOM, KOTOPBIM OTBEYAET Ha
BIJIIIOBIIA€ Ha OLIBIIICTD TUTAHD OOJIBIIMHCTBO BOIIPOCOB MPETO1aBaTesl.
BUKJIa/1aya.

1.

2.

3.

THE INFINITIVE AS AN ADVERBIAL MODIFIER
The infinitive can be used as different adverbial modifiers:

an adverbial modifier of purpose /
manner

an adverbial modifier of result or
consequence

an adverbial modifier of
comparison / manner

4. an adverbial modifier of
subsequent events

5. an adverbial modifier of exception

6. an adverbial modifier of condition

7. an adverbial modifier of attendant
circumstances

8. an adverbial modifier of time

Study the tables below to find information about the use of the infinitive in this function.
1. Adverbial Modifier of Purpose (Manner)

Characteristic Features Questions Conjunctions
Sometimes has an additional meaning | ¢ What for? e SO as
of an adverbial modifier of manner. e For what purpose? |e inorder to
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e How? o asif
¢ In what way? e as though
e By what means?

Note 1: Sometimes the infinitive in this function has an additional meaning of manner.

My friend thinks he will go to Britain (for what purpose?) to improve his English. =
Moit apyr aymaer, 4yTo OH moeneT B BenmkoOputaHuio sk TOTO, YTOOBI YIYUIIUTh
cBOM aHrimiickuii. / Miit npyr nymae, mo BiH noige y BeaukoOpuTaHio A TOTO,
1100 MOJITIIIUTH CBOKO aHTIIMCHKY.

To occupy her mind (what for?), she took the job offered to her. = Jlns Toro, uTo0sI
3aHSTh CBOM MBICIH, OHA B3sJIaCh 3a pabOTy, KOTOPYIO eil mpemioxuiu. / Jis Toro,
100 3aliHATH CBOi TyMKH, BOHA y3s1acs 3a poOOoTy, 110 il 3apOonOHYBaJIH.

A lot of girls like to keep diaries (what for?) in order to share their secrets with some
anonymous reader. = MHorue JACBOYKH JIIOOAT BECTH JHEBHHKH IS TOTO, YTOOBI
JIOBEPUTh CBOM CEKPEThl aHOHMMHOMY uuTarento. / barato miB4ar Jro0JATH BECTH
HIOJICHHUKH JIJISl TOTO, 100 TOBIPUTH CBOI CEKPETH AaHOHIMHOMY YHMTA4yeBi.

Mary turned away (what for)? so as to hide her tears. = Mapu oTBepHYyJIach, 4TOOBI
CKPBITh CBOHM clie3bl. / Mepu BiiBEpHYyJacs, mo0 CXOBAaTH CBOT CIIHO3H.

Then she turned down (what for?/ in what manner?) as if to look at the flowers. =
3aTeM OHa OTBEpHYyJIach OyATO ObI JJIsI TOTO, YTOOBI TOCMOTPETh Ha 1BETHL. / [ToTiM
BOHA BiIBEpHYJIacs HIOUTO AJIsSl TOTO, 1100 MOJAUBUTHCS HA KBITH.

The mother’s lips moved as if to warn her son about something. — I'yObr mMatepu
HIEBEIBHYJUCH, KaK Oy/TO OHA XOTeNa MpeayNpeanTh CBOEro ChiHa 0 yeM-To. / ['you
MaTepi BOPYXHYJIHUCS, HA4e0TO BOHA XOTLJIa MONIEPEAUTH CBOTO CHHA PO MIOCh.

The professor shook his head as though to show that he was dissatisfied. — ITpodeccop
MoKayas rojioBoi, OyATo Obl OH XOTEJN MOoKa3aTh, YTO OH ObLT HenoBosieH. / [Ipodecop
MOXUTaB I'0JIOBOIO, HAY€OTO BiH XOTIB MOKAa3aTH, 1110 BiH OyB HE3aI0BOJICHUH.

Note 2: Don’t confuse the infinitive in the function of purpose with the infinitive in the

function of the subject.
Compare

Subject Adverbial Modifier of Purpose

(What?) To occupy your mind while you | She did some mental calculations (what
are ill is very important. for?) to occupy her mind.

(What for?) To occupy her mind she did
some mental calculations.

2. Adverbial Modifier of Result or Consequence

Ne Characteristic Features Questions Used with:
2 | Itis used to denote an action No identifying Adverbs of degree:
which becomes possible or questions. e {00
Impossible due to some action e enough
or state expressed by the words e such as
it refers to. Conjunctions:
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\ \ | “not so ... as” \

e The apples are not ripe enough to eat. (The apples are not ripe yet; as a result you
can’t eat them.) = SIOmoKkM HETOCTATOYHO CcHedble, 4YTOObI MX ecTh. / SOmyka
HEIOCTAaTHLO CILII, 1100 IX iCTH.

e We are too clever to believe him. (We are clever; as a result we do not believe him.) =
MBI CAMIIKOM yMHBI, 4TOOBI MOBEPUTH eMy. / MU 3aHaaTO PO3YMHI, 10O MOBIPUTH
HoMmy.

e Mary was too busy to see anyone. (Mary was busy; as a result she did not see anyone.)
= Mbpu ObUIa CIUIIKOM 3aHsTa, YTOOBI BUJETHh KOro-iubo. / Mepi Oyna 3aHaaTo
3aitHATa, 1100 0aYUTH KOTO-HEOYIb.

e The book was too primitive for me to read it even on holiday. = Kuura Osniia
CJIMIIKOM IIPHMMUTHBHA OJIsI MCHA, YTOOBI 1 MOT YHTATh €€ JaXXC B OTIIYCKC. / Kuura
Oyra 3aHaJTO MPUMITHUBHA JIJIST MEHE, 1100 51 MIT YUTATH 1i HABITh Y BIITYCTII.

e His manner was such as to offend nearly everyone he met. = Ero mosenenne ObL10
TaKUM, YTO OH OOMKaJ BCEX, ¢ KeM OH BeTpeuancs. / Moro moseninka Gyia Takoro, 1o
BIH KpPUBJIMB YCIX, 3 KUM BiH 3yCTpidaBcsl.

e My new boss was so kind as to help me to finish this report. — Moit HOBbI# HauaIbHHUK
ObLT HACTOJBKO JOOP, YTO MOMOT MHE 3aKOHYHTH 3TOT OTYeT. / Miil HOBHI Ha4YaIbHUK
OyB HACTUIBLKH TOOPUIA, TIIO JOTIOMIT MEH1 3aKIHYUTH IIeH 3BIT.

e This judge is not such a fool as to believe that you are innocent. — DToT cynbs He
HACTOJIBKO TJIyN, YTOOBI MOBEPUTH, YTO Bbl HEBUHOBHBI. / Llell Cyaas HE HACTIIbKH
JTypHUH, 11100 OBIPUTH, III0 BU HEBUHHI.

e | am not so stupid as to believe that. (very formal) = 5 He HacTONBKO Ty, YTOOBI
MOBEPUTH 3TOMY. / Sl HE HACTUIBKYU AYpHUH, 11100 MOBIPUTHU ITHOMY.

Note the absence of a pronoun in the second part of the sentence in the first example; it

differs from Russian or Ukrainian sentences. So it will be wrong to say ‘The apples are

not ripe enough to eat them.’ — S1610KkM HETOCTATOUHO CIIEINbIe, YTOOBI MX ecTh. / SI0myKa

HEJIO0CTAaTHLO CHijl, mo0 iX icTH.

3. Adverbial Modifier of Comparison

Characteristic Features Conjunction

No identifying questions than

e George knew his uncle better than to ask him questions. = J»opx 3Hal CBOErO
JAA0OIKY CJIMIIKOM XOpouio, YTOOBI 3aJaBaTb €MY BOIIPOCHI. / I[)I(OpI[)K 3HAB CBOI'O
TSeUKa 3aHaTO T00pe, Mo0 3a/1aBaTH HOMY ITUTAHHS.

e Georgina knew better than to trust Val. = JlxopkuHa Oblila HE HACTOJNBKO TIIyIIa,
4yTOOBI 10BepATh Bany. / lxxopaxuHa Oyyia He HACTUIBKH TypHa, 100 A0BIpsTH Bemy.

e To give is more blessed than to receive. (Gerund is also possible in this case, e.g.
Giving is more blessed than receiving.) = BbmaxeH TOT, KTO JaeT, a HE TOT, KTO
nonydaet. / biraxxeHHuit To#, XTO Ja€, a HE TOM, XTO OJICPKYE.

4. Adverbial Modifier of Subsequent Events

Characteristic Features Combinability Particles

e The infinitive denotes an 1. The infinitive in this function is e only
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action that actually takes often found after the following notional | e just
place after the action verbs: e simply
denoted by the predicate) e to come (back); to return e merely
¢ No identifying questions. e torun; to rush
e to leave; to drive away
e {0 get to (some place)
e to arrive in/at
2. The infinitive itself is usually
expressed by the following verbs:
e to find; to discover
e to see; to hear; to feel
e to appear/to disappear
e to emerge/to sink
e to understand/to realize
e todie

e Jane was driven away, never to come back. (She was driven away and never came
back.) = J)xeitH yBe3nu, U €if He CyXJIeHO ObUTO BepHYThCs. / [KeiH BiBe3H, 1 i He
pU3HaYeHO OyJI0 TOBEPHYTHUCS.

e | am sorry to have raised your expectations only to disappoint you. (= | raised your
expectations and by doing that only disappointed you.) = Mue skaib, 4TO 5 Jajia Bam
HaJIeXkKy, TOJIBKO JJI TOr0, YTOOBI CHOBA pazouyapoBaTh Bac. / MeHi mKkoa, 1o s jaia
BaM HaJI110, TUTbKY JJIsl TOTO, 11100 3HOBY po34yapyBaTH Bac.

e Soames arrived at three o’clock to hear that Fleur had gone out with the car at ten. (He
arrived and heard.) = Comc mpuexan TOJBKO JJIsI TOro, 4TOOBI y3HaTh, uTo Diep
yexaia Ha mammHe B 10. / Comc nipuixaB TiJIBKY ISl TOTO, OO A0BimaTucs, 1mo diep
BUIXaJla Ha MAaIlMHI O JECATIHN.

e Ted came down one morning to find his wife very excited. (He came down and found.)
= OmHax bl yTpoM TOM CIyCTHIICS BHH3 M HAIIEN CBOIO JKEHY B OUYCHb BO30YKICHHOM
cocrostaum. / OmgHoro panky ToM CIyCTHBCS BHHU3 1 3HAWIIIOB CBOIO JAPY)KHHY B JIy)KE
30yKEHOMY CTaHi.

e He came home only to find it empty. (He came and found.) = Ou npwurien gomMoit
TOJIBKO JUISl TOTO, YTOOBI YBUJETh, YTO TaM HUKOTO HET. / BiH MpHUHIIIOB 10/10MY TiIBKH
JUIS TOTO, 00 MOOAYUTH, 1110 TaM HIKOI'O HEMAE.

5. Adverbial Modifier of Exception

Characteristic Features Questions | Prepositions
e |s generally used in negative and interrogative Except e but
sentences to show that the action is the only what? e except

possible one in the given situation.
e Only bare infinitive!
¢ Rather old-fashion and bookish.

¢ | had nothing to do (except what?)_but wait. = MHe HHYero He ocTaBajOCh JejaTh
KpOME TOr0, KakK */1aTh. / MeHI HIY0TO HE 3aJIUIIAIOCs pOOUTH KPIM TOTO, SIK YEKaTH.
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What could he do (except what?) but submit? = Uto on erie mMor caenaTh KpoMe TOTO,
kak noquuHUThCs? / 110 BiH 111e MIT 3pOOUTH KPIM TOTO, SIK ITiJIKOPUTHUCS?

There was nothing to do (except what?) except turn back home. = Hwuuero ne
OCTaBaJIOCh JieJlaTh KPOME TOTO, Kak IMOBEpHYTh JoMoil. / Hivoro He 3amminanocs
pPOOUTH KPIM TOTO, SIK IOBEPHYTH JIOIOMY.

What could he do (except what?) but forgive her? = Uro oH emie Mor cienath Kpome
TOT0, Kak npocTuTh ee? / 1110 BiH 11e MIr 3p0OUTH KPIM TOTO, SIK IIPOCTUTH 117

The girl couldn’t help (except what?) but smile in return. = JleBymika He Moryia He
yIbIOHYThCSI B OTBeT. (= Eil HuMyero He ocTaBajloch JelaTh KpPOME TOro, Kak
yIBIOHYTBCS B OTBET.) / JliBUMHA He MOIJIA He TIOCMIXHYTHCS y BimnoBias. (= it Higoro
HE 3JIMINAIIOCS POOUTH KPIM TOTO, SIK IOCMIXHYTHUCS Y BIJIOB1/Ib.)

6. Adverbial Modifier of Condition

Characteristic Features Questions
e Does not follow any conjunctions or ¢ In what case?
prepositions. e On what condition?
e s used very seldom.

To look at Montmorency, you would imagine that he was an angel sent upon earth. (=
If you looked at Montmorency, you would imagine that he was an angel sent upon
earth. — On what condition would you imagine? If you looked at him.) = [TocmoTpeTh
Ha MOHMOpaHCH, TaK MOYKHO MPEJACTaBUTh, YTO OH AHIEJ], MOCIIaHHBIA Ha 3eMIII0. /
[TopuBuTHCS HAa MOHMOpAHCI, TaK MOKHA YSBUTH, 1110 BiH aHTeJI, TOCIaHUN Ha 3eMIIIO.
She would be unhappy_to marry for money. (= She would be unhappy if she had
married for money) = Ona Obliia ObI HECUACTIIMBA, €CJIM ObI BBINLTA 3aMY’K U3-3a JICHET.
/ Bona OyJa 6 HelacauBa, skKOM BUHIILIA 3aMiXk Yepe3 IPOIIIi.

He would have done better to jump off the tower. (= He would have done if he had
jumped off the tower.) = Boi1o OBl Jiy4ie, ecau Obl OH CHPBITHYJ ¢ OamHu. / byno 0
Kpauie, sskOu BiH 31CTpUOHYB 3 BEXKI.

7. Adverbial Modifier of Time

Characteristic Features Questions
e Does not follow any conjunctions or When?
prepositions. How often?
e |sused very seldom. How long?

Her father lived (How long?) to be ninety. = Ee oren nosxun g0 90. / Ii 6atbko moxus
10 90.

Go away! | shudder (When?) to see you here. = Yxomu! { coaporaroch, Korma BUXKY

Te0st 31ech. / Inu! A 3apuratoce, konu 6auy Tedbe TyT.

She was upset to hear her father was ill. (= She was upset when she heard that her

father was ill.) = Ona paccrpouiacek, Koraa ycisliiana, 4To ee oTer 0ojieH. / BoHa

3aCMyTHIIACS, KOJIM TI04yJIa, 110 il 0aTbKO XBOPHUIA.
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8. Adverbial Modifier of Attendant Circumstances

Characteristic Features

Shows that other actions take place at the same time.
Has no identifying questions.

Does not follow any conjunctions or prepositions.

Is used very seldom.

e The next morning Sofia woke up to see that the day was beautiful, the sun was shining
and her last night fears had disappeared. (She woke up and saw...) — Ha cienyrormiee
ytpo Codus nmpocHyack U yBUeNa, 4YTO J€Hb ObUT UyI€CHBIM, CBETHJIO COJHIIE, U €€
BUepaniHue crpaxu ucuesnu. / Hactynnoro panky Codis npokunynacs i modauua,
10 JIeHb OYB Yy/J0BHM, CBITHJIO COHIIE, 1 ii BUOPAILIHI CTPaXH 3HUKJIIU.

TASK 27. Sort out the sentences given below according to the type of the adverbial
modifier they have. Underline an adverbial modifier in each sentence.

Adverbial modifier Number of the sentence

(@)

Of purpose (of manner)

Of subsequent events

Of attendant circumstances

Of comparison

Of result 1,

Of condition

Of exception

Of time

Tessa was too astonished at the first moment to answer Peter at once.

Joe, you must hurry not to be late for your class.

The child is old enough to understand this fairy-tale.

To hear the president of our class speak about himself, one would think that he is the

cleverest boy at school.

My granny seldom goes out except visit her old friends.

To avoid his mother’s questions, Peter went up directly to his room.

You have only to look around to see how beautiful the world is.

| have more important things to do than argue with you on this point.

They cared for each other and there was nothing to be done about it except tell the

truth.

10. On Christmas Eve the boy was too excited to eat or to sleep.

11. To occupy her hands, Melissa took up her knitting.

12. Old Mrs Simon put her arms around me as if to protect me from all the evils of the
world.

13. Many language learners say that to learn Russian is more difficult than to learn
English.

14. Della looked at Boris to see what he meant.

15. We had nothing to do but wait.

16. After that she folded her arms as though to protect herself.

17. 1 had only to look at Mother to know the answer.
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TASK 28. In the quotations below, find adverbial modifiers expressed by infinitives
and define them. Explain how you understand them. Translate them into your
mother tongue.

To be the gainer you are to lose yourself; to be happy you are to forget yourself.

2. Forty is a ridiculous age to be. You are too young to be called old and too old to be

called young.

The evils we bring on ourselves are hardest to bear. (Proverb)

4. Modern art is when you buy a picture to cover the hole in the wall — and decide that

the hole looks better.

5. There is a time in the life of every problem when it is big enough to see, yet too small

to solve.

Life is too important to be taken seriously. (O.Wilde)

He that is slow to anger is better that mighty. (Proverb)

8. Try not to become a man of success but rather become a man of value. (Albert

Einstein)
9. Itis not enough to have a good mind; the main thing is to use it well.

=

w

~N o

TASK 29. Paraphrase the sentences using an infinitive or an infinitive phrase as
adverbial modifier of purpose. Follow the example.
Example: Elizabeth needed somehow to make a living, so she started giving private
music lessons. - To make a living Elizabeth started giving private lessons.

1. Monica wanted to cook mushroom soup, so she bought some mushrooms, carrots and
onions at the greengrocer's.

2. Mrs. Boid’s memory is getting worse, so she has to write things down and stick them

to the fridge with magnets, or she may forget something important.

Henry’s desire was to justify himself, so he persuaded Laura to give evidence.

4. 1f you do not want to lag behind the group, you'll have to take all the exams before the
academic year is over.

5. Mr. Davis had to follow his financial advisers’ instructions as it could prevent his
going bankrupt.

6. You will make your idea clear if you illustrate each point with good examples.

7. Mr. Bronson decided that it was better to accept the rival company’s proposal if he
wanted to increase his income.

8. Try to show your good manners and don't be rude, otherwise you will not impress
your potential foster family favourably.

9. Stephanie wanted to stay in good shape, so she joined a sports club and took up
calisthenics.

10.0h, I didn’t realize it was that late! We should hurry up, or we'll miss the 5.00 train.

11.Your granny is definitely getting worse. You have to take her to hospital; she needs to
be examined by a specialist.

12.Lesley saved as much money as he could because he wanted to set up his own
business.

13.1f you want to imitate Cockney speech, you should have an outstanding ability to
mimic other people.

L
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14.The spectators wanted to pay tribute to the famous pianist’s outstanding performance,
so they rose to their feet and gave him a standing ovation.

15.In the northern areas of this country, people need hot houses so that they could grow
fresh vegetables.

16.She smiled at me as if she wanted to show that | was a welcome guest.

17.Angela stopped writing in order that she could have some tea.

18.1 have to talk to you promptly because | want to warn you of the danger.

TASK 30. Paraphrase the sentences using an infinitive or an infinitive phrase as
adverbial modifier of result/consequence. Follow the examples.

Examples: He is clever. He can solve any problem. — He is clever enough to solve any
problem.

Jerry is a very proud boy; he won’t accept our help. — Jerry is too proud to

accept our help.

The boys were silly. They played with matches in the dry forest.

Lucy is very rude. She can offend anybody who somehow displeases her.

Brenda’s friends are warm-hearted. They will help her willingly.

This flat is really very expensive. We can't afford it.

Despite her young age, Julia is very clever. She knows her own mind.

The lecture was so dull. I didn't take any notes.

My granddad is really unwell. He can't even move.

The old lady couldn’t walk very fast. She was not able to catch her bus.

I’'m sure Mr. Brandwell will never agree to do the terms of this contract. He is a very

experienced negotiator.

10.Kate is very attractive. It's easy to fall in love with her.

11.Philip is a reliable man. You can trust him.

12.Don't keep your children indoors in this wonderful weather. Let them go for a walk.

13.The members of the jury are not gullible. They will never find Mr. Boil innocent.

14.The rain was really very heavy. We had to cancel the picnic.

15.The queue was very long. We decided not to go to the cinema that evening.

16.Sheila was unwell that day and refused to meet us.

17.He is really light-minded; he may ruin his reputation with the actions like this.

18.The road was slippery; we couldn’t feel safe.

CoNOTRODE

TASK 31. Translate the following sentences into your mother tongue.

1. Atthe age of 45, Jeremy Pitt resigned never to return to public life.

2. After the anonymous call, Belinda rushed home to find a thief exploring her house.

3. After the war was over, Derek returned from Europe to find his house ruined and his
family gone.

4. The children woke up to find a cold stove and no food in the house.

5. Mr. Blackthorpe turned to Andrew only to discover that the young man was no longer
there.

6. Edward thought that Mrs. Nelson was displeased with him but he looked up to find
her smiling.

7. Sherlock Holmes and Doctor Watson came in time to hear Hugh fire the revolver.
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8. Dorothy turned to see a stranger approaching her.

9. After his life of travellings and adventures he went home to die of a heart attack in his
own bed.

10. Finally the company managed to produce the first artificial heart only to find that no
one really needed it.

11. Susan stopped at the corner only to understand that she still had a long way to go on.

12. The mother tried to persuade her son not to drop out of school only to realize that she
failed.

13. Pat opened her purse only to find that it was almost empty.

TASK 32. Paraphrase the sentences below using adverbial modifiers of subsequent

events. Follow the examples.

Example: Lotta tried to persuade Todd that he was wrong. Soon she realized that he was
too stubborn to follow anyone’s advice. — Lotta tried to persuade Todd that he
was wrong only to realize that he was too stubborn to follow anyone’s advice.

Mrs. Blackhurst made Laura call the police. She felt it was too late.

2. The teacher asked Helen's parents to come. She found out they had gone abroad on

business.

3. Sally started to complain of severe pains in her back. Her husband wasn't sorry for

her.

The child woke up. He saw that he was alone.

The burglar threatened the woman. He found she wasn't scared.

The young lawyer acted according to his moral principles. He realized that nobody

cared for his opinion.

Jim approached the village. He heard a strange sound coming from the forest.

Peter joined the company of his new friends. He saw that he was unwelcome.

. Iris left the house. She never returned there.

0.The old lady looked at Fanny’s face attentively. She saw that the girl resembled her

mother.

11.George married Susan after all. He soon realized that they couldn't get along with each

other.

12.The phone rang and Duncan entered the room. He found his wife talking with Eliza.

13.The police arrived almost immediately. They discovered that the criminal had

disappeared.

=

ook

TASK 33. Complete the sentences with your own ideas using adverbial modifiers of
exception. Let your group mates translate them into your mother tongue.

1. They do nothing but ... 8. My parents did nothing but ..

2. What can I do but ...? 9. This pop star does nothing but ...

3. There's nothing to do except ... 10.There's nothing to do except ...

4. What can we do but ...? 11.Gossips do nothing but ...

5. My sister does nothing but ... 12.My friend is a lazy-bones, she does
6. There was nothing to do except ... nothing but ...

7. What could I do in that situation but 13.This group mate of mine is an awful

.72 bore. He does nothing but ...
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TASK 34. Paraphrase the sentences below using an adverbial modifier of comparison /
purpose / manner. Follow the example.
Example: He looked at me in such a way that | felt he wanted to shock me. — He looked
at me as if to shock me.

1. The young man whistled. It seemed he wanted to attract my attention.

2. The strangers exchanged meaningful glances. The impression was they wanted to
show us they were together.

3. When criticized Tom usually shrugged his shoulders. Probably he wanted to say that
the criticism had nothing to do with him.

4. The hostess of the house came up to me and gave me a strange look. Maybe she
wanted to say that | was inappropriately dressed.

5. The man spoke very slowly. He probably wanted to show that he was a foreigner and
couldn't master the local dialect.

6. The girl exclaimed that she had not done that that horrible thing and burst into tears
which might prove that she had told the truth.

7. Simon wanted to surprise everybody and appeared quite unexpectedly.

8. Patricia gasped and thus showed that she heard it for the first time in her life.

9. The mother looked at the child. She probably wanted to comfort him.

10. My sister giggled, and it proved that she didn't take Barton’s proposal of marriage
seriously.

11. The girl kept weeping and thus showed that she was really depressed and miserable.

12. Susan didn't phone Josh for a long time which might prove that she didn't need him.

13. Tom made an angry gesture with his fist and showed Heck that he wasn't going to
forgive him.

TASK 35. Complete the sentences using an adverbial modifier of comparison.

1. Iknow this teacher better ... 7. To express your own opinion in that
2. To give him some money is ... situation was ...
3. To get to Kiev by express train ... 8. To be laughed at is ...
4. Not to mention this person’s name in 9. To betray friends is ...
her presence will be ... 10. To have little money is ...
5. To arrange things beforehand is ... 11. To keep your word is ...

6. To bother other people is

TASK 36. Translate into English paying special attention to the use of the infinitive
in the function of different adverbial modifiers.

Ne Ukrainian Russian

1 | Crenna Oysna HE HACTUIbKU HaiBHA, Crenna ObliIa HE HACTOJILKO HAWBHA,
1100 HE PO3YMITH, 1110 1i HAMArarThCS | YTOOBI HE TOHUMATh, YTO €€ MBITAIOTCS
00TlypUTH. 0OMaHyTh.

2 | Ha miii mormsiz, mi JiTH HeIOCTaTHRO Ha moti B3risi1, 9TH IETH HEIOCTaTOYHO
PO3YMHI ¥ yBaXkHi, 1100 KOHTPOJIIOBATH | yMHBI 1 BHUMATEIbHBI, YTOOBI
CBOIO TTOBEIHKY. KOHTPOJUPOBATH CBOE MOBEJICHUE.

3 | Micrep Ckott OyB Tak n100puii, mo aaB | Muctep CKOTT ObL1 TaK 00D, YTO 1Al
ctapoi micic boHp rpomieit y 6opr, o0 | crapoit muccuc boH 1eHer B3aiMel,
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BOHA 3MOIJIa 3aIJIATUTH 32 OPCHTY
JIOMa.

9TOOBI OHA CMOTJIa 3aIUIATUTh 32 APEHIY
J0Ma.

4 | He 3Ba0mtolica. Tim 3ananro Bneptuil, | He obonbuiaiics. ToM ciaumikom yrpsim,
1100 AISITH 32 TBOEIO MOPAJIOIO. 9YTOOBI MOCJIEA0BATh TBOEMY COBETY.

5 | MeHi 1ocUTh TBOTO CJIOBA YecTi, 00 | MHe 10CTaTO4YHO TBOETO YECTHOI'O CJIOBA,
noBipuTH, 1m0 [liTep HEe BUHYBaTHIi Y 9TOOBI MOBEPUTH, 4TO [IuTEp HE BUHOBAT
TOMY, 110 BiIOYJIOCS. B TOM, YTO MPOU3OILIO.

6 | Y 3am Oyno 3aHanTo ranaciuBo, o0 | B 3ame 6110 CAMIIKOM IyMHO, YTOOBI
PO34YyTH CJIOBA MOTO CIIBPO3MOBHHUKA. | PAcCbIIIATh CJI0BA MOETO COOECETHHKA.

7 | [loBiTpsiHa KynbpKa Oysia JTOCUTh Bo3ayuHslii mapuk ObLI1 JOCTaTOYHO
ONMM3BKO, 00 MIMMATH ii, aje XJIOMYHUK | OJIMU3K0, YTOOBI MOMMATh €ro, HO MaJIbUHK
OyB 3aHaJITO HE3rpaOHUM, 11100 OBLIT CITUIITKOM HEYKJIFOXK, YTOOBI C/IE/IaTh
3pOoOUTH 1I€E. 9TO.

8 | YMOBHU KOHTpaKTy OyJM 3aHAJITO VYcaoBus KOHTpAKTa OBLIN CIUIITKOM
KOPCTKUMH, 11100 MU MOTJIH iX AKECTKUMH, YTOOBI MbI MOTJIA UX
IPUUHSITH. MIPUHSATS.

9 | Ten OyB 3aHAATO OCIITICHUHA Ten ObLI CIUIIKOM OCJIEIIEH JTI000BBIO,
KOXaHHSIM, 11100 yCBIJIOMJIIOBAaTH, 1110 YTO OCO3HABAaTh, UTO bemna mpocTo
beinna npocTo MaHIyIrOBaJia HUM. MaHHUITYJIHPOBAJIa M.

10 | [ToBom»K€HHS CTapOi AaMH 13 ABOMA [ToBenenue ctapoil 1aMbl ¢ JBYMs
napacoJyibkamu OyJio 3aHaJITO AUBHUM, | 30HTAMH ObLIO CIUIIKOM CTPaHHBIM,

1100 HE 3aJIyYUTH 3arajibHOI YBaru. yTOOBI HE MPUBJICYb BCEOOIIETO
BHUMAaHHSI.

11 | Onyk BiBIAAB JiTycCs KiTbKa POKiB BHyk HaBeCTHJ AEAyIIKY HECKOJBKO JIET
TOMY 1 OUTBIIIE MICHS I[HOTO HIKOJIM 10 | Ha3aa U OOJIBIIE TIOCIIEC ATOTO K HEMY He
HBOTO HE MPUIKIKAB. MpUe3Kal HUKOTIA.

12 | Ypanui J>xex npokuHyBcs Tibku st | Pano yrpom JIkek mpocHyIcs TOJNBKO AJis
TOT0, 11100 MO0AYUTH, O KIMHATa OyJia | TOro, YTOObl OOHAPYKUTh, YTO KOMHATA
MOPO>KHSI ¥ BECh MOT0 OJIAT 1 TPOIIIi ObLIa IyCTa U BCS €r0 OACXK/Ia U JICHBIH
pONav pa3oM 3 HOro CyCiJIoM. MIPOIAJIM BMECTE C €r0 COCEIOM.

13 | ®inin TUIBKK OAWH pa3 313HABCS il y Ouwmnn TONBKO OTHAXKIBI 00BICHUIICI
KOXaHH1 ¥ OUIbIIIE HIKOJIM HE BUMOBIIAB | € B JIIOOBU M OOJIBIIIE HUKOI1A HE
IIUX CIIB. IPOU3HOCHII ITHX CJIOB.

14 | batbKko MOSCHUB CUHOBI, 4OMY Tak He | OTel] 0OBSICHUI ChIHY, IOYEMY TaK
MOKHA pOOHTH, aje JINIIe HEJIb3S MOCTYNaTh, HO JIUIIb YO IHIICS,
MIEPEKOHABCS, [0 CHH HE MA€ HaAMipy | YTO ChIH HE HAMEPEH MPUCTYIIUBATHCS K
MPUCITYXATHCSI IO HOTO MOPaIH. €r0 COBETY.

15 | [Tirep 3nuBOBaHO noauBuBCcs Ha bepty | Ilutep yauBiaeHHo mocMoTpen Ha bepTy u
1 3p03yMiB, IO BCE, 110 BiH CKa3aB, HE | OOHAPYXUJ, UTO BCE CKA3aHHOE UM HE
BUKJIMKAJIO B HET HISIKUX €MOLIIil. BBI3BIBAJIO Y HEC HUKAKUX DMOLIMH.

16 | ITianict 3akiH4MB TpatH i o0epHyBcs | [IMaHUCT 3aKOHYMIT UTPATh U OOEPHYJICS

TUIBKH U1 TOTO, 1100 M00aYuTH, 1110 B
3aJT1 3AJIMIIUIIOCS CUMITH TIIbKH
JEK1JIbKA JIFOEH.

TOJIBKO AJIsA TOI'O, YTOOKI O6Hapy}KI/ITB,
49TO B 3aJIC OCTAJIOCh CUACTH TOJIBKO
HCCKOJIBKO 4YCJIOBCK.

66




67

TASK 37. Define the function of the infinitive. Translate the sentences into your

HBRO©oo~No O A~WNE

12.
13.
14.
15.

0.
1.

mother tongue.
Mr Gordon began to breathe heavily.

Mr. Farrell likes to tell jokes to cheer up his guests.

When they came for her she must have been combing her hair.

| haven't meant to scold and don't expect to be scolded.

The father demanded to be taken upstairs to see the baby.

Is he such a fool as to think that his idle chatter can influence other people?
Could you ask Jim to come as soon as he can?

To hear him talk is an education in itself.

There's nothing to be done with her.
Well, | think we ought to be starting.

I cannot imagine why you should ever have been prevented from seeing the old

lady.

Jimmie tells me he is prepared to sign the statement.

They must be intending to go for a swim.

My cherished dream is to have a good command of English.
Many of these little companies have now ceased to exist.

TASK 38. Translate into English paying special attention to the use of the infinitive
in the function of different adverbial modifiers.

Ne Ukrainian Russian

1 | Ham cycin mpuiiiioB moguBUTHCS, i | Hamr coces mpuirien mocMOTPETh, CMOKET
3MO€ BIH HaM YUM-HEOy b JIM OH HaM 4eM-HuOy b momoub. Ho emy
JOTIOMOTTU. AJle HOMY HIYOTO HE HHUYETO HE OCTAJOCh JIENaTh, KAK TOJIBKO
3AIIMIINIOCA POOUTH, SIK TUIBKH NOropeBaTh BMECTE C HAMU O
NOTrOPIOBATH Pa3oM 3 HaMU IPO pa3pyIlIeHHOM JIOME.
3pyiHOBaHUHN OYJIMHOK.

2 | Jlikap cka3aB, 1[0 XJIOMTYUK JOCHUTH Bpau cka3zai, 4To MaJIbUUK JOCTATOYHO
3JI0pPOBHI, ITOO KaTaTHCs Ha KOB3aHAaX. | 3JJ0POB, YTOOBI KATaThCsl HA KOHBKAX.
€uHe, 1110 BiH MOBUHEH poOUTH —11e | EquHCTBEHHOE, UTO OH JIOJDKEH JeNaTh —
3aMOTaTH LIUI0 BOBHSHUM Iappom, 3TO 0OMaTHIBATh LICIO MIEPCTIHBIM
11100 3HOBY HE 3aCTYIUTHCS. maphom, YToObl CHOBA HE MPOCTYIUTHCSL.

3 | Mu 3aHaaro nobpe 3HaIH HAIIoro MBI CIUMIIKOM XOPOILIO 3HAIHU HAILIErO
HavyaJIbHUKA, 11100 MPOCUTH HOro HaYyaJIbHUKA, YTOOBI IPOCHUTH €T0
BIJIMNYCTUTH HAC 3 pOOOTH HA TOJIUHY OTILYyCTUTh HAac ¢ pabOThI HA Yac paHbLIE.
panime. Bin 6yB 3aHanTo OH OBUI CTUIIKOM MEeTaHTUYECH, YTOOBI
NeAaHTUYHUM, 1100 3pOOUTH 1IE. C/IeNIaTh 3TO.

4 | Xy10KHHK BIJCTYNHUB Ha KPOK Ha3ajl, | XyAOXKHUK OTCTYNHJI HA IIar Ha3aj,
1106 mo0ayuTH BCIO KapTuHy. Bin 4TOOBI YBUJIETH BCIO KapTUHY. OH
3aCMYTHBCS, KOJIM 00AuMB, 110 1€ HE | paCCTPOMIICS, KOT1a yBUJIEN, YTO 3TO HE
TE, 1[0 BiH OAYMB y CBOil ysBI. TO, YTO OH BHJIC]I B CBOEM BOOOPaKCHHH.

5 | Bu Burnanaere 30BcimM xBopuM. TyT € | BbI BRITTISIAUTE COBEPIICHHO OOTBHBIM.

XTO-HEOY/Ib, XTO MOKE MPUTJISIHYTH 32
BAMU, JOKH BU HE OJIyXKa€eTe?

31ech €CTh KTO-HUOY1b, KTO CMOKET
1M03a00THTHLCS O BaC, ITOKA BBl HE
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IIOIIPABUTECH?

6 | A npuiiioB AOBIAATHCS, UM HE MOXKY 5 | Sl mpuuIen y3HaTh, HE MOTY JI Sl BAM YEM-
BaM YUM-HEOY]lb TOMOMOTTH. — TaK, HUOY AL TOMOYb. — Jla, cnacu6o. Ber
cnacu6i. Bu nepmuii, XxT0o NEPBBIH, KTO MPEAJIONKUI MHE CBOIO
3aMpONOHYBAB MEH1 CBOIO JIOTIOMOTY. | IOMOIIb.

7 | [IpomaBens ynaB, o HE MTOMITHB [IponmaBerr MpUTBOPHUIICS, YTO HE 3aMETHII
3HISIKOBUIOCTI IIBYMHM, 1 MPOJIOBXKYBAB | CMYIIIEHHUS JIEBYIIIKU, U TIPOIOJIKAIT
PO3XBAJIIOBATH JIOPOTUN KOCTIOM. pacxBajiuBaTh JOPOTOM KOCTIOM.

8 | Hymaro, 111 KHWTA HE JOCUTH CKiIanHa, | Jlymaro, 3Ta KHUTA HEe JOCTAaTOYHO
11100 peKOMEHyBaTH ii CTyJileHTaM 3 CJIOKHA, YTOOBI PEKOMEH/1I0BaTh €€
Kypcy. YoMy 0 BaMm He MouIykaTH iHILy | cryaeHTam 3 kypca. [louemy Obl Bam He
KHUTY? MIOMCKATh APYTyI0 KHUTY?

9 | batbku MoHiku OyiH NEPUIMMH, XTO Poautenu MoHuku ObUTH IEPBBIMU, KTO
M037I0POBUB ii 3 MEPEMOror0 Ha MO3IpaBUII €€ ¢ 0OeI0l Ha KOHKYpCe
KOHKYPC1 MOJIOJMX MiaHICTIB. MOJIOABIX ITHAHUCTOB.

10 | Cexperapka nupekropa Oyna 3aHaaro | Cekperapiia qupekTopa OblLia CIUIIKOM
3aifHsATa PO3MOBOIO 110 TelIeoHY, MO0 | 3aHATA PA3rOBOPOM IO TeaedOHY, YTOOBI
3BEpHYTH yBary Ha MOJIOJIOTO o0paTUTh BHUMaHHE HA MOJIOJIOTO
CHiBpOOITHHKA, 1 HOMY BIANOCAd BUUTH | COTPYJHUKA, U EMY YJIaJOCh BBIUTHU U3
3 o(hicy HEOMITHO. oduca HE3aMETHO.

11 | SAxy pousib rpae y Bamomy ¢uibMi Toii | Kakyro ponb urpaet B Baem GpuibMme
MaJIeHbKUU aKTOp, 110 CTOITh OIS BOH TOT MaJIEHbKUMN AKTEP, CTOSALINN
rapmatu? — Posnb Hammoneona. — Un He | Bo3ne mymku? — Poss Hanmoneona. — He
3aHAJTO BiH MaJIEHBKUI 71 TOTO, 100 | CJIMIIKOM JIM OH MaJIEHbKUI JUIs TOTO,
I'paTH TaKy BEJIUKY POJIb? YTOOBI UTPATh TAKYIO OOJBIITYIO POIH?

12 | Bin Haxro mimo3piauid, moo OH CIIUIIKOM ITOJI03pUTENIEH, YTOOBI
MOTOJAMTHCS HA MPOTO3UIiF0 30€piraT | COTJIACUTHCS Ha MPEIIOKEHUE XPAHUTD
yCi CBO1 Tpotiri B iboMy 0aHKy. BCE CBOM JICHBI'HM B 3TOM OaHke. S
no0pe mam’siTaro, sSIK BiH MOSCHIOBAB XOPOIIIO TTOMHIO, KaK OH OOBSICHSIT
Tpy3siM, 110 Oa)KaHO BKJIAJATH TPOIII B | IPY3bsM, YTO KEIATSIHHO BKIIAILIBATh
pi3H1 NINPUEMCTBA. JICHbI'M B Pa3HbIE MPENPUSITHS.

13 | [onepenuTtyn 3axBoproBanHs HabaraTto | [Ipexynpenuts 3a00eBaHNE HAMHOTO
Kpallle HiXK JIIKYBaTUCS BiJ HBOTO. Jydiiie, 4eM JICUUThCs OT Hero. Hano
Tpeba 3Maneuky 3arapToByBaTHCs a0K | CMOJIOY 3aKaJISIThCS, YTOOBI HE TPATUTh
HE BUTpayaTH KyMy Irpolliei Ha JIKH. Ky4y JIEHET Ha JIEKapCTBa.

14 | Bona niepiioro 3atenedoHyBaga MeH1 OHa nepBoii MO3BOHUJIA MHE MOCTIE
iCIIs CBapKH, HAYEOTO JJIs TOTO, 0O | CCOpbI, OYATO OBI JJIs TOTO, YTOOBI
3’scyBatu 3MiHU B po3kiaii. 1o s BBISICHUTH U3MEHEHUS B pacnucaHuu. Yo
Maja poOuTH, K HE yJaBaTH, 10 s TOJKHA ObLjIa J1e7aTh, Kak He
HIYOT'O HE Tpanuiocs? MPUTBOPATHCS, UTO HUYETO HE

CIIyYHJIOCH?
15 | [locnyxatu i, Tak BoHa O€3BMHHA [Tocnymats ee, Tak OoHa O€3BUHHAS

KepTBa ynixock 1HTpUr. [TpuauBuTHCS
Kpallle — BOHA Ma€ yHIKaJIbH1 311I0HOCTI

JKepTBa YbUX-TO UHTPUT. [IprucmoTpeTbes
JIy4llle — OHA UMEET YHUKAJIbHBIC
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CIIOYATKY 3aBapHUTH Kallly, a MOTIM
BUUTU CYXOI0 3 BOJU.

CIIOCOOHOCTH CHayalla 3aBapuTh Kally, a
IOTOM BBIMTH CYXOW U3 BOJBL.

16 | Jxecika Biakpuia 30IMT 1 mobaunna | JIkeccuka OTKpbUIa TeTpaab U yBUEIA
JIOBrOOUIKYBaHy I’ ATipKY. Tenep B Hel | HOAT0XAaHHYIO MATEpKy. Tenepb y Hee
TeX OyJI0 II0Ch, YUM MOKHA OYyJI0 TOXE OBbLIO YTO-TO, YEM MOKHO OBLIO
MUIIATHCS. TOPAUTHCSL.

17 | HameBHO, B MEHE 3 KHUMOCH Hagepnoe, BbI MEHS ¢ KEM-TO
neperuryTaiu. S He HacTUTbKU nepenyTanu. Sl He HacTOJIBKO JOBEPUYUBA,
JIOBIpJIMBA, a0W PO3KPHUBATH YTy JUIIH ObI pacKphIBATh TYyITy aOCOIIOTHO
a0COJIIOTHO HE3HAWOMIN JIFOJIMHI. HE3HAKOMOMY YEJIOBEKY.

18 | Anekc OyB CTpalieHHO po34apoBaHui, | AJIEKC OBLIT y»KAacHO pa3oyapoBaH, KOTaa
KOJIM JIi3HABCS, 1[0 HE OTPUMaB y3HaJI, YTO HE MOJYy4I paboTy, KOTOPYIO
po6oTYy, Ky TaK >kagas. Momy Hidoro | Tak xoren. EMy HHYEro He 0CTaBanoCh,
HE 3JIUIIAJIOCS, SIK 3HOBY KaK CHOBa HaIpaBUThCS K OUPIKE Tpya.
onpsIMyBaTH JI0 O1pki TpyJa.

19 | Anena nokimkanga cobaky i 3po3yMisia, | Anena mo3paia co0aKky | MOHsIA, 4TO €
110 iforo Hizxe He 6yno. Iit Gymo HUT/C He ObLT10. E# OBLI0 cTpamHo gaxe
CTpAIITHO HaBITh ySBUTH, IO MOTJIO BOOOPA3HTh, YTO MOTJIO CIIYIUTHCS C
TPAMUTHUCS 3 MAJICHBKUM IIEHSAM, SKIIO | MAJICHHKUM IIEHKOM, €CJIM OH OKaXKETCs
BOHO OIMHUTHCS HA BYJIUIII. Ha yJuIE.

20 | 4 mamaro mepeBary KyIiBili OBOYiB Ta | S mpeAmounTaro MmoKymnaTh OBOIIH U
(GpYKTIB HA PUHKY, a HE B (GpYKTHI Ha PBIHKE, a HE B
cynepMapkerax. Ha miit normsi, cynepMapkerax. Ha mon B3,
BUTPATUTH TPOXH OiJIbIIIEC TPOIICH € MOTPATUTh HEMHOTO OOJIBIIIE ICHET
OUTBIIT PO3YMHHUM, HIXK TIPUIOATH pa3yMHEe, 4YeM KYIUTh HECBEXXHUE
HECBIXKI MTPOJTYKTH. MPOAYKTBHI.

21 | 41 6yB puUEMHO 3AMBOBAHUMN, KOJIH 51 ObLT IPUATHO yIUBIICH, KOT/Ia YBUIEN,
nmo6auuB, sk J[>KeHHI pearye Ha kak JDKeHHH pearupyeT Ha MOJapKH,
MOJIAPYHKH, AKUMHU 11 IIPOCTO KOTOPBIMH €€ TPocTo 3aBanuiau. OHa
3aBayiid. BoHa oiHaKoBO pajina, OJIMHAKOBO PaJioBajiach, KOT/Ia BHUIETA
KOJIM Oaumiia CKJIsIHI IPIOHUYKH Ta CTEKJISTHHBIE MYCTSYKHU U LICHHBIE
KOIIITOBHI IPUKPACH. YKpaIIeHHS.

22 | MeHi 31a€Thbcsl, 3 Balloi CTOpoHU OyJio | MHe KaxeTcs, ¢ Balleil CTOPOHbI ObLIO
6 HabaraTo po3yMmHille 3MUPUTHUCH 13 | ObI TOpa30 pa3yMHee CMUPUTHCS C
CHUTYAIIi€l0, 110 BU Hi SKMM 00pa3oM HE | CHTyallueld, KOTOPYIO BBl HU KOUM
MOJKETE 3MIHUTH, YUM MIPUHAMATH yce | 00pa3oM HE MOXKETE U3MEHUTD, YEM
TakK OJIM3bKO JI0 ceplis i HEpBYBaTH. MPUHUMATh BCE TaK OJIM3KO K CepILy U

HEPBHUYATD.
23 | ®inin BiIKpUB ABEpLATA OUIUI OTKPBUT ABEPIY XOJIOIUIbHUKA

XOJIOAUIBHUKY TUIBKHU ISl TOTO, 1100
MIEPEKOHATHUCS, 1110 BIH MailKe
opoXxHii. BiH 30BCiM HE 3aCMyTHBCS
— JIATaTU CHATHU TOJIOJHUM OyJI0 AJis
HbOTO 3BUYAHOIO CIIPABOIO.

TOJILKO JJIs1 TOTO, YTOOBI yOCAUTHCS, YTO
OH no4TH IycTor. OH COBCEM HE
OTOPYMJICS — JIOKUTHCS CMATh TOJIOAHBIM
OBLJIO JJIs1 HETO OOBIYHBIM JIEJIOM.
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24

Micrep Jlok He 35KaBcs, KOJIU
MOMITHUB, IO 33 HUM CIIJIKYIOTh. BiH
HaXWJIMBCS, HaueOTOo 1100 3aB’s13aTH
IIHYPOK, 1 YBOXKHO MPUIUBUBCS 10
YOJIOBIKA, SIKUH PI3KO 3yNMUHUBCS 01715
TIOTIOHOBOT'O KIOCKY.

Mucrep Jlok He ucmyrancs, koraa
3aMETHJI, 4YTO 3a HUM ciiegaT. OH
HAKJIOHWJICS, OyATO ObI YTOOKI 3aBsI3aTh
HIHYPOK, U BHUMATEIbHO MPUCMOTPENCS
K MY’KYMHE, KOTOPBII pE3KO OCTaHOBHJICS
BO3JIe TAOAYHOTO KHOCKA.

25

Bona O6yna 6 pozuapoBana, SKOH 11 TOI1
HE 3aMpoCiia Ha ripem’epy. HaBiTh
SKIIO BOHA BXKE 1 OyJa Ha MEeHCi1, BOHA
Bi/IJ1aJIa TeaTPOBI TPUIIATH POKIB
cBoro xuTTs! BigBigaTtu BUCTaBy
MpUHANMHI pa3 y MBpPOKY OyJIo il
€IMHOIO PO3BAroI0.

Omna Ob11a OBI pa3ouapoBaHHas!, €CJIA ObI
€€ TOrJa He MPUIJIACUIN Ha IPEMBEDY.
Jlaxxe ecnu oHa ye U ObUTa Ha TIEHCHH,
OHa OTJlajia TeaTpy TPUJILATH JIET CBOEH
xku3Hu! [locemare cnekTakiv no
KpaliHell Mepe pa3 B MoJroa ObLIo ee
€MHCTBEHHBIM PA3BJICUCHUEM.

THE INFINITIVE AS PARENTHESIS

recommend learning by heart.

In this function, the infinitive is used in a number of set expressions which we

TASK 39. Match the English infinitive parentheses with their Russian/Ukrainian

equivalents.
Part 1
No English No Russian/Ukrainian
1 | to tell the truth a | BO-TIEPBBIX; MPEXKJIC BCETO; HAYHEM C TOTO, 4TO / MO-
neplie; HacaMIiepe 1, IOYHEMO 3 TOTO, IO
2 |toputitanotherway |b | Tak cka3aTh; eciiu MOXKHO TaK BBIPa3UThCS / TaK
CKa3aTH; SKIIO MOXKHA TaK BUCJIOBUTHUCS
3 |tocrownitall C | TOYHEe CKa3aTh / TOYHIIIE CKa3aTH
4 | needless to say d | yecTHO TOBOPS; OTKPOBEHHO rOBOPS / Y€CHO KaXKydH;
BiJIBEPTO KAXKYUH
5 |tocutalong story € | HaBepHsKAa; KOHEYHO / HAMlEeBHO; 3BUYAITHO
short
6 | to begin with f | mo mpaBJie roBopsi / 1o MpaBJii KaKy4H
7 | sotospeak/soto B JIOBEPIIICHNE BCETO; B JOBEPIICHUE BCEX
say HETIPUATHOCTEH / Ha JJOBEPILICHHS BChOTO; HA
JIOBEPIIICHHSI BCIX HEITPHUEMHOCTEH
8 |to be sure h | 6osee Toro; 4ro emie Xysxe / OUIbIIE TOTO; IO e
ripie
9 | to make matters I | KOpode TOBOps / KOPOTIIIE KaXKy4H
worse
10 | to be (quite; ] | HE TOBOPS YK€ 0; U3JIUIIHE TOBOPUTH; CaMO COOOI
perfectly) frank / to pasymeercs / He KaXXydu BKe IPO; 3aiBe Ka3aTu;
be honest caMo0 c000I0 PO3YMIETBCS / 3pO3yM1JIO0
11 | to be (more) precise / | K | roBopst ApyruMu CiioBaMu; HHAYE TOBOPS / KAKyUH
to be exact IHIIMMY CJIOBAMHM; 1HAKIIIE KAXyUn
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Part 2

12 | strange to say | MSITKO TOBOPSI / M'SIKO Ka)Ky4H
13 | to sum up M | mONpPOCTY TOBOPSI; MPOIIE TOBOPSI / MOMPOCTY KAKYUH;
IPOCTIilIe KaXydu
14 | to be on the safe side | n | camoe MeHblIIEE, UTO MOKHO CKa3aTh; I10 MEHBIIEH
Mepe / HalMEHIIIe, 110 MOXKHA CKa3aTH; IIIOHANMEHIIIe
15 | needless to add 0 | HE TOBOPSI YKE O / HE KAKYYH BXKE MPO
16 | to put it simply / P | 9TOOBI paccTaBUTh BCe TOYKM Ha ‘I’ / m00
bluntly / plainly PO3CTABHUTH BCI Kpanky HaJ ‘1’
17 | to put it mildly J | KaK HM CTPaHHO; KaK HH YAUBUTEIBHO / K HE JITMBHO
18 | to make sure double |r | B oOrmiem; 4TOOBI MOABECTH UTOT / Y 3arajbHOMY; 1100
sure M1J0UTH TT1JICYMOK
19 | to dot the i’s S | yToOBI TIepecTpaxoBaThes / MO0 MepecTpaxyBaTUCS
20 | to say the least t | Ha BCAKUE citydail; s OoJbiel yBEpEeHHOCTH / TIPO
BCAKHUY BUTIAJIOK; JUIsl OUTBIITOI BIEBHEHOCTI
21 | to say nothing of U | HE IPUXOIUTCS N00ABIATh; HET HYX /bl 100ABIIAT;

caMo co00ii pazymeeTcsi / He TOBOAUTHCS J10J1aBaTH;
HEMae OoTpedu 10JaBaTh; caMe OO0 PO3YMIEThHCS

TASK 40. Complete the sentences, using infinitives as parentheses, and translate

1.

2.

9.

10.
11.

12.

the sentences into your mother tongue. Options are possible.
The team has lost the last two games and, , two of its best
players are injured.
Bear in mind, please, that we are a charitable organization. So, :
any contributions of money will be gratefully received.
No, I don’t believe this weatherman. I'd rather take an umbrella, just

In my opinion, the recent events shows that Brian can’t be a successful leader; he
lacks initiative — , I was just thinking that myself.
, for a healthy heart you must take regular exercise and stop

smoking.
Losing two members of staff was unfortunate, :
Jane hurt the old teacher. She could have been more considerate,

Come on, Jack! Let’s go out. I'm fed up with staying at home with the baby! —
Sorry, Pat. I'm so tired after work. | don't really want to go out, .
, I’d like to know what each of you thinks of Len’s suggestion. —
OK. , I think it's a bad idea.

It was difficult, , but somehow we managed to finish the job.

, the tax cuts mean the average person will be about 3% better

off.
Could you possible let me have another room-mate? Dick and | get on each other's
nerves,
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13.1 was a waitress in a bar and he was one of my customers, and that,
, IS how we met.

14, , 1 don't like what we did very much. Looking back, I must say
that we weren't truly professional,

15. It would clearly be far too expensive to repeat every investigation carried out by
the police, delays.

16. It was cold and raining, and,
walk home.

17. Shakespeare was born in April. On the 23",

18. He had to walk through thorns to find people, but he did find them three of them

, there was no bus and we had to

19. There is no paradox if we say that babies,
powerful.

20. Well, , he shouldn't even have been driving your car. If you
hadn’t given him the key, he wouldn’t have crashed it.

21. Money makes money. , the more you invest, the greater your
potential profit will be.

22. When shall we set off to the station? — The train arrives at about 8, at 8.15,

, are helplessly

23.

24,
25,

, what you’ve done is not very decent. That old lady was
probably misled by your empty promises.

, all the problems were resolved and everybody was happy.

, you’d better go to hospital and have some test done.

26. Yesterday was a really unlucky day for me! I lost my wallet and keys, and my car
was stolen. , when | came home, | found my house on fire.

27. , | was going to cancel the meeting, but didn’t dare to.

28. They were head over heels in love with each other.
married and lived happily ever since.

29. Autumn usually brings deflation, or decreasing prices,

30. ’'m through with the last experiment. I don’t like praising myself but

I’ve done a good job.

31.Getting in a car crash is a psychological trauma for an adult, a
child.

32. When first prize was given to Peter Street, whose performance was much worse
than Jessica Doyle’s, I was surprised,

33. The experiment was too expensive,

, they got

the time it wasted.

TASK 41. Translate into English using the appropriate parenthesis.

Ne Russian Ukrainian

1 | Bel yXe chabliiang, 94To CIyYuIoch C Bu Bxxe uynu, uio Tpanuiocs 3
muctepom Tpenrom? — Hert, a uto? — mictepoM Tpentom? — Hi, a mo? —
Mecsi Ha3a cropen ero J10M, Ha Micsib TOMy 3ropiB HOro 0yJIUHOK,
MPOIIUION HEJENEe Y HETO YKpaiu MUHYJIOTO TUXHS B HbOTO BKpaJIH

MaIlIMHY, a BUepa, B JIOBEPIICHUE BCEX
HEMIPUATHOCTEH, OH MOTePsT paboTy. —

MaIlHy, a BYOpa, Ha JOBEPIIECHHS BCIX
HEMPUEMHOCTEH, BiH BTPATUB POOOTY. -
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bennpiii muctep Tpenrt!

bignuit micrep Tpent!

MHe Tak He Be3eT B nocieHee Bpems!
Buepa s He 3aKkpbL1 OKHA B MaIlIMHE.
Camo coboit pazymeeTcs, moment
JOXK]Ib.

MeHi Tak He [aCTUTh OCTAaHHIM YacoM!
VY4yopa s He 3aKpUB BIKHA B MAIlIUHI.
[TeBHa piy, mMmIoB aomui.

He nmonnmaro, kak BbI MOXKETE TaK
9acTO OOIIATHCS ¢ MUCCHUC X3PPHOT.
Bce ke 3HaK0T, 4TO MpH BCEH €€
MIPUBJICKATEILHON BHEIIHOCTH, y HEE
HET HU OJIHOM MBICJIM B rojiose. — [1o
paBJie rOBOPsI, s 0OIIAOCH C HEN
TOJIBKO TMIOTOMY, YTO MHE MPUSATHO Ha
HEE CMOTPETb.

He po3ywmito, sik BU MOKETE TaK 4acTo
CHiIKyBaTucs 3 Micic XeppioT. Yci x
3HAIOTh, 1110 TIPH BCiH CBOTH
pUBaOJIMBIH 30BHINIHOCTI, Y HET HEMaE
OJHOI TyMKH B roJioi. — [To mpaBni
Ka)Ky4H, S CIIUIKYIOCS 3 HEIO TUIBKH
TOMY, IO MEHI IPUEMHO Ha HEl
JTUBUTHUCA.

Jlymaro, MHE TpuaeTCsl 0OpaTUTHCS K
npyromy Bpauy. — [Touemy? — Bpau,
KOTOPBIN 00elan MEeHsI MOJTHOCTHIO
BBUICYUTH, OKA3aJICs, MSITKO TOBOPSI,
BEChMA HEKOMITETEHTHBIM.

Jlymaro, MeH1 10BEJIEThCS 3BEPHYTUCS
10 1H1I0ro JiKaps. — Yomy? — Jlikap,
1110 O0IIISIB MEHE MOBHICTIO BUITIKYBATH,
BUSBUBCS, M'IKO KaKy4H, IOCUTh
HEKOMITETEHTHUM.

XOpOoIIui YYUTEIb MOXKET, TAK CKa3aTh,
BJIOXHYTH KM3Hb B JIFOOOM, 1ake CaMblii
CyXOH IpeaMeT.

lapHuii yuntens MOXe, Tak CKa3aTH,
BJIUXHYTH KUTTA B OyIb-IKUM, HABITh
HAUCYXIIIUK MPEAMET.

[1o npaBne roBops, CyIIECTBUTEIbHOE
«OprOKN» OYEHb CTPAHHOE: OHO CBEPXY
B €/IMHCTBEHHOM YHCJIE, a CHU3Y BO
MHO>KECTBEHHOM.

[To npaBai KaxXy4yu, IMEHHUK «IITaHN»
Jy’Ke TUBHUM: BIH 3BEpXY B OJAHUHI, a
3HU3Y B MHOXKHHI.

He nonumaro, 4To ciaydusnocs ¢
muctepom Jperikom. Buepa on
TOBOPWJI OAHO, CETOAHS APYroe —
IIPSIMO ITPOTUBOIIOJIOKHOE TOMY, YTO OH
rosopuii Buepa. Kopoude rosops, Mmue
Ka)KETCsl, OH MOJIHOCTBIO TIOTEPSIIT
KOHTPOJIb HaJ| CUTyallMeH.

He posywmito, 1110 Tpanuiocs 3 MicTepom
Hpeiikom. Yuopa BiH TOBOPUB OJTHE,
CHOTOHI 1HIIIE — TIPSIMO TTPOTHIICIKHE
TOMY, 110 BiH TOBOpHB yuopa. Koporie
Ka)Ky4H, MEHI 31a€ThCsI, BiH TIOBHICTIO
BTPATUB KOHTPOJIb HAJ CUTYaLI€0.

Kopoue rosops, eciiv Bbl BCe-Taku HE
HAaMJETE 3TOT JOM O MOEMY
ONMCAHUIO, WJIH, YTO €IIIE XYKE,
MOTEPSETECH B HE3HAKOMOM T'OPOJIE,
3BOHUTE MHE MPSMO B OpuC, 5 IpUEy,
Y IPOBOXKY BAC K CTApOMY MUCTEPY
Cudrty.

Koporire kaxxy4wu, SKII0 BH BCE-TaKH
He 3HaiijeTe 1ed Oy AMHOK 3T1THO
MOEMY OIHCY, a0, 110 IIIe TipIie,
3a0yKaeTe B HE3HAOMOMY MICTI,
J3BOHITH MEHI MPAMO B odic, 5 IPUIdy,
1 IPOBOJIKY Bac JI0 CTApOTo MicTepa
Csidra.

S cunraro, 4TO BBI, IO MEHBLIEH MEPE,
MOCTYIWIN HEpa3yMHO. Bam Henb3s
OBLIIO BECTU MEPETOBOPHI C
MOXUTHUTENSIMU peOeHKa, HE TOCTaBUB
00 5TOM B U3BECTHOCTh MOJIUIIHIO.

S1 BBakaro, 1110 BH, IIOHANMEHIIIE, J1SIIIN
HEpo3yMHO. Bam He MoxHa Oyi10 BecTH
NEePEroBOpHU 3 BUKpaJauaMu IUTHHU, HE
MOBIJJOMUBIIH PO 1€ MOJILIIO.
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10 | 13-3a 6ankpoTcTBa OaHKa BCe Yepes 6aHKpyTCTBO OaHKY BCi
BKJIATYUKH TTOTEPSUTA JEHBIH. DTO BKJIATHUKH BTpaTUiIu Tporri. Le
OrpOMHBIN (DPMHAHCOBBIN yI1IEpPO, HE BeJIM4e3HUi (p1HAHCOBUI 30UTOK, HE
TOBOPS y’K€ O MOPAJIBbHOM. KOKYYH BXKE PO MOPATbHHIA.

11 | Kak Hu ctpanHo, kauru CTuBeHa SIx He nuBHO, kuuru CriBena Kinra
Kunra HaxoJT CBOMX YMTaTENeH, XOTS | 3HAXOJATh CBOiX YMTAUiB, XO4a MEHI
MHE OHH KaXKYTCS YKACHBIMH. BOHU 3/IAI0THCSI JKaXJIMBUMHU.

12 | D10 3aMeUaTebHOE OTKPHITHE OBLIO Ile uynoBe BiIKpUTTS OYJIO 3pOOJICHE Y
craenaHo B 18 Beke, TouHee cKa3aTh, B 18 cToaiTTi, TOUHIIIE cKa3aTH, B 1756
1756 rony. potii.

13 | Msrko roBops, HaIlld COCEIH JIIOOAT M'siko Ka)Kyuu, Hallll CyClau
COBATh CBOW HOC B UyXKHE €A, NOJIIOOJISAIOTH MXATH HOCA Y YY1
MO3TOMY MbI HUKOT/Ia HE MPUTJIAIIaeM | CIIPaBH, TOMY MU HIKOJIH HE
MX Ha HalllM BEYCPUHKHU. 3aMpoNIy€EMO 1X Ha Hallll BEUIPKHU.

14 | Camoe MeHblIIIee, 4TO MOKHO CKa3aTh 0 | Haiimentie, 110 MoKHa cKa3aTu Mpo
Tumotu, 310 TO, uTO OH JIXKeIl. [Ipome | TimoTi, 1€ Te, 110 BiH OpexyH.
TOBOpSI, 51 OBl HE COBETOBAJ TEOE [Ipocrime kaxxy4u, st O HE paauB TOO1
MOJIaraThCs HA €ro oOemaHusl. MOKJIAIATUCS HA OTO OOIISTHKH.

15 | [louemy BbI peLIMIIN HE MOKYIATh J0M, | YoMy B BUPIILIMIN HE KyIyBaTH

KOTOPBIN Bbl CMOTpPENH B cy000TY? —
Haunem c Toro, 4To X0341H A0Ma
Ha3BaJl TAKYIO IIEHY, KOTOPYIO MBI HE
CMOKeM cebe TO3BOIIHTb.

OyJIMHOK, SIKHI BH TUBHIIUCA B CyOOTY?
- [Tounemo 3 TOrO, 110 Xa3sIiH Oy AUHKY
Ha3BaB TAKY IIHY, IKY MH HE 3MOXEMO
c001 JO3BOJIMTH.

OBJECTIVE-WITH-THE-INFINITIVE CONSTRUCTION
(COMPLEX OBJECT)

1. Complex Object consists of a noun in the common case or a pronoun in the

objective case and either an infinitive or participle I or 11, e.g.

e Aunt Polly wanted Tom to whitewash the fence. (Tom — a noun in the common

case; to whitewash — an infinitive) = Ters [Tommm xotena, 4yro6s1 Tom modemT
3a0op. / Titka [Tomni xorina, mo6 ToM no6iIMB napkaH.

e Heck saw him whitewashing the fence. (him — a pronoun in the objective case;
whitewashing — Participle 1) = I'ek Buzaen, kak on Oeaw 3a00p. / 'ek 6auuBs, K

BiH OUJIMB MapKaH.

2. Complex Object is used only after certain verbs. The general formula of this

structure is like this:

la certain notional verb + noun / pronoun| + | infinitive / participle I / 11|

3. The verbs that are followed by complex object can be divided into several groups.

Group 1. Verbs of sense perception

to hear to feel

to smell

to see
{0 taste

{0 sense

to watch to notice

to observe
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Note: to feel (to experience a particular feeling or emotion) # to sense (to become

aware of something even though you cannot see or hear it)
Complex Object after these verbs is used in the following way:

1. Only bare infinitive is used after these verbs, e.g.
No one has ever seen Jessica cry. = HukTo HEKOI1a HE BUEH, YTOOBI
Jxeccrka iakaia. / Hixto Hikonu He 6aduB, mo6 J)kecika miakana.

2. Non-perfect active infinitive is used to show a completed action, e.qg.
Tessa heard Paul close the door. = Tecca cnpimana, uro ITon 3akpeut nBepb. /
Teca uyna, o Ilos 3aunHUB 1BEPI.

3. Active Participle | is used to show an active action is progress, e.g.
Tessa heard Paul closing the door. = Teca cnpimana, kak [Tos 3akpbeiBai n18epb. /
Teca uyna, sk [Tosn 3auuHsB ABEPI.

4. Passive Participle I is used to show a passive action in progress, e.g.
The boys saw the robbers being arrested by the police. = Manpunku Bugenn, kak
rpabureneii apecToBbiBasia monumusg. / XJIOMYMKH Oauuiu, SK TpaOiKHHUKIB
3aapelIToByBaia MOJIIIis.

5. Participle 1l is used to express a completed action in the Passive Voice, e.g.
The boys saw the robbers arrested by the police. = Manpuuku Buaenu, 4To
rpabutenn ObLIM apeCTOBAHBI MOJUIMEH. / XIIOMYUKU Oayuiu, 110 rpabi>KHUKH
OyJIM 3aapeIIToBaH1 MOIITIELO.

6. This function of the infinitive can be summed up like this:

COMPLETED ACTION

Active Passive
bare non-perfect active infinitive Participle 11l
Ida felt Simon Kkiss her on the cheek. = Ida saw Simon Kissed on the cheek. =
Nna mouyBcTBOBana, kak CaiiMOH Wna Bugena, kak CaliMoHa IIOIIEI0BAJIA B
nolesoBai ee B meky. / [na Biquyna, sk | meky. / [na 6auuna, sik Caiimona
CaiiMOH moIiTyBaB ii B IIOKY. MOILTyBaJIu B LIOKY.

ACTION IN PROGRESS

Active Passive

Participle | - non-perfect active Participle | - non-perfect passive

Ida felt Simon kissing her on the cheek. = | Ida saw Simon being kissed on the cheek.
Nna wyBcTBOBasIa, kak CaiimMoH 1enoBai | = Maa Bunena, kak CaliMOHa 11€710Bajid B
ce B meky. / Mnpa Biguyna, sk CaiimoH | mieky. / Wpa Oaumma, sk CaliMoHa
IIJTyBaB i1 B IIIOKY. I[IJTYBJIM B IIOKY.

Complex Object is NOT used:
1. If the verbs to see, to feel, to sense are used in the meaning to realize. A subordinate
clause is used instead, e.g.
Stanley saw that Tom did not understand anything. = Crennau Buzen, 4ro Tom
Hudero He monmmaet. / Crewm GaumB, mo Tom Hidoro He po3ymie. (= Stanley
realized that Tom did not understand anything.)
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2. If the verb to hear has the meaning to learn. A subordinate clause is used instead,
e.g.
| heard Professor Freeman had already published his new book. = I cnsiman, gro
npodecop OpuMeH yxe ormyOIMKOBalI CBOIO HOBYIO KHUTY. / Sl 4yB, 110 npodecop
®pumeH yxe omyOIikyBaB cBOto HOBY kHHTy. (= Someone told me that Professor
Freeman had already published his new book.
3. If the verbs to see and to notice in the meaning of sense perception are followed by
the verb ‘to be’. A subordinate clause is used instead, e.g.
e | noticed that Alice was not well. = S 3amermn, yro Dmuc mIoxo cebds
gyBCTBYET. / S momiTHB, 110 Diic moraHo cede movyBae.
e Don saw that the owner of the house was in the garden. = Jlon Buzaein, 4rto
X0351H AoMa OblI B cany. / Jlon 0auuB, 1110 Xa3siH OyAMHKY OyB y cany.
Translation
Sentences with Complex Object are usually translated into Russian/Ukrainian with a
subordinate clause, e.g.
e Did you see the children leave for school? = Tel Bumen, 4To AeTH YIUIM B
mkony? / Tu 6auuB, 1m0 TITH MIILIN B KOy ?
e Cinderella saw the pumpkin turning into a carriage. = 3oaymika Bujela, Kak
ThIKBa TpeBpamaigack B Kapery. / Ilomemomka ©Oauuna, sk rapOy3
ICPETBOPIOBABCSA B KApPCTYy.

Group 2. Verbs of mental activity
There are quite a lot of verbs that can be used in this construction. The most frequently
used verbs are as follows:

to think* to believe* | to expect to suppose | to know to find*

to consider* | to prefer | to imagine* | to suspect |to understand | to trust

to picture

Complex Object after these verbs is used in the following way:
1. Different forms of infinitive can be used after these verbs but non-perfect active is
the most common, e.g.

e | have always known Henry to be an honest man. — 4 Bcerna 3nan I'eHpu Kak
YECTHOTO 4esioBeka. / S 3aBxkau 3HaB [ '€Hp1 sIK YeCHY JIFOJIUHY .

e Everybody believed Mr. Ferdinand to have come from the south. — Bce
cuntanu, uro Muctep @epauHana nmpuexan ¢ rora. / Yci BBaxanu, mo Micrep
depaiHaHg TPUiXaB 3 MIBIHS.

e Miss Marple believed Mary to be knitting in the next room. — Mucc Mapiut
rmoyarajga, 9To Mspu BsSOKET B coceaHel komHaTte. / Mic Maprn aymana, mo
Mepi B'ske B CyCiIHIN KIMHATI.

e Sally found the book to be rather boring. — Comnm Hamuia KHUTY HOBOJIBHO
ckyuHo#. / Cesi 3HalIIIA KHUTY TOCUTh HYJTHOIO.

e | believe that cigarette machines in the streets will only encourage more
teenagers to smoke. = {1 gymaro, 4TO MaIIUHBI 10 MPOJAKE CUrApeT HA YJIUIax
OyIIyT TOJIbKO MPUOOINATh MOJAPOCTKOB K KypeHwuto. / S aymaro, 110 MallvHH 3

76



77

OpOAaXKy CHUTapeT Ha BYIUIAX OyIyTh TUIBKM 3a0XOUYyBaTH MiAJIITKIB [0
HaJIIHHS.

2. The verbs with the asterisk (*) - to think, to consider, to believe, to find, to imagine
- are used either with the verb “to be’ is or it can be omitted, e.g.
e James thought her to be beautiful. = James thought her beautiful. = Ixeiimc

HaXOJIWJI €€ O4YeHb KpacuBoil. / JkeiiMc 3HaX0auB 11 Jy»Ke rapHO0.
Imagine her to be pleased with this news. = Imagine her pleased with this news. =

[IpencraBs cebe, kKak OHA paayeTcsi 3TOH HOBOCTH. / YsiBH c00i, Ik BOHA pajie

I[IM HOBUHAM.

They consider themselves to be Europeans. = They consider themselves
Europeans. = Onu cumtator cebs eBponeinamu. / BoHu BBaxaroTh cebe
€BPOMEHULISIMHU.

3. In Modern English, this structure is rather literary and not very common. It is
more natural to use a subordinate clause instead, e.g.

| thought Brown to be an excellent choice for the position. (very formal)
| thought that Brown was an excellent choice for the position (more natural)

Group 3. Verbs of wishes, intentions and emotions

There are quite a lot of verbs that can be used in this construction. Some of them are:

to like to love to dislike to hate to want

to intend would like to mean cannot bear*

Note: After the expression ‘cannot/can’t bear’ both infinitive and gerund can be

used without any difference in meaning, e.g.
How can you bear to eat /eating that junky food? = Kak Tl MOXelIb €cTh 3Ty
BpenHyto numry? [ SIK TH MOXeTl ICTH IO IKIUTUBY 1KY ?
My aunt can’t bear to have / having cats in the house. = Most TeTs TeprieTh He
MOXET JIep>KaTh KOTOB B JioMe. / Mos TiTKa TEPIIITH HE MOXE TPUMAaTH KOTIB Y
JIOMI.
Peter can’t bear to be laughed at. / Peter can’t bear being laughed at. = ITutep
TEepPHEeTh HE MOXET, KOT/Ia HaJl HUM cMeroTcs. / [lutep Tepmitu He MOXKeE, KOJIA
HaJ{ HUM CMIFOTBCS.

Complex Object after these verbs is used in the following way:

1. To express an action in the Passive Voice usually to + non-perfect active infinitive
Is used after these verbs, e.g.
e Do you really want Helen to play this part? = Tbel aeficTBUTEIBLHO XOYEIIlb,

yToOBI Enena ceirpana 3ty pons? / Tu giiicHo xodemr, mo6 OnenHa 3irpajia 1o
poJb?

I'd hate you to go right now, stay a little longer. = Mue ouennr He Xxouercs,
qTOOBI ThI YXOIWJ TNPSIMO celdac, OCTaHbCS elie HEeMHOro. / MeHi ayxe He
X0YeThCs, 00 TH WIIOB MPSIMO 3apa3, 3aJIMIICS 1€ TPOIIKH.

I’'m going to Dorothy’s party. I’d love you to come with me. = I uay Ha
BeuepruHKy K JlopoTu. Sl ObI xoTema, yToOBI THI momIel co MHOW. / S Hiay Ha
Beuipky 10 Jlopori. A 6 xorina, o6 T MIIIOB 31 MHOIO.
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o My parents always liked Mr. Nelson to sing at their parties. = Moum poautesim
BCerja HpaBWiOCh, koraa Muccuc Henbcon mema Ha ux Bedepax. /| Moim
OaTbKkaM 3aBxau nogodanocs, koau Micic HenbcoH cmiBana Ha iXHIX Be4Opax.

e The teacher did not mean the students to learn the poem by heart. = Yuurens ne
HMCJI B BUAY, YTO CTYACHTBI JOJIZKHBI BBIYYHUTb 9TO CTUXOTBOPCHUC HAU3YCTh. /
VYuurens He MaB Ha yBa3i, 110 CTYJACHTH ITOBUHHI BUBYMTH IICH BipIl HAIlaM'sITh.

e Papa intended me to go with him to the park. (very formal, old-fashioned) =
[Tana xoren (MMeNl HaMepeHHUe), 9TOObI s Monuta ¢ HUM B mapk. / TaTo XoTiB
(MaB Hamip), 100 5 MinUIa 3 HUM Y MapK.

2. To express an action in the Passive Voice non-perfect passive infinitive is used,

e.g.

e Aunt Petunia wanted Harry to be punished by Mr. Dursley. = Ters IletyHbs
xotena, uToosl ['appu Obu1 Hakazan Mucrepom Jypcenu. / Titka IleTyHist xoTina,
06 "appi OyB nmokapanuit Micrepom [ypci.

e Mary hated her children to be spoilt by their relatives. = Mbspu Tepriets He
MOIJIa, KOT/Ia POJICTBEHHUKHU OajoBanu ee jaeTed. / Mepi TepmiTH HE MOTIa,
KOJIM POJINYI1 PO3MEITYyBaJIH 11 TITEH.

3. Some of these verbs can be also followed by the gerund, e.g.

Jenny's mother hates her staying out late. = Jenny's mother hates her to stay out

late. = Math J[>keHHU OYCHD HE JIIOOUT, KOT/a €€ J0Yb MO3IHO MPUXOIUT JTOMOM

(rynstet momo3aHa). / Matu JIkeHH1 yKe He JTF0OUTb, KOJIH i I0YKa Mi3HO

NPUXOJIUTH T0AOMY (TYJISIE TOTI3HA).

Sometimes the verb to want (with the additional the meaning of ‘zo allow’) and the

verb to like are used with Participle I, e.g.

e [ don’t want you talking back to me. = 5l e mo3Bosio Tebe mep3uth. / S He
TI03BOJII0 TOO1 TpyOUTH.

e They didn’t like me leaving S0 early. = Onu He XOTeNH, YTOOBI 51 YXOAMIIA TaK
pano. / Bonu He X0Tiny, mo0 s HWILIa Tak paHo.

In rare cases, perfect infinitive can be used to show the priority of actions, e.qg.

| hated him to have been sent away. = 51 odeHb cosxajena, 4To ero oTociaanu. /

Mesni Oyso ay»e 1Ko/, 10 WOro BiicIaH.

Group 4. Verbs of inducement

There are not many verbs that can be used in this construction. Some of them are:

| tomake to have to get toinduce tocause toforce tourge

Complex Object after these verbs is used in the following way:

1. The verbs ‘to make’, ‘to force’, ‘to urge’, ‘to get’, ‘to cause’ and ‘ to have’ are

used in the meaning of “to induce’ — «3actaBnsTh»

e \What caused her to change her mind? = Yrto 3acTaBWI0O €€ M3MEHHUTH CBOE

muenue? / [llo 3mycuio ii 3MIHUTH CBOIO TyMKY?

e | couldn't get the engine to start. = I He MOr 3aCTaBUTH IBUTATEND 3ABECTUCEH. /

S He MIT 3MYCHUTH JIBUTYH 3aBECTHUCS.
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e The photo makes her look much older than she really is. = Dta dororpadus
JiesaeT ee crapue, yeM oHa ecThb. / g gororpadis podbuts ii crapiioro, Hix
BOHaA €.
2. The verbs ‘to make’ and ‘to have’ are used with bare infinitive and the others —
with ‘to-infinitive’. Compare:

Bare infinitive
e to make, e.g. The teacher made the students revise the rules before the test. =
Y4uutenb 3acTaBui CTYJEHTOB TOBTOPUTH NpaBWiIa TEped TECTOM. / YUHUTENb
3MYCHUB CTYJICHTIB TOBTOPUTHU TMIPaBUJIa TIEPE]T TECTOM.
e to have, e.g. Aunt Polly had Tom whitewash the fence. = Ters [Tonmn 3acTaBuia
Toma nobenuts 3a60p. / Titka [Tonm 3mycuna Toma moGIMTH MapKaH.

To-infinitive

e to force, e.g. It infected his spine and forced him to spend months in bed. = Dto
UHQUIIMPOBATIO paHy Ha MO3BOHOYHUKE M 3aCTaBUJIO €r0 MPOBECTH HECKOJIBKO
MmecsieB B octenu. / Lle iHdikyBano pany Ha XpeOTi i 3MyCHIIO HOTO TTPOBECTH
JIEKUIbKA MICSIIIB Y JIXKKY.

e to induce, e.g. Nothing would induce me to vote for him again. = Huuro He
3aCTaBUT MCHS T'OJIOCOBATh 3a Hero cHoBa. / Hilllo He 3MyCHUTh MEHE TOJIOCYBATH
3a HbOT'O 3HOBY.

e to get, e.g. Can you get your students to return these books to the library right
now? = Bbl MOXeTe 3acTaBUTh BallUX CTYJACHTOB BEPHYTh JTH KHUTH B
oubroTeKy mpsiMo ceiuac? / Bu MoXeTe 3MyCUTH BalllMX CTYACHTIB OBEPHYTH
11 KHUTHU B 010J1I0TEKy TIpsIMO 3apas?

e to cause, e.g. Mother caused a telegram to be sent to my brother immediately. =
Mathp pacrnopsianiaachk, 4ToObl TejaerpaMma Oblia HocjaaHa OpaTy HeMemJIeHHO. /
Martu posnopsiaunacs, b texerpama OyJia BinpaBieHa OpaToBI HETAKHO.

e 1o urge, e.g. | got a note from Moira urging me to get in touch. = S nonyuun
3anucKy OT MoMpBI, B KOTOPOW OHA HACTOATENIBHO IIPOCUIIA MEHSI CPOYHO C HEU
cBs3aThes. / S onmeprkaB 3anmucky Biag Moiipu, y sikiii BOHA HAmoJerJIuBO MPOCHIIa
MEHE TEPMIHOBO 3 HEIO 3B'sI3aTUCH.

Group 5. Verbs of reporting and declaring
There are several verbs that can be used in this construction. Some of them are:

| to declare [ to claim | to report | to announce | to proclaim

Complex Object after these verbs is used in the following way:
1. Infinitive is always used with the particle ‘to’.
2. Any form of infinitive can be used after these verbs, e.g.
e The chairman declared the meeting to be over. — Tlpeacenarens 0OBSBHMI
coOpaHue 3aKOHUCHHBIM. / ['0JI0Ba OroJIOCUB 300pH 3aKIHYECHUMH.
e The journalist reported the boat to have been seen not far from the shore. —
Kypnanucr 3asBWiI, 4TO JIOAKY BHIENW Hemajieko oT Oepera. / JKypHamict
3asBUB, 1110 YOBEH OAYMIIM HEJTAICKO B Oepera.
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The preacher pronounced Tom and Sue to be husband and wife. — Cesmennuk
o0bsiBuI1 Toma u Cpro Myxem U xeHol. / CesiieHuk orojocuB Toma it Chio
YOJIOBIKOM 1 APYKHUHOIO.

Mr. Bond claimed that piece of land to be his. = Muctep bonn 3asiBuiI, 94TO TOT
KyCoK 3emutn ObL1 ero. / Mictep Bon 3asiBuB, 1110 TOH IIMaTOK 3eMJIi OyB #Oro.

Group 6. Verbs denoting order, permission, prohibition and persuasion

There are several verbs that can be used in this construction. Some of them are:

to order to command to permit to forbid | to prohibit | to allow
to invite to warn to let to press | to ask to help
to tell to encourage | to persuade

Complex Object after these verbs is used in the following way:

1. After all these verbs, with the exception of the verb “to let’ the infinitive is always
used with the particle “to’.
Only non-perfect infinitive (both active and passive) is used after these verbs, e.g.

2.

The teacher allowed the students to hand in their papers on Monday. = Yaurens
paspemi1 CTyJeHTaM claTh PabOThHl B IMOHEACHbHUK. / YUHUTENbh 03BOJIUB
CTyJIEHTaM 3/1aTh POOOTH B TIOHEIIJIOK.

Lola would not permit herself to look at Peter again. = Jlona Gomblie He
no3Boyisia cebe cMmotperh Ha Ilurepa. / Jloma Oinmbliie He a03BOJSUIA COOI
nuBuTHCs Ha [liTepa.

The manager ordered the spare parts_to be replaced. = Menemkep npukasani
3aMEHUTD 3anacHble yacTh. /| MeHepKep Haka3aB 3aMIHUTH 3alacHi YaCTHHU.

We want to encourage more children to use the library. = Mbr xotum
COJICHCTBOBATh TOMY, YTOOBI OOJIBIIIE JIETSH Tocenalio Hanry ouoimmoTeky. /| Mu
X0UEMO CIPHUSITH TOMY, 11100 OiIbIle JITeH BiABIIYyBalO HAITYy O10710TEKY.
Teachers need to find ways to persuade more parents to attend parent-teacher
evenings. = VYuWrTensiM Haa0 HAWUTH CHOCOOBI, YTOOBI YOSAWTh OoOJbIIce
KOJIMYECTBO POJUTENICH MOCEIIaTh POAUTENbCKUE coOpanus. / Buurensim Tpeba
3HAUTH crmocoOu, MO0 MepeKoHaTH OUIbIIY KUIBKICTh OaThKIB BiJBITyBaTH
0aTbhKIBCHKI 300pH.

3. The verb ‘to let’ is followed only by bare infinitive, e.g.
e Some people let their kids do whatever they like. = Hekoropsie mroau

pa3pemarT CBOMM JIETSAM JelNaTh BCe, 4TO UM B3aymaercs. / Jleski mromu
JI03BOJISIFOTH CBOIM JITSIM POOUTH BCE, 10 IM 3aMaHEThCS.

The mother let the boys eat more sweets after dinner. = Martp pa3zpemmuia
MaJIbYMKaM CheCTh elle KoHdeT mocie odena. / Matu 103BojmiIa XJIOMYUKAM
3'ICTH 1I€ I[yKEPOK MicIs 001y.

Group 7. Certain phrasal verbs

There are several phrasal verbs after which Complex Object with infinitive can be
used. Some of them are:

| to appeal to to count on to listen to to look for
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| to long for to rely on to wait for to watch for |

e Can | rely on you to come in time? = Mory s OJIOKUTHCSI Ha TO, YTO BbI MPHUICTE
BoBpeMs? / Moy s MOKJIACTHCS Ha T€, [0 BH MPHIAIETE BYACHO?

e You can count on me to finish the project before the deadline. = Boer moxeTte
PaCCUYUTBIBATDb HA TO, YTO s 3aKOHYY IIPOCKT JO HA3HAYCHHOI'O CpOKa. / Bu MOXKETC
pPO3paxoByBaTH Ha Te, IO S 3aKIHUY IPOEKT JI0 MIPU3HAYEHOT'O CTPOKY.

e The police have appealed to anyone with information to come forward and talk to
them. = ITosmius npu3sBaia Bcex, y KOro €CTh Kakas-m1u00 nH(OpMAaIus, MPHATH 1
cooOmmTh UM 0 Heit. / Tlodiiist 3aKrKalia BCix, Y KOro € ska-HeOyab iHpopmallis,
OPUITH ¥ MOB1IOMUTH M TIPO HEN.

e Sofia longed for her hushand to return from the voyage. = Co¢us ¢ HereprneHuem
kKmama, KOrja ee MYX BepHercs w3 Mopckoro mytemectBus. / Codis 3
HETEPIIHHAM YeKaja, KOJIU ii YOJIOBIK MOBEPHETHCS 3 MOPCHKOI MOJOPOXKI.

e | am looking for a good plumber to repair the toilet as it keeps plugging. = S umy
XOpOILETr0 BOAOINPOBOIYMKA, YTOOBI OTPEMOHTHPOBATH MOH TyalleT, KOTOPBIU
NOCTOSSHHO ~ 3a0umBaercsa. [/ S 1mIykaro TapHOro  BOJOIPOBIJHMKA, 100
BIJIDEMOHTYBATH Miil TyaseT, 0 MOCTIHHO 3a0MBAETHCA.

e She stepped outside to watch for the cab to arrive. = Ona BbinuTa Ha yauILy, 4TOOBI
KapayJuTh, KOrja noabeAeT MalllnHa. / BoHa Buiinuia Ha BYJIUINIO, 1100 BapTyBaTH,
KOJIM miJ'ine MalvHa.

Note: After the verb ‘to listen t0’ bare infinitive is used, e.g.

Dai was listening attentively to the chairman speak. = Jlaii BHHUMaTeIbHO
CIIymaJl BBICTyIUICHUE (KaK BBICTymHan) mpesacenarenb. / [lait yBakHO ciyxaB
BUCTYII (SIK BUCTYIIAaB) T'OJIOBA.

TASK 42. Ask general questions in response to the statements. After the suggested
verbs use complex object with infinitives to show a completed action. Follow
the example.

Example. Nora sang that song beautifully at the students’ concert yesterday. (to hear)

— Did you hear her sing that song?

My temperature rose to 38.3. (to feel)

Mrs. Steward’s daughter danced wonderfully at the school concert. (to see)

Hector spoke at the meeting very convincingly. (to hear)

The child crossed the street quite safely. (to watch)

The Greens worked in their garden the whole Sunday. (to see)

The police entered the house almost immediately. (to notice)

It grew quite dark. (to notice)

Sophia sang a lovely aria on the radio yesterday. (to hear)

. | hated it when the man touched my hand. (really/ to feel)

10. Mum said that she had burnt the cake. (to smell)

11. My boy-friend took part in the musical “Cats”. (to see/ to act)

12. The baby-sitter read the children “Cinderella”. (to hear)

13. They say the director left the meeting before it finished. (to notice)

ooNOR~oODPE
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TASK 43. Answer the questions using complex object after the verbs of_sense

perception. Use the verbs suggested. Follow the example.

Example. Was Vysotsky a good actor? (see) — Yes, | think he was. | saw him act in

©Coo~No ok~ wWN R

"Hamlet" and | liked him immensely. / | have no idea. | have never seen him
act/ acting.

. Is Madonna a good singer? (to hear)

. Is Michael Jackson a good dancer? (to see)

. Is Yana Klochkova a good swimmer? (to watch)

. Is Margaret Thatcher a good speaker? (to hear)

. Is your grandpa a good story-teller? (to watch)

. Was Oksana Bayul a good skater? (to see)

. Is Andrey Shevchenko a good football-player? (to watch)
. Is Harry Kasparov a good chess player? (to watch)

. Is your new French teacher a good professional? (to observe)

10 Is your granny a good cook? (to watch)
11. Has your sister (brother) got green fingers? (to see / to plant)
12. Is your neighbour good with his hands? (to see)

TASK 44. Change the sentences below so that to use complex object after the verbs

of mental activity. Follow the example.

Example. | didn't think they would come. — I didn't expect them to come.

1. I think Samantha is quite young.

2. | thought Derek would keep his promise.

3. I didn't think Frank would learn the poem by heart.
4. | thought Dana would go to the concert.

5.
6
7
8
9

| think you mustn't speak like that.

. I didn't think Nicola would leave for the North.
. | thought he would do it at once.

. I thought you would call on me on Sunday.

. I don't think Pamela is a good dancer.

TASK 45. Answer the questions below. Use the verbs of inducement and the words

suggested. Follow the example.

Example. Did you write a letter to your aunt yesterday? — Yes, my mum made me

1
2
3
4
5.
6
7
8
9.
1

write it at last.

. Did your brother do his homework on Friday? (my dad)
. Have you been going out a lot lately? (my sister)

. Have you peeled the potatoes yet? (my granny)

. Have you taken the pills yet? (the doctor)

Did you finish your paper before the deadline? (the teacher)

. Did you buckle the safety belts on the plane? (the air hostess)
. Why have you switched the channels on TV? (my brother)
. It was very cold yesterday. Did you put on your sweater? (my room mate)

Have you learnt the poem by heart yet? (the teacher)

0. Why did you wake up so early today? (my parrot)
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11. Why did you accept the invitation to Helen’s party? (my boy-friend)

12. Have you joined the gym yet? (my dad)

13. Why are you wearing this warm sweater in such hot weather? (my aunt)

TASK 46. Write special questions to the sentences given below. Use the verbs of
inducement and the words suggested. Follow the example.
Example. Barbara went to Scotland this summer. (What?) — What do you think made

wN ke

O NGk

9

10.
11.
12.
13.

her go there?

Barry is suffering from a bad toothache. (Why?) — Why don’t you make him go

to the dentist?

(What?)

The child took the bitter medicine after all. (Who?)
Victor went out without his warm coat on. (Why?)
My aunt returned from her business trip two days earlier than she had planned.

Mrs. Percy’s daughter never helps her about the house. (Why?)
| saw Jim making faces at the Geography teacher. (Why?)

This dress looks too old-fashioned. (What?)

My brother sits up far too late into the night. (What?)

Susan says she doesn’t like her new job. (What?)

Henry refused to go on holiday with us. (What?)

Green doesn’t become you. Why do you wear it? (What?)

Mrs. Bond’s son is so lazy that it drives her mad. (Why?)

A big dog barked at the baby and he cried. (What?)

Barbara has given up smoking. (What?)

TASK 47. Translate the sentences given below into English using either infinitive
or participle in complex object wherever possible.

Ne Russian Ukrainian

1 | Heru nabmronanu, kak [Tutrep vpipsin B | JliTu cioctepiranu, sk [lirep mipHaB y
peUKy, 4TOOBI TOCTAaTh PAKOB. plUKy, 1100 IICTaTH PaKiB.

2 | borock, uro IlTutep yronyn. i Bunena, borocs, mo [litep motonys. S Gaunna,
KaK OH HBIPHYJI, HO HE BU/JIEJa, KaK OH SK BIH TIIPHYB, aJie He Oauuna, sIK BiH
BBEIHBIpHYII. — He OecrokoiTech, oH BUHHUPHYB. — He TypOyiiTecs, BiH
TaKOW OTMBITHBIN TJIOBEII, YTO, CKOpEe TaKWi JTOCBITYCHUH TIaBEIlb, 1110,
BCET0, OH BBIHBIPHYJI OYCHb JIAJICKO OT | IIBHJIIE 32 BCE, BIH BHHUPHYB JIyKe
TOTO MECTA, TJIC BbI CTOUTE. JTAJIKO BiJ] TOTO MICIIsl, JIe BU CTOITE.

3 | JIu3 HaOmroana, Kak ee MaMa Ie4eT JIi3 cioctepirana, sk i MaMa reue
TTUPOXKKH, YTOOBI HAYYUTHCS JENIATh 3TO | MUPIXKKH, III00 HABYUTHUCS POOUTH I1e
CaMOM. camiil.

4 | JIu3 BujeNa, 4TO MaMa Mcrekia napor, | JIi3 6admiia, 1o Mmama Crieksia mupir,
HO HE 3HaJIa, KyJla OHA €ro MOJIO0XKHUJIA. ajyie He 3HaJ1a, Ky BOHA MOT0

MOKJIaJIA.

5 | Bam HpaButcsa cMoTpeTh, kak Chlo3aH Bam nopo0aetbest AMBUTHUCS, SIK

urpaet B TeHHHUC? — KoHeuHo, y Hee Cpro3aH rpae B TeHic? — 3BUYAIHO, Y
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3aMC€uaTciabHasd TCXHUKA.

HEl 4yJI0Ba TEXHIKa.

6 | B 300mapke mMasbIiaM MoHPaBUIOCH VY 300mapky Manaram croao0anocs
Ha0JI10/1aTh, KAK MAJICHbKHE O0E3bSHKH | CIIOCTEPIraTH, SIK MaJleHbKI MaBIIOYKHU
Oerayu Ipyr 3a APYroM M Kayajauch Ha Olrayii oJHa 3a OJHOIO 1 TOMIAINUCS Ha
BETKaX JICPEBHEB. r'JIKax JIepeB.

7 | B Mara3uHe crapyliika Bcerja VY maraszuni 6abycs 3aBxau
HaOJroal1a, KaK B3BEIIMBAIOT €€ TOBap, | CIIOCTEpirania, sik 3BaXXylTh il TOBap,
qTOOBI €€ He OOMaHYJIH. 106 i1 He 00Ty prUIH.

8 | Manbuuk ¢ 60IbIINM HHTEPECOM XJIOMYKK 3 BEJTUKOIO LIKABICTIO
HaO0JIroAal1, KaK CTapUK JI€TaeT CIIOCTEpIraB, SIK CTapuil pOOUTH
JNEPEBSIHHBIE UTPYIIKH. JEPEB'sIHI ITPALLKH.

9 | [Toyemy BBI TaK HCIYTAINCH, KOoTAa I K | YoMy BH TaK 3JISKaJUCS, KOJIH S 10 Bac
BaM oOpatuics? — S 3agymanach U He 3BepHYyBCA? — S 3amucnmiiacs il He
CJIBIIIAJIA, KaK BbI MOJOILIN KO MHE. qyJia, sIK BU MiIIAIUIN 10 MEHE.

10 | Bo1 ve Bunenu Jlopuc? — OHa noimKkHA Bwu ne 6aunm Jlopic? - Bona noBuHHa
OBITH TAe-TO 37€ech. S He 3aMeTHIIa, OytH nech TyT. S He momiThIa, 00
9TOOBI OHA BBIXOJIMIIA. BOHA BUXOJIUJIA.

11 | V nameil MececTpsl Takas JIETKas pyka, | Y Halloi MeICECTpH Taka Jerka pyka,
YTO sl HE TOYYBCTBOBAJIA, KaK OHA 10 s HE BIJIUYJIa, K BOHA 3po0uia
cenajia MHE YKOJI. MEHI YKOJI.

12 | Bel mouyBCTBOBAJIM, YTO CTAJIO Bu Biguynu, mo crano xonoaHime? A
xojonHee? S He Buel1, YTOObI KTO- He 0a4uB, 00 XTO-HEOYIb BIAKPHUB
HUOY/Ib OTKPBLI OKHa. s He chbimy, BikHa. | s He uyro0, MO0 MpaIroBaB
qT00OBI PabOTaJI KOHIUITMOHED. KOH/JIUIIIOHED.

13 | S ouens pajna 3a Bac. Bee cnbimanu, kak | S myxe pana 3a Bac. Yci 4yiu, siK
BaIry (paMUJINIO HA3BAJIH B YUCJIC BaIlle TIPI3BHINE HA3BAIH B YHCTI
nobeauTeneil. MIEPEMOXKIIIB.

14 | MeTtonuct HaOMIOAaI, KaK CTYICHT- MeToaucT crocTepiras, SIK CTYICHT-
MPaKTUKAHT 1aBaJl YPOK, U OCTAJICS UM | PAKTHKAHT JaBaB YPOK, 1 3aJIUIITUBCS
OYCHB JIOBOJICH. HUM Jy’K€ 32JIOBOJICHHI.

15 | Bel korma-uuOy b BUICIH, KaK MMajlaloT | Bu konn-HeOy1b Oaumim, sk 1Maj1arTh
3Be31bl? — K coxanenuto, HeT. S B 3ipku? — Ha xanb, Hi. S B ceprnHi
aBrycTe BCerja MHOTO padoTaro, a 3aBX/IM 0arato mparroro, a KaxyTh,
TOBOPSIT, UMEHHO B 3TOM MECSAII€ MOXKHO | CaM€ B IIbOMY MICAIIl MOXHA
HaA0JII0/1aTh, KaK MAJAl0T 3BE3/IbI. CIIOCTEpITaTH, SIK MaJa0Th 31PKH.

16 | Bam xorga-HUOY b JOBOIUIOCH Bam xonmu-HeOynb TOBOAMIOCH
HaOIIOAaTh, KaK paboOTaIOT MUYENbI? — CIIOCTEpITaTH, SIK TIPAITIOI0TH 010N ?
Her, s maen 6orock, y MeHs ayuteprust Ha | — Hi, s 610k 6otocs, y MeHe anepris
ITYEITUHBIE YKYCBI. Ha OJIPKOJIMHI YKYCH.

17 | 4 Bugen, yTo HaYaILHUK HAIIIETO OTAcaa | Sl 0aumB, IO HAYaJbHUK HAIIIOTO

HE IIOHUMAaJI MOET0 IPEIIOKEHUS, U
03TOMY He ObUI C HUM corjlaceH. MHe
HaJ0 OBLIO KAaK-TO 3aCTABUTh €T0
IOCMOTPETH Ha MPOOJIeMy MOUMU

BIJIJILTY HE 3p0O3YMIB MO€ET IIPOITO3HIIIT, 1
TOMY He OYB 3 HEto 3rogHui. MeHi
Tpeba OyJ0 SIKOCh 3MyCUTH HOTO
MOJIMBUTHCS HA MPOOJIEMYy MOTMU
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rJ1a3aMH. OYaMH.

18 | Henb3s 3acTaBisTh MUCTEpa He mo’xHa 3my1ryBaTu mictepa
brnymdunaa xxnate. S ero xopoio brnymoinga yekatu. A iloro nodpe
3HAI0, OH OYE€Hb HETEPIEIUBBIM 3HAI0, BIH AY>K€ HETepIUIfAYa JIOANHA,
YeJIOBEK, €T JIETKO PacCepauTh U HOT0 JIETKO PO3CEPUTH 1 3MYyCUTH
3aCTaBUTh MOTEPSATH KOHTPOJIb HAJT BTpPaTUTH KOHTPOJIb HaJl c00010. AKIIo
co6oii. Eciu BBl 3aMHTEpECOBAHbI B €T0 | BH 3aIliKaBJICHI B HOTO JJOIIOMO31,
MTOMOIIY, HEMEJJICHHO TIPUTIIACUTE €T0 B | HETAWHO 3aMpoCiTh HOTO B KaOIHET.
KaOWHET.

19 | [Toyemy BBI HE 3aCTABHIIN ACBOYKY YoMy B HE 3MYCHUIIU JIIBYNHKY BUITUTH
BBIIIUTH TOPSTYETO MOJIOKA C MEJIOM U rapsiioro MoJioka 3 MeJIOM 1 MacjioM?
MacyioM? DTO yIaydliuiio Obl ee e moninmumno O ii crad. — S HaBITH HE
cocTosiHue. — S make He MbITallach 3TO | HaMaranacs 1e 3pooutu. Bona
caenatb. OHa HEHABUIUT TOpsUuee HEHaBUIUTH Tapsiie MOJIOKO 3
MOJIOKO ¢ AeTcTBa. HUKTO M HUYTO He nuTUHCTBA. HiXTO ¥ HIIIO HE 3MYCHUTH
3aCTaBUT €€ €0 BHIUTh. 11 1Or0 BUIIUTH.

20 | He nmo3BoJisiiTe BaeMy ChIHY He no3BosnsiiTe Bamomy CMHOBI
MIPUHUMATh IPOBAJ HA 3TOM KOHKYpCE MpUiiMaTH MPOBaJl Ha IIbOMY KOHKYpCI
MOJIOJIBIX TTHAHUCTOB OJIM3KO K CEPJIY. | MOJOJUX MIaHICTIB OJIU3BKO JI0 CEpIIs.
Ecau oH pemut, 4T0 OH HEYJJAYHUK, OH | SIKIIO BiH BUPIIINTH, IO BiH HEBAXa,
HE CMOXKET B JIaJIbHEUIIIEM 3aCTaBUTh BiH HE 3MOK€ HaJlajl 3MyCUTH cede
ce0sl yyacTBOBAaTh B IPYIMX KOHKYpcax. | OpaTH y4yacTh B IHIIMX KOHKYpCax.

21 | lupexTop HaIel IIKOJIBI 3aCTaBIIsIIa JlupekTop HaIIol MIKOJIHU 3MYIITyBaia
HAC HOCHUTD IIKOJIbHYIO (hopMmy, HAC HOCUTHU IIKUIBHY (OpMY, 110 MU
KOTOPYIO Mbl OTKPOBEHHO HEHABHUCIIM. | BiABEPTO HEHaBHAUIU. BoHa He
OHa He 1Mo3BOJIsIA ICBOYKAM HAJIeBaTh | JIO3BOJISIA JIIBUMHKAM HAISATATH IITAaHU
OpPIOKH JTa)K€ BO BpPEeMsI €KEHEICITbHBIX HaBITh IiJ] YaC MIOTHKHEBUX CYOOTHIX
cyOO0OTHHX AKCKypcuid. Sl He moHUMalo, | eKCKypciid. S He po3ymito, 110
YTO 3aCTABJISLIO €€ ObITh C HAMH TaKOM 3MYIITyBaio ii OyTH 3 HAMU TaKOIO
CTPOTOM. CYBOPOIO.

THE FOR-TO-INFINITIVE CONSTRUCTION
... for + noun / pronoun + to infinitive...
1. This construction consists of three elements:

a) the preposition ‘for’ +

b) a noun in the common case or a pronoun in the nominative case +

C) ‘to infinitive’

For example,
e Mrs. Baits smiled for Nora to feel at ease. (‘for’ + noun in the common case + to
infinitive) = Muccuc belitc yipiOHyaach, uroObl Hopa mouyBcTBOBasia ceOs
oonee cBoboaHo. / Muccuc beitc mocmixuynacsi, mo6 Hopa Biguyna ceGe

Kpaile.
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e |t was important for him to come on time. (‘for’ + pronoun in the objective case
+ to infinitive) = J{nst Hero ObUIO HEOOXOAMMO TPUNUTH BoBpeMs. / JIs HHOTO
OyJ10 HEOOX1THO MTPUNUTU BUACHO.

The for-to-infinitive construction is used in the following functions in the sentence:

a) the subject (often used with the introductory “it”), e.g.

e For me to hear him was disturbing. = M#e ObuTO TpeBOXKHO €ro ciaymarb. /
MeHi Oyn10 TPUBOXKHO MOTO CIyXaTH.

e It was difficult for Tony to distract his thoughts from the matter. = Touu
OBLJIO TPYAHO OTBJICUBCS OT 3TOrO jena. / ToHi OyJio BaXKKO BiJBOJIKTHUCS Bij
11€1 CTIpaBH.

b) the predicative, e.g.

e [t was for him to find out the truth. = imeHHO OH q0/KEH OBLI HAHTH IIPaBAY.
/ Came BiH TOBUHEH OYB 3HAWTH IPaBAY.

e |t will be for you to take him around the office. = Umenno Tebe mpuaercs
nokaszath emy Haiil oduc. / Came TOO1 pUIEThCS MOKa3aTH oMy Halll odic.

c) anobject, e.g.

e Jane waited for Ted to speak. = /xxeitn oxkuaana, 4to Tea Ha4HET TOBOPHUTH. /
Jlxelin ouikyBasa, 1o Tex moyHe TOBOPUTH.

e The manager asked for the papers to be brought. = Menemxep momnpocu,
9TOOBI TIPUHECTH JOKyMEHTH. / MeEHemkep MONpoCcHB, MO0 TPHHECITH
JOKYMEHTH.

d) an attribute, e.g.

e There was nothing for Helen to do but wait for Joe’s call. = Xenen nudero He
OCTaBaJIOCh JieNlaTh, KaK TOJBKO KJaTh 3BOHKA OT [[xo. / XeneH HIYOro He
3QJIUIIATIOCS. POOUTH, SIK TITBKU YEKaTH JI3B1HKA Bija J[xko.

e There was no need for us to speak in a low voice, the child had woken up. =
Ham He HyXHO OBUIO TOBOPHUTH THXO, PeOCHOK yxke mpocHyscs. / Ham He
noTpiOHO OyJI0 TOBOPUTHU THXO, TUTHHA BXKE MMPOKUHYIACS.

e The best thing for you to do is to apologize immediately. = Jlyuriee, 4To ThI
MOJKEIIb CJIeIaTh — 3TO HEMEICHHO U3BUHUTLCS. / Halkpaiiie, o TH MosKenI
3pOOUTH — 1€ HEraitHO BUOAYUTHCS.

e) an adverbial modifier, e.g.

e Mrs. Fox paused for the senator to ask her a question. (purpose) = Muccuc
doxkc craenana maysy, JUIs TOro 4TOOBI CeHATOp 3aman eit Bompoc. / Micic
dokc 3pobuia maysy, A TOTO 00 CEHATOp 3a/1aB iif MUTAHHS.

e Mr. Townsend said enough for me to get worried. (result) = Muctep
TayHaceH cka3al JOCTaTOYHO, JJIsi TOTO YTOOBI S Hadajga BOJHOBAThCS. /
Mictep TayHaceH] cka3aB 10CTaTHBO, JIJIsl TOTO 1100 s movyaja XBUIIOBATHUCS.

e The wall was too high for anything to be seen. (result) = Crena Obuia
CIIUIIIKOM BBICOKA, YTOOBI YTO-TO MOXHO ObuTO yBuAeTh. / Crina Oyna
3aHAJITO BUCOKA, 00 MIOCh MOKHA OyJI0 MOOAYUTH.

TASK 48. Define the function of the for-to-infinitive construction. Translate the

sentences into your mother tongue.
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1. Dennis phoned Samantha from time to time for her not to feel that she was left

alone.

It is unusual for Fred to go out to dinner.

You have said enough for me to believe you.

The main problem is for her to believe that she will never be young again.

The wind was too cold for the children to go for a walk.

Well, I must arrange for you to meet Miss. Goldsmith as soon as possible.

Could you possibly speak in a low voice? When the baby is asleep, we never

speak loudly for her not to wake up.

8. His mother was anxious for him to marry Lady Gordon’s niece.

9. For Janet to calculate big numbers in her head is just a trifle.

10. That was a chance for Nancy to change her whole life.

11. Dad was walking quickly and I had to run, as it was difficult for me to keep up
with him.

12. Here are the instructions for you to follow.

13. Paula came into the room for her father to kiss her good-night.

Noabkown

Answer the questions given below using the_ for-to-infinitive
construction. Make use of the prompts in the brackets. Follow the example.

Example. Why did you leave a note on the fridge? (Mum) I left it for Mum to know

where | am.
Why did you put the key under the doormat? (room-mate / to find)
Why are you telling the boys all that has happened? (truth / to know)
Where shall we go in the summer? (you / to decide)
Why is Bella standing in the hall? (to wait / telephone / to ring)
Why are you writing it in your business diary? (I / to forget)
Why is mum still in the kitchen? (to wait / kettle / to boil)
Mum, will I go to school tomorrow? (doctor / to decide)
Why are you boiling the water? (granny / to make tea)
. When does our train leave? (Dan / to find out)
10 Why have you bought this armchair? (granny / to feel/ comfortable)
11. Why do you want a TV in the kitchen? (to watch / to cook)
12. Why don’t you want to give me any advice? (you / to choose)
13. Why don’t you want to go for a swim? (wait / wind / to drop)
14. Why are you going shopping today? (to be free / tomorrow)
15. Why do you call your mother every evening? (to be sure / all right)

oCoNoRLNE

TASK 50. Translate the sentences below into English using the for-to-infinitive

construction.

Ukrainian Russian

To061 aificHo HeoOX1aHO ixaTu B KuiB
croroaui? Xi0a T He MOKEII BUTXaTH
€KCIPECOM 3aBTpa 3paHKY?

TeOe nelCcTBUTEILHO HEOOXOIUMO
exaTtb B KueB ceronus? Pa3se Tbl He
MOKEITb BBIEXaTh IKCIIPECCOM 3aBTpa
yTpom?

Mapis ouiKyBaJia, 010 TeJaerpama

Mapus oxuaana, 4To TejaerpamMmma
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Npuiiie 3paHKy, ajie ii Bce He 0yJio, 1
710 TIOJTyTHS BOHA CTajia CEpHO3HO
XBUJTFOBATHCS.

IpUJIIET YTPOM, HO €€ BCE HE ObLIO, U K
IIOJIYZHIO OHA CTaJIa CEPHE3HO
BOJIHOBATbCSI.

Haiikparre, 1m0 Bu MokeTe 3poOUTH B
i cUTYyalii 11e TPOKOHCYJIbTYBATUCS
IIe 3 BOMA JIiKapsIMU B PI3HUX
JTIKapHSX, 1 KO IXH1 JlarHo3u
CIIBIAAyTh, BaM HIYOT'O HE
3QJTUITUTHCS, SIK POOUTH OTEPAITIIO.

Jlydiiee, 4To BBl MOXETE CAENATh B
ATOM CUTYALUU — ITO
IIPOKOHCYJIbTUPOBATHCS €IIE C ABYMs
BpayaMH B pa3HbIX OOJBHUIIAX, U €CIIU
WX JUArHO3bl COBIIAAYT, BAM HUYETO HE
OCTAHETCS, KaK JIeJIaTh ONEPALIHIO.

berti Hi 3 KuM OyJ10 MOpPaAUTHCS B I1A
BaXKKii cUTYallli, 1 BOHA HE 3HaJa, SIKEe
pilIeHHs 1 NpUUHSITH.

bertu He ¢ keM ObLIO TOCOBETOBATHCS
B OTOM TPYJIHOU CUTYyallUH, U OHA HE
3HAQJIA, KAKOE PEUICHUE €1 PUHSTH.

ANBIIHICTY YEKaJIH, JIOKH II0rojia
IPOSICHUTHCS, 00 IMOYATH CXO/KCHHS
Ha HaBUIY BEPIIMHY 3€MHO1 Kyl —
EBepect. Ane ixHii MpOBiAHUK MaB
BUPIIITYBAaTH, KOJIK MOKHA Oyie
BIJIIPABIISITUCS B ITyTh.

AJBIIMHUCTHI OKUJIAJH, KOTAa TIoroja
MPOSICHUTCSI, YTOOBI HAYATh
BOCXOJKJICHHE Ha CaMyl0 BBICOKYIO
BEpUIMHY 3€MHOI0 1apa — IBEpecT.
Ho ux npoBoIHUKY OBLIO peliaTh,
KOT'/Ia MOXXHO OyJIeT OTIPABIISITHCS B
MyTh.

[lepiue, m1o0 TM MOBUHHA 3pOOUTH,
AKIIO HE Xo4ell OyTH MOKapaHolo, Le
BIJIHECTHU 3a0py/IHEHY CKaTePTUHY B
XIMYHUCTKY TaK, 11100 MpO 1€ HIXTO HE
nosigascs. ToO1 BUpilTyBaTH, SIK TH 1€
3po0ouII.

IlepBoe, 4TO THI JOJIKHA ClIeNATh, €CIU
HE X04YeIllb OBITh HaKa3aHHOM, 3TO
OTHECTH 3aMavyKaHHYIO0 CKaTepTh B
XUMYHUCTKY TaK, 4TOObI 00 3TOM HUKTO
He y3Hall. Tebe pemaTh, Kak Thl 3TO
cJieNaelib.

Becn Beuip Keti ouikyBana, 1o
TenedoH 3a13BOHNUTE. AJle I3BIHKA Bij
bena Bce He Oyno. Keti Hivoro He
3aJTUIIANOCS POOUTH, SIK TITHKH
CKJIACTH peul y BaJlizy il BUKIHKATH
TaKCI.

Bech Beuep Katu oxupnana, 9ro
tenedoH 3a3BoHUT. Ho 3BoHKa oT bena
Bce He O0bU10. Kot HMuero He
OCTaBaJIOCh AENaTh, KaK TOJIBKO
CJI0>KUTh BEUIY B YEMOJAH U BbI3BaTh
TAKCH.

YoMy B HaAMoJISITA€TE HA aHATI31 IIUX
HE3HAYHUX jaetaineit? — S pobiro e
JUTSL TOTO, 11100 BU 3pO3yMiJIH, 110 B
PO3CIiTyBaHHI 3JT0YMHY HEMAE HIIKUX
npioHuIk. KoxkHa etanb MoXe cTatu
KITFOUEM JI0 PO3TaIKH.

IToueMy BbI HacTaMBaeTE HA aHAJIU3E
OTHUX HE3HAUYMTEIBHBIX AeTanen? — S
JIeJIat0 ATO JUISL TOTO, YTOOBI BBI
TIOHSUIM, YTO B PacciaeI0BaHUU
MPECTYIUICHUS HET HUKAKUX MEJIOYEH.
Kaxxnast neraib MOXKET CTaTh KIIFOYOM
K pasrajke.

VY Benukomy it xonogHomy JloH10H1 HE
OyJ10 JKOTHOI JTFOIUHU, 10 K01 JleBin
MIT O 3BEPHYTHCS 1O JOIIOMOTY.
Homy camomy Tpeba 6yi1o
BUPILIYBATH, K 3apOOUTH HA KUTTS, 1
JIe TPOBECTH HIY.

B Oonbmiom u xonoxHoM JloHaoHe He
OBUIO HU €IMHOI0 YeJIOBEKa, K
KoTopoMmy J[PBHT MOT OBI OOpPATHTHCS
3a momoiso. EMy camomy Hazo ObL1o
pelaTh, Kak 3apaboTaTh Ha KU3Hb, U
/i€ MPOBECTH HOYb.
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10 | MeiiOi yekaia, KOJIU 3aKUIIUTh Meii6a kK ana, KOorjaa 3aKUIUT YaiiHHK.
yaitHuk. KimHara Oyna nenpubpanoro, | Komuara Oblia B 6ecriopsiike, HO OHa
ajie BOHA 3aHAJITO BTOMMJIACS, 11100 CJIMIIIKOM yCTaja, 4ToO0bl yOupaTh ee.
npubuparu ii. Halikpaiue, 1o BoHa Camoe ny4iiee, 4To OHa MOTJa
MorJjia 3poOUTH, 1€ BUITUTU MILHOTO C/IeJIaTh, ITO BBIMUTH YallIKy KPEKOTO
rapsyoro 4yar i cupoOyBaTH 3aCHYTH. | TOPSYEro Yar0 U MOMbITAThCS 3aCHYTh.

11 | Cag O6yB 3aHaJTO BEIIUKUM 1 Cajn ObUT CITUIIKOM OOJIBIITUM U
3aHen0aHuM, III00 MU MOTJIU BiJpa3y K | 3alyIIeHHBIM, YTOOBI MBI MOTJIU Cpa3y
BIJIITYKaTH JUTHHY, sKa 3a0JIyKaia B K€ OTBICKATh 320y IUBIIETOCS B HEM
HboMy. Ham 3Ha1001110CS HE MEHIIIe pebenka. Ham monano6minock He
TPHOX FOJUH, 00 3HAUTH HOTO MiXK MEHbIIIE TPEX YacOB, YTOObI HAUTHU €ro
KOPIHHSIM CTaporo ayoa. MEXK]Ty KOPHSIMH CTaporo Jiyoa.

12 | Cammi Oyna 3aHaaTo 3acMydeHa, mo6 | Cayuin Oblia CIUIIKOM pacCTPOSHa,
OPUKUIATHUCS, 1O 1i IKaBUTh TEMA YTOOBI MPUTBOPSATHCS, UTO €€
po3MoBH. Temy HIYOTO HE 3aIMIIAIOCA | HHTEpecyeT TeMa pasroBopa. Teay
poOUTH, SIK YEMHO MOMPOIIATUCS U HUYETO HE 0CTaBAJIOCh JIeNIaTh, KaK
ITH. BEXJIMBO MOMPOIIATHCS U YUTH.

13 | Bu cka3anu 10cTaTHBO, 100 S BEI ckazanu 1octaTo4HO, YTOORI A
3pO3yMiB, 1110 I HeOAKaHUH TIiCTh y TIOHSUT, YTO 5 HEXKEJIaTeJIbHBIN TOCTh B
BaIloMy JIoMi. AJie BalmomMy 4oJIOBIKY | Bariem jgome. Ho Bamemy Myxy
BUPILIYBATH, T MEH1 YU Hl, OCKIJIbKH | peIlaTh, YUTH MHE WU HET, IOCKOJIbKY
11¢ BiH 3alIPOCUB MEHE JI0 BaC y JiM. 9TO OH MPUTJIACHI MEHSI K BaM B JIOM.

SUBJECTIVE WITH THE INFINITIVE CONSTRUCTION =
COMPLEX SUBJECT =
(THE INFINITIVE AS PART OF A COMPOUND VERBAL PREDICATE OF
DOUBLE ORIENTATION)
This construction consists of two parts. The first part is a finite verb which
denotes the attitude of the speaker to the content of the sentence, e.g.
e Philip seemed to understand everything | said. = It seemed to me that Philip
understood everything | said. = Kazanoch, @wInII MOHSUT BCE, 4TO S CKa3all.
/ 3naBanocst, @inin 3po3yMiB yce, 1110 5 CKa3aB.
The second part of the predicate denotes the action which is, was or will be performed
by the person or thing expressed by the subject, e.g.
e The weather appeared to have changed. = It appeared to the speaker that the
weather had changed. = Kaszamoch, moroma u3sMenwuiach. / 3maBajocs,
IIOro/1a 3MIHMJIACS.
Here is the double orientation to the action which is regarded from two points of view:
a) from the point of view of the speaker;
b) from the point of view of the subject of the sentence.
Complex Subject is a dependent structure and is used only after certain groups of
verbs.

Group 1. Verbs of seeming or chancing with the general meaning of evaluation
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| to seem to appear  toturnout to prove to happen  tochance |

After these verbs, all forms of infinitive can be used. This structure consists of:
la nominal element + an active notional verb + any form of ‘to infinitive’

Note : a nominal element = a noun in the common case or a pronoun in the

nominative case

e Petra’s illness seemed to have made her eyes larger. = Kaszanocs, u3-3a 6oyie3Hu
rnaza y Ilerpel ctanu Oomnbiie. / 3gaBanocs, yepe3 xBopoOy oui B Ilerpu cramm
OLIBIINMHU.

e Ben appeared to have forgotten about his promise. = ben, ka3aaock, 3a0bl1 0 CBOEM
obemannu. / beH, 31aBanocs, 3a0yB MMPO CBOIO OOIIISIHKY.

e My advice_happened to be timely. = Cayyninock Tak, 4To MOW COBET OKa3ajcCs
cBoeBpeMeHHBIM. / Tpanuiocs Tak, 1o Mos Iopajia BUSBUIIACS CBOEYACHOIO.

e To my great surprise, Philip turned out to live in the next street. = K moemy
BEJIMKOMY YJUBIIEHUIO OKa3ayiochk, uro dumumnm xuBeT Ha coceaHeit ymuue. / o
MOTO BEJIMKOI0 MOAUBY BUSABUIIOCH, 110 D1iin )KKMBE HA CyCIAHIN BYJIHIIL.

e Who could have thought that Mike would prove to be such a reliable friend? = Kro
OBl MOT TIOIyMaTh, 4TO Mailk OKaXeTcsi TaKUM HaJeKHBIM Apyrom? / XTo O Mir
oAyMaTH, 10 MaiK BUSBUTHCS TaKUM HATIHHUM JAPYyTrom?

e The policeman chanced to be passing the house when he heard the shot. —
Cnyumsnoch Tak, 4TO 3TOT MOJUIEHCKUN Kak pa3 MPOXOJUII BO3J€ JA0oMa, Korja OH
ycnblman BeicTpen. / Tpanuiocs Tak, 1o Ied MOTielChbKUui caMme MPOXOIUB O11s
OyIMHKY, KOJIM BiH MIOYYB MOCTPLII.

Translation
There are two possible ways of translating sentences of this kind into Russian /
Ukrainian, e.g.
English Russian Ukrainian

The strange little
man seemed to
read my thoughts.

CrtpaHHbBI MaJICHBKHI
YeJI0BEYEK, Ka3aJ10Ch, YUTAI
(mpouunTan) MOU MBICIIH. =
Kazanoce, cTpanHbIil
MaJIeHbKHI Y€JI0BEUYEK YUTaI
(mpo4uTa) MOU MBICIH.

JIuBHUI MaJE€HBKHI YOJIOBIUOK,
3/1aBajocs, YuTaB (IPOUYUTAB)
MOl JyMKH. = 3/1aBajocs,
JIUBHUI MaJI€HbKUI Y0JI0BIYOK
yuTaB (MPOYUTAB) MOi JTyMKH.

The strange little
man seemed to be

reading my
thoughts.

CtpaHHbIil MAJICHBKUT
YEJI0BEUCK, Ka3aJI0Ch, YATAI
Mou MbIcau. = Kazanocs,
CTpaHHBIA MaJICHbKUI

YCJIOBCUYCK YMTAaJI MO MBICJIH.

JInBHMIT MaJIeHbKUI YOJIOBIYOK,
37aBaj0Cs, YATAB MOI TYMKH. =
31aBajiocs, TUBHUI MaJICHbKHUI
YOJIOBIYOK YUTAB MO1 JyMKH.

The strange little
man seemed to
have read my
thoughts.

CrpaHHbIl MAJICHBKUI
YeJI0BEYEK, Ka3aJJocCh,
IIPOYUTAII MOU MBICIIH. =
Kazanoce, cTpanHbIil
MaJICHbKUI YEJIOBEYEK

JIuBHMI MaJeHbKUIN YOJIOBIUOK,
31aBaJIOCS, IPOYUTAB MOL
JyMKH. = 371aBajocs, TUBHUN
MaJIeHbKUI YOJIOBIYOK
IIPOYUTAB MOT JYMKH.
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POYHTAIT MOU MBICIIH.
The strange little | CrpannbIii MaeHbKH JIuBHUI MaJICHBKUI YOJIOBIYOK,
man seemed to YEJIOBCUYCK, Ka3aJI0Ch, YUTAJI 37aBajI0Cs, YATAB MOI TyMKHU
have been reading | Mou MBICIIH B TCUEHHE BCETO IPOTATOM YyCi€l MOI0poxKi. =
my thoughts nyrenrecTBus. = Kasanocs, 3naBayiocsi, TMBHUIA MaJICHbKUN
throughout the CTpaHHBIA MaJICHbKHUI YOJIOBIYOK YMTAB MOT TyMKHU
whole journey. YeJIOBEUEK YUTAT MOU MBICIIA B | IPOTATOM YCI€T TIOJIOPOXKI.
TEYEHHUE BCEr0 MYyTEIISCTBUS.

Group 2. Verbs of sense perception
The following notional verbs are used in this construction:
tosee |tohear | to feel | tosense | to watch | to observe | to notice |
Complex Subject after these verbs can be presented in the following formula:

a nominal element + a passive notional verb + ‘to’ infinitive (NPA or NPP) or
participle I

e The dog was heard to bark in the yard. = Cipimanm, kak codaka Jiasiia Bo asope. /
Uynu, sk cobaka raBkaB y ABODI.
‘the dog’ — a nominal element
‘was heard’ — a notional verb in the passive voice
‘to bark’ — non-perfect active infinitive with participle ‘to’
e The Gordons were seen leaving the house. — Bungenu, kak ['op1oHBI BBIXOIUIHA U3
noma. / baunnu, sik ['opJOHH BUXOWIH 3 IOMY.
‘the Gordons’ - a nominal element
‘were seen’ — a notional verb in the passive voice
‘leaving’ — non-perfect active participle

Complex Subject after these verbs is used in the following way:
1. Only ‘to’ infinitive is used after these verbs, e.g.
The horses were watched to gallop in the field. — HabGmonanmu, kak Jomramu
raJionoM MpoOMYANIUCh 10 NoJit0. / CrocTepiraiy, K KOHI TaloNoM TPOMYaIUCs
10 IIOJIIO.
2. Non-perfect infinitive both active and passive is used to show a completed action,
e.g.
e The robbers were seen to enter the bank. — Bunenu, kak rpaOuTend BOILIH B
Oank. / baunnm, Ak rpaOlKHUKY BBIAIIUIA B OaHK.
e The books were noticed to be locked in the safe. — 3ameTnan, uro KHUTKM OBLIN
3aKphITHI B ceild. / [ToMiTrin, 1o KHUTH OyJiM 3aKpUTi B cerd.
3. Participle I both active and passive is used to show an action in progress, e.g.
e The tigers were seen swimming towards the beach. — Buaenu, kak TUrpbI IUTBLTH
I10 HAITPAaBJICHUIO K IIJIIKY. / Ba‘{I/IHI/I, SAK TUT'PH IUIAJIIN B HAIIPAMKY OO0 IUIIKY.
e Stanley was watched walking with a strange lady along the embankment. —
Ha6mroganmu, xak CToHIM NpOTyNHMBAICS MO HAaOEPEeKHOW C HE3HAKOMOM
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xeHmuHo. / Cnocrepiranu, sk CTeHIl NPOTyNIOBaBCA MO HAOEpekHINH 3

HE3HAMOMOIO KIHKOIO.

e The report was seen being typed. — Bunenan, kak ordeT nevaranu. / baunmu, sk

3BIT IPYKYBaJIH.

e The carpets were noticed being carried downstairs. — 3ameTwin, Kak KOBPBI

CHOCHJIY BHHU3. / HOMiTI/IJ'II/I, K KHJIMMH 3HOCHJIN BHH3.

4. Sentences with this construction are translated

Impersonal sentences, e.g.

into Russian or Ukrainian as

e He was seen to cheat at the exam. = Bunenn, uro oH coucail Ha 3K3aMmeHe. /

baunny, mo BiH cIiMcaB HA 1CIUTI.

e He was seen cheating at the exam. = Bunenn, kak oH cIIUCBIBaJ (CITUCHIBACT) HA
sk3amMeHe. / bauniy, sk BiH CIICYBaB (CIUCY€) HA ICIIHTI.
e The children were seen being kidnapped. = Bunenu, kak aereir moxumiand. /

baunnu, sx giTelt BUKpagaiu.

5. This function of the infinitive can be summed up like this:
COMPLETED ACTION

Active

Passive

‘to’ non-perfect active infinitive

‘to’ non-perfect passive infinitive

Don was seen to water the flowers. =
Bunenu, uro JloH moaui iBeTsl. /
bauwnu, mo JloH monmB KBITH.

The flowers were seen to be watered. =
Bunenu, uro niseTsl nomvd. / baunnm,
110 KBITHY ITOJIMJIH.

ACTION IN PROGRESS

Active

Passive

Participle | - non-perfect active

Participle | - non-perfect passive

Don was seen watering the flowers. =
Bunenu, kax J[lon mommBan 1Berhl. /
baunnu, sx JIoH MoavMBaB KBITH.

The flowers were seen being watered. =
Bunenu, xak 1sersl noausanu. / baunm,
SIK KBITH ITOJIUBAJIN.

Group 3. Verbs of mental activity or perception

la nominal element + a passive notional verb + any form of ‘to’ infinitive|

The following notional verbs are used in this construction:

to believe
to suspect

to think
to find
to understand

to expect
to mean

to know
to presume

to consider to suppose
to discover to regard

e The manuscript was supposed to have been lost last century. = Ilonaramu, 4ro

pPYKONHUCh ObLTa TOTepssHa B mporwioM Beke. / Jlymamu, mo pykomnuc OyB

3ary0JieHui y MUHYJIOMY CTOJITTI.

Complex Subject after these verbs is used in the following way:

1. Only ‘to infinitive” is used after these verbs, e.g.
Max is supposed to be leaving tonight. = ITomararot, yto Makc ye3xkaeT ceromHs
BeuepoM. / JlymaroTs, mo Makc ine choroH1 BBEUepi.
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2. In this function, all forms of infinitive can be used.
e Linda is believed to be a talented actress. = Jlunay cuMTalOT TaJIaHTIUBOM
akTpucou. / JIiny BBaXKaOTh TAJJAHOBUTOI) aKTPUCOIO.
e Her father was thought to have died long ago. = Ilonaranu, 4yTo ero orer ymep
naBHo. / JIymanu, 1o ioro 6aTbko BMEp AaBHO.
3. Sentences with this construction are translated into Russian or Ukrainian as
impersonal sentences or passive constructions, e.g.
The train was expected to arrive according to the timetable. = Oxunanm, aro moesn
npudyaeT mo pacnucanuto. / OdikyBamy, 1o 1oi3 npudyae 3a po3KIaioM.

Group 4. verbs of reporting
la nominal element + a passive notional verb + any form of “to’ infinitive

The following notional verbs are used in this construction:
to report to announce | to declare to say to state

Complex Subject after these verbs is used in the following way:
1. Only ‘to infinitive’ is used after these verbs, e.g.
John was announced to be the winner. = JI)xona o0bsiBUIN moOenureneMm. /
JI>KOHa OTOJIOCUIIN MEPEMOKIIEM.
2. In this function, all forms of infinitive can be used, e.g.

e Professor Brown is said to have returned at last. = I'oBopsT, uTro mpodeccop
bpayn, Hakonem, BepHyica. / Kaxyte, mo mnpodecop bpayn, napemri,
IIOBEPHYBCH.

e Do you hear? Their plane is announced to be landing right this minute! = Tsr
capluib? OOBSABIAIOT, UTO UX CAMOJIET KaK pa3 B ATy MUHYTY npuzemisiercs! /
Tu uyem? [1oBiIOMIISIIOTH, IO TXHIH JITaK caMe B 110 XBUJIIMHY TIPU3EMIISIEThCS !

3. Sentences with this construction are translated into Russian or Ukrainian as

impersonal sentences or passive constructions, e.g.

Joanne K. Rowling is reported to have been invited to Buckingham Place. —
Coobmaercst, uro [xoan K. Poynunr npuriacwim B bykunremckuii asoperir. /
[ToBimomnserbes, mo JIxoan K. Poyminr sanpocunu no BykiHreMmchkoro
rnajany.

Group 5. Verbs of inducement, compulsion and permission

la nominal element + a passive notional verb + ‘to’ infinitive (NPA)

The following notional verbs are used in this construction:
| to make to let toallow  [toforce  |topress |toinduce |

Complex Subject after these verbs is used in the following way:
1. Only to infinitive is used after these verbs, e.g.
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| was made to wait four hours before |1 was examined by a doctor. = Mens
3aCcTaBUJIM KJaTh 4 Yaca 70 TOTO, KaKk MEHs OCMOTpes Bpad. / MeHe 3Mmycuiu
4yeKkaTt 4 rOJANHU J0 TOTO, IK MEHE OTJISIHYB JIIKap.
2. In this function only non-perfect active infinitive can be used, e.g.
They had so little money that they were forced to sell the farm. = V uux 0sL10
TaK Majo JEHEer, 4TO WX 3acTaBWIU MpojaaTh ¢epmy. / B Hux Oyio Tak maio
rpoliei, o iX 3MyCuIu npojatu Gepmy.
3. Sentences with this construction are translated into Russian or Ukrainian as
Impersonal sentences or passive constructions, e.g.
e At last we were let to come in. = Hakoner Ham mo3Bojiuan BoiTH. / Haperrri
HaM JI03BOJIJIA BBIUTH.
e John was made to keep silent. = JI>xoHa 3actaBuin Moia4aTh. / JIDkoHa 3MyCHIIH
MOBYATH.

Group 6. Phrases with modal meaning
a nominal element + a phrase + “to’ infinitive

The following phrases are used in this construction:

to be to be to be to be to be to be
sure likely unlikely certain uncertain bound

Complex Subject after these verbs is used in the following way:

1. ‘To infinitive’ is used after these verbs if they indicate the speaker’s attitude to the
future, e.g.

e It is certain to rain in the evening. = BedyepoM HaBepHsKa MoWmeT A0XK1b. /
YBeuepi HaneBHO MijIe JIOTII.

e We are bound to be successful. = Her comurenusi, uto y Hac Bc€ momydutcs. /
Hemae cymHiBy, 1110 B HacC yce BHiizie.

2. In this function, non-perfect active or passive infinitives preferably are used, e.g.

e Mary’s boss Is likely to promote her in spring. = Bocc Mapuu, HaBepHska,
HOBBICUT €€ BecHOi. / Boc Mapii, HarieBHO, IIABUIIKTS ii HABECHI.

e Mary is likely to be promoted in spring. = Mapus HaBepHSKa MOJYYHUT
MOBBINIICHUE BECHOM. / Mapisi HaIlleBHO OJICPKUTH ITiABUIIICHHS HABECHI.

3. In Modern English, perfect forms of infinitive are used to show a completed action,
e.g.

e My friends are unlikely to have received my letter yet. = Mowu npy3ss Bpsiz Jin
YK€ TIOYYHIN MOe MUChMO. / Mo1 Ipy3i HaBPSIT UM BXKE OJICPIKAIN Mill JTUCT.

e Teresa is certain to have failed her exam. = Tepe3a HaBepHsKa MpoBajKia CBOU
sk3ameH. / Tepe3a HaeBHO MPOBAJIKIIA CBIH iCITUT.

4. Sentences with this construction are translated into Russian or Ukrainian with the
help of modal words ‘eeposmmno, koneuno sce, nasepusaka, epao nu, ckopee écezo,
onpeodenenno’l ‘imosipno, 3euuaiino e, HaneeHo, HABPAO Hu, weuowie 3a éce,
cKopiute 3a éce, 6e3nepeuno’, e.9.
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e Freda informed us that she was likely to be late. = ®puaa coobmmna Ham, 4TO
OHa, cKope#t Bcero, ono3aaet. / ®piga moBiioMuiIa Ham, 1110 BOHA, CKOpIIe 3a
BCE, CII3HUTHCS.

e My friend is sure to come in time. = Moii aApyr, HaBepHsKa, IPUACT BOBpeMs. /
Miii npyr, HaleBHO, MPHUIie BYACHO.

e The weather is not likely to change. = [lorona Bpsa iu u3menurcs. / [lorona
HaBPSI/I YU 3MIHUTHCS.

e The criminal is unlikely to be caught in the nearest future. — Droro
IOpecTyIHUKa BPsA JIM MOWMaOT B OmkaiiimeM Oyayuiem. / [{poro 3mounHIs
HaBPSJI YU MUMAIOTh Y HAHOJIMKIOMY MallOyTHBOMY.

e This book is certain to be found sooner or later. — Dra xHura, HaBepHsKa,
HalIeTcs paHo WK 1Mo3HO. / 1 KHKra, HAalleBHO, 3HAKWIETHCS paHO a00 Ii3HO.

e The money is certain to last them till the end of the week. = 1w, onpenenenHo,
XBATUT JIEHEr 10 KoHIa Hexenu. / Im, GesnepeyHo, BUCTAYMTh Tpoliel 710
KIHIA THKHS.

e Don't lie to her. She's bound to find out. = He niru eii. Ona HaBepHsika 00 3ToM
noramaercs. / He 6pemu iii. BoHa, HameBHO, PO 1€ 310IaJa€ThCS.

TASK 51. Translate the sentences below into Russian/Ukrainian and define the

oghkwdrE

=~

9.

10.
11.
12.
13.
14,
15.

form of the infinitive.
Nothing appeared to be happening in the town.
Little John proved to be a healthy child.
The night turned out to be extremely cold.
Do you happen to know each other?
The boy seemed to have been running all the way.
Wherever you stand in the hall, Mona Lisa seems to be looking directly into your
eye.
Did you chance to have read all the set books before the final test?
They concealed the horses and made camp among the trees, out of sight of anyone
who chanced to pass during the night.
Moira seemed to have been given all the instructions before the beginning of the
contest.
The captain seemed to have gained all he wanted.
The letter happened to have been mislaid.
For a moment Mrs. Linden seemed to be hesitating.
The spies were discussing their plans and the boy happened to overhear them.
She chanced to be passing when | came out of the house.
The design of the new office building proved to be a success.

TASK 52. Use the appropriate form of the infinitive in the sentences given below.
1. Let’s ask Terry. She seems (to know) all about it.

2. | realize that it sounds most improbable, but it happens (to be) the truth.
3. Sam was looking at Monica with interest. She appeared (to hesitate).
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4. The people present were looking at the boy suspiciously. They seemed
(to forget) about him completely.

5. Though the experiment proved (to be) a failure, we gained much
experience from it.

6. | stared at Sherlock Holmes but he seemed (to forget) all about me.

7. At present they seem (to get) on very well.

8. Can you hurry up a bit? You seem (to choose) books for an hour or
s0.

9. Jack was silent for a moment. He seemed (to search) his memory.

10. Well, you appear (to find) in him something that | seem

(to miss).

TASK 53. Answer the questions given below using complex subject after verbs of
mental activity and reporting verbs. Make use of the words given in
brackets. Follow the example.

Example. Do you happen to know where our professor is now? — He is said to be at a

conference in Brighton.

. Do you know how many languages Peter’s uncle can speak? (to believe / seven)

. Who knows what this factory produces? (to know/chocolate)

. What has happened to the plane? (to suppose/to crash)

. Do you know when Bob will be back? (to expect/on Monday)

. Do you know what John Grisham is writing about now? (to say/Russian Mafia)

. What has the announcer told about our plane? (to announce/to delay)

. Where are the boys’ parents now? (to suppose/ Christmas presents)

. Call the station and find out if the train has arrived. (to say/to arrive)

. How long did she have to wait for her visa? (to believe/for a fortnight)

10. Has Polly defended her dissertation yet? (to say/ to defend/now)

11. Has Professor Brian been long in Africa? (to suppose/to travel/three months)

12. How long has this student been studying Japanese? (to think/one year)

13. Where is our former business consultant working now? (to believe/in Poland)

©Coo~NOoO Uk, wWN

TASK 54. Answer the questions given below using complex subject after different
verbs of seeming and chancing. Use the prompts in brackets. Follow the
example.

Example. Is the train running late? (due 15 minutes ago) — Yes, it seems to be running

late, it was due 15 minutes ago.

. What is John doing now? (to write a letter)

. Has Susan sewn on the button yet? (before lunch)

. Is Mary working on the computer? (talk on the phone)

. Are you cold? (to sit in the draught)

. How can we find Mr. Prestley’s house? (to remember the number)

. Why are you nursing your arm? (to dislocate/ volleyball)

. Why can’t I speak loudly? (the baby/ to sleep)

. Do all the students know that they will be having a History lecture tomorrow?

(to inform)

cONOOTh~ WN PR
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9. Shall I look after the child? (to take care of)
10. Did you manage to meet our guest at the airport? (to meet/by someone else)

11. Does the headmaster know about the accident? (to inform)
12. Have you bought bread for supper? (to buy/already)

13. Does it look like Tom is winning the argument? (yes)

14. Do your two room mates dislike each other? (to get on well)
15. Is the secretary still typing the document? (to finish)

TASK 55. Translate into English using complex subject after the verbs of

evaluation.

Ne Russian Ukrainian

1 | I'ma3za 3T0ro HEOOBIYHOI'O CTAPHUKA, Oui bOro0 HE3BUYANHOTO CTapOro,
Ka3aJioCch, BUJIENIM MEHs HacCkBO3b. OH | 3/1aBayiocst, 0auuiIu MEHE HacKpi3b. BiH
3HaJI, YTO S JITY. 3HaB, 10 s Openry.

2 | Okazanocsk, 4to THHA COBEPIICHHO Busisunocs, o Tina 30Bcim 3a0yna
3a0bl1a 0 CBOEM OOCIIIaHUHU PO CBOIO OOIISHKY TTOTOBOPHUTH 3
IIOTOBOPHUTH C HAIIIMM HAYAJIIbHUKOM O | HAIllMM HAa4aJIbHUKOM MPO MOE
MOEM TTOBBITIICHHUH. T11JIBUIIICHHS.

3 | HecMoTpst Ha CBOXO MOJIOJIOCTh, HOBBIE | HesBakaroun Ha CBOIO MOJIOJICTh, HOB1
ieHbl GyTOOTHPHON KOMAaHJIbI yyieHd (pyTOOIBEHOT KOMaHIH
OKa3aJINCh XOPOIIMMHU UTPOKAMU, U BUSIBIUIMCSI TADHUMU TPABISIMH, 1 Tpa
urpa Obl1a 3aKkoH4YeHa co cueToM 3:0. OyJia 3aKiHUYeHa 3 paxyHKoMm 3:0.

4 | Ka3anoce, 9TO B 3TOT MOMCHT 31aBanocs, Mo B e MOMEHT YOJIOBIK,
MY>KYWHA, CUACBIINI HAIIPOTUB MEHS, | IIIO CHJIIB HAIIPOTH MEHE, IMPOYUTAB MOT
poyesl MOU MBICITH, TOTOMY YTO OH JyMKH, TOMY III0 BiH ITiTHSIBCS 1 3aKpHB
BCTAJI U 3aKPBUI JIBEPH KYTIE. JIBEpI KyTI€.

5 | Moopgas »eHIIMHA, Ka3ajloch, YuTaia, | Mojoaa kiHka, 31aBajiocs, YnuTania,

HO ST 3aMETHJI, YTO 3a MOCJICTHUE ajie s1 IOMITHUB, IIIO 3a OCTaHHI
rmoJryaca OHa He IMepeBepHyIIa HA MIBrOJIMHY BOHA HE TEPEBEPHYJIIA
OJTHOM CTPaHMUIIBI KHUTH. YKOJTHOI CTOPIHKHU KHUTH.

6 | epeBymika, B KOTOpOii sxmia Mucc Ceno, y sxomy xuina Mic Mapri, 6ymo
Maprn, Obl1a MajaeHbKOM U TUXOi. B MaJICHbKE U TUXE. Y HbOMY, 3/1aBaJIOCH,
HEW, Ka3aJ0Ch, HUKOT A HUYETO HE HIKOJIM HIYOT0 HE Bi0yBaIOCs.
TPOUCXOIUIIO.

7 | [lutep BBITIIAAET TAKUM yCTaNbIM, 4TO | [liTep BUTIISAIaB TAKUM BTOMIJICHHM, IO
Ka3aJIOCh, YTO OH IICJILIN ICHD 37aBajIocs, 110 BI1H LIINH JE€Hb
pasrpy»ai yrojb, a HE CHJIIEN 3a pPO3BaHTa)XyBaB BYTLIA, a HE CHJIIB 32
KOMIIBIOTEPOM. KOMIT'IOTEPOM.

8 | Jlenb okazaiyics XOJIOAHEE, YEM MBI JleHb BUSBUBCS XOJIOAHIIINM, HI’K MU
MIPEAToaraiy, ¥ Mbl TTOXKAJICTH, 4TO MIPUITYCKAJIH, 1 MU TTOTIIKOTYBaJIH, 1110
HE B3sUJIM ¢ COOOM TETION OJEXKIbI. HE B3sUIH 3 COOO0 TETUIOTO OJISITY.

9 | Bbl cnyualiHo He 3HaeTe, KTO MOoeT 3Ty | Bu BUmaakoBo He 3Ha€TE, XTO CITIBA€E

necHro? — ['o10¢ KaxkeTcsa OYeHb

3HAKOMBIM, HO g HC MOT'Y BCIIOMHHUTDH

o micHi? — ["osioc 31aeTbes ayxke
3HAMOMHUM, aJI¢ SI HE MOXY 3TraJIaTH
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(aMIIIHIO UCTIOJIHUTEISL.

IPi3BHILE BUKOHABIIS.

10 | A, xaxercs, cuenaln y>XacHyro OIMOKY. | S, 37a€Thes, 3pO00UB KaXJIUBY
YenoBek, KOTOPOMY 51 HAarpyouI1 B nomMuiky. JlroguHa, sikiit st HarpyOuB y
mudTe, oKazaucs HAIMM HOBBIM ¢ Ti, BUSBUBCA HAIIUM HOBUM
IpernojiaBaTesieM. BUKJIaJIaYEM.

11 | Ms1 npekpacHo oTnoxHyIu B Kpeimy. | Mu npekpacuo Bignounnu B Kpumy. ¥V
B Hameii )xu3HHU, Ka3ajaoch, ObLIO HaIIOMY JKHUTTI, 3/1aBaJIOCs, OYyJI0
TOJIBKO JIBE MPOOJIEMBI: KaK HE CTOPETh | TUIBKH JB1 IPOOIEMHU: SIK HE 3TOPITH HA
Ha COJIHIIE, U TJI€ IPOBECTH BEYED. COHIII, 1 JIe TPOBECTHU BEUIp.

12 | 3mech Tak mmino! Kaxercs, Bce Tyt Tak musno! 3naerbes, yci
HACJIaXIat0TCs 3TOM MPEKPACHOM HACOJIOXKYIOTHCS L€ TPEKPACHOIO
MY3BIKOH. MY3HUKOIO.

13 | [Touemy Th1 31€ch? Thl cityyaiiHO He Yomy ¢ TyT? T BUNagKoBO HE 3a0YB,
3205171, 4TO B 3.45 THI JOJKEH ObITh y | 1110 B 3.45 T MOBUHEH OyTH B 3yOHOTO
3yOHOTr0 Bpayda? JiKaps?

14 | Bo BpeMs mosieTa JByXMECTHOTO [1ix 9ac MoABOTY ABOMICHOTO
MACCaXXUPCKOTO CaMOJIeTa €ro Hayaio | MacakKUPChKOTO JIiTaka HOro movyaio
HEOXXUJAHHO OOJITaTh U3 CTOPOHHI B 3HEHaIlbka OOBTaTH 3 OOKY B OIK.
CTOpOHY. McryranHbii naccaxxup [lepenskanuii Macaxup 3aKpuyaB
3aKpUydal MUIoTy: «BbI, Kaxercs, ninoToBl: «Bu, 31a€ThCs, 3a0ymu, MO A
3a0bLTH, YTO § MPEyIpexKaal Bac, UTO | MOMEPEIKaB Bac, IO S JIeUy Ha JITaKy
s JIedy Ha caMoJIeTe B IIEPBBIN pa3 B B MEPIIMIA pa3 y xKUTT1!» «S Tex»,
KU3HU!» «S TOXKE», CIOKOMHO CKa3all | CIOKIMHO CKa3aB MUJIOT Y BiAMOBIIb.
ITUJIOT B OTBET.

15 | Ha onnom 3BaHOM 00eze 3yOHO#M Bpad, | Ha ogHomy 3BaHOMY 00111 3yOHMI

TOJIBKO UTO MPUEXABLIAN U3
nyTtemecTBus mo Adpuke,
paccKa3blBall IPYTUM TOCTSIM:
«OpHaX bl CIYYHIIOCH TAK, YTO 5 yIaj
B 03€p0, KOTOPOE, KaK TOBOPHJIH,
KHILENno Kpokoauiaamu. He ycnen s
MPUNATH B ce0sl, KaK YBUJEN, UTO KO
MHE NMPUOTUKAETCS OTPOMHBIH
KPOKOJIMJI, C OTPOMHOM MACThIO U C
IPOMAJIHBIMH OCTPBIMU 3y0aMH.
Kazanocs, s Bpsz 1u cMory u3oexarh
cMmeptu. Ho s He TOT yenoBek,
KOTOPOTO JIETKO checTh. CO MHOMH, K
CYACThIO, OBLITM MOU UHCTPYMEHTBI, U
YK€ 4epe3 HECKOJIbKO MUHYT KPOKOINI
YIUIBIBAJI OT MEHsI ¢ 0€33y00ii MacThIO.
OH OKa3azucs He TaKUM YK INIOXUM
nainueHToM. MHe He PUIUIOCh
MIPOCUTH €r0 OTKPHITH POT MOIIUPE.»

JiKap, M0 TUTBKH IO TIPHUiXaB 3
MOJIOPOXKi o Adpuili, po3MoBiJIaB
iHIITUM TocTsIM: « OJIMH pa3 TPaImMIOCs
Tak, 110 s BMaB y 03€po, 10, K
TOBOPHJIN, KHIIIMTH Kpokoauiaamu. He
BCTHUT s OTSIMHUTHCS, IK M00AYUB, 1110 10
MEHE HAOIMKAEThCI BETUUEC3HUHN
KPOKOJWII 3 BEIMYE3HOIO MAIICIO Ta 3
3JIOPOBECHHUMHM T'OCTPUMH 3yOaMH.
3nmaBaiiocs, 1 HaBPs YA 3MOXKY
YHUKHYTH CMEPTi. AJle s HE Ta
JIFOJIMHA, SIKOT0 JIETKO 3'icTH. 31 MHOIO,
Ha acTs, OyJI1 MOi IHCTPYMEHTH, 1
B)KE€ uepe3 KiJIbKa XBWJIMH KPOKOIUI
BIJIMNIMBAB BijJ MEHE 3 6€33y00r0
namiero. BiH BUSBHBCS HE TAaKUM BIKE
IIOTaHMM MaIlleHTOM. MeH1 He
JOBEJIOCS TPOCUTH WOTO BIIKPUTH POT
HIUPIIE.»
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TASK 56. Finish the situation given below using_‘te be likely’, to be unlikely’, to be

certain’, to be sure’, to be bound according to the meaning of the sentence.
Use the prompts in the brackets. Follow the example.

Example. The day is dull and the sky is overcast. (to rain) = It is likely / certain / sure

to rain.
| doubt that Mike will be able to come to the party. He is very busy at the office.
(to come)
John and Molly have been very close lately. (to marry)
The weather is really very bad. (the plane / to arrive / on time)
The barometer is falling. (the weather / to change/ for the worse)
There is still too much to do. (to finish /before the deadline)
Sue is planning to see as much as possible in London. (to stay/another week)
The medication Margaret is taking is very good. (to get well/soon)
The author doesn’t think he will finish the book by August. (to publish/ soon)
Steven has sprained his ankle. (to play/at the next match)

. My e-mail won’t work. (to get/ message)
. I am not sure we will find his telephone number. (to list/ telephone directory)
. Let’s ask Frank about the capital of Madagascar. He has been there. (to know)

It’s too late now. Our train leaves in 10 minutes’ time. (to miss)

. Don’t worry about the children. (to rescue)

Better tell your mum about everything yourself. (to find out)

TASK 57. Answer the questions given below using complex subject after the verbs

of sense perception, ‘to let’ and ‘to make’. Use the prompts in the brackets.
Follow the example.

Example. Why did the Smiths accept the invitation? (to make) — They were made to

LCoNORODE

do it.
Did the caretaker lock the door? (to hear)
Did the robbers take a hostage? (to see)
Did Mr. Rudolf speak with the manager? (to notice)
Why did the head of the sales department resign? (to make)
Why do you think the people who live in this house are out? (to see)
Why are you so sure that the boys did the job in the right way? (to watch)
Why do you think Gerald knows about this business? (to hear/ to speak)
How did you manage to send granny to see the doctor? (to make)
How do you know Tessa will come in a new dress? (to see / to try on/ in a shop)

10 Why is Harry going to re-sit his English exam? (to notice / to cheat)
11. Did the children go to the river yesterday? (to see / to swim)
12. How did the police know that the bank was going to be robbed? (the robbers /

to overhear)

13. How can you be sure that they have enough food in the house? — (to see / to

deliver)

TASK 58. Sort out the sentences given below into corresponding columns. The first

two are done for you. Translate the sentences into your mother tongue.
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Complex Object |1,

Complex 2,
Subject.
1. Man is a strange creature — he makes deserts bloom and lakes die.
2. If you throw mud, you are sure to slip on it.
3. The return makes one love the farewell.
4. His policy is no policy. And this in itself is supposed to be a policy.
5. Don’t let what you cannot do interfere with what you can do.
6. The traditional toast ‘Bottoms up’ is known to be absolutely taboo in the Navy.
7. The last drop makes the cup run over.
8. Ambassadors are said to be eyes and ears of states.
9. Diplomacy is thought to be the art of jumping into troubled waters without

making a splash.

10. Experience is said to be a comb which nature gives us when we are bold.
11. It often happens that things turn out to be different from what they at first

appear to be.

12. You can take the horse to the water but you can’t make him drink it.
13. They were halfway up the mountain, when the weather became so bad that they

were forced to turn back.

TASK 59. Respond to the statements below. Use the cue-words and verbs of mental

activity and sense perception with complex object or complex subject. Follow
the example.

Example. He said he was disappointed. (to be pleased/ displeased with...) — Well, |
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have never known him to be pleased with anything. / He is believed to always
be displeased with something.

. The manager said he was very busy. (be idle)

. Mary said she was pleased with herself. (be self-critical)

. Phil said he was short of money. (have plenty of)

. Ben said he didn't like the film. (like any films)

. The boys said they were displeased with their work. (be satisfied with)

. Henry said that he was sleepy. (feel fresh)

. Pat said she was short of time. (plenty)

. Granny said she didn’t need a new coat. (need anything)

. They say Liz Taylor’s eighth husband was not rich at all. (to believe / to marry)

TASK 60. Translate into English using complex object and complex subject.

Ne

Russian Ukrainian

1

Hennmu, xaxketcs, 04eHb CHIIBHO Hemnni, 3qaeTbes, Ay*e CHIBHO
noxynena. OHa mpuaepKUBaIach Kakoi- | cxyana. BoHa gorpumyBanacs sikoi-
HUOY/Ib TUETHI? HEOY b TiETH?

ToM, KaxkeTcsi, O4EHb HEPBHUYAET, I10 ToM, 31a€ThCs, Ty>KE HEPBYE 3
KaKOMY-TO MOBOAY. TbI 3HaEIIb, 4TO SAKOrOCh NpuBOAY. TH 3Haem, Mo
CIIy4HJIOCH? Tpanuiaocs?
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3 | Tw1, kakeTcs, 3Haelb 3/1€Ch Bcex ! Tu, 31a€Thest, 3Hae TyT Beix!
[To3HakoMb MEHS BOH C TEM [To3Haitom MeHe OCh 13 TUM
CUMIIATUYHBIM ITAPHEM. CUMIIATUIHUM XJIOTITIEM.

4 | Mos rpaMmaruka, KakeTcsi, CTaHOBUTCSL | Mos rpamaTuka, 3Ja€ThCsl, CTae
ayudiie. S, kaxercs, Jenar MEHbIIEe Kpauior. S, 3maeTbes, pooIIt0 MEHILe
OLIMOOK TIPH MEPEBOIE MPETIOKEHUN C MOMUWJIOK NPU TIEPEeKIal peyeHb 3
PYCCKOT'O Ha aHTJIMUCKHUHU. POCIIChKOT HA aHTIIHCHKY.

5 | Kaxercs, Haima MamiyHa cJioMaiach. 31a€eThCs, HAllla MaIlIHA 3J1aMaiacs.
BepositHo, MBI Oy1eM 100HpaThCS 10 MosxnuBo, Mu OyeMo 100upaTucs
ropoJia MENIKOM. JI0 MICTa MIIIKH.

6 | Tecca, kaxercs, pemmia 3Ty ipodiemy. | Tecca, 3Ma€ThCs, BUPIITHIIA IO
[To3BOHU el u y3HaH, Kak el 3T0 yaanock. | mpobiemy. [loa3Bonu il 1 JoBigaiics,

AK 1 1€ BIAJIOCS.

7 | 5, xaxkeTcs, 3a0blJIa B3ITH CBOE A, 3maeThes, 3a0yiia B3ATH CBil TBIp.
counnenue. Cxopee Bcero, MHe npuzetcs | [lIBuaie 3a Bce, MEH1 IOBEIAEThCS
BO3BpAIATHCS JOMOM. BEPTATHUCS JI0JIOMY.

8 | MBI He OKHMJAJIN, YTO HOMIET JOXKIb, U Mu He oYiKyBaJIH, IO i JOIII, 1 He
HE B3sUIH ¢ COOOM 30HTOB. B3sUTH 13 COOOIO MapacoJIbKH.

9 | A ue y3nana CtuBa B oukax. Ouu nenarot | S He BmizHana CTiBa B OKyJIspax.
€ro crapuie. BoHu po0asTh iloro crapumm.

10 | [1o3BOBTE MANBUUKY NPUHATH pelieHre | Jl03BOJIbTE XJIOMYUKOBI IPUHHATH
camomy. He 3acrasunsiite ero nenath Bce, | pilieHHs camomy. He 3mymryiite iioro
KaK BBI 3TOTO XOTHUTE. ITO B JIN poouTH BCe, SIK BU 1IbOT0 X04eTe. Lle
MIOMOYKET EMY B JKU3HHU. HaBPSJ YU IOIOMOXKE HOMY B KHUTTI.

11 | Kak TbI qyMaelib, Mbl CMOKEM HayaTh Sk T mymaeni, MU 3MOKEMO MOYaTH
npe3eHTanuo BoBpeMs? — He yBepeH. nmpe3eHTallio BuacHo? — He
HauvanpHuKM OTZE710B, HABEpHSIKA, BIIeBHeHHUI. HavanbHUKY Biga1IiB,
MPUAYT POBHO B 9 4acoB, a TeHEPAIbHBIA | HATIEBHO, IPUIIYTh PiBHO O 9 roauHi,
TUPEKTOP, CKOPEE BCETO, OMO3/1a€eT, a 0€3 | a reHepaIbHUM TUPEKTOP, IIBUIIIE 32
HEro, KaK Thl TOHUMAEIITh, HAYNHATh BCE, CITI3HUTHCH, a 0€3 HbOTO, K TH
HEJIb3sl. PO3yMI€NI, TOYMHATH HE MOYKHA.

12 | Jenna Oblna B ykace, Korjia yBujaena, uto | Jlenna Oyia B kaxy, Ko nodauura,
Ha €€ CTOJI IPUHECIIU HECKOJIBKO OYE€Hb 10 Ha ii CTIJI MPUHECTHU AeKIJIbKa
noporux 6moa. OHa MOHUMAa, YTO y Hee | y’Ke JOporux crpaB. BoHa po3ymina,
HEIOCTATOYHO ACHET, YTOOBI 10 B HET HEJIOCTATHHO TpoIIeH, 1100
pacruiaTuThes 3a Bee 3To. Ho okazanoch, | po3riaTUTHCS 3a Bee 1e. Ajie
4TO 32 00e]] YK€ yIUIauyeHO, U OHa He BUSIBUJIOCSI, IO 32 001]1 yKe
3Haj1a, KTO OBl 3TO MOT CJI€IATh. CILUTAY€HO, 1 BOHA HE 3Haja, XTO O Iie

MIT 3pOOUTH.
13 | [loka muccuc Konuan nexana B [Toku micic Komian Oyina y nikapHi,

0O0JbHUIIE, OHA OYEHb OCCIIOKOMIIACH O
cBoel crapoit cobake. Ho okazanock, 4To
BCE ATO BpeMsl 3a COOaKO
IPUCMATPUBAJIM, U OHA HU B YEM HE

BOHA Jy>Ke TypOyBaiacs npo CBOTO

cTaporo cobaxy. Ajie BHSBHIOCS, 110
BECh IIeH yac 3a COOaKO0 JOTIIS AN,
1 BiH HI B YOMY H€ BiJJ4yBaB MOTPeOH,
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HY>K/1aJlach, KpOME 3a00TIMBOIO rojoca
CBOEH CTapOM XO35IUKH.

KpIM TypOOTJIMBOT'O rOJIOCY CBOEL
CTapol rOCIOAPKHU.

14 | CooOuumu, 4To K KOHIly Hefenu noroga | [loBimomMumu, o0 10 KIHIIS THAKHS
UCIIOPTUTCS U, BEPOSTHEH BCEro, MOUJIET | IMOro/aa 31MCY€EThCS M, HAMOIBII
N0k, OKuaaercs, 4To B Hayasie iMoBipHO, miae aoul. O4YiKyeTbes,
CJeIyIOIIEeH HeIeNId CUITbHO MOX0JI0IAeT. | IO Ha TOYaTKy HACTYITHOTO THXKHS

CHJIBHO MOXOJIOJIAE.

15 | [Ipennonaraercsi, 4TO LIEHBI HA MHOTHE [lepenbauaeThcs, 1m0 IiHK HA 6araTo
MOTPeOUTENHCKHE TOBAPHI K KOHITY TOJIa | CIIOKHBYHMX TOBAPIB MiJ] KIHEIb POKY
BO3pACTYT, a IIEHbI Ha MPOAYKTHI TUTAHUS | 3pOCTYTh, a IIHA HA TTPOTYKTH
CHH3SITCSL. Xap4uyBaHHS 3HU3SATHCA.

16 | ['oBopsT, npodeccop Tpayt nodsiBast Ha | KaxkyTs, npodecop Tpayt nodysan
Tubere u naxe yuuics y 0y 1auicKux Ha Tuberi i1 HaBITh YYUBCS B
MoHaxoB. CTpaHHO, 4TO caM OH 00 3ToM | OyAaiiicbKuX YeHIliB. JIluBHO, 1110 cam
MOKa HE CKa3all HU €JJMHOTO CJIOBA. BIH IIPO 1€ MTOKH HE CKa3aB KOJIHOTO

CJIOBA.

17 | Coobmaercs, uto camoset OblI 3anepxkad | [loBimomisieThes, 1m0 J1iTak OyB
B baHrkoke, NOCKOJIbKY OJIMH U3 3aTpuMaHuii y baHTKOKY, OCKITbKU
acCakMpoB OB OOBUHEH B OJIMH 3 TTacaXupiB OyB
KOHTpaOaH/1€ HAPKOTUKOB. O0OBHHYBa4Y€HUI y KOHTpaOaH 1

HapKOTHKIB.

18 | 3aJ10)KHUKOB 3aCTaBUJIM BBIUTH U3 3apy4YHUKIB 3MyCHJIM BUITH 3 JIiTaKa i
caMoJIeTa U ¢IaTh BCE JEHLIU U 3/1aTH BC1 TPOII i KOIITOBHOCTI. Im
AparoneHHOoCTH. VIM MO3BOJWIM OCTaBHUTh | JO3BOJMIIN 3aTUIIATH TUTBKH
TOJIBKO JIMYHBIE JIEKAPCTBA U CMEHY OCOOUCTI JIIKK ¥ 3MiHY OUTH3HHU, 1
Oenbs, 1 3arepiu uX B capae Ha BCIO 3aMKHYJIM iX y capai Ha BCIO HiY.
HOYb.

19 | ¥V nac cnumkoM MHOTO paboTel. OHa VY nac 3ananro 6arato po6oTtu. Bona
Bpsi Ji OyIEeT 3aKOHYEHA 10 HaBps uu OyJ1e 3aKiHYEHA 10
HAaMEYEHHOTO CPOKa. HaMI4E€HOT'O CTPOKY.

20 | HaBepHsika, KTO-HUOYIb 3aCTaBUT HaneBHo, xT0-HEOY b 3MyCHUTD

Jlappeinna pa3o0paTh Bce T€ ManKu,
KOTOPBIC OH CBAJIWJI B Ky4y Ha moiry. He
T'OJINTCS OTHOCHUTBHCS TaK K padoTe.

Jlappeinna po3i0paTu BCi Ti MaNKH, K1
BIH 3BaJIMB Yy KyIy Ha mijo3i. He
TOJIMTHCS CTABUTUCS TAK 10 POOOTH.

TASK 61. Define the functions of the infinitives and the type of the adverbial

1.

ok own

modifier expressed by the infinitive.

garden.

These women have nothing to do but talk.

The boy took the advantage of his parents’ confusion to escape and ran into the
To hear him, one would think he was as poor as a church mouse.

He had no great difficulties at the time with his parents to look after him.

Jack moved a little, so as to be able to see beyond the group of young men.

I brought my stamp-album for you to have a look at.
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Old Mr. Powel rarely went out except visit his 70-year-old sister.
The young couple had to move in with Kit’s mother, with no other place to live

To avoid my mother's questions, | went up to my room.

10.That night I couldn't help but notice how unhappy she was.

11. Sam built a fire and put an old brass kettle on to boil.

12. Soon you will have to stand on your own feet without your mother or me to fuss

over you.

13. He took the picture down from the easel only to put it back against the wall.
14.You ought to know better than to ask questions like that.

15. You had only to look round to find a man to do the job.

16. He put his suitcase down and put his two hands to his face as if to cool it.
17. I've got more important things to do than argue with you.

18. How can she be happy with you there to nag all the time?

19. The young man ran his hand through his hair as though to tidy it.

TASK 62. Translate into English using different infinitive constructions.

Ne Russian Ukrainian

1 | CaiiMOH He MOT He yJIbIOHYThCs Npu Bujie | CaliMOH HE MIT HE MOCMIXHYTHCH,
HEYKJIIO’KETro IIeHKa Ha MapKeTHOM IOJTy. | MoOauuBIIN HE3rpabHe IIeHs Ha
Jlambl ero pa3be3Kaauch B pa3HbIC mapKeTHiit miiosi. Moro nanm
CTOPOHBI, U OH HE MOT MOHATH, YTO po3'iKKanucs B pi3Hi OOKH, 1 BIH HE
npoucxoaut. lI[eHok ObUT CTUTIIKOM Mas, | MIT 3pO3yMiTH, IO BiJJOYBa€THCS.
4yT0OBI 320path ero ot matepu, u Caiimon | lllens Oyno 3anagTo mMaie, o6
PELIWI MOJIOKATH €I1Ie apy HEJETb. 3a0patu Koro Big matepi, 1 CaitmoH

BUPIIINB MOYEKATH 1IE apy THXKHIB.

2 | [Touemy ObI HE PUTIIACUTH MHUCTEPA Yomy 6 He 3anpocuTH MicTepa
Croyna Ha yxuH? — Koneuno, trebe CroyHa Ha Beuepro? — 3BUYAiTHO,
peniaTh, KOro MpuUriamarhk, HO pa3Be Thl HE | TOO1 BUPINIyBaTH, KOTO 3alpOIIyBaTH,
BB, KAKOM 3TO CAMOJOBOJIBHEIN THII. | ajie Xi0a TH He OauMIl, IKUH 11e
On Bcerja HalIeT, YeM IMOXBACTATLCS, U CcaMOBJIOBOJICHUI THII. BiH 3aBIH
KaK BBICTAaBUTH CE0S B CAMOM JIyYIIIeM 3HAW/Ie, YUM TIOXBAITUTHUCS, 1 5K
CBETE. BUCTaBUTH ce0e 3 Hallkpamoro O0Ky.

3 | bbuto Mmyapo ¢ TBOe# CTOPOHBI MONPOCUTH | Byno Myapo 3 TBoro 60Ky monpocutu
coBeTa y ctaporo Mmucrepa /Ipenka. nopaju B ctaporo micrepa Jpeiika.
["'oBOpSAT, OH AHOOUT, KOTJA K HEMY KaxxyTp, BIH J100UTH, KOJIH 10 HHOTO
00pararTcs 3a MOMOIIHI0 MOJIOJIbIC 3BEPTAIOTHCS IO TOTIOMOTY MOJO/I1
cOTpyaHUKHU. OH MPOHUKAETCS K HUM cniBpoOiITHUKHU. BiH nepeiimaeTncs 10
CUMIaTHEe! 1 OBICTPO T0OUBaeTCS UX HUX CHMIIATIE0 W MIBUAKO
TIOBBIIIICHHS TI0 CITyKOe. JIOMaraeTbcs iXHbOTO ITiIBUIIICHHS TT0

CITy k0.
4 | [lepeBoguuKy OBUIO TPYIHO CIASIUTH 32 [TepexnamadeBi OyJI0 BaXKKO CTSKUTH

MBICJIbIO PACCKA3YMKa, TAK KaK TOT
IIEPECKAKUBAJ C OJHOI0 IIpeaMeTa
pasroBopa Ha APYyToil, U HU OJJHO U3 €ro

3a [yMKOIO ONOB1Ja4ya, TOMY IO TOH
NIEPECKAKYBAB 3 OJIHOIO MIpEAMETa
PO3MOBHM Ha 1HIIUHI, 1 XKOJHE 3 HOTO
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MPEUI0KEHUM JIOTUYECKH HE TIEPEXOUI0
B npyroe. [lepeBoauTh ero ObUIO CyluM
MYYEHUEM.

pEUYEHb JIOT1YHO HE MEPEXOAUIIO B
iHue. [lepeknanatu oro 0yso
CIPaBXHBOIO MYKOIO.

Buxkapwuii, BbI He TOMHHUTE, KTO TTOCJICIHUM
BBIXOJIWJI U3 IIEPKBH B JICHb yOHUIICTBA
muccuc CtpeHk? — S BUaen, Kak Bce
MPUXO0KAHE TTOKUIAIH IIEPKOBB, HO HE
MOT'y CKa3aTh, KTO U3 HUX OBLT IIEPBBIM,
KTO MOCJaeTHUM. XOTs, ITOJ0XKIUTE,
Kaxxercs, muctep Tpunduim 6611
MOCJEAHUM, KOMY 5 IOXaJ PyKy B TOT
JICHb.

Bikapiii, Bu He moM’siTaeTe, XTO
OCTAaHHIM BUXO/IUB 13 IIEPKBU B JICHb
youscTBa micic Ctpenxk? — 5 6auus,
SK BC1 TapadissHA 3aJIUIIATHN [IEPKBY,
ajie He MOXY CKa3aTH, XTO 3 HUX OyB
MIEPIITNM, a XTO OCTaHHIM. Xoua,
MOYCKaNTE, 3MAETHCA, MICTED
Tpunding 6yB ocTaHHIM, KOMY 5
IIOTUC PYKY B TOU JICHb.

ITonkoBHUK HUKOJICOH HE TOT YEIOBEK, O
KOTOPOM BCE€ MOXHO CKa3aTh C [IEPBOTO
B3rIsA1a. OH, KaXeTCs, YTPIOMBIM U
MOJIYAJIMBBIM, HO HA CAMOM JIEJIE, 3TO
YeJIOBEK, HA KOTOPOT'0 MOYKHO IOJIOKUATHCS

B TPYJIHYIO MUHYTY.

ITonkoBuuk HikoncoH HE Ta JIOAUHA,
PO SIKY BCE MOYKHA CKa3aTH 3
nepuioro norisiay. Bin 3qaeThes
MOXMYPHUM 1 MOBYA3HHM, aJie
HACIIpaB/i, 11 JIIOANHA, Ha SKY
MO>KHA TTOKJIACTUCS Y BAXKKY TOJIMHY.

[Tonararot, 94T0 rpaOUTEIN XOPOIIIO 3HAIH
pacropsaok aHs 6anka. O4eBUIHO, OHU
M3YYWIIH €T0 3a70JT0 0 OTpalIeHHS.
Bunenn, xak 0OMH U TOT 7K€ KIUEHT
MPUXOIUT B OaHK KaX bl JEHB U TIOJIONTY
TaM CHEN, Aeiast BU, YTO 3alOIHIET
KaKue-TO JOKyMEeHTBI. CUUTAIOT, YTO 3TO
OBLT OJIMH U3 YJICHOB OaH bl TpaOuTENICH.

JlymaroTs, 110 rpabixHuKH 100pe
3HAJIA PO3MOPSAIOK JHS OAHKY.
O4eBUIHO, BOHU BUBYMIN MOTO
3aJI0Bro 70 norpa0yBaHHs. baunmmy,
SK TOW CaMHUU KIIIEHT IPUXOJUB Y
OaHK 1IOHS ¥ MOJOBTY TaM CH/IIB,
pOOJISIUM BUTIISI, 1ITO 3aIIOBHIOE SIKICh
JTOKyMEHTH. BBaXkaroTh, 1110 1€ OyB
OJIVH 13 WIeH1B 0aH/I1 rpabiKHUKIB.

Xoadar cinyxu, uto Muctep CToyH
Pa3BOAUTCS CO CBOEU MATOM KeHOU. Ero
OMSATh BUJICJIU BBIXOISIIIUM U3 IMTUKAPHOTO
pecTopaHa ¢ 10HOM OJIOHAMHKOU. ["'oBOpAT,
ero MocyeaHss )KeHa coOrpaeTcs 1mojiaBaTh
Ha HETO B CYy/.

Xonatp 4yTKH, 1m0 Mictep CToyH
PO3BOJIUTHCS 31 CBOEIO IT'SITOXO
IPY>KUHOIO. 3HOBY OauMJIU SIK BiH
BUXOJIUB 13 IMKAPHOTO PECTOPAHY 3
IOHOI0 O10HIMHKO. KaxyTh, Horo
OCTaHHS ApPY>KMHA 30UpaeThCs
10JIaBaTH HAa HBOTO JIO CYIY.

XOTs 51 COOOIIMII O CBOEM TPUE3]IE
3apaHee, MEHs, Ka3ajJoCh, HUKTO HE JKIaJl.
Cexkperapiiia 3actTaBuiia MEHS IPOCUIETH B
IPUEMHOM ToT9aca, Moka oHa oObsICHsIA
muctepy @uimy, KTO g U 3a4eM S [IpUexal.
Korna MeHs1, HaKoHel, PUTIIACUIIHA B €r0
KaOWHET, 0Ka3aJioCh, YTO JIOKYMEHTHI, 32
KOTOPBIMHU S TpUEXal, elle He
PacCMOTPEHBI U HE MOAMUCAHBL.

Xoua s TOB1JIOMHB TIPO CBIM MIPHi3]a
3a3/ajeriab, MeHe, 31aBajgocs, HIXTO
He yekaB. CekpeTapka 3Mycuia MeHe
IPOCUJIITH B TpUHMAabHI MBrOJIUHH,
MIOKY BOHA TIOSICHIOBAJIa MICTEPOBI1
iy, XTO S ¥ HABIIIO TPHUIXaB.
Konu mene, HapeTi, 3arpocuiiv B
1ioro kablHET, BUSBUIIOCS, IIIO
JTOKYMEHTH, 3a IKUMH sI IPUiXaB, II1e
HE PO3IJISIHYTI 1 HE MiANKUCAHI.
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REVISION OF THE INFINITIVE

TASK 63. Define the form and the function of the infinitive in the sentences given

1.

w N

o1

7.
8.
9

10.
11.
12.
13.

14,
15.
16.
17.
18.
19.

below.
A classic is something that everybody wants to have read and nobody wants to
read. (Mark Twain)
Let sleeping dogs lie. (A proverb)
It’s better to have loved and lost than never to have loved at all. (A. Tennyson)
On every hand, in every land it’s thoroughly agreed — the English language to
explain is very hard indeed.
The objective of a good general is not to fight but to win.
Pride sometimes makes us do things well. But it is love that makes us do them to
perfection.
Destiny is not a thing to be waited for; it is a thing to be achieved.
Let people think they govern and they will be governed.

. A great mistake to make in your life is to be continually thinking you are always

right.

Some people do not like to be praised and find it to be a sort of temptation.
Everyone wants to be respected.

You’d better let your heart be without words than your words without heart.

I’d rather risk my Crown than do what I think personally disgraceful. (King
George I11)

Learn to obey before you command. (A proverb)

It is difficult to find a friend who knows all about you and still likes you.

Fish begins to stink at the head.

The joys of meeting are thought to pay the pangs of absence. (A proverb)

In travelling a man must carry knowledge with him.

It’s a funny thing about life: if you refuse to accept anything but the best, you very
often get it. (S. Maugham)

TASK 64. Use the right form of the infinitive in brackets, with or without the

PP OO ~NO Ok WNPE

e
W N

particle ‘to’.
He was the first (to guess) what his aunt was driving at.
Philip felt a shiver (to pass) his heart.
Why (to lose) your temper over a little thing like that?
The man seemed (to study) me and | felt uneasy in his presence.
I’d like (to see) these figure skaters (to skate).
He felt too excited (to sleep).
Let me (to hold) the baby. I know how (to hold) babies.
You look tired and exhausted. You’d better (to go) to bed.
It’s very thoughtful of you (to bring) the book. We shall need it.

. You seem (to sit) here for a long time. Are you waiting for somebody?
. You needn’t (to ask) for permission, | let you (to take) my books whenever you

like.

. | was deeply sorry (to touch) on such a painful theme.
. He made me (to do) it all over again.
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14. 1 used (to live) in a caravan.

15. They won’t let us (to leave) the Customs till our luggage has been examined.

16. They refused (to accept) the bribe.

17. I’d like him (to go) to a university but I can’t make him to (go).

18. We could (to go) to a concert unless you prefer (to visit) a museum.

19. How dare you (to open) my letters?

20. Need I (to come)? I’d much rather (to stay) at home.

21. The kidnappers told the parents (not to inform) the police and the parents didn’t
dare (to disobey).

22. He was made (to sign) a paper admitting his guilt.

23. He doesn’t even bother (to read) letters, let alone (to answer) them.

24. | felt the house (to shake) with the explosion.

25. | heard the door (to open) and saw a shadow (to move) across the floor.

26. There’s nothing (to do) but (to wait) till somebody comes (to let) us out.

TASK 65. Use the correct form of infinitive of the verb in brackets with the
appropriate modal verb.

1. | saw a ghost last night. — You (not to see) a ghost; there aren’t any
ghosts. You (to dream) it.

2. As | was standing in the hall your dog bit me. — It (not to be) my
dog; he was with me all day. It (to be) my brother’s dog.

3. 1 (to do) it. It was my duty, but I didn’t do it.

4. He (not to catch) the 9.20 train because he didn’t leave home till
9.25.

5. You (to repeat) it. It was not necessary.

6. Who gave you my address? — I don’t remember, it (to be) Tom. — It

(not to be) Tom; he doesn’t know it.

7. You (to buy) flowers, we have plenty in the garden. But thank
you, anyway.

8. This picture may be a fake; on the other hand, it (to be) painted
by one of the Dutch masters.

9. Isaid that I couldn’t find my pen and he said perhaps somebody (to
borrow) it.

TASK 66. Paraphrase the sentences below using (if possible) one of the following
constructions:

a) Complex Object; b) Complex Subject; c) For-to-Infinitive Construction

He left the door open so that Molly could see him.

| felt that somebody touched me lightly on the shoulder.

It was supposed that Willy’s brother lived in Alaska.

He heard that someone called his name.

His knowledge of the subject was so good that he could answer the questions

without any preparation.

We saw that they didn’t understand our courageous plans.

7. It was unlikely that the girl would be a success.

OO E

o
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9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
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20.
21,
22,
23.
24,
25,
26.
217,
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34,
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| saw that the boy handed the newspaper to the man.

It appeared that he talked to people long dead by now.

They heard how a woman uttered a little exclamation.

It is important that you should get the part of Hamlet.

I should like to see how he could say it to my face.

It was not seen how the man left the place.

It was expected that Billy would come to New York two days later.
He stepped aside so that | could pass.

I shall bring you a play that you may stage.

We didn’t expect that he would return so soon.

It was important that Alex should be present at the rehearsals.
Have you heard that Ann got married last week?

He waited until she spoke.

| watched how my friend made her way through the crowd.
He thought that he was fit for the job.

Jack noticed that Mr. Foster looked at the girl suspiciously.
He hated it when people argued about trifles.

This is a book you should read.

It was certain that the boss would fire him.

It is time that you should go, Tom.

| was sure that he would not give me a hand.

There was nobody Helen could speak to.

It happened that | saw David at the age of 84.

Mary spoke loudly enough so that everyone should hear.

It turned out that he became a failure.

Sometimes it was heard that he talked to himself.

I will get two tickets so that you and your friend could see the performance.

TASK 67. Replace the underlined phrases with an appropriate infinitive or infinitive

HOoo~NOORWNE

construction.
The captain was the last man who left the ship.
| was astonished when | heard that he had left the country.
It is necessary that everyone should know the truth.
It is expected that he will broadcast a statement tonight.
They believe that he is honest.
It is said that the murderer is hiding in the woods near your house.
It seems that the crime was committed by a left-handed man.
It is likely that he will arrive before six.
It is advisable that we should leave the house separately.

. | can hear that the bell is ringing but it seems that nobody is coming to open the

door.

TASK 68. Translate into English using different forms of infinitive and infinitive

constructions.

| Ne |

Ukrainian | Russian |
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Bam Bepcis Toro, o Bia0ysocs,
3aHaJTO MPUMITHUBHA, 11100 5 MIT BaM
MOBIPUTH. 3 BaIoro OOKy HaiBHO
JyMaTH, [0 MH HE 3MOKEMO
nepeBipuTH Bare anibi. Uu He Xouere
BU 10-HEOYIb TOJATH, TIEPIT HIXK MU
MOYHEMO OMHTYBATH JIIOJIEH, 3 IKUMH,
IO BAIIMX CJIOBaX, BU MPOBEIH
BUOpAIITHIN Bevip?

Baiu Bepcust mpoucCIIeANIero CIUIIKOM
MPUMUTHUBHA, YTOOKI 51 MOT' BaM
noBeputh. C Balleld CTOPOHBI HAMBHO
roJjiarath, 4YTO Mbl HE CMOXKEM
poBepuUTh Baile anuou. He xorure mu
BbI UTO-HUOY/Ib JOOABUTD, MIPEXKIIC YEM
MbI HAUHEM OIPAIIUBaTh JIIOJIEH, C
KOTOPBIMH, 10 BalllUM CJIOBaM, Bbl
MIPOBEJIU BUEpalIHUI Beuep?

Bu nam’sitaere, 1110 B MMOBHHHI OYyJIH
Bingatu Ilitepy rpomn? — Hi. Boun
yce 11Ie B MEHE B KUIIICH1. AJie s
1mo0avych 3 HUM ChOT'OJIHI BBEUepl, 1 51
001115110, 1110 He 3a0y 1y BIAATH iX
HOMY.

Bbl noMHUTE, YTO BBI JOJIKHBI OBUIH
ornats [Iutepy nensru? — Her. Onu Bce
enie y MeHs B kapmane. Ho s yBuxKycsh ¢
HUM CETrOJIHSI BEUEpOM, U 51 00€e1aro, YTo
He 3a0yay OTHATh UX EMY.

SIxuro BoHU OyIyTh IPOJOBXKYBATH
TaK MJISIBO T'paTy, BOHU, HATIEBHO,
MPOrparoTh LK Maty. S mymaro, iM
MOTPIOHO 3aMIHMTH HaIa al0umX. —
Mo>xnuBO, BY ¥ TIpaBi, aje 1e
TPEHEPOBI1 BUPIITYBATH, SIKi 3aMiHU
pOOUTH M1 YaC IPH.

Ecnu onu OyayT nmpoaosmKaTh Tak BSIJIO
UrpaTh, OHU, HABEPHSKA, IPOUTPAIOT
ATOT MaT4. Sl Aymaro UM HY>KHO
3aMEHUTh Hanaaaromux. — Bo3MoxHo,
BbI U IIPaBbl, HO 3TO TPEHEPY pPeIIaTh,
KaKue 3aMEHBbI JieaTh BO BPEMSI UTPHI.

KaxyTtsp, Tim 1 JKynis oapyKumucs.
— Tax, 6aunam sk BOHU BUXOJIUIIH 3
MaricTpary, ajie 1[e Hi4Yoro He
3HAYMUTh. BOHU MOTTIM XOUTH TYU 3
SIKOTO-HEOY/Ib 1HIIIOTO MPUBOTY.

I'oBopsat, Tum u JDKyJus TOKEHWINCH.
— Jla, uX BUAEIN BBIXOAALIMMU U3
MarucTpara, Ho ’TO HUYEro He 3HaYuT.
OHU MOIJIM XOOUTh TyAa MO KAKOMY-

HUOYJIb IPYTrOMY MOBOJY.

[lepecTranbTe MOMMPIOBATH TUTITKH
npo Enny i PoGepTa. bo6 3akoxanmuit
0e3 maM’sTi y CBOIO JPYKHHY, 1
MaJIONMOBIPHO, 10 BiH 3QJIMIIHTH il
3apajy SKOi-HeOy b 1HIO1 KiHKU. Bu
0 Kkpare 3aiiManncsi CBOiMu
BJIACHUMH CITPaBaAMH.

IlepecTanbTe pacpoCTPaHITh CIUIETHU
po Oauy u Pobepra. bob 6e3 yma ot
CBOEH JKE€HBI, U MAJOBEPOSTHO, UYTO OH
OCTaBHT €€ paJyl KaKOW-HUOYIb IPYyTOi
KEHIIUHBI. BBI OBl JTy4IIie 3aHUMATUCh
CBOMMH COOCTBEHHBIMH JCJIAMH.

JI>koHHI1, TH O Kpallle MiIIoB 1 BAMUB
o0nuyus, ToMy 110 s 0auy, 110 TH iB
Ha CHiJlaHOK. — I 110 * 118, cep? —
Hexpyre sitnie. — Bu He nipasi,
BUUTEIIO, HEKPYTI SIUIIS s 1B ydopa.

JI>KOHHU, ThI OBI JIyUIII€ TIOIIEN U BBIMBLI
JIMIIO0, IOTOMY YTO 51 BUXKY, YTO ThI €J]1 HA
3aBTpak. — 1 uTo ke 310, cap? — Aiiio
BCMSITKY. — BBl HE MpaBkl, yUUTENb, Aiilla
BCMSATKY 51 €J1 BUepa.

Micrep bpayn, s 6auus, 110 BU
MOLLITyBajii MO0 cecTpy. Bu xouere,
00 51 HIKOMY TIPO 1€ HE PO3MOBiIaB?
— 3Buyaitno, Jpxummi. OT T0O1
noJiap, o0 TU TPUMAB SI3UK 3a
3yb0amu. — 3a OJIuH A0Jap s HIKOMY

Mucrep bpayh, s Buzel, 4TO Bbl
IIOLIETIOBAJIM MOIO cecTpy. Bbl xotute,
YTOOBI s HUIKOMY 00 3TOM He
pacckasbiBasi? — Koneuno, J>kummu.
Bort Tebe nomnnap, yToObI ThI AepKal
A3bIK 32 3y0amu. — 3a OJIMH AoJuiap s
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IIPO LI€ HIYOr0 HE CKaXxy, aje 3a JBa
JI0JIapH 5 I03BOJIFO BaM JIOB1IaTHCH,
KOTO 111€ 51 6a4uB IITYIOYUM MOIO
CECTpy.

HUKOMY HUYEro He CKaxy 00 3TOM, HO
3a JiBa JI0J1apa s 03BOJIIO BaM y3HATh,
KOTO el1e g BUEN LEeTYIOIUM MO0
cecTpy.

8 | ¥V 3ami cyay Tpu CBiIKA B 3ane cyna Tpu cBUeTENs MOKISUIUCH,
3aMpUCATINCS, 1110 OAYNITH, 110 YTO BUJIETH, YTO OOBUHSIEMBIN yKpal
0OBHHYBauYyBaHUN YKpPaB CBUHIO. cBUHBIO. Ha ciienyromuii 1eHb B Cy 1
HactynHoro ans B cya npuiinuiy mie | npunuiu emie 10 yeaoBek U NOKJISIINUCH,
10 40JIOBIK 1 3aIIPUCSATIIM, III0 BOHH HE | YTO OHHU HE BUCIH, KaK OOBHHSICMBIN
Oauniy, sk OOBUHYBadyBaHHI KpaB KpaJl CBUHBIO. «B 3TOM cTpaHe Bceraa
CBUHIO. «Y II1{l KpaiHl 3aBXIU pemraet OOJIBIIMHCTBOY, CKA3aJl CyIbs U
BUpILIY€E OUIBIIICTBY, CKA3aB CyAJd i | MO3BOJIUJI OOBUHAEMOMY UATH IOMOA.
JI03BOJIMB OOBUHYBaUyBaHOMY HTH
J0JIOMY .

9 | Ogun napy©60K MUPHO MIEPETHUHAB OnuH MOJ10/10M Y€TOBEK MUPHO
moJie, Ha SIKOMY Iacliacs yepena nepeceKal noje, Ha KOTOPOM IMacioch
kopiB. Konu BiH miaxoauB 10 ctano kopoB. Korja o moaxoau K
napkaHy, 10 HbOr0 panToBo 1Mo3aay | 3a00py, K HEMy BHE3aIHO €331
miaoir OWK 1 MepEeKUHYB HOTO Yepes noa0exan ObIK U IepeOpOCHIT ero uepe3
napkad. [IpuitimoBmm B cebe Bif 3a0op. [Ipuas B cebs ot mageHus,
najiHHsA, TapyOOoK 3aJi3 Ha MapKaH 1 | MOJIOJION YeJIOBEK 3ajie3 Ha 3a00p u
moOavYnB CepAUTYy TBAPUHY, 1110 YBUJIEN CEPAUTOE )KUBOTHOE,

PO3pHUBaE 3eMJII0 3aJHIMU HOTaMHU. «51 | pa3pbIBarolee 3eMI0 38 JHUIMU HOTaMHU.
xouy, 100 TH BUOAYUBCH,» CKa3aB «51 xouy, 4TOOBI ThI U3BUHUIICS,» CKa3all
napyook. «5 po3ymito, 1110 TH 3MYCHB | MOJIOJION YeOBeK. «Sl MOHUMAL0, YTO ThI
MEHE MepecTpUOHYTH Yepe3 MapKaH 3 | 3aCTaBUJI MEHS MEPENPHITHYThH Yepe3
PEBHOIIIB. AJie CIIpaBKHI 3a00p u3 peBHocTu. Ho HacTosue
JOKEHTIIBMEHH CTIOYATKY JOKEHTJIIBMEHBI CHavaja

NOMepPeKAI0Th, @ MOTIM aTaKyIOTh.» | MPEAYIPEXKIAIOT, a TOTOM aTaKyHOT.»

10 | 'KaxyTh, TH 30Mpaemics 3aMix 3a ‘I"'oBOPSAT, THI COOMpPACIIbCS 3aMyXK 32
Tena. 3BUuaiiHO, 1Or0 BBAKAIOTh Tena. KoHeuHo, €ro cCuuTaroT OUY€Hb
Ty’K€ TATAHOBUTHM 1 HaBITh TaJIAHTJIUBBIM U Jla’ke reHuaabHbiM. Ho
reHiaJbHUM. AJIe 1HOJII BiH 3/1a€ThCS | MHOT/IA OH KaXXETCS TAKUM CTPAHHBIM !
TakuM quBHUM! XKuTTs 3 HUM HaBpsia | XKu3Hb ¢ HUM BpsiJ JiU OyJIET JETKOM.
yu Oyne nerkum. Yomy 0 rapHenbko | [loueMy ObI XOpOIIEHBKO HE B3BECUTD
He 3BakHTH Bci '3a' 1 'mpotn'? — S Bxke | Bce ‘32’ u ‘mportus’? — 4 yxke Bce
BCe Bupimmia. Mo€ )KUTTS 3 HUM peruia. Most )KM3Hb C HUM HaBEpHSIKa
HareBHO OyJie HEeJIETKUM, alie, OyJleT HeJIeTKOM, HO, TI0 KpaliHel Mepe,
npuHalMHi, BOHO OyJie HE TaKUM OHa OyJIeT He TaKOW CKY4YHOM, KaK CO
HYJHUM, SIK 3 yCiMa IHIIIUMH MOIMU BCEMH OCTAIbHBIMU MOUMU
[IAHYBAJIbHUKAMHU. MOKJIOHHUKaMHU.

11 | Mawma, 3mych @penia moBOIUTHUCS Mawma, 3actaBr @pena BecTu ceds

npuctoitno! Il{opas, konu s
BUNAJKOBO BJIapsI0 HOTO IINMKOM IO

npunnuHo! Kaxxapiit pas, korja s
CIIy4alHO yAApsIo €ro NaJKoM 110
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rOJIOB1, BIH TIOYMHAE FOJIOCHO PEBITH.
Bin yxe po3nosgoxaB BCiX MOiX
Ipy3iB, 1 13-32 HBOT'O HIXTO HE XO0ue 31
MHOIO JPYKHUTH.

rOJIOBE, OH HAYUHAET I'POMKO PEBET.
OH ye pacnyrall BCeX MOUX ApYy3ei, U
M3-3a HETO HUKTO HE X04eT CO MHOM
JPYKUTb.

12 | Tu He 3HaeMNI, IO 3MYIIIYE HAIIOTO Thl HE 3HACIIIB, YTO 3aCTABJISIET HAILIETO
nokTopa, mictepa ['apanepa, Tak nokTopa, muctepa ["apnnepa, Tak yacto
94acTO XOJIMTH Ha MICIIeBHI IBUHTAap? | XOIUTh HA MECTHOE Kianourie? — B
— VY 1boMy HEMa€ HIYOTO TUBHOTO. ATOM HET HUYEro cTpaHHoro. /(s Bpaua
Jlnst Jmikapst IpUPOJTHO BiABITyBaTH €CTECTBEHHO HAaBEIIATh CBOUX OBIBIIINX
CBOTX KOJIMITHIX MAITIEHTIB. MalKMEeHTOB.

13 | baTpKko mMOMPOCKB CBOTO CeMHUPIYHOTO | OTeI MOMPOCHI CBOETO CEMHIJIETHETO
CHMHA KUHYTH B MOIITOBY CKPUHBKY ChIHA OPOCHUTH B IMOYTOBBIN STITUK
JIUCT CBOEMY apMIMChKOMY APYTOBI MUChbMO CBOEMY apMENCKOMY JIPYTy TIO
1o J10po3i 210 mKoJu. [loBepHyBIIMCh | MyTH B IKONY. BepHyBIIMCH TOMOM,
JI0JIOMY, CMH CKa3aB, 1110 BiH BUKOHAB | CBIH CKa3aJl, YTO OH BBHITIOJIHUI IPOCHOY
npoxaHHs O6atbka. «Hesxe TH He otua. «Heyxenu Thl HE 3aMETHII, YTO Ha
MIOMITHB, 1110 HAa KOHBEPTI HE OYJI0 KOHBEpTE He ObLIO0 agpeca»? CIPOCHII
aapecu?» 3anuraB 0aTbKoO, «5 3a0yB | orelr, «5 3a0bUT HaKCATh €To». « 51
i1 HanmucaTu.» «5 MOMITHUBY», BIAIIOBIB | 3aMETHII», OTBETUJI MaJILYUK, «HO
XJIOIYUK, «ajie MoAyMaB, 1o 1€ MOAyMaJl, YTO 3TO BOCHHAS TallHay.
BIMICHKOBA TAEMHUILS.

14 | Momoauii mijgot 6aymB, MO HOro Moo10# TUJIOT BUACH, YTO €T0
KOXaHa JIIBYMHA CIIOCTEPITae, K BiH | J00MMas JeBYyIIKa HAOJII0AAaeT, KaKk OH
snmitae. [1lo6 mokpacyBaTucs nepen B3j1eTaeT. UTOOBI MOKPACOBATHCS MEPET
HEI0, BiH 3pO0MB HA/I3BUYANHO HEW, OH cJ/iesiajl Ype3BbIUANHO CI0XKHYIO
CKJIQJIHY TIETJI0 IPSAMO Hax 1l METIIIO IIPSAMO HaJ ee rosioBoi. Ilocie
roJyioBoto. [licis mpuzemiieHHs BiH MPU3EMJICHUSI OH CIPOCHUII €€, He ObLIOo
3anuTasB ii, uu He OyJI0 Tif cTpaniHo. mm et crpanrHo. «KoHeyHo, ObLIoY,
«3BHUaiiHo, Oyyoy», ckazana JAiBYMHA. | cKaszana jeBymika. «Ho He
«Aune He 3acMmyuyiics. 3roJloM paccrpauBaiicsi. Co BpeMeHEM MpPaKTUKa
MPaKTHKAa JI03BOJUTH TOOI KpaIle MO3BOJIUT T€OE JTydllle JIeTaTh, a
JTaTH, a 3BUYKA 3MYCHTh MCHE MPUBBIUKA 3aCTABUT MEHS MEPECTATh
MePeCTaTh XBUIIFOBATHUCS. ) BOJTHOBATHCSI.»

15 | Onun napyOoK po3MOBiIaB CBOEMY OnuH MOJI0/10M YEIOBEK paccKa3biBal

JPYTOB1 PO YECHOTHU CBOET KOXAHOI.
3a yac ychbOro MOHOJIOTY JpYT HE
IPOITYCTHUB k0JIHOTO cioBa. Ko,
HapelTi, napyOoK 3anuTaB Moro
AYMKY TIPO CBOIO KOXaHy, IpyT
ckazaB, «KaxyTp, m1000B ciina. Ae
y TBOEMY BHITAJIKY 1€, HAIIEBHO,
HeBipHO. TH, 3/1a€ThCs, OauuIn y
CBO€ET KOXaHIM O1JbIIIE YSCHOT, HIXK
BCI 1HIIII, XTO i1 3HAE.

CBOEMY JIPYTy O IOCTOMHCTBAaX CBOEH
BO3JIIOOJICHHOM. 3a BpeMsl BCEro
MOHOJIOTa JPYT HE MIPOPOHUIT HU
eauHoro cioBa. Korma, HakoHen,
MOJIOZ0M YEIOBEK CIIPOCUIT €r0 MHEHUE
0 CBOEH IIOOMMOI, APYyT cKa3all,
«I"oBopsr, m1r060Bs ciena. Ho B TBoem
CJIy4ae 3TO ONPEEIICHHO HEBEPHO. ThI,
Ka)KeTCsI, BUIMIID B CBOEH JIIOOMMOI
OombImIe TOOpOACTENeH, YeM BCe
OCTaJIbHBIE, KTO €€ 3HACT.
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16

OnuH MOIOIMM aBTOP yIIEpLIE YUTAB
CBOIO HOBY Tparejito rnepen
my0J1iKot0. BiH moMiTUB, 110 OMH 13
KPUTHKIB, 1110 YBECh YacC CHUJIIB Y
KalleIrocl, MaiKe IiCas KOKHOL
peruTiku 3HiMae ioro. [1apyOky myxke
XOTLIOCS JIOB1JIATUCA, IO 3MYIITyBaJO
MaCTUTOTO KPUTHKA 3HIMATH
Karenox. HampukiHii mepuioro akty
I'€CH BiH 3alUTaB y HHOTO PO 11e. « 51
3aBXK/IM 3HIMAIO KareloX, Koau 6auy
a00 4yro 1mock 3Haiiome. Tomy
opas, KOJH 5 9yB, SIK B YATAIU
SAKy-HeOy1b 3asJ10keHy ¢pasy, s
3HIMaB KaIeJIroxy.

OxauH MOJIOOH aBTOP BIEPBBIC YUTAT
CBOIO HOBYIO TParenio mnepes
nyonnkon. OH 3aMeTHJI, 4TO OJUH U3
KPUTUKOB, BCE BPEMsI CHJICBIIIHIA B
HUISATE, TOYTH MOCIE KaXA0U PETUIMKU
cHUMaeT ee. MoJ10/10My YelI0BEKY
y>KacCHO XOTeJIOCh Y3HaTh, UTO
3aCTaBJISLIIO MACTUTOTO KPUTHKA
CHUMATh NUIAY. B KOHIIE TepBOTO aKkTa
IBECHI OH CIIPOCKI Y HETro 00 3ToM. «51
BCET/Ia CHUMAIO IUISIY, KOT/1a BIKY WIIH
CJIBIIIY YTO-TO 3HaKoMoe. [TloaTomy
KaXXIBIN pa3, KOT/ia 5 CJBIIIAN, KaK BB
YUTAIU KaKylo-HUOYIb U30UTyI0 (pasy,
s CHUMAJI IIIATTY .

APPENDIX: VERBALS
INFINITIVE AND GERUND

. Verbs followed immediately by infinitive

Verbs Examples
to afford | can't afford to buy it.
to agree They agreed to help us.
to appear Sue appears to be tired.
to arrange I'll arrange to meet you at the airport
to ask He asked to come with us.
to attempt Do not attempt to repair the computer yourself.
to beg He begged to come with us.
to bother He didn’t even bother to ask for permission.
to care | don't care to see that show.
to choose We chose to go by train.
to claim She claims to know a famous movie star.
to consent She finally consented to marry him.
to decide | have decided to leave on Monday.
to demand | demand to know who is responsible.
to deserve She deserves to win the prize.

to endeavour (= to try)

| will endeavour to do my best for my country.

to expect

| expect to enter graduate school in the fall.

to fail

She failed to return the book to the library on time.

to guarantee

The bank guaranteed to pay all his debts.

to hesitate

Don't hesitate to ask for my help.

to hope

Jack hopes to arrive next week.
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to lead to

This has led scientists to speculate on the existence of other
galaxies.

to learn He learned to play the piano.

to long for I’m longing to see you again.

to manage We managed to get to the airport in time.

to neglect She neglected to mention the name of her previous employer.

to offer They offered to help us.

to omit She omitted to mention that they were staying the night.

to plan | am planning to throw a party when | come back from my
holiday.

to prepare We prepared to welcome them.

to pretend He pretends not to understand.

to promise | promise not to be late.

to refuse | refuse to believe his story.

to resolve He resolved not to tell her the truth.

to seem Your cat seems to be friendly.

to struggle He struggled to stay awake.

to swear She swore to tell the truth.

to threaten

She threatened to tell my parents about that.

to volunteer

He volunteered to help us.

to wait | will wait to hear from you.

to want | want to tell you something. What do you want to do
tomorrow?

to wish She wishes to come with us. This course is designed for people

wishing to update their computer skills.

Il.  Verbs followed by either gerund or infinitive without a change in

meaning

Verbs

Examples

can’t stand

Lily can't stand working in an office. She can't stand to
hear them arguing.

to bear (can’t bear)

I can’t bear having /to have cats in the house.

to begin Have you begun reading / to read the book yet?

to bother He didn’t even bother to let me know he was coming.
Why bother asking if you’re not really interested?

to cease You never cease to amaze me! The company ceased
trading in June.

to continue Will you continue attending / to attend these classes?

to encourage

Banks actively encourage people to borrow money. /
Banks actively encourage people’s borrowing money.

to endure He can’t endure to be / being defeated.
to finish She finished reading /to read the book and put it away.
to intend | intended to pay for all the damage done. We intend

looking at the situation again.
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to start

| It started raining /to rain.

Verbs followed by a noun/pronoun + infinitive

Verbs

Examples

to advise smb to do smth

She advised me to wait until tomorrow.

to allow smb to do smth

She allowed me to use her car.

to ask smb to do smth

| asked John to help us.

to beg smb to do smth

They begged us to come.

to cause smb to do smth

Her laziness caused her to fail.

to challenge smb to do smth

She challenged me to race her to the corner.

to convince smb to do smth

I couldn't convince Ann to accept our help.

to dare smb to do smth

He dared me to do better than he had done.

to encourage smb to do smth

He encouraged me to try again.

to expect smb to do smth

| expect you to be on time.

to forbid smb to do smth

| forbid you to call him.

to force smb to do smth

They forced him to tell the truth.

to hire smb to do smth

She hired a boy to mow the lawn.

to instruct smb to do smth

He instructed them to be careful.

to invite smb to do smth

Harry invited the Johnsons to come to his party.

to order smb to do smth

The judge ordered me to pay a fine.

to permit smb to do smth

He permitted the children to stay up late.

to persuade smb to do smth

| persuaded him to come for a visit.

to remind smb to do smth

She reminded me to lock the door.

to require smb to do smth

Our teacher requires us to be on time.

to teach smb to do smth

My brother taught me to swim.

to tell smb to do smth

The doctor told me to take these pills.

to urge smb to do smth

| urged her to apply for the job.

to want smb to do smth

| want you to be happy.

to warn smb to do smth

| warned you not to drive too fast.

IV. Adjectives followed by infinitive
Adjectives Examples
to be anxious She was anxious to finish school and get a job.
to be glad I’'m glad to hear you’re feeling better.
to be happy We are happy to announce the engagement of our daughter.

V.

Set expressions used with infinitive

Set expressions

Examples

let alone + bare inf

The baby can't even sit up yet, let alone walk!

can/ can’t / could /
couldn’t but + bare
inf

What could he do but forgive her? She couldn’t but let him know
her telephone number.
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IV. Verbs commonly used with the gerund

Verbs

Examples

to admit

Brian admitted taking the money.

to anticipate

They anticipate moving to another premises by the end of the year.

to appreciate

I don’t appreciate being treated like a second-class citizen.

to avoid They built a wall to avoid soil being washed away.

can’t face I can’t face seeing this awful man again.

can’t help I can’t help thinking he knows more than he told us.

can’t stand Mrs. Perry couldn’t stand being kept waiting.

to consider They are considering buying a new car.

to contemplate | | have never contemplated living abroad.

to delay He delayed telling her the news waiting for the right moment.

to deny He denies attempting to rob the bank.

to detest They detest seeing each other.

to dislike | dislike being away from my family.

to dread She dreads her husband finding out.

to enjoy He hardly enjoys dealing with these people.

to envisage I can’t envisage her coping with this job.

to escape He narrowly escaped being killed.

to excuse Excuse my interrupting you.

to fancy Do you fancy going out this evening?

to feel like I don’t feel like going out tonight, let’s stay at home and watch a
video.

to forgive Forgive my interrupting but I really don’t agree with you.

to imagine I can’t imagine him saying that!

to involve The test will involve answering 50 question on the topics learnt.

to justify How can they justify asking to pay such huge taxes?

to keep Keep smiling, you look so nice when you smile.

to mention Did she mention attending classes in Oxford?

to mind Do you mind going there instead of me?

to miss She narrowly missed hitting him.

to postpone It was an unpopular decision to postpone building the new hospital.

to practise Practise pronouncing this word correctly.

to prevent Nothing could prevent his (him) speaking against that plan.

to propose How do you propose getting home?

to put off Don’t keep putting off going to the doctor!

to recollect I recollect him (his) saying that it was dangerous.

to resent He bitterly resents being treated like a child.

to resist The bank strongly resisted cutting interest rates.

to risk The conspirators knew they risked being arrested.

to spend The company has spent thousands of pounds updating their computer
systems.

to suggest | suggest going in my car.
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to tolerate She refused to tolerate being called a liar.
to understand I just can’t understand him taking the money.
to quit If only he could quit smoking!
I\VV. Expressions always used with gerund
to be busy James is busy practicing for the school concert.
to be worth It is worth making an appointment with the doctor before you go.

to waste time in

He wasted no time in introducing himself.

V.

Verbs with prepositions commonly used with the gerund

Verbs with
prepositions

Examples

to accuse smb of

She accused him of lying.

to admit to

Brian admitted to taking the money.

to aim at

They are aiming at training everyone by the end of the year.

to apologize for

Go and apologize for being so rude to your aunt.

to approve of

Father doesn’t approve of me leaving school this year.

to believe in

I don’t believe in hitting children.

to bother about

Don’t bother yourself about making tea.

to burst out

Karen burst out laughing.

to care for I don’t care for gardening.
to carry on He carried on peeling the potato.
to come of That comes of eating too much!

to come round to

You will eventually come around to thinking about it.

to complain of

She complained of being treated in a rude way.

to confess to

I must confess to knowing nothing about computers.

to consist of (in)

Most of the fieldwork consisted of making tape recordings.

to congratulate smb
on smth

You can congratulate yourself on having done an excellent job.

to count on

We can’t count on this warm weather lasting long.

to decide against

We decided against going to the beach in that weather.

to despair of

They had almost despaired of ever having children.

to disapprove of

He strongly disapproved of changing the plans.

to dream about

In her sleep she dreamt about becoming a famous singer.

to dream of

I wouldn’t dream of going there without you.

toend in

At first they hated each other, but they ended up getting married.

to forget about

If I lose my job we can forget about buying a new car.

to forgive smb for

Forgive me for interrupting, but I really don’t agree with that.

to feel up to

After the accident she didn’t feel up to driving.

to get around to

| hope to get around to answering your letter next week.

to get down to

It’s time I got down to thinking about this essay.

to give up

You ought to give up riding at your age.

to go back to

She decided to go back to teaching.
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to grumble about

Don’t grumble about being treated in that way. You deserved it.

to hesitate about

I didn’t hesitate a moment about taking the job.

to insist on They insist on playing their music late at night.

to keep on Keep on walking until you go to the crossroads.

to leave off He left off playing the piano to answer the door.

to mean by What did she mean by leaving so early?

to object to | really object to being charged for parking.

to persist in Why do you persist in blaming yourself for what happened?
to plan on We hadn’t planned on going anywhere this evening.

to prevent from Nothing would prevent him from speaking against injustice.
to put off He keeps putting off going to the dentist.

to reckon on

We reckoned on having good weather.

to refrain from

He has refrained from criticising the government in public.

to resolve on

We had resolved on making an early start.

to return to

She looked up briefly and then returned to her sewing.

to result in (from)

These policies resulted in many elderly and disabled people
suffering hardship.

to save from

They did their best to save her from injuring herself.

to set about

We need to set about finding a solution. (=to start)

to stop (smb) from

There is nothing to stop you from accepting the offer.

to succeed in

He succeeded in getting a place in an art school.

to take to I’ve taken to waking up very early.

to suspect The drug is suspected of causing over 200 deaths.
smb/smth of

to talk of Mary is talking of looking for another job.

to thank smb for

She said goodbye and thanked us for coming.

to think of (about)

I couldn’t think of letting you take the blame.

to threaten with

He was threatened with being dismissed.

to warn against

The guidebook warns against walking alone in this area at night.

to worry about

Don’t worry about getting there late.

V1. Set phrases with prepositions commonly used with gerund

Set Phrase

Example

to look forward to

| always look forward to staying with you.

to make a point of

She made a point of closing all the windows before leaving the
house.

to find excuses for

He always finds excuses for forgetting my birthday.

to take pride in

He takes pride in riding his horse.

to lose time in

Don’t lose time in chatting over the phone.

to have no doubt about

Researchers have no doubt about smoking being a cause of
many lethal diseases.

VII.

Adjectives followed by a preposition + gerund
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Adjective + Preposition
+ Gerund

Example

to be absorbed in

She seemed totally absorbed in reading.

to be (un) accustomed to

She was a person accustomed to having eight hours’ sleep
at night.

to be afraid of

He was afraid of upsetting his parents.

to be amused at

He was amused at seeing how seriously she took the game.

to be angry with smb for

| was angry with myself for making such a stupid mistake.

to be annoyed at

| was annoyed with myself for giving in so easily.

to be ashamed of

You should be ashamed with yourself for telling such lies.

to be aware of

They suddenly became aware of people looking at them.

to be bad at doing smth

He is really bad at keeping secrets.

to be (get) bored with

The children quickly got bored with staying indoors.

to be bothered with

It’s not worth bothering with using an umbrella.

to be (in)capable of

He is quite capable of lying to get out of the trouble.

to be careful about (in)

You must be careful about handling chemicals.

to be certain of

You’ll have to learn soon to make certain of getting there
on time,

to be clever at

She is clever at getting what she wants.

to be (un) conscious of

He became acutely conscious of having failed his parents.

to be content with

Not content with stealing my boy-friend, she has turned all
my friends against me.

to be embarrassed at

He felt embarrassed at being the centre of attention.

to be excited about

The children were excited about opening their presents.

to be far from

Computers, far from destroying jobs, can create
employment.

to be fond of

Telma is fond of telling other people what to do.

to be fortunate in

| was fortunate in having a good teacher.

to be frightened of

I’m frightened of walking home alone.

to be furious at

She was absolutely furious at being deceived.

to be given to

He is given to going for long walks.

to be good (better) at

Nick has always been good at finding cheap flights.

to be interested in

Are you interested in joining our club?

to be irritated at

She was irritated at his smiling at her like that.

to be keen on

She is not keen on being told what to do.

to be proud of smb for

He was proud of himself for not giving up.

to be pleased at

He was pleased at seeing her.

to be responsible for

He is responsible for informing everyone about the
meeting.

to be scared at (of)

He is scared of going out alone.

to be serious about

He is serious about wanting to sell the house.

to be sick of I’m sick of doing this work.
to be skilled in (at) She is highly skilled at dealing with difficult customers.
to be slow in His poetry was slow in achieving recognition.
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to be sorry for

He is really sorry for taking the car without asking.

to be successful at (in)

I wasn’t very successful at keeping the news secret.

to be sure of

England must win this game to be sure of qualifying for
the World Cup.

to be surprised at

I am surprised at you behaving like that in front of the
Kids.

to be thankful

for | am thankful to you for inviting me.

to be tired of

She was tired of hearing about their trip to India.

to be (get) upset at smth

The father got upset at receiving the bad news.

to be (un)used

to I’m not used to eating so much at lunchtime.

to be worried about

He was worried about their not coming on time.

to be wrong in

You are wrong in counting on me.

VI1II. Gerund after certain nouns with prepositions
Preposition ‘of’

Noun Example

advantage Can you tell us about the advantages of living in a small town?

art He is a good a therapist trained in the art of healing.

chance Is there any chance of getting tickets for tonight?

habit He has the irritating habit of biting his nails.

idea | like the idea of living on a boat.

impression She gives the impression of being very busy.

opportunity | At least give him the opportunity of explaining what happened.

pleasure She had the pleasure of seeing him look surprised.

pretext He left the party early on the pretext of having work to do.

satisfaction He had the satisfaction of seeing his book become a best-seller.

way I’m not happy with this way of working.

Preposition ‘at’
Noun Example

amazement | The old lady couldn’t hide her amazement at seeing the boy’s delight.

astonishment | His astonishment at seeing me alive was genuine.

attempt The couple made several unsuccessful attempts at achieving a
compromise.

delight The students’ delight at hearing the announced exam results was
overwhelming.

dismay She could not hide her dismay at finding her husband at home.

genius He’s a genius at organizing people.

irritation She couldn’t but show her irritation at learning that the letter had not
been sent.

pleasure The mother’s pleasure at finding her children safe and sound was
Immense.

satisfaction | The teacher’s satisfaction at giving his students good marks was
clearly seen on his face.
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shyness The girl’s shyness at being introduced to the great scientist amazed
everybody present.
surprise They couldn’t conceal their surprise at seeing us together.
Preposition ‘for’
Noun Example
cause | had no cause for complaining.
excuse His excuse for forgetting her birthday was that he had lost his diary.
genius He had a genius for making people feel at home.
gift He has the gift of making friends easily.
ground What were his grounds for wanting a divorce?
motive There seemed to be no motive for murdering that old man.
opportunity | There’ll be plenty of opportunity for relaxing once the work is done.
passion The English have a passion for gardening.
pretext His pretext for being late was lame.
reason | have no particular reason for doubting him.
reputation I’m aware of Mark’s reputation for being late.
talent She showed considerable talent for getting what she wanted.

Preposition ‘in’

Noun + preposition

Example

advantage Is there any advantage in getting there early?

delight He takes great delight in proving others wrong.

difficulty I had no difficulty (in) making myself understood.

experience He is a doctor with experience in dealing with patients
suffering from stress.

harm There is no harm in window shopping, is there?

hesitation I would have no hesitation in recommending Philip for the
position.

pleasure She took pleasure in shocking her parents.

point There is no point in waiting for him.

sense There’s no sense in worrying about it now.

skill What made him remarkable as a photographer was his skill in
capturing the moment.

Miscellaneous Prepositions
Noun Example

fantasy about

came true.

His childhood fantasies about becoming a famous football player

objection to

| have no objection to him coming to stay.

obsession with

Her obsession with flying frightens her parents.
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120

Preposition Example
about How about going for a walk?
after After kissing the child good-bye, the mother went to work.
against Do you have anything against our going to the mountains in July?
before You should check the oil before starting your car.
by We’ll do the job before the deadline by working 16 hours a day.
despite Despite being very young he did the job very well.
for She was punished for staying up late.
in spite of In spite of being very young he did the job very well.
instead of Why are you watching TV instead of doing your homework?
without She used to sit in front of the window for hours without paying

attention to anyone.

X. Infinitive and gerund used with different meaning

stop

A

gerund

infinitive

part of compound verbal aspect
predicate; shows that the activity itself
stops

adverbial modifier of purpose shows
the reason for stopping the activity for
some time

Stuart stopped (doing what?) smoking
though it wasn’t easy for him. =
Crroapt nepectan (OpocuiT) KypuTh,
XOTsI 3TO ObLTO eMy Hederko. / Ctroapt
nepecTaB (KUHYB) KypHUTH, X04a 11e
OyJ10 iOMy HEJIEeTKO.

Ben stopped (why?) to smoke and to
have a short rest. = ben octanoBuics,
YTOOBI 3aKypUTb U HCMHOT'O
nepenoxHyTh. / ben 3ynuauscs, 1moo
3aKYPUTH 1 NIEPEIOXHYTH.

go on

gerund

infinitive

continuation of one and the same
activity

change of activity
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Old Mrs. Todd went on talking about
her health for hours. = Crapas
muccuc Toma mpooikana TOBOPUTh
0 cBOeM 3/10poBbe yacamu. / Ctapa
micic Toan mpo1oBKyBajia TOBOPUTH
IIPO CBOE 3JI0POB'St TOJTMHAMH.

Sue told me about her relationships with
colleagues and went on to talk about her
other problems. = Ceio pacckaszana MHe
PO CBOM B3aMMOOTHOIICHHS C KOJIJICTaMU
U TIepelnuia K pacckasy IMpo CBOW ApyTHe
npobiembl. / Cpro PO3MOBLIA MEHI MPO
CBOi B3a€MUHU 3 KOJIETaMH W TepeiIa 10
PO3MOBIIi TIPO CBOI 1HIII TPOOIEMH.

to remember, to forget, to regret,

121

gerund

infinitive

about things that were done in the past

about intentions

e | remember playing with Ted in my
childhood. (I did it in the past but |
remember about it now; I didn’t
forget it.) = I moMHI0, KaK st UTpa C
Tenom B nerctBe. / Sl mam'siTaro, K s
rpaB 3 TenoM y TUTUHCTBI.

| will never forget meeting him. = 41
HUKOTJIa HE 3a0y/y, KaK BCTPETHUII
ero. / 5l Hikonu He 3a0y1y, SIK
3yCTpiB Horo.

Tina regretted marrying so young.
(Tina married young and she is sorry
about it.) = Tuna coxaieer, 4To
BBIIIIJIA 3aMY>K Tak paHo. / TiHa
IIKO/Y€, 10 BUUIILIA 3aMiXK TaK
paHo.

| regret mentioning this again. (I am
not going to do it again.) = 1
COXKaJICHO, UTO YIIOMAHYIJI 00 >TOM
cHOBA. / Sl mKOay0, 110 3rajiaB Mmpo
1€ 3HOBY.

Remember to switch off the light
before you leave. (Be sure to do it!) =
He 3&6y,ZIL BBIKJIFOYUTD CBCT IIPCIKAC,
gyeM yiaens. / He 3a0yap BUKITIOUNTH
CBITJIO TEPIII, HIXK TT1/EII.

| remembered to lock the door but |
forgot to shut the windows. = 51
IIOMHMJI, YTO HY>KHO 3alI€PETh ABEPh,

110 MOTPiOHO 3aMKHYTH JBEPI, aJie s
3a0yB 3aKpPUTH BIKHA.

Sorry, | forgot to buy bread. = 13Bunu,
s 3a0bLT KynuTh X51€0. / Bubau, s 3a0yB
KyIOUTH XJi0.

| regret to mention this again. (I'm

MHE TPUETCS YIOMSHYTh 00 3TOM
cHOBa. / S mkoayto, 10 MEHi
JOBEAETHCS 3rajlaTH Mpo 1€ 3HOBY.

HO 51 3a0BLJT 3aKPBITh OKHA. / S mam'siTas,

going to do it again.) = 4 coxainero, 4TO

Ao meanl,

gerund

infinitive

to involve smh

to intend to do smth

Being a pilot means travelling a lot. =
BEBITE TIEeTYMKOM — O3HA4YaeT MHOT'O
MyTemecTBoBaTh./ byt mb0TYnKOM —
03Hayae 0araTo noAopOKyBATH.

Barbara means to open her own shop. =
bapb6apa HamepeBaeTcst OTKPHITh CBOM
mara3uH. / bapbapa Mae HaMip BIIKpUTHU
CBI1il MarasuH.
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gerund

infinitive

general preference

future preference

Stewart prefers spending his holidays at
home.

This year Stewart prefers to go to the sea.

to like

gerund

infinitive

to enjoy smth — general preference

to think that smth is good or right to do

Martha likes swimming. = She enjoys

doing it.

| like to exercise every day because | know
that it is good for my health.

g

to tr
\

gerund

infinitive

to do smth as an experiment; the
action possible — see if it succeeds

to attempt to do one’s best; the action may
not be possible — see if you still can do it

e Try exercising, you may lose
weight.

e Try remembering his telephone
number. It would be a good idea!

e David tried to win the race, but failed.

e Try to remember his telephone
number. Please, do it; it’s important!

to be sorry

gerund + for

infinitive

to apologise for an earlier action

to apologise for a present/future action

| am sorry for shouting at you this
morning.

Sorry to interrupt, but can | ask you a
question?

to be afraid, to dread, to fear]

e N
gerund infinitive
apprehension that smth bad may unwillingness to do smth in a certain
happen = phobia situation
e Sue doesn’t want to ride. She is e He is afraid to take this test in case he

afraid of falling.

Telma won’t go to the cruise. She
dreads being seasick.

She fears telling the truth about her
background.

fails.

She dreads to think what will happen if
her husband finds everything out.

She feared to tell him the truth.
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A/ \A

gerund

infinitive

in general

in a particular situation

In fact Isabella could afford buying
expensive things but she didn’t feel like
it.

This month Tim could afford to buy more
books than usual and he was happy about
that.

to consider;

g

AN

gerund

infinitive

to think about doing something
(nodymuieams o... / ROOymyeamu npo)

to express an opinion about something —
only in complex object and complex subject

He considers leaving his home town for
ever. = OH NOAYMBIBAET O TOM, YTOOBI
yexaTh U3 POJHOr0 ropojia HaBcerja. /
Bin mogymye mipo Te, mo6 Buixartu 3
PITHOTO MiCTa Ha3aBXKIH.

We consider her to be the best pianist of our
time.

The whale is considered to be the largest
mammal in the world.

gerund

infinitive

passive meaning

active meaning

e Your hair needs cutting. = Tebe Hamo
noactpuyuscs. / Tob1 Tpeda
M1JICTPUTTUCH.

e The windows need washing. = Hazno
NOMBITH OKHA. / Tpeba moMuTu
BIKHA.

¢ You need to let me know by Monday if
you want to take part.

¢ Did he need to borrow some money from
the bank?

to advise

to allow

to recommend|

P

N

gerund

infinitive

in the active voice or not followed by
an indirect object

in the passive voice or followed by an
indirect followed by an indirect

e The agency advises booking in
advance.
e They don’t allow smoking here.
e | really recommend using this book
for your report.

The agent advised us to book in advance.
We were advised to book in advance.
We were not allowed to smoke there.
They don’t allow people to smoke here.

| really recommend you to use this book.
| really recommend this book to be used.

A/jlo be interestedl\A
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in + gerund infinitive
refers to something that will happen refers to something that has already
happened

I’m interested in working on this new
project. When can | start?

| was interested to work on that new project
and | was sorry when it was over.

o

N

gerund

infinitive

general use

only as part of Complex Object with the
verb ‘to be’— rare use

¢ | imagined her dancing with another
boy and got very sad.

e She could imagine dark-robed figures
moving silently along the stone
corridors.

| had imagined her to be older than that.

cannot help

(used to say that it is impossible to avoid or prevent something)
A/ \A

gerund

infinitive

cannot help + gerund = object

cannot help but + bare infinitive =
adverbial modifier of exception
can’t help but = can’t but

I can’t help thinking he knows more
than he has told. = 5 ne mory He
JyMaTh, YTO OH 3HAET OOJIBIIIE TOTO, YTO
ckazan. / 5l He MOXXy He TymMaTH, 10 BiH
3HAa€ O1JIbII TOTO, IO CKa3aB.

She couldn’t help but wonder what he was
thinking. = Ee He Mori10 HE HHTEpPECOBATb,
4TO OH AyMaerT. / [i He MOTJIO He LiKaBHTH,
10 BiH TyMae.

The little girl couldn’t but go to the hateful
house every day though she was scared of
the old lady.
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GRAMMAR TERMS GLOSSARY

English Term Russian/ Ukrainian Term
A
active voice aAKTUBHBIN (JCHCTBUTENIBHBIN 3aJ10T) / aKTUBHUM (JIIMCHUI)
CTaH
adjective MpuiIaraTeabHOe / MPUKMETHHUK
adlink KAaTerOpHsi COCTOSTHUS/ KaTeropisi CTaHy
adverb Hapeune/ MPUCITIBHUK

adverbial clause

00CTOSATEILCTBEHHOE MPUIATOYHOE MPEITIONKEHUE /
OiApsiIHE PeYeHHs] 00CTaBUHU

adverb of frequency

YaCTOTHOC HAPCUHC / 9aCTOTHUH HpI/ICJIiBHI/IK

adverbial modifier

e of time

e of place
of manner
of reason (cause)
of concession
of comparison
of exception
of condition
of degree and
measure
e of attendant

circumstances and
subsequent events

oOcTosATenbCTBa / 0OCTaBUHA
® BpEMEHH / yacy
MmecTa / Micus
obpa3za aeiicTBus / criocoOy il
NPUYUHBI / TPUUUHU
YCTYINKH / TOCTYIIKH
CpaBHEHUS / TOPIBHSHHS
UCKJIFOUEHHUS / BUKJIFOUEHHS
yCIJIOBUSI / YMOBU
MEpbI U CTENEHU / MIpH 1 CTyNeHs
COITYTCTBYIOIIMX OOCTOSATENBCTBA U MOCIEAYOLIUX
cOOBITHH / CYyTIPOBITHUX OOCTaBUHU 1 HACTYTHUX
noJ1i
e pesynbraTa / pe3yibrary (CIeACcTBHs / HACTIKY)

e result e 1enu / MeTH
(consequence)
e purpose
affirmative sentence YTBEPJUTEIIbHOC MPEUIOKEHUE / CTBEPIKAYBaIbHE PEUCHHS
agreement corjacoBaHue / Y3roJKeHHs

alternative question

ATBTEPHATUBHBINA BOMPOC / aJIbTEPHATUBHE MUTAHHS

animate noun

OJIYIICBJICHHOE CYIIECTBUTEIIbHOE / )KUBUH IMEHHUK

apposition NPUIIOKECHUE / TIPUKITAIKA
e close e HE000CO0OJICHHOE MPUIIOKEHUE / HEBIOKpEMIIEHA
e loose (detached) TpUKITaJIKa
e 000c00JICHHOE TIPIIIOKEHHE /BITOKPEMIICHA
MIPUKJIAJIKa

attribute

ompeseneHre / O3HAYCHHS

attributive clause

OIIPEAEIUTENIBHOE NIPUAATOYHOE NPEIIOKEHNE / O3HAYAIbHE
M1IPSIAHE pEYSHHS

aspect

acreKT/aciexT

asyndetical connection

Oeccoro3Has CBsI3b / 0€3CIOTYYHUKOBHM 3B’ 130K
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auxiliary verb

BCIIOMOTATEJILHBIN TJ1aroJi / JOIMOMIKHE I1€CIIOBO

B

bare infinitive

uHuHUTUB 0e3 yacTuilsl ‘10°/ iHbIHITUB 6e3 YacTKu ‘t0’

basic forms of the verb

OCHOBHBIE (hOPMBI rj1arojia / OCHOBHI (hOpMH JTIECIIOBA

C
cardinal numeral KOJIMYECTBEHHOE YMCIUTEIBHOE / KITbKICHUI YUCITIBHUK
clause MPUAATOYHOE MPEIOKEHUE / TIAPSIHE PEUECHHSI

collective noun

coOMpaTEIbHOE UM CYIIECTBUTEIbHOE / 301pHUI IMEHHUK

common case

0oO01IHii maziex / 3arajibHUI BIAMIHOK

common nouns

HAapUIATCIbHBIC CYIIICCTBUTCIILHBIC / 3arajibH1 IMEHHUKH

comparative degree

CpaBHUTENIbHAS CTETICHb / TOPIBHSUIBHHUI CTYITIHb

complex object

CJIOZKHOC AOIIOJTHCHHC / CKJIQJHUM J0JIaTOK

complex sentence

CJI0KHO-TIOAYMHEHHOE TIPEAJIONKEHNE / CKIaHOMIAPSIIHE
peUYEHHS

complete sentence

IMOJIHOCOCTABHOC NIPCAJIOKCHUC / IOBHOCKJIATHC PCUCHHA

composite sentence

CJIOKHOC IIPCHIIOKCHUC / CKJIAAHC PCUYCHHA

compound nouns

CJIO’KHBIC CYIIECTBUTEIIbHBIC / CKIaH1 IMCHHUKH

compound sentence

CJII0’)KHO-COYMHEHHOE TIPENIOKEHHE / CKIATHOCYPSTHE
pEYCHHS

compound subjects

MOJJIeXKaIlee, BHIPa)KEHHOE CUHTAKCHYECKH 1EJIbHBIM
CJIOBOCOYETAHHUEM / MMIIMET, BUPAKEHUN CUHTAKCUYHO
IJIbHUM CJIOBOCIIOJIYYEHHSIM

correlation

KOPPEJISIIus / KOPeJsIlist

compound nominal
predicate

COCTaBHOE MMEHHOE CKa3zyeMoe / CKJIaJIeHU IMEHHUM
IPHUCYTOK

compound verbal aspect
predicate

COCTaBHOE TJIAroJIbHOE aCIeKTHOE CKa3yeMoe/ CKIIaICHHM
TIECTIBHUN aCTICKTHUN MPUCYIOK

compound verbal modal
predicate

COCTaBHOE I1aroJIbHOE MOAAJIBHOE CKa3yeMoe/ CKIaleHUu
JIECITIBHUN MOJIAJIbHUN TPUCYIOK

concession

YCTYIIKa / MOCTyNKa

conjoint form

3aBucumMas popma/ 3anexHa popma

conjunctive pronouns

COIO3HBIC (COCTMHUTEIIPHBIC) MECTOUMEHUS / CIIOJTyIHUKOBI
3aUMEHHUKA

countable nouns

MCYHUCIISIEMBIC CYIIECTBUTEIbHBIC / 00UMCITIOBaH1 IMEHHUKH

D

decimals

JECSITUUHBIE JPpOOH / IECSITKOBI APOOH

declarative sentence
e declarative
affirmative
e declarative
negative

TIOBECTBOBATEIBHOE MPEJIOKEHNE / PO3MOBITHE PEUCHHS
® YTBEPAUTEIBHOE TOBECTBOBATEIBHOE /
CTBEP/KYBaJIbHE PO3IOBIAAJIbHE
® OTpULIATENIFHOE IOBECTBOBATEIbHOE/ HETATHBHE
PO3MOBIIATIbHE

degrees of comparison

CTENIEHU CPABHEHUS / CTYIEHI MOPIBHAHHS

demonstrative pronoun

YKa3aTCJIbHOC MCCTOMMCHHUC / BKa31BHUM 3aIMEHHHK
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derivative

POM3BOAHOE CIOBO / MOXiAHE CIOBO

detaching pronoun

ONPEICIUTEILHOE MECTOMMEHHE / O3HAYAIbHUHN 3aiIMEHHUK

direct object

npsiMOe JOTIOJIHEHHE / IPSIMUM JTOJOTOK

disyllabic

JIBYCJIOJKHBIN / IBY CKJIaTHUIN

direct speech

npsiMasi peyb npsiMa MoBa

disjunctive guestion

pa3IeUTENbHBIA BOPOC/ PO3MNOIIIbLHE MUTAHHS

dummy subject

(dopmanbHOE noyiexaniee / GopMaJbHHI MiIMET

durative verbs

HeTpeeIbHbIN TJ1aroy / HerpaHU4YHE J11€CIOBO

dynamic verb

rJIaroJ1 AefcTBus/ I1€CI0BO ail

E
emphasis smbasa, ycunenue / embasa, MOCUICHHS
exclamation BOCKJIMITAaHUE / BUTYK

exclamatory sentences

BOCKIIMIATCIIBHOC HpeI[J'IO)KeHI/IC/ OKJIMYHC PCUCHHA

extended sentence

pacrpoCTpaHEHHOE MPEITIOKECHHE / TIOIIUPHHE;
POCHOBCIOJIKCHE PEUCHHS

F

finite forms of the verb

augHbIe GOPMBI riaaroja / ocooucTi hopmMu JieciaoBa

fractions

IIPOCTBIC IPOOH / IPOCTI IpoOH

frequency 4aCcTOTa, YaCTOTHOCTH / 4aCTOTA, YaCTOTHICTh
G

genitive case POJMTEIBHBIN MaJIeK / POJTOBUI BIIMIHOK
gerund TePYHIUI/ TepyHIIN

gerundial phrase

repyHIUAIbHBIA 000pOT / TepyHIiaIbHUN 3BOPOT

general question

oOImMiA BOnpoc / 3arajibHe MUTAaHHS

H

homogeneous members
of the sentence

OJIHOPOJHBIC YJICHBI IPEAJIONKEHUSI / OJTHOPIHI YICHU
peUYEHHS

incomplete sentence

HCIIOJIHOC IMPCAJIOKCHHUC / HETIOBHE PCUCHHA

indefinite pronoun

HEONPEICIICHHOE MECTOMMEHNE / HEO3HAUCHUH 3aHMEHHHK

indicative mood

U3BIBUTEIILHOE HAKIIOHEHME/ JIMCHUNA cIOC10

indirect object

KOCBCHHOC AOIIOJTHCHUC / HCTIPSAMC JOITOBHCHHS

imperative mood

MMOBEJINTEILHOE HAKJIOHEHME / HAKA30BUI CIIOC10

imperative sentence

o0y IUTENIbHOE MPEJJIOKEHNE / CIOHYKAJIbHE PEUEHHS

impersonal sentence

0e31M4Hoe peiokeHne / 6€30c000Be peUeHHs

inanimate noun

HEOJIYIICBICHHOE CYIIECTBUTENIbHOE / HEXKUBUN IMEHHUK

infinitive

nHOUHUTHB (HadaiapHas ¢opma riarona) / iHQiHITHB
(mouaTkoBa (hopma miecioBa)

interjection

MEXIOMETHE / OKJITUK

interrogative sentence

BOIIPOCUTEIBHOE MPEIJIOKEHNE / MUTAIHHE PEUCHHS

interrogative pronoun

BOIIPOCUTCIIBHOC MCCTOMMCHUC / MATAJIBHUM 3aiMEHHUK

intransitive verbs

HENEePEeXOAHBIN TJ1aroJi / HemepexiiHe J1€CIOBO

introductory verb

TJ1aroJ1, BBOSIINN KOCBEHHYIO peUb / I1€CTIOBO, 1110 BBOJIUTH

127




128

HENPsIMY MOBY

irregular verb

HEMPaBWIbHBIN TJ1aroJi / HENpaBUIbHE J1€CIOBO

J

K

L

link verb TJIaroJi-CBS3Ka/ JII€CTIBHA 3B’ sI3Ka

M

main clause TJIABHOE TPE/JIOKEHUE / TOJIOBHE PEYCHHS
main word TJIAaBHOE CJIOBO / TOJIOBHE CJIOBO
many-syllabic MHOTOCJIOKHBIH / OaraToCKJIa0BHUil

(verbs of ) mental
activity = mental

TJIaroJibl YMCTBEHHOM JIEATEILHOCTH (BOCTIPUSTHS )/
JIECIIOBA PO3YMOBOI MISITBHOCTI (CIIPUMHSITTSI)

perception

monosyllabic OJTHOCJIOKHBIH / OTHOCKJIAJIOBUH (O THOCKIIAHIIA)
modal verb MOJAJIBHBINA TJ1aroJi / MoJaiabHE A1€CIOBO

mood HaKJOHEHHUE / CTaH

morphological Mopbostoruyeckuii / MOphOoIOriaHmi

N

negative-interrogative
sentence

BOIIPOCHUTCIbHO-OTPHUIATCIIBHOC ITPCAIOKCHUC / MATAJILHO-
3a1ICPCUHC PCUCHHA

negative pronoun

OTpHULIATEIbHOE MECTOMMEHHUE / 3allepeYHUN 3aiMEHHUK

nominal sentences

Ha3bIBHOC HpGI[J'IO)KCHI/Ie/ HAa3MBHC PCUCHHIA

nominative case

MMEHUTEIBHBIN MafeK / Ha3UBHUN BIAMIHOK

non-perfect correlation

HernepdeKkTHas Koppesiius/ HenepheKTHa KOpesIis

non-finite forms of the
verb

HemgHbIe (POPMBI TIIaroia / HeocoOucTi (HopMu miecioBa

noun

CYIIECTBUTEIbHOE / IMEHHUK

noun-substitute; word-
substitute

CJIOBO-3aMEHUTEND / CIIOBO-3aMIHHUK

notion IIOHATHE / TIOHATTS

notional verb OCHOBHOM IJ1aroJi / OCHOBHE JI1€CIIOBO
number YHCIIO0 / YUCIIO

numeral YHUCIUTENBHOE / YUCITIBHUK

numerical expression

YHUCJIOBOE BBIPAKEHUE / YMCIOBUIN BUCIIIB

O

object JIOIIOJIHEHHE / TOAATOK
objective case OOBEKTHBIN TaeK / 00 €KTHUIN BIAMIHOK
omission onymieHue / ynyieHHs

one-member sentence

OJHOCOCTAaBHOC IIPCAJTOKCHHC / OJHOCKJIAAHC PCUCHHA

ordinal numeral

MOPSIIKOBOE YUCIHUTENbHOE / TOPSIKOBHI YUCITIBHUK

P

participle
e present participle

npuvacTue / JI€ENPUKMETHUK
® [IPUYACTHE HACTOSIIETO BPEMEHH / JIENPUKMETHUK
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e past participle

TENEPIIIHBOTO Yacy
® [IPUYACTHE MPOLIEAIIEIO BPEMEHU / JIENPUKMETHUK
MHUHYJIOTO Yacy

participial construction

PUYACTHBIN (JIeenpUIacTHBIN) 000pOT /
JTIENPUKMETHUKOBHH (JI1€EMPUCITIBHUKOBHI) 3BOPOT

passive voice

CTpaJaTeIbHBIN 3a10T/ TAaCUBHHM CTaH

pattern

MOJIeNb, 00pasell, maboH / MOJENb, 3pa30K, Ma0JI0H

perfect correlation

nepgekTHas Koppessiius / neppexTHa KOpessiiis

person

Juro / ocoda

personal pronoun

JIMYHOE MECTOMMEHHE / 0COOOBHI 3aliMEHHHUK

phrasal verbs

¢dpa3oBsIii rnaron / ppasose 1€CTOBO

plural

MHO>KE€CTBEHHOE YHCJI0 / MHOKHHA

polysyllabic adjective

MHOT'OCJIO’KHOE TIpujiaratesibHoe / 6araTocKiaiHui
MPUKMETHHK

possessive case

OPUTSDKATENbHBIN Na/iek/ NPUCBIMHUI BIAMIHOK

possessive pronoun

OPUTSHKATENIbHOE MECTOMMEHHE / MPUCBIMHUI 3aiMEHHUK

positive degree

ITOJIOKUTEIbHAS CTCIICHD / TO3UTUBHUI CTYIICHb

postposition

nocJenor (B coctase ¢ppa3oBOTo riarosa) / mcisuior (y
ckJaji (ppa3zoBoro Jiecaona)

predicate
e simple verbal

e simple nominal

e compound verbal

CKa3yemoe / IPUCYI0K
® [POCTOE TJIaroJIbHOE CKazyemMoe / MPOCTUM M1€CTIBHUN
IPUCYIOK
® [IPOCTOE UMEHHOE CKazyeMoe / MPOCTUH IMEHHUN
IPUCYIOK
® COCTaBHOE IJIaroJibHOE acleKTHOE CKazyemoe/

aspect CKJIQZICHUH J1€CIIBHUIM aCNEKTHUN MPHUCYIOK
e compound verbal ® COCTaBHOE IJarojbHOe MOJAIbHOE CKazyemoe/
modal CKJIQJICHUM M1€CTIBHUNA MOJATbHUN MPUCYIOK
e compound ® COCTaBHOE MMEHHOE CKazyeMoe / CKJIaJIeHUN IMEHHUHN
nominal IPHUCYIO0K
predicative MPEINKATUB; UMEHHAS 9aCTh COCTAaBHOTO UMEHHOTO

CKa3yemoro / MpearKaTB; IMCHHA YaCTUHA CKIIAJIEHOTO
IMEHHOTO MPUCYJIKA

present indefinite
(simple)

HACTOSIIIEE HEOTIPEICTICHHOE BpeMsl / TeNEpIIIIHII HEO3HAYECHUI
yac

present continuous
(progressive)

HACTOSIIEe JUTUTEIHLHOE BpeMs / TeMepIIHINA TPUBAIMM Jac

present perfect

HACTOSIIEe COBEPIIICHHOE BpeMsl / TerepilHii nepdeKTHHI Yac

principal clause

TJIABHOE TIPEJIOKEHHE / TOJIOBHE PEUCHHS

principal member of the
sentence

IJIaBHBIN 4JICH MMPCIIOKCHUA / TOJIOBHUH YJICH PECUCHHA
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pronoun

e personal pronoun
e possessive
pronoun

o reflexive pronoun

e reciprocal pronoun
e indefinite pronoun

e demonstrative
pronoun

e interrogative
pronoun

e relative pronoun

e conjunctive
pronoun
e negative pronoun

e universal pronoun

e detaching pronoun

MeCTOMMEHNE / 3aliMEHHHK
® JIMYHOE MECTOMMEHUE / 0COOOBHIT 3aiMEHHUK
® [IPUTSKATEIBHOE MECTOMMEHUE / TPUCBINHUHN
3aiMEHHUK
e BO3BpaTHOE MECTOMMEHUE / 3BOPOTHHI 3aiIMEHHUK

e B3aMMHOE MECTOMMEHME / B3a€EMHUH 3aliMECHHUK

® HEoIpeIeIeHHOe MECTOUMEHHUE / HEO3HAUCHU
3aliMEHHUK

® yKa3aTeIbHOE MECTOMMEHUE / BKa31BHUI 3aiMEHHUK

® BOIIPOCHUTEILHOE MECTOMMEHHE / TTUTATbHHAM
3aliMEHHUK

® OTHOCHUTEIbHOE MECTOMMEHHE / BITHOCHHM
3aiMEHHUK

® COIO3HbIC (COCAMHUTEIbHBIC) MECTOMMEHHUS / COI03HI1
(CTIOYyYHUKOBI1) 3aliMEHHUKH

® OTPHIATEIILHOE MECTOMMCHHE / 3alIePCUHHMA
3aliMEHHUK

® yHUBEpPCAIHHOEC MECTOMMEHHE / yHIBEpCATHHUI
3aiMEHHUK

® ONpPEIeTUTEIHPHOC MECTOMMEHNE / 03HAYATBHUM
3aiMEHHUK

proper noun

UMs COOCTBEHHOE / BIIACHHI IMEHHUK

prepositional object

IPEIOKHOE JOTOJHECHHE / MPUHMEHHUKOBHH JI0JJATOK

Q

qualitative adjective

KaueCTBEHHOE MPIJIATaTeNhbHOE / AKICHUN TPUKMETHUK

quantifier KBaHTH(HUKATOP / KBAaHTU(IKATOD
' BOIPOCUTEIIEHOE CIIOBO / MUTAIILHE CJIOBO
uestion word p /
quotation urara / murara
R

reciprocal pronoun

B3aMMHOE MECTOMMEHHUE / B3AaEMHUU 3aMEHHUK

regular verb

MPaBUJILHBIN TJ1aroJ1 / MpaBWIIbHE JIECIOBO

reflexive pronoun

BO3BPATHOE MECTOMMEHUE / 3BOPOTHHI 3aiMEHHUK

relative pronouns

OTHOCHUTEIBHOE MECTOUMEHUE / BITHOCHUU 3aMEHHUK

relative adjective

OTHOCHUTCIIBHOC IMMPUJIATATCIIBHOC / Bi)IHOCHI/Iﬁ IMPUKMCTHHK

reported speech

KOCBCHHAs pCUb / HCIIpAMa MOBa

reported question

KOCBEHHBIW BONIPOC / HEMpsiME TUTaHHS

request

npock0a / mpoxaHHs

S

secondary members of
the sentence

BTOPOCTENEHHBIE YJIEHBI MPEAJIOKEHUS / APYTOPSAH] YJIEHU
pEYEHHS
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semantic

CEMaHTHYECKHH, CMBICIIOBOH / CEMAaHTHYHMI, 03HAYAILHAN

sense perception

YYBCTBEHHOE BOCIPUATHE / YYTTEBE CIPUNUHATTS

simple sentence

IPOCTOE MPEJJIOKEHUE / TPOCTE PEUCHHS

simple verbal predicate

IPOCTOE IIIarojbHOe cKazyeMoe / MPOCTUH J1€CTIBHUMI
IPUCYIOK

simple nominal predicate

MPOCTOE MMEHHOE CKazyeMoe / MPOCTUH IMEHHUN TTPUCYIOK

singular SIUHCTBEHHOEC YHCIIO / OJTHUHA
special guestion CHEIMAJIBHBIA BONPOC / CIIeNiaJbHe MUTAHHS
statement YTBEPKJIEHUE / CTBEPAKECHHSI

stative verb

TJ1aroj COCTOSTHUS / I[i€CJ'IOBO CTaHy

stem of the verb (word)

OCHOBA TJ1arosa (cioBa) / OCHOBA JIi€cIoBa (CI0BA)

subject

nmoJuiexkaree / maMeT

subject group

rpynna nojajexaliero / rpymna mjaMera

subject-predicate
agreement

COIIACOBAHUE MOJIEKAIIETO U CKa3yeMOTro / y3rOIKEHHS
nigMeTa 1 npucyaka (rpaMaTuyHOl OCHOBH)

subject-predicate unit

rpaMmMaTH4CCKas OCHOBA / rpamMaTidHa OCHOBA

subjunctive mood

cocJiaraTesIbHOe HaKJIOHEHHEe / YMOBHHM c1I0Ci0

syndetical connection

COIO3HAsI CBSI3b / CIIOTYYHUKOBHH 3B’ 30K

subordinate clause

MPUIATOYHOE MPEIIONKCHHUE / MIAPSTHE PCUCHHS

substativized adjective

CyOCTaHTHBU3UPOBAHHOE IIPUJIAraTeIbHOE /
cyOCTaHTUBI31MHUIA IPUKMETHHUK

succession of actions

[I0CJIEIOBATEIHLHOCTD AEHCTBUN / OCIIJOBHICTD 1A

superlative degree

IPEBOCXOJIHAS CTENICHb / BUIITUMN CTYIIIHb

T
tag-question pa3IeIUTEIbHBIA BOPOC / PO3MOAiIbHE TUTAHHS

tense BpeMs (Trarosia) / gac (miecioBa)

tense form BUJIO-BpeMeHHas (opma riarosa / Buao-4acosa popma

JIECIIOBA

terminative verb

peACIbHBIN Taroji / rpaHUYHE A1ECTOBO

transitive verbs

NIePEXOJIHBIN T1aros/ mepexijHe T€CIOBO

two-member sentence

JIBYCOCTAaBHOE IMPEJIJI0KEHUE / IBOCKIIAJIHE PEUCHHS

U

uncountable noun

HEUCUHUCIIIEMOE CYIIECTBUTEIHHOE / HEOOUHUCIIFOBAHU I
IMEHHUK

unextended sentence

HEPACIpOCTPAHEHHOE NMPEJIOKEHNE / HEMOLINPUHE;
HEPO3IMOBCIOPKEHE PEUEHHS

unit of measurement

€JIMHUIIA U3MEPEHHUsI / OJTUHMIIS BUMIPY

universal pronoun

YHUBEPCAIIbHOE MECTOMMEHHE / YHIBEpCAIbHHI 3aiMEHHUK

\Y

verb

rJ1aroJi / I€ecioBo

verbal sentence

IJ1aroJibHOE NPEIJI0KEeHHE / IIECTIBHE PEUCHHS

verbals = verbids

HeJIMYHbIe (OpMBI I1arosa / HeocooucTi hopMu JiecaoBa

voice

3aJ10T / CTaH
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w

word order HOPSIIOK CJIOB / MOPSJIOK CITIB

Y

‘yes-no’ question o01Mif Bonpoc / 3arajibHe MUTaHHS
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